


Londra'da doğan Sedef Kabaş 1992 yılında Boğaziçi Üniversitesi 
Uluslararası ilişkiler Bölürnü'nden mezun oldu. 1''ulbrighl bursuyla oku­
duğu Boston Üniversitesi'nde "televizyon haberciliği" üzerine yüksek li­
sans yaptı. Marmara Üniversitesi Genel Gazetecilik Bölümü'nden "söy­
leşi, röportaj ve soru sorma" üzerine yazdığı tezle 2007 yılında doktora 
derecesi aldı. Bahçeşehir Üniversitesi ve Kadir Has Oniversitesi'nde dik­
siyon, beden dili ve topluluk önünde konuşma, röportaj teknikleri, med­
ya ilişkileri ve haber yazım teknikleri dersleri vermektedir. 

Power FM'de haber editörü ve spikeri olarak başladığı gazetecilik ya­
şamuu 1995-1997 yılları arasında AUanta'da, CNN Intemational'ın haber 
merkezinde yapımcı olarak sürdürdü. "Almanya' da Türk Döneri" başlık­
lı haberiyle 1998 CNN World Report/En iyi Ekonomi Haberi Ödülü'nü 
kazandı. 

NTV ve OLAY TV'de yayınlanan "Portreler" isimli söyleşi programım 
hazırlayıp sundu. Bu progranuyla 1999 Diyalog/En Başanh Sunucu Ödü­
lü'ne layık bulundu (1997-2000). 

ATV'de "Dönence" progr.ımının editörlüğünü ve sunuculuğunu üst­
lendi (2000). 

TV 8'de farklı alanlann önde gelen isimleriyle söyleşi yaptığı "Sesli 
Düşünenler" programını hazırlayıp sundu. Bu programıyla 2003 Türkiye 
Yazarlar Birliği/En iyi Kültür Programı Ödülü'ne layık bulundu (2001-
2004). 

SkyTürk't.e ana haber bültenini 've Türkiye'nin sıcak gündemini canlı 
yayın komıklanyla tartıştığı "Haberötesi" programını hazırlayıp sundu 
(2004-2006). 

TRT 2'de medyayı farklı boyutlarıyla ele aldığı, "Medya Medya" adlı 
progr.ımı hazırlayıp sundu (2008-2010). 

2007 yılında kurduğu Sedef Kabaş Iletişim&Daruşmanlık şirketi çatısı 
altında iş ve siyaset dünyasının önde gelen isimlerine iletişim danışman­
lığı yapmakta, kişiye özel iletişim eğitimi hizmeti sunmaktadır. 

Sedef Kabaş'ın, Doğan Kitap tarafından yayımlanan Sesli Düşünen­
im; Zamanı Dize Getirenler, ipek Dokulu Başarılar ve Soru Somıa 
Sa.natı adlı dört kitabı bulunmaktadır 
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Önsöz 

Biz onu daha çok şöyle tanıyoruz ... 
Türkiye'nin ilk kadın siyaset bilimcisi. 
Türkiye'nin ilk kadın gazetecilerinden biri. 
Türkiye'nin ilk kadın senatörlerinden biri. 
Siyasal Bilgiler Fakültesi'nin ilk kadın asistanı, ilk kadın do­

çenti, ilk kadın profesörü ve ilk kadın kürsü kurucusu. 
Türkiye'nin ilk gazetecilik okulu, Basın Yayın Yüksek Oku-

lu'nun kurucularından biri. 
Basın Yayın Yüksek Okulu'nun ilk kadın müdürü. 
Türkiye'nin "uluslararası göç" konusundaki en önemli ismi. 
Türkiye'nin "kadın hakları" konusundaki en güçlü isimlerin-

den biri. 
Türkiye'nin uluslararası alanda tanınan saygın akademisyeni. 
Dilimize "kamuoyu", "halkla ilişkiler", "baskı grupları" gibi 

kavramları kazandıran bir öncü. 
Makaleleri, kitapları yabancı dillere çevrilmiş, dünyanın dört 

bir yanında konferanslar, seminerler veren, 5 dil konuşan bir bi­
limkadını. 

Hocaların hocası. . .  
Ama belki de çoğumuz onun şu yanlarını bilmiyor ... 
Erken vefat eden bir baba, şefkat göstermeyen bir anne, kendi­

siyle konuşmayan bir amca, evinde istemeyen bir yenge, mesafeli 
bir hala gölgesinde yapayalnız bir çocukluk geçirdi. 

Evsiz, barksız, sahipsiz bir gençlik yaşadı. 
14 yaşında Türkçe bilmeksizin, tek başına Türkiye'ye geldi. 
Dilini, milletini, yurdunu kendi seçti. 
Kendi yaşamını kendi çabasıyla kurdu. 
Almanca, İngilizce, Fransızca, Macarca dillerini konuştu ama son­

radan öğrendiği Türkçe ile gazetecilik, avukatlık ve hocalık yaptı. 
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Bir adama çok 3.şık oldu. 
Anneliği hayatının en büyük ödülü saydı. 
Öğrencilerine.dost bir hoca, dostlarına vefalı bir arkadaş oldu. 
KonuL<sever bir ev sahibi. 
İyi bir aşçı. 
Meraklı bir gezgin. 
Yardımsever, cömert., mütevazı, çalışkan, zevkli ve zeki bir in­

san . . .  

* * * 

İşte elinizdeki bu kitap, Nermin Hoca'yı her yönüyle anlatma ça­
ba'>ının bir ürünüdür. Ben kendisini Ankara Siyasal Bilgiler Fakül­
tesi'nden emekli olup, Boğaziçi Üniversitesi Uluslararası İlişkiler 
Bölümü'nde ders vermeye başladığında tamdım. Ondan aldığım 
"Medya ve Siyaset" dersi zihin açıcı olduğu gibi hayatuna yeni bir 
ufuk da açtı. Benim bir televizyon habercisi olmama giden yoldaki 
ilk taşlan o döşedi. Eh, zaten o hep ilklerin kadını değil miydi? 

Bu kitap için yaptığımız ve her biri su gibi akıp giden görüşme­
ler sırasında bazen öğrenci-öğret.men, bazen haberci-haber kay­
nağı, bazen de anne-kız ilişkisi tonunda konuştuk. Ne mutlu bana 
ki bu nehir söyleşisi sayesinde onu daha da yakından taıuma fır­
satı buldum ve daha da büyük hayranlık duydum. Siyaset bilimin­
den sanata, sosyolojiden basına, hukuktan modaya, psikolojiden 
tarihe geniş bir yelpazeye yayılan engin bilgisi, aydınlatıcı fikirle­
ri ve eşsiz deneyimleriyle nadide bir Rönesans kadınını anlama 
ve anlatma keyfini yaşadım. 

Sizler de bu kitabı okudukça üst üste gelen zorlukların onu as­
la yıldırmadığını, tam tersine üstesinden geldiği her zorluğun onu 
daha da güçlü kıldığını göreceksiniz. Çetin bir yaşamın her mer­
halesinde onun çelik iradesinin nasıl galip geldiğine, küçük mut­
lulukların kıymetini bilmenin insanı yaşama nasıl bağladığına şa­
hit olacaksınız. 

Türkiye'niıı yetiştirdiği ama kanımca kıymetini yeterince bil­
mediği bir idealistin, "Bugün ne olduysam, Atatürk sayesinde ol­
dum" diyen bir Kemalist'in, yazılmaya ve okunmaya değer yaşa­
mı sanırım çoğunuzun ilgisini çekecektir. 1990 yılında Ahmet Ta­
ner Kışlalı'nın Nermin Abadan Unat'ı konu alan bir yazısında de­
diği gibi "Bazen küçük bir hayat h·iktiyesi, bini.erce kitaptan çok 
daha fazla şey anlat1.r. " 

Sedef Kabaş 



Küçük Nermin 

Yapayalnız bir çocukluk. . .  

Sedef Kabaş: Dilerseniz, çok küçük yaşta kaybettiğiniz ba­
banızla başlayalım. Babanız Boşnak bir aileden geliyor. 

Nermin Abadan Unat: Evet, babanım ailesi Bosna-Hersek'ten, 
Sarajevo'dan bugünkü adıyla Saraybosna'dan gelip, lzmir'de an­
tik agoranın bulunduğu Tilkilik Mahallesi'ne yerleşmiş. Babam 
lzmir'de doğmuş. Büyükbabam üç defa evlenmiş. Birinci evlili­
ğinden iki oğlu, ikinci evliliğinden tek oğlu oluyor. İkinci evliliğin­
den olan oğlu, Tahir Amca, Ayvalık'ta Kuvayı Milliye'ye katılıyor 
ve İstiklal Madalyası alıyor. Büyükbabanı üçüncü evliliğini baba­
annemle yapıyor. Bu üçüncü evlilikten Raziye Halam ve üç erkek 
çocuk doğuyor. Bunlardan en büyüğü babam Mustafa, onu takip 
eden amcam Sabri, bir de Ali Amcam var, ama onu çok genç yaş­
ta kalpten yitirmişler. 

Babanız dönemin ileri gelen tüccarlarından biri. 
Babam, Mustafa Süleymanoviç, Cwnhuriyet kurulmadan önce 

Osmanlı lmparatorluğu'nda, Türk kökenli ihracatçı işadamlanrun 
ileri gelenlerinden biri. Maalesef babanu çok küçükken kaybettiğim 
için hangi okullara devam ettiğini tam anlanuyla öğrenemedim, fa­
kat çok iyi Almanca bildiğini biliyorum. Bu Almanca bilgisi sayesin­
de, Birinci Dünya Savaşı bittikten sonra, kardeşi Sabri Süleymano­
viç'le birlikte lzmir'de bir ihracat firması kwııyor, Hamburg'da da 
bir şube açıyor. Kendisi daiıa çok Alman iş çevreleriyle temasta bu­
lunduğu için Hamburg'da çalışıyor, kardeşi Sabri Bey de Bomo­
va'daki Amerikan Koleji'nde okuduğu için işin İngilizce kısrrwu yü­
rütüyor. Elimde Hamburg'da, Türkiye ile iş yapan kişilerin toplu bir 
resmi var, tam ortada babam oturuyor. Demek ki bir hayli çevresi 
olan bir şallsiyet. 
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Babası Mustafa Süleymanoviç, Hamburg'daki Türk Konsolosluğu'nda işadamlanyla 
birlikte (ikinci sırada oturanlardan ortadaki). 

Babanız neyin ticaretini yapıyor? 
Babam incir, üzüm ve fındık ihraç ediyor. Bu fındık meselesi 

son derece mühim, çünkü sonunda babamın ölümüne neden olu­
yor. O dönemde Türk fındığının dünyaya ihracatını, Alman-Yunan 
ortaklığı bir firma olan Rickertsen Pisani elinde bulWldunıyor. 
Rickertsen Pisani, Türkiye'nin bütün fındık rekoltesini alıyor ve 
dünyaya satıyor. Tam bir tekel durumu var. Babam Türk bir tüc­
car olarak bu tekeli kırmak istiyor. Dolayısıyla çok çetin bir reka­
bet içine giriyor. Bu rekabet en sonunda dolaylı olarak ölümüne 
sebep oluyor. 

Sizin hayatınızı altüst eden bu olaya geleceğiz, ama önce­
sinde sizin dünyaya gelmenize neden olan şehir Karlsbad'dan 
bahsedelim. 

Tabü o dönemde seyahatler uçakla yapılnuyor, trenle yapılıyor ve 
Avrupa'ya meşhur Orient Express'lc gidip geliniyor. Uzun bir yolcu­
luk olduğu için babam genellikle Viyana' da mola veriyor. Yıne o dö­
nemde Avusturya-Macaristan lmparatorluğu'nun sınırları içinde ka­
lan, halen Çek Cwııhuriyeti'ndc bulunan Karlsbad'a da (bugünkü 
adı Karlovy Vary S.K) uzanıyor. Çok rağbet gören bir yer olan Karls­
bad'a gidenler, daha çok böbrek rahatsızlıklarına karşı, oranın şifa­
lı suyunu içiyorlar. Şehrin ortasından akan derenin her iki tarafında 
barok mimarisini yansıtan göz alıcı oteller var. Bunlardan birinde, 
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"Mo7..art burada kalmıştır", diğe­
rinde "Goethe burada gecele­
miştir" tarzında küçük pirinç 
levhalara rastlamak mümkün. 

Bir tanesinde de "Atatürk 
burada kalmıştır" diyor . . .  

Doğru, o bina da hfila duru­
yor. Eşim İlhan Bey'le (Unat 
S. K.) beş sene önce Çek Cum­
huriyeti'ne yaptığımız yolcu­
lukta, özellikle Karlsbad'ı gör­
mek istedim. Aıınemle baba­
mın karşılaştığı yer burası. 
Zaıınedersem onların karşılaş­
tığı otel, Hotel Pupp olacak. 

Annesi Barones Elfriede Karwinsky. Çok büyük bir otel. Aynı hava-
yı solumak için biz de orada 

kalmıştık. Karlsbad'a gelenler, günün belli saatlerinde dolaşıp şi­
falı sudan içiyorlar. Tabii bu gezintiler sırasında herkes birbirini 
süzüyor. Sanıyorum ki babam işte bu gezintilerin birinde, annem 
ile ablanu (üvey) görüyor. 

Anneniz çok hoş bir kadın. Onun soyu nereden geliyor? 
Aıınem, bugünkü Almanya'nın Polonya'ya terk etmiş olduğu 

bölgede bulunan Stettin adlı bir liman şehrinde, 1883'te dünyaya 
geliyor. Stettin, Alman İmparatoru Wilhelm zamanında, Baltık 
Denizi'nde önemli bir liman. Annemin aıınesi ile babasını hiç ta­
nımadım, çünkü aıınemi de çok gençken kaybettim. Bir ablası 
varmış, onu bir akrabalarının yanına Alman lmparatorluğu'nun 
başkenti olan Berlin'e göndermişler, belki orada birine rastlar da 
evlenir diye, çünkü o dönemin kadınları için ortaokul sonrası ev­
lilikten başka olanak yok. Annem de Berlin'e ablasının yanına git­
tiğinde, aristokrat kökenli Karwinsky adlı Macar bir subayla kar­
şılaşıyor. Evlenince, Barones Elfriede Kaıwinsky oluyor. Baron, 
aıınemi Viyana'ya getiriyor. Yıl 1907, ablam Martha da l908'de 
dünyaya geliyor. Birinci Dünya Savaşı'nın başlangıcında annemin 
eşi savaşta ölüyor, annem dul kalıyor, fakat düzenini bozmuyor. 
Viyana'da kalmaya devam ediyor. Ablamı okula gönderiyor. İşte 
o yıllarda içmelerden yararlanmak üzere Karlsbad'a gidiyor, ba­
bamla da orada karşılaşıyor. 
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Annesi ve babası Viyana'da. 

İlk görüşte aşk mı? 
Olabilir, çünkü annem son derece şık ve güzel bir kadındı. Kı­

z.ıl saçlı, yeşil gözlü. Modaya çok düşkün, bakımlı, alımlı bir salon 
kadıruydı. Herhalde babam o ilk karşılaşmada annemi çok beğen­
miş olacak. 

Anneniz hakkında başka neler hatırlıyorsunuz? 
Tarihe meraklı bir insandı. Bu yüzden ben çok küçük yaşta bir 

sürü önemli tarihi şahsiyetin biyografisini okudum, çünkü annem 
Maria Stuart, Kraliçe Elizabeth, VIII. Henry, Talleyrand, Napoleon 
gibi tarihi şahsiyetlerin hayatlarını merakla okurdu. Sonra operaya 
fevkalade düşkündü. Müziğe, güzel sanatlara eğilimli bir insandı. 
Estetik duygusu çok gelişmişti. Hep söylerim, eğer annem bugün 
yaşasaydı herhalde dekoratör olurdu çünkü ev düzenlemesinde, 
mobilya seçiminde, renk ahengi yaratmada son derece başarılıydı. 

Karlsbad sonrası evleniyorlar mı? 
Hayır, babam annemi o ilk karşılaşmada çok beğeniyor, ama o 

sene bir karar vermiyorlar. Bu karşılaşmanın üzerinden bir kış 
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geçiyor. Yazın babam tekrar gidiyor Karlsbad'a. Bu kez Marien­
bad'a kadar uzanıyorlar. Elimde o günlerden kalan tek şey, baba­
mın anneme armağan etmiş olduğu küçücük bir bardak. Üstünde 
Marienbad yazıyor. Zannedersem orada hayatlarını birleştirmeye 
karar veriyorlar, sonra da Viyana'da sefarette evleniyorlar. Ben 
192l'de doğuyorum. Evlendikten sonra babam Viyana'nın bugün 
bile en seçkin ve en pahalı semti olan Birinci Bezirk'te (bölge 
S.K.) bir apartman dairesi tutuyor. Evimiz parlamentonun tam ar­
kasına düşüyor. Çok büyük, görkemli bir bina. 

Babanız Viyana'nın en şık semtinde bir daire tutacak kadar 
zenginmiş. 

Hem de büyük bir daire. Ben Viyana'dan 6 yaşındayken ayrıl­
dım. Habsburg Hanedanı, Viyana'da üç yüz sene büyük bir salta­
nat sümıüş. Osmanlı devletine karşı koyması, onu Avrupa'nın en 
güçlü devletlerinden biri haline getiımiş. Avusturyalılar, bugün 
bile hfila Avrupa'nın karar vericileri olduklarını düşünüyorlar. Ya­
ni o imparatorluğun vermiş olduğu haşmet genlerine işlemiş. Vi­
yana'nın merkezi baştan aşağıya görkemli taş binalardan oluşu­
yor, tıpkı Londra, Paris gibi büyük bir kent. Tekrar Viyana'ya git­
tiğimde aradan otuz sene geçmişti. Sonra başka vesilelerle bir­
çok kez Viyana'yı ziyaret ettim. Her gittiğimde, en azından bir ke­
re o civarda dolaşırım. Bir defasıııda "Acaba evin içini görebilir 
miyim?" dedim. Baktım, kapıda belediyeye ait resmi bir levha 
var. Meğer Viyana'nın imar dairelerinden biri olmuş. Kapıyı çal­
dım, kapıdaki görevli içeri adım atmama bile izin vemıedi. "Bura­
sı resmi daire, giremezsiniz" dedi. 

Yani doğduğunuz evi göremediniz mi? 
2009 Avrupa Kültür Başkenti, Avusturya'nın ikinci en büyük 

kenti, Tuna kıyısındaki Linz seçilmişti. Linz'de düzenlenen bir 
sempozyumda, Avrupa Birliği'ne girme olasılığı olan üç devletin 
sorunları konuşuldu: Norveç, İsviçre ve Türkiye. Beni de bu 
sempozyuma "Avrupa bir erime potası mı?" konulu bir tebliğ 
vermek üzere davet etmişlerdi. Sempozyum bitiminde benimle 
uzun boylu bir mülakat yaptılar. Bu mülakatın sonunda "Sizin 
Avusturya'ya ait söylemek istediğiniz bir şey var mı?" diye sor­
dular. Ben "Zarafet ve güzellik kenti olan Viyana'da doğmuş ol­
maktan çok mutluyum, yalnız içimde kalan bir ukde var, bir tür­
lü şu doğduğum eve giremedim, kapıcının bürokrasiye olan aşı­
n bağlılığı nedeniyle doğduğum evi görme imkanı bulamadım" 
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dedim. Bu sözlerim radyoda duyulmuş, ondan sonra bir girişim 
başlamış; birtakım mektuplaşmalar ve telefonlar sonucu beni Vi­
yana' da da bir konferans vermek üzere davet eden Bruno Kre­
isky Vakfı arabulÜculuk işini üstlenmiş. Bruno Kreisky, Avustur­
ya'nın İkinci Dünya Savaşı sonrasında büyük isim yapmış, geniş 
etki yaratmış, sosyal demokrat siyaset adamı. Soyyetler'le barış 
antlaşması imzalayan ·tek Avrupalı devlet adamı. Artık hayatta 
değil, ancak çocukları onun villasını Sosyal Demokrasi Vakfı 
olarak bağışlamışlar. Burada sürekli konferanslar düzenleniyor. 
Ben de burada yapılacak bir konferansa davet edildim. Bruno 
Kreisky Vakfı'nın genel sekreteri olan Viyanalı zarif bir hanım ile 
Viyana Büyükşehir Belediyesi dışişleri müdiresi, benim ziyaret 
işini düzenlediler. Bu iki hanımla buluştuk, beraber binaya gir­
dik, daireye çıktık. 

Viyana, Birinci Bezirk. Bartenstein Str. 29'da bulunan binanın birinci 
katında dünyaya geldi. 
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Doğduğu evin girişi. 

80 yıl aradan sonra doğduğunuz evi nasıl buldunuz? Hatır­
ladığınız gibi miydi, yoksa gördükleriniz sizi şaşırttı mı? 

Tabü hatırlamaya çalıştım, çocuk odası neresiydi, yemek oda­
sı nasıldı diye. Fakat çok iyi bildiğim bir şey var ki, annem o dö­
nemin son derece snop birtakım değerlerini benimsemişti. Mese­
la, benim her istediğim zaman aıınemin yanına gitme iznim yok­
tu. Dadım ile ben başka bir odada kalırdık, aıınemin otunna oda­
sına giremezdik. Ben küçük sade bir odada yatıp kalkardım, an­
nemi de ancak akşamüstü saat 5.30-6.00'da oturma salonuna gi­
rip görebilirdim. Bu salonun açıldığı yemek odasının tavanı siya­
ha yakın abanoz ağacıyla kaplıydı. Son derece değerli ve çok gü­
zel oymalarla bezenmişti. Bütün tavan, asma yapraklan ve üzüm 
gibi şekillerle süslenmişti. Bu ziyaretimde gördüm ki, tavan ay­
nen korunmuş. Yani resmi daire olduğu halde bu tavanı bozmaya 
kıyamanuşlar. Binanın partjurlan da çok güzel ahşaptandı. Bun­
lar da aynen kalmış. Tabii mutfak değişmiş. 

Genelde çocukluk evimize döndüğümüzde hayalimizden da­
ha küçük buluruz .. .  

Öyle tabii, daha küçük buldum. Ama hayalimdekiyle çok farklı 
değildi. Sadece bir şey farklıydı. Ben çocukken oranın atmosferi 
Noel zamaıu çok farklı olurdu. Mesela Anglosakson tarzı Noel kut­
lamaları ile Kara Avrupası tarzı Noel kutlamaları çok farklıdır. Ang­
losakson tarzı kutlamada Noel Baba vardır, bizim Demre'den gelen 
Noel Baba Halbuki Kara Avrupası'nda Noel gecesi İsa çocuk ola-
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Doğduğu evin yemek salonunda. 

rak gelir, yani Christkindl gelir. Yani bir bebek geliyor ve o dağıtı­
yor armağanları. Katolik inancına göre Noel Baba yok, kutlanan 
şey lsa'run dünyaya gelişi. İşte dünyaya gelirken de beraberinde ar­
mağanlar getiriyor. Haftalarca onun heyecaru süıi.iyor. O yıllarda 
çam ağacı elektrikle süsleruniyor, gerçek mumlar konuyor ve o 
gerçek mumlar konduğu zaman, o ağaç bambaşka bir hal alıyor. 
Mumlardan yansıyan ışıklar titriyor ve insanı büyüleyen fevkalade 
bir hava oluşuyor. Düşün ki, 4-5 yaşında küçük bir çocuk olarak o 
günü heyecanla bekliyorum. Amerika'dan farklı olarak ağacın ışık­
larını Noel gecesinde yakıyorlar yani 24 aralıkta, daha öncesinde 
değil. O zaman hole bakan kapılar aynalıydı; düşün, aynalı kapılar 
açılıyor ve koskoca bir ağaç, üstünde titreyen mumlar, altında he­
diyeler . . .  Hiç wmtarnayacağım bir arudır. 

Eviniz nasıl döşenmişti? 
Aıınem evi çok güzel döşemişti. Ama benim odam çok sadey­

di, san ve beyaz renkteydi. Bugün düşünüyorum da, çocuklara ne 
kadar güzel şeyler yapıyorlar. O zamanlar çocuk odaları bir has­
ta odası kadar sadeydi. Aıınemin eşya düşkünlüğü vardı. Avustur­
ya-Macaristan İmparatorluğu dağıldıktan sonra Schönbrunn Yaz­
lık Sarayı'ndaki eşyaların bir kısmı mezat yoluyla satılıyor. An­
nem o eşyaların bir kısmını babama satın aldırtıyor. Bu eşyaları 
sonra Türkiye'ye taşıttı ve lstanbul'a iki furgon (yolcu katarları­
na eklenen eşya vagonu S.K. ) dolusu eşya geldi. 
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Anneniz Schönbrunn Sarayı'nda kral ve kraliçelerin kul­
landığı mobilyaları kullanmak isteıniş. 

Evet, öyle; zaten onlann hayatlannı okuyan ve onlara özenen 
bir kadındı. 

Demek ki, babanız bu eşyaları alacak kadar iyi para kaza­
nıyordu .. .  

Evet, o dönemde çok varlıklı bir adam olduğu muhakkak. Çün­
kü o sırada İstanbul' da parmakla sayılacak kadar otomobil var ve 
babam Lancia marka üstü açık bir otomobil kullanıyor. Bu ara­
bayla lstanbul'da beni gezdirdiğini hatırlıyorum. 

Annenizle ilişkiniz nasıldı? 
Annem beni her gün görüyordu, ama belirli saatlerde. Müthiş 

kategorik emirleri vardı. Mesela, mutlaka her şey yenecek, tabak­
ta hiçbir şey kalmayacak. Bu o kadar kesin bir kuraldı ki, bundan 
kaçmak mümkün değildi. Bazen manasız huysuzluklar yapıyor, 
yemek yemiyordum. O zaman annem geliyor, benim odamdaki 
masada karşıma oturup bekliyordu. Ispanak gelmiş mesela, ben 
yemiyorum. Beni kısaltılmış ismimle çağırıyordu, "Nermerl" diye. 
Avusturyalılar her şeyi kısaltırlar, Nermin'i Nermerl yapmış, "kü­
çük Nermin" dernek. "Bitecek" diyor, o kadar. Fakat balo tuvale­
ti giyinmiş, operaya gidecek. Yalnız ben biliyorum abonmanı var, 
locada bir yeri var. Benim hesabıma göre operayı kaçırmamak 
için çıkıp gidecek. Ama o zaten çok gidiyor operaya Onwı için ıs­
rarla oturuyor, karşı karşıya sessiz savaş halinde bekleşiyoruz. O 
bir şey söylemiyor, ben de söylerniyorwn. Ben yemiyorum, o da 
oturmaya devam ediyor. Böyle birbirimize bakıyoruz. 

Tam bir sinir harbi. 
Evet, ama ben bu arada elbisesini tetkik ediyorum. Lacivert 

muare uzun bir elbise, üst dekolte kısmı inci ve mercanla işlen­
miş. Büyük bir zevkle ona bakıyorum, ama o kımıldamıyor. Bu 
olay bir, iki, üç beş sürüyor. Her defasında aynı şey; en sonunda 
karar verdim ki, soğuk ıspanak, sıcak ıspanaktan daha beter. Ni­
hayetinde ne olursa olsun yemeye karar verdim, çünkü annem 
asla vazgeçmiyordu. 

Annenize dair hatırladığınız hoş şeyler yok mu? 
Var, tabii. Mesela, benimle sokağa çıkmaktan hoşlanıyordu. Be­

raber Ring dedikleri bulvara çıkardık. Onu geçtikten sonra gelen 
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Annesi ş ı k  giyinmeyi seven b i r  kadındı. 

Volkspark'a giderdik. Parkta meşhur Strauss heykeli vardır. Parla 
geçtikten sonra Herrengasse gelir, Türkçesi "Beyler Sokağı". Ora­
dan geçtikten sonra İmparatorluk Sarayı'na gelinir. O bölgede gü­
zel mağazalar ve güzel pastaneler vardır. Biliyorsun, Avusturyalı­
lar pastaya çok düşkündür. Mesela, 1786'da kurulan bir pastane 
var, Fransız İhtilali'nden önce kurulmuş, adı "Demel". Bu pastane­
de halen aynı pastalar yapılıyor. Pastanenin avizeli üst katı aynı 
şekilde duruyor, aşağı katı biraz modernleştirdiler. (Bu pastaneyi 
yakın bir tarihte catering firması sahibi Türk işadanu Atilla Doğu­
dan satın aldı. S.K.) İşte annem beni bu pastaneye götüıiiyordu, 
uslu durursam pasta yediriyordu. 

Siz de gayet şık ve uyumlu giyinen birisiniz, zannedersem 
bu konuda zevk sahibi olmanızı da annenize borçlusunuz. 

Evet, doğru. Mesela, birlikte gezerken annem bir mağazanın 
önünde durur, ondan sonra bana, "Bu vitrinde en güzel bulduğun 
şeyi bana göster ve neden güzel bulduğunu anlat" derdi. Benimle 
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mutabık değilse niçin aynı fikirde olmadığım açıklar, hangi ren­
gin hangi renkle uyumlu olduğunu anlatırdı. Mesela, lacivert ile 
kahverengi beraber gitmez de, bilmem lacivert ile mavi, kırmızı 
veya beyaz gider. Aynı şekilde bana "Vitrindeki en güzel eşyayı 
bul, niye beğendin, oymasını mı beğendin, çekmecesini mi be­
ğendin?" diye sorardı. Yani böyle bir hocalığı vardı. Tüın bunlar 
zevkimin gelişmesine büyük katkı sağladı. 

Öte yandan annenizi belli saatlerde görebildiğinizi söylü­
yorsunuz. Bugün bu bize çok tuhaf geliyor. 

Doğru, ben de sonradan annemin en acımasız tenkitçisi oldwn. 
Ama çocukken anneme müthiş bir hayranlık duyuyordwn. Babamı 
o kadar az görüyordwn ki, çünkü babam sürekli seyahat ediyor. 
Eve geldiğinde sadece birkaç gün kalıyor. Dolayısıyla Viyana' da ba­
bama dair neredeyse hiçbir anımı hatırlayamıyorwn. Ama tabü 
kendisi bir işadamı ve o dönemde çocuklara pek fazla önem veril­
miyordu. İngilizlerin meşhur bir deyimi vardı, "Child:ren are f,o be 
sem, but rwt to be heard" diye, yani çocukları uzaktan göreceksi­
niz ancak seslerini duyacak kadar yakın olmayacaksınız. Mesela, 
Fransız İhtilali'nden önceki çocuk yetiştirme tarzını düşünecek 
olursak, o zamanlar aristokratlar ve hatta burjuvazinin üst sınıf 
mensupları, çocuklarını doğduktan hemen sonra bir sütanneye ve­
riyorlar, ondan sonra da taşrada sağlıklı bir aileye emanet ediyorlar 

ve 16-17 yaşına kadar orada 
bırakıyorlar. Sonra bir gün, bir 
delikanlı çıkıp geliyor ve "bon­
jour mmiame ma mere" yani 
"merhaba, anne" diyor. 

Bu şekilde büyüyen bir 
çocuk annesiyle ne kadar 
yakın olabilir ki? 

Çocukla yakından meşgul 
olmak ve çocuğu annenin bü­
yütmesi 19. yüzyılda, Endüst­
ri Devrimi'yle birlikte başlar. 
Kadınlar bu dönemde daha 
çok evde kalıyor, erkekler ise 
fabrikalarda çalışıyor. işte bu 
durumda kadın çocuğuyla 

Nermin 1 yaşında. Avuswrya'da sayfiyede. kendisi meşgul oluyor. An-
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Nermin 3 yaşında. 

cak üst sınıflarda çocuktan yine dadılar büyütüyor. Tabii söyledi­
ğin gibi, bu sağlıklı bir şey değil. Benim annem herhalde biraz da 
yalnız kaldığı için beni arada bir yerlere götürüyordu, yoksa o dö­
nemde bu pek yapılan bir şey değil. 

Yıne de annenize hayranlık duyuyorsunuz .•• 
Evet, çünkü bir kere çok güzel bir kadındı. Her bakışta bir ke­

re daha güzelliğini görüyordum. Aynca estetik değerleri çok ge­
lişkindi, çok zevkli bir kadındı. Ablama da hayrandım. Aynı evde 
yaşanuyordu.k, çünkü ablanu tahsili için bir manastıra yerleştir­
mişlerdi, ancak hafta sonlan geliyordu. O dönemde hayatmu şe­
killendiren iiç kişi vardı: Annem, ablam ve mürebbiyem. 

Mürebbiyeniz kimdi? 
Kuschi adında Avusturyalı bir kadındı. Çok iyi yürekli bir insan­

dı. lstanbul'a bizimle geldi, ama sonra lstanbul'da pek kalamayaca-
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Babaanneye gösterilen fotoğraf, 1 926. 

ğıru anladı. Ben de zaten artık büyümüştüm, 6 yaşına gelmiştim. O 
Viyana'ya geri döndü. Ben bir anlamda Viyana'da biraz şımarık bir 
burjuva çocukluğu geçirdim. O dönemler çocuk yuvası filan gibi 
şeyler yok. Hep evde geçen yalruz bir çocukluk yaşadım, benimle 
oynayacak bir arkadaşım da yoktu. 

İstanbul'a neden geldiniz? 
Bir gün babam lzmir'de annesine benim beyaz kürk mantolu 

bir fotoğrafımı gösteriyor ve "Şuna bak" diyor. Babaannem, 
"Ben gavurun çocuğunu napayımT diyor. Babam, "Bu senin to­
runun" deyince, halaının anlattığına göre, önce odada büyük bir 
sükunet oluyor, sonra babaannem "O zaman Türkiye'ye gelsin­
ler, göreyim" diyor. Babaannem o zamanlar Raziye Halamla be­
raber İzmir' de Tilkilik'te, eski tarz büyük bir Türk evinde oturu­
yor. Neyse, babanı bir gün Viyana'ya geliyor ve "Sizi İstanbul'a 
götürüyorum" diyor. Bavullar yapılıyor ve İstanbul'a geliyoruz. 
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Babaannem de halamla birlikte İzmir' den bizim Maçka'daki Ral­
li Apartrnanı'na geldi. Daha çok küçüktüm, ama onu nefti renk­
te bir çarşaf giyinmiş, kısa boylu, yaşlı ve son derece sıcak bir 
insan olarak haiırlıyorurn. Giydiği çarşafın kumaşı ağır ipekten­
di, ben lıayatırnda bir daha böyle bir kumaşı elime almadım. O 
ipeksi kumaşla uzun uzun oynadığımı çok iyi hatırlıyorum. O 
beni öpüyor, bana sanlıyor, bense hep o kumaşla oynuyorum. 
Bana "bogami" dedi. "Bogami" Boşnakça çocuğum dernek. Çok 
sevdim, ama yani o da bir hayal gibi gitti. 

İstanbul'a Orient Express'le geliyorsunuz. Yolculuk nasıldı? 
Uzun bir yolculuktu. Yemekler beyaz eldivenli garsonlar tara­

fından servis ediliyordu. Çok şık bir trendi. Altı ay kadar Beyoğ­
lu'ndaki meşhur Tokatlıyan Oteli'nde kaldık. Gerçekten çok gü­
zel bir oteldi. Sonra Teşvikiye'deki Ralli Apartrnaru'na taşındık. 
Babam bu apartmanın en üst katıru tuttu. Benim odamın pence­
resinden, İtalyanların sefaret olarak tasarladıkları ve halen mes­
lek okulu olarak kullanılan ihtişamlı bina görünüyordu. Annem 
apartman dairesinin salonunun bütün duvarlarım açık san muare 
kumaşla kaplatrnıştı. Ama bu büyük bir hata oldu, çünkü en üst 
kat olduğu için yağmur sulan aktı ve o muare kumaşların bir kıs­
mı bozuldu. 

Küçük Nermin. 
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Tokatbyan Oteli'nde ablaıuz 
bir Rum gencine 8.şık oluyor. 

Evet, bir Rwn gencine 3.şık ol­
du. Babam çok kıznuştı. Ablam 
18 yaşından büyüktü. Gizlice ev­
lenip Budapeşte'ye gitti. Ama bu 
evlilik sünnedi. Çok losa bir sü­
re sorua ayrıldılar. 

Ablanız Martha'yla ilişkiniz 
nasıldı? 

Ablanu çok seviyordum. Me­
sela, bana dünya kadar oyun­
cak gelirdi. O oyuncakları pek 
hatırlamıyorum, fakat ablamın 
bana verdiği küçük, kadifeden 
yapılnuş mor bir oyuncak fil 

Ablası Martha Karwinsky ile vardı, onu çok seviyordum. Yıl-
Avusturya'da bir sayfiyede, 1 926-1 927. lar sonra benim yanımda dokto-

ra yapmış olan, çok sevdiğim ve 
takdir ettiğim Prof. Eser Köker bana bir paket verdi. "Hocam, 
çok aradım, bir türlü mor bir fil bulamadım, ama mavi renkte bir 
fil buldum" dedi. Ve bana mavi bir oyuncak fil hediye etti. 

Ablanızla ilgili başka neler hatırlıyorsunuz? 
Bir seferinde ablam ile beni Avustuıya'daki göller bölgesine 

(Wolfgansee) gönderdiler. Burada ablamla çekilmiş bir fotoğra­
fım var. Fotoğrafta görünmeyen bir yüzme öğretmeni vardı. Yaşlı 
şişman bir adamdı ve yüzmeyi tamamen ilkel bir şekilde öğreti­
yordu. Koca bir olta, ucunda bir ip, çocuğun beline ipi bağlıyor ve 
o şekilde kendince yüzme öğretiyor. Çocuk su yutarsa, çekiyor 
oltayı, böyle koınik bir şey. Ben bu adam yüzünden bugün hala 
düzgün bir yüzme stiline sahip değilim. 

Ablanızla aranızda 14 yaş fark var. Size yarı annelik yaptı 
diyebilir miyiz? 

Yaptı tabii. Babam sağken yapmadı, ama sonradan yaptı. Buda­
peşte'deki okul yıllarımı tamamen ona borçluyum. 

Aile içinde hangi dili kullanıyordunuz? 
Babam muhakkak suretle Türkçe öğrenmeıni istiyordu, fakat bu 
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arzusu yerine gelmedi. Kendisi 
benim Türkçe konuştuğumu hiç 
duymadı. Neden'? Çünkü annem­
le Almanca, mürebbiyernle Fran­
sızca konuşuyordum. Kuschi git­
tikten sonra yerine Matmazel 
Alis diye İsviçreli bir mürebbiye 
geldi ve o bana Fransızca öğretti. 
Uzun yıllar okula gönderilme­
dim. Arkadaşım da yoktu. Aruu...-'­
min acayip bir düşüncesi vardı; 
ona göre, cici kızlar okula git­
mezdi. Bu benim için o kadar 
korkunç bir şeydi ki, ben her gün 
Maçka' daki apartmanın pencere­
sinden önlüklü çocukların okula 
gidişine baloyor ve hüngür hün­
gür ağlıyordum. 

Sizi niye okula göndermediklerini sormuyor muydunuz? 
Tabü, soruyordum. Ama bana hep "Sen başkasın, sen dil öğre­

neceksin, bilmem ne öğreneceksin" gibi şeyler söylüyorlardı. 

Peki, babamz neden okula gitmeniz konusunda sizi destek­
lemedi? 

Babam yok ki, yani var ama yok. Babanun lstanbul'da bürosu 
var, ama esas işi İzmir' de. Dolayısıyla neredeyse ömrü yollarda ge­
çiyor, o zamanlar uçak yok tabü. Geldiğinde de annemi alıp gezme­
lere gidiyorlardı. Beni yanlarında götürmüyorlardı. Ben babamla il­
gili lstanbul'da hatıra olarak şunu hatırlıyorum. Bebek'te Turkuaz 
diye bir lokal varnuş. Bir gün öğleden evvel bizi oraya götürdü, on­
dan sonra bizi küçük bir kayığa bindirdi. Bebek koyunda biraz do­
laşalım derken, bir vapur geldi kıyıya yanaştı. Kayık, gemi ile sahil 
arasında kaldı, büyük dalgalar kayığı savurdu. Ben çok korktum. 
Kayık devrilecek gibi oldu, gayet iyi hatırlıyorum. Bir de babam 
Büyükada'da bir ev tutmuştu. 1930 yazım Büyükada'da geçirdik. 
İşte o kirn.ladığımız evin bitişiğindeki evin bahçesinde, bir ağacın 
dalında sürekli oturan bir adam vardı. Bu adam Stalin'in hışnun­
dan korkan Troçki'ydi. Orada oturup gelene gidene bakardı. 

Dalda oturan adam, Troçki miydi? 
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Evet, Troçki. Dalın üstünde otuyordu, alçak ve uzun bir dal. Ço­

cuk olarak onu seyrediyordum. Ben düşünüyordum: "Bir adam bir 

dalda oturuyor ve aşağıya inmiyor, niye iruniyor?" Bir başka hatır­

ladığım şey de şu: Bir akşam Atatürk Büyükada'ya gelmiş. Güneş 

batnuş, ufuk kızıl renge bürünmüş; Nizam Caddcsi'nde bir fayton 

duruyor. Babamın beni ellinden tutup "Paşam, işte kızım" dediğini 

hatırlıyorum. O faytonda biri oturuyor, ama tam göremiyorum, fa­

kat bakışlaruu hiç unutamıyorum. Böyle insaru delip geçen bir ba­

kış. Ondan sorua beni tekrar eve götürdüler. O gece babam ve an­

nem, kulüpte, Atatürk'ün de bulunduğu yemekte yer almışlar. Yani 

babamla çok az hatıram var. 1ştc o sene, Büyükada'da kaldığımız o 

yazdan sorua Harbiye' deki Vali Konağı'na bitişik büyük bir konağa 

taşındık ve annem ile babam beni birkaç yüz metre ötedeki Dame 

de Sion'a göndermeye karar verdiler. 

Kaç yaşındaydınız? 
9 yaşındaydım. 

9 yaşına kadar evde sadece Fransızca mı öğrettiler size? 
Yani okula gitmediğiniz için evde başka ders alıyor muydu­
nuz? 

Fransızca dersler var işte. Fransız çocuk dergileri geliyor, benim 

çok sevdiğim dergi Le Point diye bir çocuk dergisi var. Bu dergiyi 

çok seviyorum. Böyle garip bir yetiştirme tarzı. Derken Dame de 

Sion'a yazılıyorum. Şimdi ben hep çocuklarla beraber olmak iste­
dim ya, önce çok sevindim, son­

ra nefret ettim, ama nasıl bir 

nefret. Çünkü bir kere sreur'ler 

(rahibeler S.K) böyle çok so­

ğuk ve yaklaşılmaz varlıklar gi­

bi geldi bana. Bir de beni gayet 

manasız şekilde yatılı verdiler. 

Üç adım ötedeki okula niye 
yatılı veriyorlar sizi? 

Bilmiyorum. Dame de Sion, 

Hilton'un karşısı. Vali Konağı 

ise dediğin gibi üç adım ötede. 

Sabahtan gidip öğlen pckfila 

dönebilirdim eve. Ama yapma-

Dame de Sion'da öğrenciyken. 1 930. dılar. Beni yatılı verdiler. Yatılı 
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olunca büyük ve sevimsiz b ir  koğuşta yatıyorsunuz. Koğuşu da 
çarşaflarla küçük küçük kareler halinde ayırmışlar. Yani her ço­
cuk çarşafla aynlmış bir karenin içinde yatıyor. Yatak sert, soğuk 
ve seviqısiz. Yani böyle nefret edilecek bir şey. 

Okul hevesiniz kursağınızda kaldı yani . . .  
Evet, okula eylülcİe başladım, ondan sonra Noel geldi. Noel'i 

de kutlamadılar. Annem babam seyahate gitmişler. Ben ise eski 
Noelleri düşünerek büsbütün içlendim. Hafta sonları eve geliyor­
dum, ama hem seviniyorum hem kızıyordum. "Beni niye bu se­
vimsiz yere bırakıyorlar?" diye kızıyordum. Bir gün evimizdeki 
aşçı, yağmurlu, soğuk bir kış günü, dışarıda bir miyavlama duyu­
yor. Bakıyor, küçücük beyaz bir kedi yavrusu. Acıyor, içeriye alı­
yor ve benim için saklıyor. Ben hafta sonu geldiğimde, onu bana 
verdi. Çok mutlu olmuştum. 

Anneniz sizinle pek meşgul değil, ama yeni eviyle yine epey 
meşgul oluyor . . .  

Bir kere Valikonağı Caddesi'ndeki ev, Maçka'daki apartman 
katından iki misli büyük. Annem yine tabü evi dekore ediyor. 
Mesela, salonda annemin Viyana'daki bir müzayededen aldığı eş­
yalar var. Bunlardan biri, bir tahtırevan. Eskiden kibar insanlar, 
henüz sokaklar, caddeler yapılmamışken, tahtırevanın içine otu­
ruyor, hamallar da onları taşıyorlarmış. Dolap gibi belden aşağı­
sı kapalı, belden yukarısı cam ve iki tarafında da büyük sopalar 
var. Annem böyle bir tahtırevan bulmuş, bronz ve nefti renginde 
kalın bir deriyle kaplatmış, yandaki sopalarını çıkarttırmış. Böy­
lece tahtırevanı bir vitrin gibi kullanmış. 

Gayet yaratıcı bir dekorasyon objesi olmuş . . .  
Evet, içine bir de cam koydurmuş, oraya çok pahalı porselen fi­

gürleri dizmişti. Meissen fabrikasından çıkma, pahalı porselen ço­
ban, köpekli küçük kız, kibar hanım gibi bir sürü küçük obje. Ben 
de onları uzun uzun seyreder, her bir porselen figür için kendi ka­
famda bir şeyler uydururdum. 

Size oyuncak gibi gelmiş . . .  
Evet, oyuncak gibi. Bir de annem resme çok meraklıydı. Ba­

bam evde dini motifli resim hiç istemedi. Onun için hep Flemenk 
okulundan resinıler alındı. Flemenkler "Interieur" yani ev içi gö­
rüntüler ve manzara yaparlar, hiç dini motif kullanmazlar. Bir de 
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eski zamanlarda fotoğraf yok, insanlar birbirlerine resim gönder­

mek için kendi yüzlerinin minyatüıiinü yaptırıyorlar. Annem böy­

le bir minyatür koleksiyonu yapnuştı, 48 tane vardı. Bir duvarda 

böyle büyük yaldızlı bir çerçeve, içi lacivert kadife, kadifenin üs­
tüne iğnelenmiş küçük küçük 48 tane minyatür. Ben onları seyre­

der, kendime göre onları mesela evlendirirdim. Bazen de oyun 

için annemin odasına girerdim. 

Annenizin odası ayn mıydı? 
Evet, kan koca ayn odalarda, ayn yataklarda yatıyorlardı. 

Neden öyleydi? 
Bilmiyonun, onların tercihi, ama Avrupa' da çok yaygın, bugün 

de çok bulursunuz. Mesela, benim bir akrabam var, Ankara'da 

doğmuş bir hanım, bir Alman'la evlendi. Kocası müzik dinleyerek 

ve ışığı açık tutarak uyumayı seviyor. Kendisi de karanlık istiyor, 

onW\ için ayn yatıyorlar. Annemin hem ayn bir yatak odası hem 

de ayn bir giyinme odası vardı. Salona girmeme izin vermiyordu, 

ama giyinme odasına girebiliyordum. Babamın yatak odasında 

ise yerde kocaman bir kaplan postu vardı. Siyah abanoz ağacın­

dan oymalı bir yatak vardı, duvarlar san muare kaplıydı. Anne­

min yatak odası ise pembeydi. Ben babamın odasındaki kaplanın 

kafasına oturmayı çok seviyordum. Kocaman bir kafası vardı. Ba­

na iki oda ayırmışlardı, bir tanesine büyük bir dolap koymuşlar­

dı. Ben o dolabın içine odalar yaptım, yani dolap küçük bir ev ol­

du, içine küçük oyuncak mobilyalar koydum. Çok keyifli bir şey­

di, alt kat, orta kat, üst kat falan. Eve gelmekten çok memnW\­

dum. Kedi de vardı. Ama ben yine yalnızdım. Sadece iki çocukla 

taruştınldırn, onların anneleri babalan dosttu. Bir tanesi halen 

Coca Cola'fW\ en üst yöneticisi yani CEO'su olan Muhtar Kent'in 

annesiydi. Muhtar'ın annesi Ayvalık'taki büyük zeytinyağı fabri­

kalarının sahibi Sezai Ömer'in kızıydı. Sevim Kent, fevkalade gü­

zel resim yapan, çok duyarlı bir kadındı. Diğeri de yine çok tak­

dir ettiğim Zeynep Oral'm annesiydi. Bu ikisi benim çocukluk ar­

kadaşlanmdı. Ama maalesef, ikisi de bugün hayatta değiller. 

Dame de Sion'a eylülde gitmeye başlıyorsunuz, peki sonra? 
Babam ölüyor ve ondan sonra hemen okuldan almıyorum. 

Babanızın ölümünden sorumlu tuttuğunuz kişiler vardı, de­
ğil mi? 
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Evet, daha önce bahsettiğim gibi, babam Türk fındığının dün­
yaya ihracatında tekel konumunda bulunan Rickertsen Pisani 
şirketiyle kıyası�a rekabete girmiş. 1930'u 193l 'e bağlayan yıl bü­
yük bağlantılar yapmış. Ancak şunun farkında değil; Rickertsen 
Pisani, aracı adamlarıyla bütün Karadeniz'deki mahsulü önceden 
üreticiden satın almış. Babam piyasaya çıkıp da fındığı satın al­
mak istediğinde, müthiş bir fiyat fırlamasıyla karşı karşıya kalı­
yor. Taahhüdünü yerine getiremeyeceğinin bilinci, onurunu ola­
ğanüstü yaralıyor. Bu kötü haber sorırası babam eve geliyor; an­
nem evde yok, oyunda. Annem lstanbul'a geldikten sonra sayılı 
birkaç kişiyle zamanını geçiriyordu. Genelde hep poker oynuyor­
du, hatta çok oynuyordu. Babam o kötü haberi aldığı akşam an­
nem evde yok, ben de okuldayım. Babam bir mektup bile bırak­
madan, uyku ilacı alıyor. Annem eve gelince, babamın rahatsızlı­
ğını fark ediyor, babam hemen Amerikan Hastanesi'ne kaldınlı­
yor. Ama üç gün sonra onu kaybediyoruz. 

Babanızın vefatından sonra neler oldu? 
Tahmin edileceği gibi, ailenin Türk tarafı aıınemi fazla benim­

sememişti. Babamın ölümünden sonra amcam, benim haklarımı 
korumak için mahkemeye müracaat etmiş ve aıınemin yerine 
bir Türk vasi tayin edilmesini istemiş. Ancak bu gerçekleşmedi, 
çünkü aıınem evlendikten sorıra Türk vatandaşlığına geçtiği için 
kanun gereği zaten benim velimdi. Annem de karar verdi, "Abla­
nın yanına gideceğiz" dedi. Annem bana tek kelime etmiyor, "ba­
ban öldü" demiyor. Ben de evin içinde dolaşıyorum, bana hiç 
kimse hiçbir şey söylemiyor. Annem siyah bir elbise giymiş, in­
sanlar eve geliyor gidiyor. Ben tabii anlıyorum, fakat bekliyo­
rum ki bana bir şey söylensin; söylenmiyor. Ondan sonra bir iki 
kişiye sordum, "Baban seyahate çıktı, gelecek" dediler. Sonra en 
üst kata çıktım, baktım bütün valizler duruyor, o zaman anladım 
ki babam başka yere gitmiş, yani bir daha hiç gelmeyecek. Fa­
kat işte çok garip bir şey, insan çocuk olarak inanmak istemiyor. 
Şimdi soracağım "öldü" derse gerçek olacak, sormazsam bir 
ümit kalıyor; o ümidi muhafaza etmek istedim ta ki lstanbul'dan 
ayrılırken bindiğimiz Orient Express yolculuğuna kadar. Annem 
babamın vefatından sorıra büyük bir müzayedede bütün eşyala­
rı sattı ve epeyce para topladı. Ardından Macaristan'a gitmek 
için Orient Express'e bindik; tren hareket etmemişti, halen Sir­
keci'deydi, birden bana "Biliyor musun, baban öldü" dedi. Ben 
de "Biliyorum, ama sen bana söylemedin" dedim. Tabii anneme 
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müthiş kızdım, ondan müthiş 
nefret ettim o an. Bu arada 
apar topar, bütün malı mülkü 
satıp, benim hakkım olan pa­
rayı da alarak yurtdışına çıkar­
ması gayrikanuniydi.  Zaten 
anlcam ihbar etmiş, treni dur­
durma emri vermişler, fakat 
annem vagondaki adama bah­
şiş vermiş. Sınıra geldiğimiz­
de, kondüktör, gümrük memu­
runa "Kalp hastası bir yolcu 
bu, kaldırmayın" demiş. Böyle­
ce annem her şeyi satıp, çok 
büyük bir parayla sının geç­

Babası lzmir'in ünlü ihracatçı lanndandı. meyi başardı. 

İsta.nbul'dan ayrıldıktan sonra Budapeşte'ye, ablanızın yanı­
na döndünüz ... 

Evet. Budapeşte'ye ilk geldiğimizde yine bir otele gittik. Tu­
na Nehri kıyısında bir otelde kalıyorduk. Ablamın bir köpeği 
vardı ve o benim dert ortağım oldu. İsmi Toto, onu dolaştırıyor­
dum, onunla konuşuyordum; yine arkadaşım yoktu. Bir rivaye­
te göre, o sıralarda annem bütün o paraları Venedik'te oyunda 
kaybetmiş. 

Aıuıeniz o kadar parayı, bir anda mı kaybetmiş? 
Evet, ablam öyle söyledi. Zaten bu kumar meselesi bende öy­

le bir tesir yaptı ki, sonrasında hayatım boyunca hiçbir oyunu 
öğrenmek istemedim. Hep "Acaba bu kumar tutkusu ırsi midir?" 
diye bir korku taşıdım. İnsanda karşı konulmaz bir arzu mu 
uyandınyor ki, evladının geleceğini bir kumar masasında hiçe 
sayabiliyor? O kadar taparcasına sevdiğim bir insandı, anıa son­
ra onu çok acımasız buldum ve kötü bir anne olduğuna kanaat 
getirdim, çok kötü bir anneydi. Beni hiç düşünmeyen, sadece 
kendi zevkini düşünen bir insan. Tabii bu kumar tutkusu nede­
niyle çok acı çekti, çünkü hayatının son zamanlarını büyük bir 
yoksulluk içinde geçirdi. Ablam o sıralarda senaryo yazarıydı, 
tercümeler yapıyordu, Stephan Zweig'in kitaplarını tercüme edi­
yordu, tiyatro piyesleri tercüme ediyordu, tiyatro filerniyle içli 
dışlıydı. Kazandığı bütün parayla annesine baktı, bir de benim 
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yatılı paramı ödedi. Öyle bir okula koydu ki beni, bu yine bir 
okul değildi, bir pansiyondu. 

Bir pansiyonda mı okudunuz? 
Evet� Förstner Pansiyonu'nda kalan öğrenciler değişik okulla­

ra gidiyorlardı, ama akşamüzeri dörtten sonra geliyorlardı. Bir 
tek ben orada "full tlhle" kalıyordum. Alman bir öğretmenim var­
dı: Miss Hilde. işte o benim rol modelim oldu. Miss Hilde bana In­
gilizce öğretti. Aslında Alman bir kadın ve çok sert, müthiş disip­
linli. Yine yatılı olduğum için eve yani o otel odasına ancak hafta­
da bir kere gidiyordum. Cumartesi günü yatmıyordum, genelde 
pazar sabahları gidiyordum. 

Neden bu kadar az görüyordu anneniz sizi? 
Zaten babam sağken de annem beni pek görmüyordu. Bunu 

anlamak için o dönemin insanlarının çocuklarına bakışını incele­
mek lazım. 

Ama babaanneniz sizi sadece bir kere görüyor, yine de siz 
onu sıcacık bir kadın olarak hatırlıyorsunuz ... 

Gene söylüyorum, Türk usulü sarılmak bu. Yakınlık göstermek. 
Mesela, bir Amerikalı, çok yakını olsa da birini sarılıp öpmez. 

Anladığım kadarıyla Alınan disiplininde de sıcaklık yok. 
Evet, hiç yok. Dahası var. Yalnız Batı' da aramamak lazım bunu. 

Mesela, Islam felsefesine göre de bir babanın karısına da, çocu­
ğuna da aşırı sevgi göstermemesi lazım. En yüksek sevgi Allah'a 
gösterilir. Kula gösterilmez. Onun için birçok romanda ya da anı 
kitabında şöyle bir şey görürsün: "Babam beni kucağına alıp hiç 
öpmedi." Yani sevgiyi göstermemek bir gelenek. 

Peki bu nasıl bir yaşam? Anne mesafeli, babanın yüzünü za­
ten zor görüyorsunuz, sonrasında ise kaybediyorsunuz. Arka­
daş yok. Sürekli yatılı okutuluyorsunuz. Tüm bunlar sizi ço­
cuk olarak mutsuz etmedi mi? 

Tabü, çok mutsuz etti. O yüzden benim hayatımda arkadaş kut­
sal bir anlam taşır. Yani o kadar bağlanıyorum ki çevreme. Bugün 
bu yaşa geldim, hfila Boğaziçi Üniversitesi'nde yarı zamanlı öğre­
tim üyeliği görevimi sürdürüyorum, çünkü oradaki tiim gençler be­
nim için son derece değerli arkadaşlar. Başka insanlarla bir köprü 
kurabilmek benim için büyük ihtiyaç. Bu yaşa geldim, bu ihtiyacı 
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hfila tamamen doyuramadım. Hfila insanları sevmek istiyorum, 

çünkü seversen çok güzel şeyler oluyor. Yani hakikaten çok güzel 

şeyler oluyor. Geçen gün şöyle bir şey oldu. Bir öğrencim, rneztın 

olmuş, gitmiş London School of Econornics'te derece alnuş. Gayet 

parlak bir işi var. Benim de şu sıralar ayaklarım şiş. Ama bir tebliğ 

sunmak için yurtdışına gideceğim. Bu tebliği basmam lazım, ama 

yazıcı bir türlü çalışmadı. Tam o sırada bu öğrencim bana telefon 

etti. Sıkıntınu anlattım. "Ben hallederim Hocam" dedi. Ertesi sabah 

6'ya çeyrek kala Ataköy' den kalktı, evime geldi. Yazıcısını getirmiş. 

Tebliği bastı. Sonra beni aldı Yeşilköy'e, havaalaruna kadar götür­

dü. Bir de bana tekerlekli sandalye sağlamak için çııpındı. Şimdi 

sorarım size, btından daha büyük bir mutluluk olur mu? 

Hocam, hayat hep sizden bir şeyler alacak değil ya, AJ­
lahtan böyle güzellikleri de yaşatıyor ... 

Bu büyük bir jesttir ve hiçbir şeyle ölçülemez. Sabah 6'ya çey­

rek kala burada (Etiler S.K.) olabilmek için Ataköy'den 5'te çık­

mıştır. Niye yaptı btınu? Dernek ki hoca olarak ben kendimi sev­

dinnişirn. Bu benim için büyük bir şey, tınutulrnaz bir şey. Benzer 

bir şey daha oldu. 1990'da Avustralya'ya gittim. Singapur'dan kal­

kan uçağım Sydney'e sabahın dördünde indi. O zaman da yine es­

ki bir öğrencim olan başkonsolos geldi alana. Ona da sonsuz bir 

şükran duydum. Hiçbir mecburiyeti yok, niye gelsin sabahın kö­

ründe? Ben işte insanları seviyorum. Tabii btıntın temelinde kü­

çükken yeteri kadar sevememek ya da sevilmemek yatıyor. Ama 

yine de hayat güzeldir her şeye rağmen . . .  

"Benim küçükken rol modellmdi" dediğiniz, Alman hocanız 
Miss Hilde ile devam edelim ...  

Çok sert bir kadındı. En ufak bir cıvıklığa bile tahammül etmez-

di. Kendisine karşı da çok disiplinliydi. Spora çok önem verirdi. Bi­
siklete biner, yürüyüş yapardı. Yürüyüşlerinde ben de onu takip 

ederdim, tıpkı bir fıno köpeği gibi ontın peşinden giderdim. Katiyen 

konuşmazdı benintle. Halbuki konuşsa ne güzel olacak. Sonra geli­

yoruz, yemek yiyoruz. Düzgün durmayı çok önemsiyordu. Ycnwk­

tcn sonra arkanuza sopalar alıyoruz, gayet dik şekilde masanın et.­
rafında beş defa dönüyoruz, sonra beş defa da ters yönde dönüyo­

ruz. Yani bugün hfila dik durabiliyorsanı o sayededir. Btınu seneler­

ce yaptırdı bize. Yani böyle bir kadındı. Kışın okultın çok yakınında 

bultınan Kahramanlar Meydaru'na giderdik. Macar tarihinde belli 

kahramanlıklar yapmış kişilerin heykelleri yarım daire şeklinde di-



3 4  

zilidir b u  meydanda Onwı biraz ilerisinde Macaristan'ın ünlü bir 
şatoswıun kopyasıru yapnuşlar. Önünde suni bir göl var. Kışın bu 
göl donuyor. Akşamüzeri oraya paten yapmak için gidiyorduk. 
Miss Hilde orada bana nasıl figürler yapacağınu gösteriyordu. Son­
ra beni yalruz bırakıyor, ben de sekizler çizmeye çalışıyordum. Miss 
Hilde hiçbir zaman �ümsemezdi. Sert bir kadındı. Ama bana güç­
lü bir altyapı sağladı. Bu yüzden onu çok önemsiyorum. 

Budapeşte'de müzelere gidiyorsunuz, sanat tarihi görüyor­
sunuz, buz pateni yapıyorsunuz, kapalı yüzme havuzuna gidi­
yorsunuz, hatta opera, bale izliyorsunuz. Bunların hepsi o dö­
nem için çok büyük iınkinlar. 

Ama asıl mesele şu: Müzelere parasız gidiyorswıuz. Paten be­
lediyenin tahsis ettiği bir paten yeri, oraya parasız gidiliyor. Yürü­
yüş parasız. Opera için talebe indirimi var. Yüzme havuzu da pa­
rasız. Yani belediye hizmetleri Batı'da çok farklı. Mesela, Viya­
na'daki belediye, 1918'den bugüne kadar sosyal demokrat parti­
lerin elinde. Hiçbir zaman muhafazakar olmadı. Ne hizmetler ve­
riyor, anlatamam. Belediye kedi bakımına kadar her şeyi düşünü-

"Rol modelimdi" dediği öğretmeni 
Miss Hilde Wiblishauser. 
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yor. Bırak insanları, kedileri bile düşünüyorlar. Belediyecilik o 

kadar önemli bir şey ki. O yüzden iktidarda kim olursa olsun, Vi­

yanalılar her zaman küçük adamdan yanadu. 

Budapeşte'de de benzer bir belediyecilik anlayışı vardı de­
mek ki ... 

Doğru, çünkü Avusturya ile Macaristan birbirini her zaman et­

kilemiştir. Her iki ülkede de mahalli idareler bağımsızdu. Mesela, 

Türkiye, mahalli idarenin aslında yaşamın kalitesini belirlediğini 

belki ilk defa şimdi anlıyor. Benim yaptığım bir araştırma var. 

1962'de, küçük çaplı bir kamuoyu yoklaması yaptım. "Kim seçsin 

belediye başkaruru?" diye soruyorum. Yüzde 42'si "hükümet" di­

yor. Yani kendilerinin seçebileceklerini düşünemiyorlar. Biliyor­

sun, 1978-1980 arasında konteıtjan senatörüydüm. O sırada bele­

diyelere vergi tahsil etme yetkisi veriliyor. O zaman konteıtjan 

grubu içinde birtakım üyeler buna şiddetle karşı çıktılar. Bir ta­

nesi şöyle bir örnek verdi: "Efendim, işte Türkiye Cwnhuriye­

ti'nin donanması Sinop'a gelecek. Limana demir atacak. Ondan 

sonra Sinop Belediyesi gelip işgal rüsum (vergi S.K.) isteyecek. 

Türk donanması ödemeyecek. Ondan sonra acaba Sinop Beledi­

yesi Türk donanmasını dava edebilir mi; edemeyeceğine göre bu 

yasa önerisi manasız bir şey." Böyle mantıksız örneklerle beledi­

yelere verilen vergi tahsil etme yetkisine karşı çıktılar. Kanun an­

cak 1979'da geçti. 

Okul hayatınızla devam edelim .•. 
Miss Hilde bana tek tek bütün dersleri öğretti. Ama bir bakıma 

benim için büyük şans, çünkü her dersi hazırlamam lazımdı. Kay­

tarma şansım sıfırdı. Düşün, sabah 9'da oturuyoruz, sanki kalaba­

lık bir sınıf varmış gibi, o benim karşımda. Önce mesela matema­

tik çalışıyoruz, beş dakika ara veriyoruz. Ondan sonra Almanca, 

edebiyat, sonra biyoloji falan. Ben akşamüzeri hazırlanmazsam, 

ertesi sabah ne anlatacağım? Anlayacağın, beni çok çalıştırdı. 

Belki normal bir öğrenciden çok daha fazla çalıştırdı. Ortaokulun 

ilk üç sınıfına kadar her şeyi bu kadın okuttu. 

Bu eğitim şeklinin size müthiş bir disiplin verdiğini tahmin 
ediyorum. 

Doğru. Miss Hilde, bir anlamda benim başanmla kendini ispat­

lamak istiyordu. lyi notlar alıyordum sınavlardan. Sonradan onun 

Macaristan'daki Nazi teşkilatının kadın kolunu kurduğunu öğren-
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elim .  Ama bana hiçbir zaman böyle bir şeyden bahsetmedi. Savaş 
bittikten sonra Macaristan'dan aynldı. Evli bir ablası vardı, Augs.. 
burg'a, onWl yapına gitti. Yıllar sonra onu mektupla buldum. Çok 
sılantı çektiğini işitince uzun yıllar ona kuru üzüm yolladım, çün­
kü şeker yoktu o dönemin Almanyası'nda Hem ablama hem Miss 
Hilde'ye kuru üzüm gönderiyordum, şeker yerine kullanıyorlardı 
kahvenin veya çaym·yanına 

Hiç ziyaretine gittiniz mi? 
Rahmetli Yavuz'la (Abadan S.K.) evlendikten sonra Alman­

ya'ya seyahat etmiştik. O zaman Miss Hilde'nin ablasının evine de 
gittik, görüştük. 

Kaç yılıydı? 
1953'tü. Ondan sonra Yavuz'u kaybettim. Daha sonra ben Münih 

Üniversitesi'ne konuk profesör oldum. Yıne onu aradım, çünkü Mü­
nih ve Augsburg arası yalan. Bu kez oğlum Mustafa Kemal'i götür­
düm. Onu çok sevdi. Sonra hastalanmış, kanser olmuştu. Yeğeni 
vardı, o aradı beni. Bana "Sizi sayıklıyor, muhakkak gelin" dedi. Ben 
otomobille Münih'ten Augsburg'a, gittim. Artık etrafı tanımıyordu, 
fakat elimi tuttu. Kısa bir süre sonra ölmüş. Sonra yeğeni beni ara­
dı ve bana bir saat ve küçük bir inci kolye vasiyet etmiş olduğWlu 
söyledi. İkisini de hfila saklıyorum. Bir de Mustafa Kemal için 3 000 
mark verilmesini istemiş. Btınlan ölüm döşeğinde söylemiş, ben 
htınlan söylerken yanında değildim, herhangi bir yazılı belge de 
yoktu. Ama yeğeni bWla rağmen sözünü tutup beni aradı. Mesela, 
yeğeni bundan bahsetmese beninı ruhum duymaz. Oysa adam bana 
"Banka numaranızı verirseniz, size bu parayı göndereceğim" dedi 
ve gönderdi. O para çok işime yaradı. Bu sayede Mustafa Kemal'i 
yatılı bir okula koydum. Böylece Almanya' da yatılı okudu. 

Belli ki onun hayatında derin bir iz bırakmışsınız ... 
Evet, galiba öyle. Çok sert bir kadındı, ama bana hep "Mutlaka 

bir meslek sahibi olmalısın ve memleketine dönmelisin" diyordu. 
Bu sözleri beni çok etkilemiştir. 

Sürekli yatılı okumak sizi nasıl etkiledi? 
Pansiyonda kalıyordum. En mutsuz olduğum zamanlar ise haf­

ta sonları. Hafta sonu bütün çocuklar evlerine gidiyor. Beni hiç 
kimse gelip almıyor. O zaman bir dolaba girip ağlıyordum. Yaralı 
hayvan inine çekilir ya, o misal; dışarıda değil de, bir dolabın içi­
ne girip ağlıyordum. Ve yıllar böyle devam etti. 
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Yatılı okul yılları ne kadar de­
vam etti? 

Son sene annem ile ablam kü­

çük bir daire tuttular, beni de yan­

larula aldılar. Artık evden okula gi­

diyordum. Hayatımdan çok mem­

nundum. Yani en memnun oldu­

ğum zaman orta sınıfın sonu, 14 
yaşındayım. Son derece başarılı 

bir öğrenciydim. lyi notlar alıyor­

dum. Jimnastik yapıyordum. Ve ni­

hayet arkadaşlanm oldu. 

Başarılı bir öğrenci olmaruza 

Nermin 14 yaşında. rağmen liseye göndermiyorlar ... 
Evet, gayet başarılı şekilde bitir­

dim okulu. Mesela, Miss Hilde bana çok iyi İngilizce öğretmişti. 

Okulda da arkadaşlarla konuşarak Macarca öğrendim. O kadar iyi 

öğrerunişim ki Macarcayı, bir kompozisyon ödevinde birinci ol­

dum. O sıralarda Kraliyet Sarayı'nın bulunduğu tepenin toprak 

kayması tehlikesiyle karşı karşıya olup olmadığı tartışılıyordu. O 

büyük tepenin üstünde de Gül Baba Türbesi var. Ben yaya olarak, 

bütün oralan dolaştım. Ondan sonra oturdum gazete üslubunda 

bir şey yazdım. Hoca bu yazıyı çok beğeruniş. Bana bir kitap hedi­

ye etti. Kitabın adını hfila hatırlıyorum: Buğdayl.ar Olgunlaşırken. 
Yani Macarcayı da öğrendim. 

14 yaşında Almanca, Fransızca, İngilizce ve Macarca biliyor­
dunuz. Ama Türkçeniz yoktu. 

İşte onun için Türkçeyi öğrendikten sonra dedim ki: "Varsa 

başka bir dünya, babam çok mutlu olmuştur. Kızı sonunda Türk­

çeyi kullanarak hayatuu kazandı." Önce gazetecilik yaptım, son­

ra hocalık. 

Budapeşte'de size nereli olduğunuzu sorduklarında 
"Türk'üm" mü, "Alman'ım" nu, "Macar'ım" nu diyordunuz? 

Hep "Türk'üm" diyordum. 

Ama Türkçe bile konuşamıyordunuz? 
Onu zaten sormuyorlar ki, bana soranlar da zaten Türkçe bil­

miyor. 
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Peki, Türkiye hakkında bir şeyler biliyor muydunuz? 
Avustuıya ve Macaristan'da kahve, evdeki salonun bir uzantı­

sıdır. Yani insaı_tlar evde kalmazlar. Zaten genelde evleri çok kü­
çük. Dolayısıyla çoğu ömrünü kahvede geçirir. Sabah bir kahve, 
öğleden sonra bir kahve. Okuldan izinli çıktığım kimi günlerde 
biz de gidip bir kahvede otururduk. Ben hep dergilere bakardım. 
Dergilerde Türkiye hakkındaki haberleri okurdwn. O dergilerde 
sürekli Türkiye'yle ilgili haberler çıkardı, "Türkiye yenileniyor", 
"Türkiye yeniden doğuyor" gibi. 

Kaç yıllarından bahsediyoruz? 
1935-1936. O yıllarda Türkiye için "küllerinden doğan ülke" de­

niyordu ve bu Avrupa'da müthiş etki yapıyordu. Çünkü Almanya 
hfila yerini bulmuş değil; Hitler iktidara gelmiş, boyuna taleplerde 
bulunuyor, ama hiçbir talebi yerine gelmiyor. Atatürk Lozan'da ça­
tır çatır şartlaruu kabul ettirmiş. Öyle bir görünüşü var ki Birinci 
Dünya Savaşı'ndan sonra mağlup çıkan bir sürü devlet var, hepsi 
yok oldu, infısah etti (dağıldı S.K) veya devrim oldu. Sadece Tür­
kiye, Kerkük dışında, istediğini aldı. Hudut sınırlaruu kabul ettirdi. 
Meşhur resimler var ya, İsmet Paşa ortada, bütün büyük devletle­
rin temsilcileri etrafında duruyor. Bu Avrupalının gözünde çok bü­
yük bir şey. Bir de kadın-erkek eşitliği meselesi var. O tarihte Tür­
kiye' den başka kimse bunun sözünü etmiyor. Bugün mesela, bazı 
genç arkadaşlar, "Sadece gösteriş için Türk kadınına seçme ve se­

çilme hakkı verildi" diyorlar. Bir kere bu gençler katiyen objektif 
düşi.irunüyorlar. O zaman Cwnhuıiyet Türkiyesi 14 milyon nüfuslu 
bir ülke, erkek kuşağı yok olmuş. Avrupa'da demokrasi ya da ka­
dın-erkek eşitliği gibi kavramların adı bile geçmiyor. Her yerde oto­
riter, faşist rejimler veya tutucu monarşiler var. Bu ortamda Ata­
türk'ün yaptıkları çok mühim ve Avrupalıların gözüne olwnlu şe­
kilde çarpıyor. Haberlerde, Türkiye'de kız olsun erkek olsun, ço­
cukların parasız okula gittikleri yazıyor. Bu ciddi bir eğitim refor­
mu. Bana zaten arınem diyor ki: "Bizim paramız bitti, ablanın kay­
naklan kumdu, sen git steno öğren, bir yerde sekreter ol. " Sekre­
terlik gayet güzel bir meslek, ama ben okumak istiyorwn. Benim 
için okumak öyle büyük bir aşk ki, muhakkak okumak istiyorwn. 
Bunun Budapeşte'de mümkün olamayacağı.na kanaat getirdim. 

Bizim bugünkü Türkiye'ye bakışımızla, 1935-1936 yılların­
da, Avrupa basınında çıkan Türkiye tablosunu anlamamız zor 
olabilir. Avrupalıların nezdinde önemli ve değerli bir ülke ol-
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duğwnuza inanmak güç geliyor . . .  
Evet, ama şunu unutmamak lazım. "Türkiye, Avrupalı değildir" 

imajı tamamen göçle ilgili olarak doğmuştur. Göç öncesi Türkiye 
her zaman Avrupalı sayılnuştır. Ben geçenlerde Amerika' da sosyal 
bilimler alanında çok önemli bir kongreye gittim. 4 000 tebliğin su­
nulduğu bir kongre. Bir otelin elli beşinci katıru tutmuşlardı, her 
odada bir panel gerçekleştirildi. Oradaki bir panele başkanlık et­
tim. Peter O'Brien adında genç bir siyaset bilimcisi A11rupa'da ls­
uı:m adında bir kitap yayımlanuş. Bu kitapta, benmerkezci Avru­
pa'nın bütün dünyadan kendini nasıl üstün saydığım o kadar güzel 
anlatıyor ki. Mesela 1555'te, tanınmış bir Fransız yazar şöyle diyor: 
"Bu OsmanlıJar o kadar yaman, o kadar karşı konulmaz, o kadar 
disiplinli ve güçlüler ki, biz bunlarla başa çıkamıyoruz. En iyisi biz 
Fransa'yı da, Avrupa'yı da terk edelim, yeni bir dünyada yeni bir 
Fransa yaratalım." Kının Savaşı'nda Osmanlı Avrupalı bir devlet 
olarak sayılnuş. Birinci Dünya Savaşı'nda Türkiye, Almanya ve 
Avusturya ile müttefik. Yani yine Avrupalı bir devlet sayılıyor. 

"Ben Türk'üm" dediğinizde ne diyorlardı? 
Gayet normal karşılıyorlardı. Yani herhangi bir küçümseme, 

aşağı görme söz konusu değildi. "Türkiye, İslam devleti olduğu 
için bizden farklı bir kültüre sahip" laflan hep göç sonucu ortaya 
çıkmıştır. Tabü İslam deyince, Avrupa'ya lslam'ı getiren Osmanlı. 

Aslında Avrupa tarihi, Avrupa kültürü İslam'dan, Osman­
lı'dan bağımsız anlatılamaz. 

Çok doğru. Dolayısıyla "Ben Türk'üm" dediğim zaman hiç ga­
ripsenmiyordu. Mesela, ralunetli Yavuz, beş parasız gitmiş Alman­
ya'ya. Heidelberg Üniversitesi'nde doktorasını yapnuş. Yaşça bi­
raz daha büyük olduğu için yeni gelen Türk öğrenciler ona Yavuz 
Abi diye hitap ediyor. Alınanlar "ağabeyi" sözünü anlayamıyorlar, 
"bey" diye anlıyorlar. Bey deyince Ti.irk aristokratı. Herkes Ya­
vuz'a itibar ediyor. Her yere davet ediyorlar. Babacan bir adam, 
herkesle konuşuyor. Hal böyle olunca Almanlar da onu benimsi­
yor, onlar da Yavuz'u gördükleri her yerde "Heil Hitler" diye selam 
veriyor. Komünistler de "Rot Pront" (kırmızı cephe S.K.) yani 
"merhaha yol<laş" <l iye selam veriyor. Yani Yavuz hem Türk hem 

Alınan, hem sağcısı hem solcusu tarafından saygı duyulan bir 
adam. Yavuz henüz doktora talebesiyken Heidelberg Belediyesi 
kendisine bir berat veriyor. Yani kendini bu derece sevdirmiş. Ya­
vuz öldükten iki gün sonra bana Heidelberg şehrinin resmi telgra-
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fı geldi. Ölümünden sonra onu şehrin hemşerisi ilan ettiler. Batılı­
yı iyi anlamak lazım. Batılının yaptığı münasebetsizlikleri, haksız­
lıkları, çifte standartlan günlerce konuşabiliriz. Fakat öbür taraf­
tan üstüıılüklerini de günlerce konuşabiliriz. Batılı, bir insanda 
olağanüstü bir yetenek görüyorsa onu takdir etmesini biliyor. Ata­
türk'ü olağanüstü bir Jnsan olarak gördüler. N3.zım Hikmet'i dün­
ya çapında bir şair olarak kabul ettiler. 

Peki, eğitim hayatuuzla devam edelim. Ortaokul bitti, liseyi 
okumak istiyorsunuz ama anneniz "Paraouz yok, seni daha fazla 
okutamayız" diyor. Amcanız olrumaruz için para göndermedi mi? 

Amcam para göndermedi. Aıınem mütemadiyen kafanu doldu­
ruyor; "Senin amcan babanın ortağı. Finnamızın üstüne oturdu, ge­
liri topluyor, sana bir şey vermiyor" diye. Ben çocuğum tabü, anne­
me "Sen niye benim paranu harcadın?" diyemiyorum. Tiirkiye'ye 
geldikten sonra annem beni bombardımana tutmaya devam etti. 
Sürekli mektuplar yazıp "Amcandan para iste, para vermezse, ben 
oraya geleceğim" diyordu. O zaman amcam beni karşısına aldı ve 
"Annene bir mektup yazıp 'Beni rahat bırak' diyeceksin ve annen­
le her türlü ilişkiyi keseceksin" dedi. O mektubu yazdım ve "Beni 
artık arama, çünkü ben artık okula gitmeye başladım. Ben okumak 
istiyorum" dedim. O mektuptan sonra mektuplan kesildi. Bir daha 
mektup gelmedi, zaten bir daha da anneıni görmedim. 

Bugün pişman mısınız? 
1995 yılında yazdığım Kum Saatini izlerken adlı kitabımda bir 

prensibi uyguladım. "Hiçbir şekilde bir kaynağa bakmayacağım" 
dedim. Yani ne bir ansiklopediye, ne kişisel notlanma, ne de mek­
tuplanma baktım. Hafızamda ne kaldıysa onu yazdım. Olabildi­
ğince otantik olsun istedim. Dolayısıyla annemin yıllardır sakla­
dığım mektuplannı açıp bakmadım. Bu mektuplan ilk defa bir ay 
önce açtım. Hatta ürkerek açtım, "Acaba anneme haksızlık mı 
yaptım?" diye düşündüm. Fakat baktım ki sadece ve sadece para 
istemiş. "Seni çok özledim" falan demiş ama o çok tali kalıyor. 
Ondan sonra artık içim rahat etti. 

Pek sıcak bir anne değilmiş ... 
Beni sevdiğini zannediyordwn, ama sevmiş olsaydı benim gele­

ceğimi düşünürdü. Kendisini değil de, beni düşünürdü. Mesela, 
oğlwn Mustafa Kemal de tıpkı benim gibi 9 yaşında yetim kaldı. 
Ben onun en iyi şekilde okuması için gereken her şeyi yapmaya ça-
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lıştım. Üniversiteyi bitirir bitirmez, Ankara'da babasından kalan 

bir daire vard.ı; kanWl gereği o dairenin dörtte üçü çocuğun, dört­

te biri arınenin; ben daireyi satıp paranın hepsini çocuğumWl eğiti­

mi için harcad.ım. Kendim için kullanmak istemedim. Bugün de ha­

la üzerimde hiçbir malvarlığı yok. Şu anda oğlumun aldığı evde 

oturuyorum ve son derece memnWlum. Hep ona dua ediyorum. 

Geçenlerde Budapeşte'ye de gittiniz, nasıl bııldunuz? 
Viyana'yı pek çok kez ziyaret etmiştim. Daha önce Prag'ı da 

dolaşmıştım. Son olarak Budapeşte'ye de gittim. Bu üç başkent 

Orta Avrupa'nın üç incisi diye anılır. Üçünün de ortasından ne­

hir akar. Bunlardan Viyana ve Budapeşte'nin karakterini belirle­

yen Tuna, Prag'da ise Vlatva'dır. Budapeşte'de kentin tarihi ke­

simi yani Buda yüksek tepelere kurulmuş, diğer tarafı Peşte ise 

düzlükte yayılıyor. Görkemli saraylar tepeli kıyıda yükseliyor, 

diğer tarafta ise çağdaş şehir genişliyor. Ortada ise gayet süslü 

ve heykellerle bezenmiş köprüler uzanıyor. Apartmanlar, kamu­

sal binalar, bankalar bakımından Budapeşte çok zengin. Mesela, 

Macaristan'ın parlamento binası, nehir kıyısında bir inci gibi 

süslü ve güzel bir görüntüye sahiptir. Şehrin mimari açıdan bu 

kadar zengin olmasının sebebi tarihsel. Avusturya-Macaristan 
İmparatorluğu 1876'da birleşiyor, iki devlet ortak bir imparator­

luk olarak Birinci Dünya Savaşı'nın sonWla kadar devam ediyor. 

Bu süreçte Budapeşte'de, Viyana ile yoğun bir yarış başlıyor. Bu 

sayede kent çok görkemli binalar kazanmış. Mesela, Ulusal Mü­

ze binasının önünde Sıindor Petöfı heykeli vardır. Bu büyük şa­

ir, Macarları özgürlüğe davet eder. Ancak özgürlük isteyen ve 

onWl için çaba sarf eden yazarlar, şairler çok tutucu ve otoriter 

bir hükümdar olan il. Franz Joseph tarafından hiç iyi karşılan­

mamış ve bunların bir kısmı sonra Türkiye'ye gelip iltica etmiş. 

Aynı şekilde biliyorsun, Macar Ferenc Rak6czi de Osmanlı İm­

paratorluğu'na iltica etmiştir. Tekirdağ'da oturduğu ev bugün 

müzedir. Şimdi bugün küreselleşmenin etkisiyle Budapeşte'de 

çok lüks mağazalar, çok lüks oteller açıld.ı. Diğer taraftan da 

geçmişin izleri silinmemiş, çok sayıda antika dükkanı var. Bu 

antika dükkanları aslında çok hüzünlü, çünkü orta sınıfa men­

sup kişiler, komünistler zamanında geçinemeyince veya iş bula­

ıııayıııca, ellerindeki kıymetli :;;eyleri götürüp satııııı;;lar. Bu aııti­
ka dükkanlarında böyle düzineler dolusu gümüş çatal, bıçak, 

tepsi vesaire bulursun. Öte yandan yepyeni bir otelin yanı ba­

şında fevkalade ihmal edilmiş apartman binaları görüyorsWl. 
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Ancak tarihi kalıntılara çok önem veriliyor. Özellikle Buda'da, 
Türklerin üç yüz senelik hakimiyetinin eserleri bulunuyor. Buda 
sırtlan yemyeşil, çünkü trafiğe kapatılmış. Özel bir ücretle an­
cak belirli park yerlerine giriliyor ve böylece o tarihi doku oldu­
ğu gibi muhafaza ediliyor. Budapcşte'nin bir başka özelliği ise 
çok fazla sayıda kaplıcaya sahip olması. Bu kaplıcalar tıbbi te­
daviye elverişli. Bu gslencği şehre getiren Türkler. Bu kaplıcala­
rın bir kısmı tamamen Türklerin geleneksel kubbeli hamam tar­
zında yapılmış. Budapeşte neşeli bir şehir. Macarlar müziğe çok 
değer veriyorlar; Çingene müziği dünyada en güzel şekilde Ma­
caristan'da icra ediliyor. 

Viyana, Prag ve Budapeşte'yi kısaca nasıl mukayese edersiniz? 
Tabii bu üç şehri mukayese etmek gerekirse, Prag biblo gibi 

çünkü bir kere çok küçük, çok kolay dolaşılıyor. Budapeşte ise 
daha yayılmış, endüstrileşmiş bir şehir. Viyana ise çok zengin bir 
tarihe sahip, bir zamanlar neredeyse Avrupa'run başkentiydi. An­
cak opera bakımından Budapeşte, Viyana ile yarışabiliyor. İşte 
son gittiğimde de şansıma Salome operasını izledim. Rus asıllı 
Natalia Ulanova başrolü oynuyordu. Hakikaten müthiş bir temsil­
di. Richard Strauss'un bestelediği, Oscar Wilde'ın kaleme aldığı 
tartışmalı bir operadır bu. Salome'nin yedi peçeli dansı vardır, bir 
taraftan arya söyler, diğer taraftan da peçeleri birer birer atar. Sa­
lome bu raksı üvey babasının karşısında yapar. Bu dans ahlaka 
çok aykırı bulunduğu için eser uzun süre yasaklandı. Tabii şimdi 
her yerde temsil ediliyor. 

Budapeşte'ye gittiğinizde çocukluğunuza dair neler hatırla­
dınız? 

Kahramanlar Meydanı'na paralel iki güzel bina vardır. Soldaki 
Güzel Sanatlar Müzesi, sağdaki ise şimdi sinematek görevini ifa 
ediyor. Macarlar, tiyatroya ve sinemaya çok meraklıdır. Dolayı­
sıyla burada hem eski hem yeni filmler gösteriliyor. Güzel Sanat­
lar Müzesi ise benim için çok önemli bir yer. Ortaokul öğrencisi 
olduğumuz zaman, bizi alıp oraya götürüyorlardı. Zamanında sa­
nata düşkün bir Macar kralı, yetenekli kişileri Avrupa'nın büyük 
müzelerine gönderıniş. Bu yetenekli kişiler, Leonardo da Vinci, 
Rafael, El Greco gibi büyük ressamların müzelerde gördükleri 
tablolarının kopyalarını yapmışlar. Dolayısıyla meydandaki bu 
müzenin içinde pek çok ünlü tablonun kopyası var. Mona Lisa 
bile var. O zamanlarda böyle renkli fotoğraf, dia ve benzeri tek-
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noloji yok. Gençlik, dışarıya seyahat edemese bile, sanatın hangi 

aşamada olduğunu bu şekilde görüp öğrenebiliyonnuş. Belli sa­

atlerde bize bu müzede sanat dersi verirlerdi. Mesela hatırlıyo­

rum bana, "Rembrandt'ın resimlerini Rubens'in resimlerinden 

nasıl ayırt edersin?" diye sormuşlardı. İşte Rembrandt'ın tablola­

nnda gölge ışık oyunu çok önemlidir, bu yüzden çok karanlık 

portreler çizer. Yüzlerin bir losmı gölgede kalır. Rubens ise tama­

men ışığa 3şıktır. Onun yaptığı kişiler genellikle giyinmemiştir, 

ten renkleri çok baskındır. Bwtları ben 1 1  yaşındayken öğreni­

yordum. Bu kez gittiğimde ise Çek sanatçı Mucho'nun bir retros­

pektif sergisi vardı. Mucho biliyorsun, sadece sanat eserleri yap­

mamış, pek çok reklam tasarımı, afiş filan da yapmış. Mesela, ka­

dınları mevsimler şeklinde ele alıyor; bahar, yaz, sonbahar, loş di­

ye. Zamaru gece gündüz diye çiziyor. Meyveleri, hayvanları farklı 

biçimlerde ele alıyor, yani hayal gücü fevkalade zengin biri. Avus­

turya' da ise onun paralelinde resim yapan Klimt var. 

Başka nerelere gittiniz? 
Ablamın oturduğu binayı buldum. Pek iyi durumda değildi. Ta­

bü içeri giremedim, yine de bir nostalji dalgası yaşadım. Ben o 

eve sadece evlendikten sonra kısa süreli bir ziyaret sırasında 

gitmiştim. Ablam ise bütün ömrünü orada geçirdi, yani 1982'ye 

kadar. Ne yazık ki, ablamın mezaruu ziyaret edemedim. 

Budapeşte'yi ziyaret bir anlamda sizin için çocukluk yılla­
rınıza da dönüş olmuş. 

Evet, öyle oldu. 

Vaktiyle Türkiye'ye gitmek için başvurduğunuz büyiikelçili· 
ği de ziyaret ettiniz mi? 

Evet, şehrin büyük bir bulvarı var, eski adıyla Andnissy Bulva­

n (bugün Nepközt.3.rsasag S.K.). Bunun ilerisinde daha önce bah­

settiğim Kahramanlar Meydaru var. Bizim büyükelçiliğimiz he­

men oraya bakıyor. Beni Türk.iye'ye ulaştıran ve hakikaten özel 

bir çaba sarf eden Büyükelçi Behiç Erkin'in resmini büyükelçili­

ğimizde görebildim. Şimdiki büyükelçimiz de Atatürk'ün kadın 

devrimini simgeleyen, seçkin bir temsilci: Oya Tuzcuoğlu. 

Elçiliğe yaptığınız bu ziyaret, hayatınızda ciddi bir dönüm 
noktası oldu. Dilersiniz, şimdi bu ziyareti ve sonrasını konu­
şalım . . .  





Gençlik yıllan 

Büyük sıkıntılar içinde okuma ideali. . .  

Sedef Kabaş: 14 yaşında Türkçe bilmeyen bir kız olarak 
Türk Büyükelçiliği'ne gidiyor ve Türkiye'de okumak istediği­
nizi söylüyorsunuz . . .  

Nennin Abadan Unat: Aslında Türk Büyükelçiliği'ne gitme ce­
saretini amcamdan dolayı buldwn. Babanun ortağı olan Sabri Am­
cam zaman zaman Budapeşte'ye geliyor, annem ile ablanu da ziya­
ret ediyor, beni de soruyordu. incir üzüm ticareti yaptığı için geli­
yor, çünkü Macaristan'dan potasyum ithal ediyor, o tarihte Türki­
ye'de potasywn bulwunuyor. Yani biliyorwn ki Sabri Amcam geldi­
ği zaman büyükelçiliğe uğruyor. Benim kaldığım Förstner Pansiyo­
nu, Türk Büyükelçiliği'nin de bulunduğu Budapeşte'nin en ünlü ye­
ri olan Andnissy Bulvan'nın bir yan sokağında, yani yerini de bili­
yordwn. Büyükelçi de Behiç Erkin. Özel bir büyükelçi, çünkü Ata­
türk'ün yakın arkadaşı, Cumhuriyet'in kuruluşunda katkısı olmuş, 
Devlet Demir Yollan genel müdürlüğü, daha sonra Bayındırlık ba­
kanlığı yapmış, dolayısıyla diğer diplomatlara göre kendini daha 
bağımsız sayıyor ve rahatça kararlar alabiliyor. O sıralar şehrin Bu­
da bölümünde, Fö Utca Caddesi'nde, iki nwnarada oturuyorduk. 
Mobilyalı bir daireydi, ancak artık buranın da kirasıru veremez ol­
muştuk. Önce ablam başka bir yere taşındı. Annem ile ben de, kü­
çük bir pansiyonda tek odaya girdik. Eşyamız zaten yoktu, yani Vi­
yana' dan iki furgon eşyayla Türkiye'ye giden kadın, onların hepsi­
ni satıp savıp toz ettikten sonra yani beş sene içinde hiçbir eşyası 
olmayan bir hale gelmişti. Ben fevkalade mutsuzum, okuyamaya­
cağım diye o kadar kötüyüm ki, başka bir şey düşünemiyorwn. 

Nereden geliyor bu okuma sevdası? 
Bir kere şuradan geliyor; ben öyle çocuk kitapları falan oku-
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madun. Hep büyüklerle beraber olduğum için onlar mesela beni 

bir kahveye götüıüyorlar, orada gazeteleri, dergileri okuyordum. 

Haberleri, dünyıı. politika.cıuu, sanat hareketlerini takip ediyor­

dum. Bir de annemin sevdiği biyografileri, yani Napoleon, Maria 

Stuart, Maria Antoinette, Josephine gibi tarihteki büyük şahıslan 

okuyordum. Hatta hiç unutmuyorum, bir gün bir aşk romanı gö­

züme çarptı, adı Öğlellen Sonra Aşk, kim yazdı bilmiyorum. 

Filmi çevrildi o romanın, Gary Cooper, Audrey Hepburn oy­
namıştı. 

Evet, annem bunu benim elimde gördü ve "Sen ne yapacaksın 

böyle aşk romanlaruu? Okuyacaksan ya tarih oku ya biyografi 

oku, bunlar edebiyat yani bunlar önemli değil" dedi. Ondan son­

ra da ekledi: "Edebiyat okuyacaksan da ciddi yazarları oku" dedi. 

Tuttu bana 14 yaşında Dostoyevski'nin Suç ve Ceza romanuu ver­

di. Fö Utca'da evde bir ara fazlajimnastik yaptığun için okul dok­

torum bana kalp adale stresi teşhisi koymuştu. Kalbim çarpıntı 

yapıyordu. "Birkaç gün isti.rahat edeceksin" dedi. Evde istirahat 

ederken Dostoyevski'yi okudum. Annemden fazla bir şefkat gör­

mediğimi de unutmuyonun. Fakat hasta olduğum o günlerde ba­

na sahanda tereyağlı yumurta yaptığuu hatırlıyorum. Çok büyük 

bir zevkle yemiştim. Annemden bu jestler çok nadir olduğu için 

böyle aklımda kaldı. Yani demek istediğim, benim okumalarım 

bir dünya açtı bana Viyana usulü bir kahveye gittiğinizde saatler­

ce oturuyorsunuz. Orada ben sürekli gazete ve dergi balayordum. 

O dergilerden mi öğreniyordunuz Türkiye hakkındaki ha­
berleri? 

Evet. Kahvelerin şöhreti dergilerin kalitesiyle orantılıdır. An­

nem özellikle tüm dünya ülkelerinden yani tngiltere'den, Fran­

sa'dan, Almanya' dan gelen dergilerin bulunduğu kafeleri seçerdi. 

Ben hemen dergilerin olduğu kısma gider, alıp okurdum. Dergi­

lerde Türkiye kelimesini bulduğum zaman hemen okuyordum. 

Atatürk hakkında çıkan kitaplar, makaleler, 30'lu yıllarda Avru­

pa'nın bir numaralı tartışma konusuydu. Düşünün, o dönemde 

diktatörler var; Hitler yükselen yıldız, Mussolini yükselen yıldız, 

Franko yükselen yıldız. Hepsi savaş isteyen liderler, barıştan bah­

seden bir tek Atatürk. Bir de Batılıları dize getirmiş yani istediği 

barış anlaşmasını yapmış, ondan sonra da hedef olarak "Yurtta 

sulh cihanda sulh" diye hir ilke koymuş. Batılının kafasında "Az­

gelişmiş bir ülke bunu nasıl başarabiliyor?" diye bir düşünce hii.-



4 7  

kim . Tabii tüm bunlar basına aksediyor, ben d e  bunları s u  gibi 
okuyordum. Zaten pansiyondan yani okuldan alınnuşım, bir se­
nedir zamarurru annemin yanında geçiyorum, dolayısıyla beslen­
diğim tek şey gazeteler, dergiler ve kitaplar. 

Dünyayı t.anıına konuswıda ablanızın da etkisi olmuş galiba. . •  
Tabii, ablamın da etkisi oldu. Ablam fevkalade güzel fılın se­

naryoları yazıyordu. Mesela Stephan Zweig'in romanlarını senar­
yoya dönüştürüyordu. Biliyorsun, bu meşhur Avusturyalı roman­
cı, Naziler Avusturya'yı işgal edince Brezilya'ya sürgüne gitti. Av­
rupa'nın kurtulacağına dair tüm ümidini yitirince de karısıyla be­
raber intihar etti. Stephan Zweig'ın son derece güzel kitapları, bi­
yografileri var, mesela Fransız İhtilali sırasında Paris'teki bir po­
lis müdürünü anlatıyor, Maria Antoniette'i anlatıyor. Dünkü 
Dünya diye bir kitabı var, Birinci Dünya Savaşı'ndan önceki dün­
yayı ve savaşın onu nasıl çökerttiğini anlatıyor. Türkiye açısından 
en güzel kitabı da insanlığın Yıldızının Parladığı Anlar. Bu ki­
tapta lstanbul'un fethini anlatıyor ve tabii Bizans açısından yazı­
yor. Bizans tarafında din adamlarırun nasıl hfila meleklerin cins­
lerini tartıştığını anlatıyor. İşte ablama Stephan Zweig'ın bir ro­
manını getiriyorlar ve "Bunu senaryoya dönüştür" diyorlar. An­
nem ile ablam sürekli bunları konuşuyordu, yani bu konular be­
nim önümde tartışılıyor, ben de dinliyordum. Yani diyeceğim, ben 
böyle bir ortamda büyüdüm; dolayısıyla siyaset her zaman benim 
için çok önemli olmuştur. Hitler'in yükselişinin çok tehdit edici 
olduğunu, ablam ile annem her zaman endişeyle söylüyorlardı. 
Ben ise pek anlarruyordum, "Adam Almanya'yı kalkındırmak isti­
yor" diyordum; gençlik işte. 

Bu arada amcanızdan hiç haber var mı? 
Hayır, amcamdan hiç haber gelmiyor. Şöyle anlatayım. Çocuk­

ken annem ve ablam bana hiçbir zaman dini telkinde bulunmadılar. 
Ablam bir manastırda okudu, çok iyi Latince biliyordu. O Latince 
bilgisi ona sonra çok yardımcı oldu, çünkü komünistler zamanında 
doktorlar için tıp kitaplarını tercüme etti. Budapeşte'de kiliseler 
var, işte görüyorum insanlar giriyor çıkıyor. "Bir gün ben de gide­
yim de, Meryem Ana'ya dua edeyim, belki o bana yardını eder" de­
dim. Eylül ayı, bir öğleden sonra bir kiliseye gittim. Tesadüfen gü­
neş Meryem Ana'nın yüzüne şua gibi yansıyor. Yüzündeki ifade 
sanki "Sen merak etme, bir şey olacak" der gibi, yani böyle birta­
kım saf hayaller içinde dua ettim. Oysa sonra ne amcamdan mek-
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tup geldi, ne de maddi dwumwnuz iyileşti, yani hiçbir şey değişme­
di. Anlayacağın bana Meryem Ana da yardım edemedi. Bu arada 
annem de bana sürekli "Seni sekreter kursuna göndereceğim" di­
yor. Oraya gitmemek için ne yapacağınu düşündüm, taşındım ve 
sonunda Türk Büyükelçiliği'ne gitmeye karar verdim. Ne arıneme 
ne ablama söyledim. Gittim kapıcıya dedim ki: "Ben büyükelçiyi 
görmek istiyorum." Şimdi o kapıcının insafını düşün; nasıl bir 
adanunış ki, beni içeri aldı, yukarı elçinin karşısına çıkardı. O sıra­
da Büyükelçimiz Behiç Erkin. Türkçe bilmediğim için "Almanca 
mı, Fransızca mı konuşayım?" diye sordum. "Fransızca konuş" de­
di. Ben de önce kendimi tanıttım, sonra mektebe girmek istediğimi 
ve bana destek olmalarını istediğimi söyledim. "Ben Türkiye'ye gi­
deyim, orada okullar var, okumayı bırakmak istemiyorum" dedim. 

Büyükelçi ne yaptı, şaşırdı mı, kızdı mı, ilgilendi mi? 
Gayet anlayışlı ve çok soğukkanlı şekilde dinledi. Sonra "Peki, 

seni Türkiye'ye yollayalım" dedi. Zile bastı, birisi geldi, ona bir 
şey söyledi. Sonra "Salı günü gel" dedi. Hfila ablam ile anneme 
hiçbir şey söylemiyorum. Salı günü gittim. Tekrar kabul edildim, 
bana gidiş için bir kimlik vesikası, üçüncü mevki tren bileti ve 
trende aç kalmayayım diye restoranda yemek yiyeyim diye ku­
ponlar verdi. "lstanbul'a vardığınız zaman İstanbul polis müdürü­
ne bir mektup yazdım, onu da verirsiniz" dedi. lstanbul'a trenle 
vardıktan sonra beni bir vapura bindirip lzmir'e gönderecekleri­
ni söyledi. Sonra da iyi yolculuklar diledi. Aldım biletimi, çıktım. 
Biletimin üzerindeki tarih 5 kasım 1936. Bugüne kadar muhafaza 
ettim bu bileti. Oradan çıktım, arınemin, ablamın karşısına dikil­
dim ve dedim ki: "Ben cumartesi günü Türkiye'ye gidiyorum." 

Anneniz ve ablaıuz ne dedi? 
önce olmaz falan dediler, sonra da "Niye olmasın, gidersin amca­

m ikna edersin, para getirirsin, yine burada bizim yanımızda okur­
sun" dediler. Bana öyle büyük bir yolluk falan da hazırlamadılar. Bi­
raz bisküvi verdiler yaruına, bir de bir şapka aldılar. Ondan sonra 
beni istasyona götürdüler, trene bindim, el salladım ve bir daha da 
arınemi görmedim. Ablamı da o günden tam yirmi sene sonra yani 
1956'da, Macaristan'da büyük isyan çıktığı zaman gördüm. 

Yırmi yıl sonra? 
1956 yılında Macaristan'da bir isyan oldu, biliyorsun. O zaman 

rahmetli Yavuz'la evliydim. Ankara'daki Macar sefirinden, ablam 
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1 959 yılında Budapeşte'de ablasını ziyaret ettiği sırada. 

için bir vize almasını rica ettik. Ablamı görmeyeli yirmi sene olmuş. 

Vizesini aldı ve geldi. Yırnıi yıl sonra karşılaşınca sarıldık, öpüştük, 

çok mutlu olduk, fevkalade güzel bir şeydi. Bizim yanımızda üç haf­

ta kaldı. Yavuz'u kaybettikten bir sene sonra ben Münih Üniversite­

si'nde misafir hocalık yaptım. O zaman ablam da geldi. Bana hep, 

"Sen çok iyi bir annesin" diyordu. Onun ise hiç çocuğu olmadı. 

Arada haberleşiyor muydunuz? 
Savaştan sonra onu çok aradım ve buldum. Savaş 1945'te bitti. 

Ben 1946'da evlendim. 1948'den sonra ablamla irtibat kurabildim. 

Senelerce ona Ankara'dan tahta kutunun içinde kuru üzüm gön­

derdim. Çünkü savaştan sonra kıtlık vardı, şeker yoktu. Şeker ye­

rine kuru üzüm yiyordu insanlar. 

14 yaşında tek başınıza Türkiye'ye geldiniz. Nasıl bir yolcu­
luk geçirdiniz? 

Trene bindim, kompartıman dolu. İçerdekilerden biri ihtiyar 

Bulgar bir bahçıvan. Bahçıvan olduğuna ben karar verdim, böyle 

elleri toprak işlemiş gibiydi. Aslında Bulgar olduğwm da bilmiyo­

rum. Adam bana şefkat gösterdi. Mesela, akşam oldu, uyku bas­

tı, o kompartımandan bir kişiyi dışarı attı, bana yer açtı ve ben 

başımı onun kucağına koyarak uyuyabildim. Seyahat iki gün, iki 

gece sürüyor. Bu arada üçüncü mevkiden çıkıp trenin restoranı­

na gidiyorum, sabah, öğle, akşan1 orada mükemıııd surette, o ku­
ponlarla yemeğimi yiyorum. Hayatımdan gayet memnunum. Ön­

ce Sofya'ya geldik, bir süre mola verdik. O bahsettiğim bahçıvan 

Sofya'da indi. Benim yanımda sadece küçük bir valiz var. Ben de 
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indim trenden, şelui dolaşmaya başladım. Kral Sarayı'na kadar 
yüıüdüm, oradaki askerleri seyrettim. Sonra aklıma geldi ki ben 
treni unuttum. H�men koşa koşa geri döndüm. Türk hududuna, 
sabaha karşı 4.00 civarında geldik. Gümrük memuru ve pasaport 
görevlisi,· kimlikleri kontrol ediyor. Benim elimdeki vesikada 
Türk olduğum yazıyor, dolayısıyla adamlar bana Türkçe hitap 
ediyor. Tabii ben hiçbir şey söyleyemiyorum. "Kim bu küçük 
kız?" falan derken, ortalığı bir telaş aldı. Tren sınırda durdu, kalk­
mıyor. Millet de fevkalade sinirleniyor. Bir saat geçti, bir buçuk 
saat geçti. Bütün yolcular aşağıya iruneyc başladı. Kıyamet kopu­
yor, bağırıp çağınyorlar, trenin neden durduğunu anlamaya çalı­
şıyorlar. Gümrük memurları, polisler 14 yaşında bir kız bomba mı 
taşıyor, ne taşıyor diye düşündüler herhalde. Sonunda tamam de­
diler ve tren bir buçuk saatlik rötardan sonra hareket etti. 

Hiç konuşmadan, iyi atlatmışsımz . . .  
Ben sadece sessiz oturuyordum, çünkü Türkçe hiçbir şey an­

lamıyordum. Neyse nihayet Sirkeci Tren Istasyonu'na geldik. 
Sirkeci Gan benim için çok önemli. Maalesef bu binanın dış ta­
rafını çok çirkin bir hale getirdiler, ama içi hfila çok güzel. Tren­
den indim, hayatımdan gayet memnun haldeyim, elimdeki mek­
tubu polise verdim. Polis valizimi aldı ve beni Sirkeci Istasyo­
nu'ndaki polis müdürüne götürdü. Müdür açtı mektubu, okudu 
ve sonra çok az bir Fransızca ile "Şimdi sizi bir vapura bindirip 
Izmir'e göndereceğim" dedi. "Peki" dedim ve tin tin memurun ar­
kasından gittim. Çevremi mutlulukla seyrediyorum. Martılar 
uçuşuyor, camiler karşımda, güneş pınl pınl, Galata Köprü­
sü'nün üzerinden gidiyoruz. "İstanbul çok güzel bir şehir" diye 
içimden geçiriyorum. Eski Kadıköy Iskelesi'nin orada İzmir va­
puruna girdik, beni kaptana götürdü. Kaptan dil biliyordu, bana 
"Size kamara veremem, salonda geceleyeceksiniz ama akşam 
yemeğini, yemek salonunda yiyebilirsiniz" dedi. Ben yine mutlu 
şekilde güverteye çıktım, etrafımı seyretmeye devam ettim. Bo­
ğaz vapurları geliyor, gidiyor, harika bir manzara. Vapur yavaş 
yavaş kalktı. Nereye gideceğimi bilmiyorum, çünkü İzmir'e daha 
önce gitmiş değilim. 

Hiçbir aksilik yaşamamışsınız, vapuru da kaçırmamışsınız. 
Evet, gayet güzel bir şekilde İstanbul'a geldim. Kasım ayı oldu­

ğundan hava erken karardı, ben de içeri girdim. Bir yere kıvnlıp 
biraz uyudum. Akşam saati gelince, salonda yemek yedim. Ye-
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lzmir'de çektirdiği i lk fotoğraf, 1 937. 

mek yediğim masada genç bir adamla biraz Fransızca konuşma 

fırsatı buldum. Ertesi günün sabahı vapur İzmir Körfezi'ne giriş 

yaptı. İzmir, dünyanın en güzel şehirlerinden biri. Vapur körfeze 

girerken ben yine hayran hayran etrafıma baktım. Yanıma genç 

bir adam geldi, "Nereye gidiyorswmz?" diye sordu. "Amcamın 

evine gidiyorum" dedim. "Amcanız kim?" diye sordu, "Sabri Sü­

leymanoviç" deyince, "İzmir'de çok tanınmış biridir" cevabını 

verdi. "Onwı evine gitmek gayet kolaydır, vapurdan inince atlı 

arabalara binersiniz, onlar götürür" dedi. 

Amcanızın evini söylendiği gibi rahat bulabildiniz mi, peki? 
Vapurdan indikten sonra bir arabacı buldwn. "Sabri Süleyma­

noviç" dedim. Adam hemen çekti arabayı. Birinci Kordon'dan gi­

diyoruz. Ben yine etrafıma bakıyorwn, palmiye ağaçlan, deniz, 

kuşlar, gayet güzel bir yer. Sonra bir evin önünde durdu. Birinci 

Kordon No: 256. Atatürk'ün kaldığı evin iki ev ötesi. Yanımda bü­

yükelçinin verdiği küçük bir miktar, yani arabacıya verecek kadar 

Türk parası da vardı. Allah o büyükelçiden razı olsun, her şeyi dü­

şünmüştü. İndim, kapıyı çaldım. Bir genç kız çıktı karşıma Amca­

mın üç çocuğu olduğunu biliyorum. En büyüğü Perizat, ikincisi 
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SOleymanoviç kardeşler, solda Sabri sağda Mustafa. 

Hale ve üçüncüsü oğlan, İsfendiyar. "Ben Nermin" dedim, o da 
"Ben Perizat" dedi. Benden bir yaş büyük ve biraz Fransızca bili­
yor. Sonra "Dur" dedi, ben kapıda bekliyorum, o yukarı çıktı. Son­
ra gelip beni içeriye aldı. Kordon evlerinde, girişte "hayat" dedik­
leri büyük bir antre var. Sonra merdivenle üst kata çıkılıyor. Yuka­
rıda yine büyük bir ortak salon var, salona açılan odalar var ve bir 
de üstü kapalı balkon. İmbat olduğu için İzmir evlerinde açık bal­
kon bulunmuyor. Yukarı çıktık, amcamın kansı yani yengem beni 
gördü ve derhal telefona sarıldı. Çok kısa bir süre sonra amcam 
geldi. Perizat'a, "Sen al Nermin'i, odana götür" dedi. Ondan sonra 
yukarıda kıyamet kopmaya başladı. Ama nasıl kıyamet, bütün 
camlar iniyor, aynalar iniyor, yengem çılgına dönmüş, "Bana em­
rivaki yaptın" diyor. Oysa amcamın gelişimden hiç haberi yok, 
ama yengemi inandıramıyor. Yani öyle hir kavga ettiler ki, evde 
sağlam bir şey kalmadı. Yengem eline geçirdiği her şeyi amcama 
fırlattı. Biz önce sadece sesleri duyduk, ama sonradan yukarı çı­
kınca harabeyi de gördük. Neyse beni o akşam evde yatırdılar, 
ama ertesi gün amcam beni Raziye Halamın evine gönderdi. 
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Belli ki yengeniz sizi istememiş. 
İstemedi ve amcam hemen halama haber verdi. Benim büyük­

babam ile büyükannem 19. yüzyılın başında Bosna-Hersek'ten 
gelmişler. Sonra İzmir'de, Basmane'nin üst losmı olan Tilkilik'te­
ki Müslüman mahallesinden bir ev almışlar. Bu ev son derece il­
ginç, çünkü İzmir'deki agoranın hemen bitişiği. Evin bulunduğu 
Namazgah Sokağı sizi agoraya götürür. Kocan1an, bir sürü odası 
ve büyük bir avlusu olan bir ev. Raziye Halam bu evde oturuyor­
du. Hayatımda bir kere gördüğüm babaannem artık hayatta değil­
di. Evde halam, halanım kızı Cavide Abla, oğlu İbrahim Abi ve 
üvey oğlu Cevat Abi vardı. 

Alafranga bir evden, alaturka bir eve geçtiniz. 
Doğru. Birinci Kordon'daki ev, beninl Avrupa'daki döşeme ölçü­

lerinle göre gayet zevksizdi. Fakat ne de olsa Avrupa eşyası vardı 
yani salon takınu, yemek odası filan ama uyumlu değildi. Tilkilik'te­
ki evde ise eşya yok, bir sürü sedir var. Büyük odalar boş, yerlerde 
halılar var; halam çökmüş bir kadın, çok mutsuz. Genelde sigara 
içerdi, çok kahve içerdi ve daima önünde bir mangal olurdu. Man­
galda kendi kahvesini pişirirdi. Cavide Ablam ise çok güzel bir genç 
kadın. Benden büyük, ben o zaman 14-15 yaşındayım, o en az 18-19 

yaşında. Fransızca biliyor, onunla Fransızca konuşuyonun. Cevat 
Abi, halamın kocasının ilk evliliğinden olan oğlu, onu halam büyüt­
müş. Halam evlendiğinden beri sürekli kahır elem yaşamış bir ka­
dın. tık doğan Raziye Halam, ondan sonra üç erkek dünyaya gelmiş. 
Halam tek kız olduğu için ailede çok iyi muamele görüyor, evlenin­
ceye kadar üç erkek kardeşine bakıyor, onları çok seviyor. Fakat 
nasıl oluyorsa büyükbabam ve babaannem kendisine talip olan bi­
rine veriyorlar halamı. Verdikleri adam zengin bir tütün tüccarı. Ha­
lam bu adama ikinci kadın olarak gidiyor, yani kuma. Herhalde ser­
vetine bakıyorlar. Bu adamdan ikizleri oluyor, ama ölüyor. Ondan 
sonra Yunanlılar tzmir'i işgal ediyor, halamın kocası zengin bir 
adam olduğu için hemen yakalıyorlar, tütün deposunun karşısında­
ki bir sokak lambasının önüne iplerle bağlıyorlar, sonra da depoyu 
ateşe veriyorlar. Adam bütün servetinin yangına kıırban gittiğini 
seyrediyor ve orada kalp sektesinden ölüyor. Geride iki küçük ço­
cuk Cavide ve İbrahim, bir de bir üvey oğlan Cevat kalıyor. 

Dul bir kadın olarak üç çocuğa nasıl bakmış? 
Tabii çok zorlanmış, çünkü o zaman çalışmak falan diye bir 

şey de yok. İki erkek kardeş bakmış ablalarına. 
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Raziye Hala size yakınlık gösterdi mi? 
Neticede halam babamın ablası; akrabalık açısından çok ya­

kındı, fakat bana hiçbir zaman gerçek bir sevgi göstermedi. Za­
ten çocu_klanna da fazla şefkat göstermezdi yani yüzü pek gül­
mezdi, çok sert bir kadındı. Babaannem verem olunca, ona da 
yirmi-yirmi beş sene bakmış. Üvey oğlu ayak işleriyle uğraşıyor, 
olounuyor. Keneli oğfo da okumuyor, bir de afra tafra yapıyor. 
Cavide Abla biraz okumuş, ama ondan sonra evde kısmet bekli­
yor. Halam en yakın kardeşi Sabri Amcamın kansı Münevver 
Yengemle hiç anlaşamıyor. Münevver Yengemin annesi sarayda 
ebelik yapmış. Yani görmüş geçirmiş bir kadın olarak kızını bi­
raz şımartarak büyütmüş. Münevver Yengem son moda giyinen, 
Batılı olmak isteyen bir insan. Dış görünümüne çok önem ve­
ren, albenisi olan bir kişi. Tabii halamla yüz seksen derece zıt. 
Halam bütün bunlara rağmen Atatürk'ün açtığı halk okullarına 
gidip yeni harfleri öğreniyor, diploma da alıyor, ondan sonra ye­
mek pişirme kursuna da gidiyor. Zaten halamın yemekleri böy­
le dillere destan. Bilhassa Boşnak böreği çok meşhurdu. Yufka­
yı kendi açar, onu aça aça büyütür, içine bol sebze koyardı. 
Erişte de yapardı; amcam para verir, halam ona bir çuval dolu­
su erişte hazırlardı. Daima başı bağlı ama çarşaflı değildi, siyalı 
bir eşarbı çenesinin altında bağlardı. Saçı görünürdü, solmuş 
bir manto giyerdi. Çarşaf giydiğini hiç görmedim, ama başı açık 
da dolaşmıyor sokakta. Çakı gibi yürürdü, ben kız halimle ona 
zor yetişirdim. 

Halamzm evine uyum sağlayabildiniz mi? 
Önce "Ben bu evde ne yapacağım?" diye düşünmeye başladını. 

Kendimi aydan gelmiş gibi hissettim. Önce biraz ağladını, sonra 
bir yere kıvrılıp uyudum. Sahalı kalktım, beni kalıvaltıya çağırdı­
lar. Alaturka kalıvaltuun keyfini sürdüm. Halam ekmekleri man­
galda kızartıyor, zeytin var ki ben zeytini hiç bilmiyorum, ama yi­
yince çok hoşuma gitti, peynir var, çay demlenmiş. Çok keyü al­
dım. Tabü Budapeşte'de asla bu tarzda bir kalıvaltı yok. 

Budapeşte'de kahvaltı nasıl oluyor? 
Sütlü kalıve, reçelli ekmek. Genelde hazır ekmekler. Türkler 

Viyana kapılarına dayandıktan sonra fırıncılar iki şey çıkartıyor. 
Biri hilal biçiminde bir ekmek onun adı "Kipfel", öbürü de "Sem­
me!" yani yuvarlak. Yani ay ve yıldız. Bunu aynen Macarlar da 
taklit ediyor. Sabalıleyin bunu yiyorsun. 
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Ne kadar kaldınız halanızın evinde? 
lşte biz kahvaltı ederken atlı bir arabanın zilini duyduk. Bir 

araba gelmiş, kapının önünde duruyor. Kapı çaldı, arabadan Mü­
nevver Yengem çıktı. Halamla bir şeyler konuştular, sonra yen­
gem bana döndü ve "Sen benimle geliyorsun" dedi. Anlaşılan, ben 
gittikten sonra düşünüp taşırunışlar, beni tekrar eve almaya karar 
vermişler. 

Sizin geldiğinizi görünce cam çerçeve kıran yengeniz, bir 
gün sonra neden dönmenizi istedi? 

Dediğim gibi, yengemin Avrupa özentisi vardı. Galiba benim 
onun deyişiyle "Evropa'dan" gelmiş olmam ona ilginç geldi. Ona 
pek çok şeyi göstereceğimi düşündü herhalde. Ben tabü o zaman 
Kordon ve Tilkilik arasındaki büyük sınıfsal farkı anlamış değil­
dim . Tilkilik'te oturanlar Türk eşrafı, Kordon'da oturanlar, yaban­
cı tüccarlarla ilişkisi olan zenginler. Zaten bunun yarısı Levanten, 
yarısı Türk. Amcamın evine dönünce Perizat'la arkadaş olduk. O 
da annesi gibi modern olmak istiyor, süsleniyor püsleniyor. Akşa­
müzeri piyasa yapılıyor. Tabü o zamanlar Kordon'da kız erkek 
dolaşmak yok, kızlar kendi aralarında, erkekler kendi aralarında 
ama tabü bakışılıyor. hk gün Perizat beni Kordon'a çıkardı, biraz 
yürüdük, ileride Fransız Konsolosluğu, yanında da bir sinema 
vardı. Sinemada baktım Mayerling filmi oynuyor. Bu film, Avus­
turya İmparatoru Franz Joseph'in oğlu Veliaht Rudolf ve sevgili 
Barones Maria Vetsera'nın intiharıyla bitiyor. Acıklı bir aşk hika­
yesi. Mayerling, Viyana'nın dışında bir yer ve burada veliaht ile 
sevgilisi birlikte intihar ediyorlar. Gazeteler, Rudolrun kalp sek­
tesinden öldüğünü yazıyor, ama aslında intihar ediyor. Bunu ko­
nu alan bir film ve ben bütün bunları biliyorum. Mesela Habsburg 
Hanedanı'nı da çok iyi biliyorum. Habsburg hnparatoriçesi Maria 
Teresa'nın on altı çocuğu oluyor. Oğlu il. Joseph, Mozart'ın hami­
si. Mozart, il. Joseph'in teşviki üzerine Sihirli Flüt'ü besteliyor 
ve masonların hikayesini anlatıyor. 

Sihirli Flüt masonların hikiyesini mi anlatıyor? 
Sihirli flüt'ün senaryosu çok basit bir hikaye. Fakat senaryo­

daki her kişi aslında başka bir şeyi temsil ediyor. Ama bunu bil­
mek için mason felsefesini bilmek lazım. il. Joseph, Mozart'ı teş­
vik ediyor çünkü çok liberal, oysa Maria Theresa çok muhafaza­
kar ve otoriter bir imparatoriçe. On altı çocuğundan biri de son­
radan Fransız kraliçesi olacak Maria Antoniette. 
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Siz henüz 14-15 yaşlannda bir kız olarak bunları biliyorsu­
nuz. Herhalde Perizat buna epey şaşırmıştır. 

Evet, şaşınyor. Perizat da okula gidiyor, ama tam olarak hangi 
okula gittiğini hatırlaıruyorum. Neyse o akşam Sabri Amcam ba­
na lzmil''e nasıl geldiğimi sordu. Ben de anlattım. Amcam sabah­
leyin yazıhanesine gidiyor, gündüz eve gelmiyor, akşamüzeri Alli­
ance Française diye bir kulüp var, iş çıkışı orada oyun oynuyor. 
Ancak kulüpten sonra eve geliyor. Yengem her akşam amcam ge­
lecek diye süsleniyor püsleniyor. Geldiğinde bizim amcamla sof­
raya oturmamız yasak. Yengem kendisi kocasıyla oturuyor. Ço­
cuklara mutfakta yemek veriliyor. Bazen amcam çocukları masa­
ya kabul ediyor, ama o zaman da hiçbir şekilde söz almak yok, 
yani mutlak surette sessiz kalacaksın. Bunlar işte eski Osmanlı 
usulü yani yarı modern, yarı eski usul aile modeli. 

Bu arada okul işi ne oldu? 
O günlerde ben hfila annemle mektuplaşıyorum. Annem de her 

mektupta "Amcan para verecek mi, gelecek misin?" diye soruyor. 
işte o mektupları sonra hep sakladım. Açıp yeniden okuma cesa­
retini yıllarca bulamadım. Bundan sadece birkaç ay önce açtım ve 
okudum. Gördüm ki, kız çocuğunun istikbalini hiç düşüruneyen 
bir anne var. Tabü "Seni çok özledim, inşallah iyisindir, üşütmemi­
şindir" filan diyor, ama hemen arkasından "Para işini konuştun 
mu, amcan para gönderecek mi, ne zaman gönderecek?" diye so­

ruyor. Oysa ben amcamla hiç konuşamıyorum, yengem herhangi 
bir temas kurmamıza izin vermiyor. 

Amcanız sizinle niye hiç konuşmuyor? 
İşte bu da Osmanlı sistemi. Avrupa sisteminde annem beni ak­

şamüzeri saat beşte kabul ediyordu, Osmanlı usulünde ise çocuk­
lar annelerini ve babalarını neredeyse hiç görmüyor. Tabü sizler, 
genç kuşaklar olarak bunu anlamakta zorluk çekebilirsiniz. Me­
sela, ben amcamla konuşaıruyorum, ama kendi kızı Perizat da ba­
basıyla konuşamıyor. Ancak ortam uygun olacak ya da bayram 
olacak da o zaman babayla konuşulacak, o da münasipse, yani 
öyle istediğin zaman konuşamazsın. Ramazan Bayraıru geldi. Bu 
arada Ramazan ayında amcamların evinde oruç tutulmadı. Bay­
ram öncesi büyük bir telaş yaşandı, bayramda ne giyilecek diye. 
Yengem çocuklarla beraber beni bir mağazaya götürdü. lzmir'in 
meşhur İkbal Mağazası. Orada herkes kendine bir şey seçti, ben 
de kendime kahverengi yünlü bir kumaş seçtim. Böyle düz etek 
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ceket bir şey istedim. Öğrendim ki ,  gündelikçi diye bir tür terzi 
var, eve geliyor ve elbisenizi bir günde bitiyor. Karşılığında iyi pa­
ra alıyorlar. O tarihte konfeksiyon olmadığından bu gündelikçiler 
pek revaçta. Ben elbisemi kendim çizdim, böyle yakasız ceket, 
balon kollar, düz bir etek, önünde uzun iki tane kurdele yapılnuş, 
fiyonk bağlanabiliyor, ucuna da bir şeyler diktik, böyle ince uzun 
düğme gibi, yani kendime göre çok şık oldum. Tabii yengem ken­
dine birkaç çeşit diktirdi. Bayram sabahı oldu. Amcamın bayram 
namazına da gittiğini sanmıyorum. Hepimiz giyindik, şık olduk, 
ondan sonra ziyaretçiler gelmeye başladı. Amcam ailenin en var­
lıklısı olduğundan adet gereği ailenin reisi sayılıyor. Ben ömrüm­
de böyle bir şey görmemişim. Geliniyor, el öpülüyor. Tabii biz de 
el öptük, bize harçlık verildi; ondan sonra misafirler geldi; herke­
se şeker tutuldu, kahveler pişirildi. Sürekli birileri gelip birileri 
gidiyor. Ben de böylece akrabaları tanımaya başladım ve ne ka­
dar büyük bir aileymiş gördüm. Ben onlara şaşlon şaşkın bakıyo­
rum, onlar da şaşlon şakın bana bakıyorlar. Bu bayram havası 
epey hoşuma gitti. Sonra Karşıyaka'ya da gittim ve Tahir Amca­
mın da elini öptüm. Bir de asıl sonradan hayatımda çok büyük rol 
oynayacak Şefika Halamı ziyaret ettik. 

Şefika Hala kim? 
Büyükbabam ile Şefika Halamın büyükbabası kardeş. Şefika 

Hala babamın uzaktan kuzeni oluyor. Şefika Halam bana sahip çı­
lop okula yerleştiren insan. Çok güçlü bir kadın. Tipik bir Osman­
lı kadını, unutamayacağım kadar muhterem bir kadın, çok müte­
vazı bir evi var. O da kocasını kaybetmiş, bir lozı var Cavidan Ab­
la Cavidan Abla gençliğinde tifo geçirmiş; bu yüzden saçım kay­
betmiş, peruk takıyor. Daha da vahim olaıu, bir şekilde düşmüş 
ve dizini sakatlamış, dolayısıyla koltuk değneğiyle ancak yürüye­
biliyor evin içinde. Cavidan Abla'yı Osman Ağabey dedikleri bi­
riyle evlendirmişler, içgüvey almışlar. Mefhar adında bir çocukla­
rı olmuş. Şefika Halamın bir de oğlu var, Cevat Ağabey. Yani aile­
de iki Cevat Ağabey var, biri Raziye Halamın üvey oğlu, diğeri Şe­
fika Halamın öz oğlu. İşte ben o bayram ziyaretlerinde, ailenin bir 
sürü ferdini tanıdım. Mesela, birbirinden güzel, birbirinden şık üç 
kız kardeş geldiler. 

Kim bu üç kız kardeş? 
Güzelyalı'dan gelen akrabalar. İzmir'de ün yapmış bir gazeteci 

Mehmed Emin Edis'in lozları: Nüveyre, Mesude ve Müstecap. Nü-
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veyre (Sökmen) 94 yaşına kadar yaşadı. Çok güzel bir kadındı. 
Mesude (Tesar) kalpten erken öldü. Müstecap (Ann) hayatta, ay­
nı yaştayız ve liseyi de aynı sınıflarda okuduk. İşte bunlar çok şık 
giyinen tipik İzmirli güzel kadınlar. Mesela Mesude o kadar güzel 
ki, sokakta erkekler durup durup ona bakarlardı. Aynı zamanda 
bilgililer. Anneleri Semiye Teyze son derece dindar, beş vakit na­
maz kılıyor, ama katiyen kızlarına karışmıyor. 

Bayram da geçti. Sizin okul işi ne oldu? 
Ben hfila nasıl okula gideceğimi düşünüyorum. Annemden 

mektuplar geliyor, ama ben bir türlü amcamla konuşamıyorum. 
Sadece Şefika Halam benim derdimi anlıyor, ailenin dil bilen er­
kekleri Baha ve Kemal'e danışıyor. Bunlardan Baha Akel ileride 
lstanbul'un tanınmış avukatlarından, Kemal Edis ise büyük bir 
operatör oldu. Raziye Halam ne kadar soğuksa, Şefika Halam 
tam tersine o kadar sevgi dolu. Bu arada Şefika Hala gibi Karşı­
yaka' da oturan Tahir Amcama da gittim. Tahir Amcam "Gel, be­
nim yanımda kal" diyor. Düşündüm; gidersem aynı yerde oturan 
Şefika Halamı da daha sık görürüm. 

Yani üçüncü kez adres değiştirdiniz. 
Evet, Tahir Amcamın evinde bana bir oda verdiler. Ama am­

cam kansını kaybetıniş. Sonra hasta kansına bakan, basit bir ka­
dınla evlenmiş. İşte bu kadın bana fazla ilgi göstermedi, doğru 
dürüst yemek vermedi. Bu evde çok sıkıldığım için bütün günü­
mü yakında oturan Şefika Halamda geçiriyordum. Şefika Hala 
bana "Madem okula gitmek istiyorsun, Türkçe öğrenmelisin" de­
di ve şöyle bir formül buldu: "Sen Almanca dersi ver, sonra da bir 
Türk öğrenciden Türkçe dersi al." 

Uyguladınız mı bu formülü? 
Evet, saati bir liraya, ki 1936 yılında bir lira büyük para, Alman­

ca dersi vermeye başladım. Günde bir iki kişi geliyor. Ben de ak­
şam gidip bir Türk öğrenciden Türkçe dersi alıyorum. Bir de Cev­
det Enişte diye biri var, bir başka amca kızı olan Adile'nin koca­
sı. Bu adam, İzmir Kız Lisesi matematik öğretmeni. O da meşgul 
olmuş, sormuş okula. Benim için denklik belgesi istemişler. Ayn· 
ca bir imtihana girmem gerektiğini söylemişler. Ben bunun üzeri­
ne Türkçe öğrenmenin yanı sıra tarih, coğrafya, edebiyat da ça­
lışmaya başladım. Şefika Halam o kadar düşünceli bir kadın ki, 
dışarıdan gelmiş bir kız olarak, benim psikolojiıni dikkate alarak, 
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Karşıyaka' da bir Macar kadın olduğunu işitiyor ve ona haber yol­
luyor. "Burada Macarca bilen bir kız var, siz isterseniz onunla bi­
raz ilgilenin" diyor. Madam Ziffer diye bir kadın, arada sırada be­
ni evine çağınyor, bana Macar yemekleri tattırıyor. Ben de böyle­
ce özlemimi gidermiş oluyorum. Şefika Halamın inceliğini düşün. 

Yani günleriniz dolu dolu geçiyor. 
Evet, en azından ben son derece optimist olmaya başladım. An­

neme de yazıyorunı ben burada "Okula hazırlanıyorum" diye, ama 
bu aruıemin pek hoşuna gitmiyor. O yaz yaşadığım bir şeyi anlat­
mazsam olmaz. Şefika Halam bir gün şehre çok iyi bir çıkrıkçının 
geldiği haberini alıyor. Kızı Cavidan için adamı eve çağınyor. Adam 
baknuş ki, Cavidan Ablamın dizi bir çocuk başı kadar şiş. "Ben bu­
nu hallederim, ama benim dediklerimi yapacaksınız" demiş. lki ki­
lo mu, üç kilomu çiğ balık tokmakla ezilecek ve ezilmiş balık eti ba­
cağın etrafına sarılacak. Böylece yinni dört saat beklenecek. Neyse 
balıklar alırup ezildi, Cavidan Abla'nın bacağına süıüldü. Tabü yaz 
olduğu için pencereler, kepenkler açık. İnanır nusın, malıallede kaç 
tane kedi varsa pencerenin önünde üst üste dizildi. Yani bir fotoğ­
raf makinem olsa bu sahneyi çekmek isterdim. Yani herhalde yirmi 
beş-otuz kedi kapının önünde miyavlıyor. Neyse kapılar kapatıl­
dı, kediler kovuldu. Yirmi dört saat sonra çıkrıkçı geldi ve bir ha­
reketle kemiği oturttu. Ondan sonra Cavidan Ablam yürüyebildi. 

Eski usuller işe yarıyor demek ki .. . 
Evet, bu eski usuller yabana atılacak şeyler değil. Benim de 

mesela bir keresinde Ankara'da bileğim kınlnuştı. Gittiğim orto­
pedi uzmanı bir profesör, "Hoş geldiniz Nermin Hanım" derken, 
tokalaşma sırasında şak diye bileğimi oturttu. Zannettim ki ölü­
yorum, ama işe yaradı. 

Okul için sınava girmeniz gerekiyordu, ne oldu? 
Evet, eylill başında mektep başlayacak. Şefika Halanı ile Cev­

det Bey gitmişler, beni liseye yazdırnuşlar. Bana siyah saten bir li­
se kıyafeti aldılar. Şimdi nefretle bakılıyor siyah önlüğe, anıa be­
nim için o bir cennet üniformasıydı. Ben de kendi harçlıklanmla 
terzi parasını ödedim. Neyse günü geldi ve beni alıp Iznıir Kız Li­
sesi'ne götürdüler. 





İzmir Kız Lisesi 

Hayata bağlayan kız arkadaşlar . . .  

Sedef Kabaş: İzmir Kız Lisesi'ndeki ilk gününüzü hatırlıyor 
musunuz? 

Nermin Abadan Unat: Evet. Okul son derece güzel bir yerde, bir 
tepenin üstündeydi. Sonra yandı, ama yeniden inşa edildi. Manzara­
sı harika, bütün köıfezi görüyor. Merdivenleri çılayorurn, kalbim 
küt küt, "lnşallah başarılı olacağım" diye. Beni müdüre çıkardılar. 
Müdür de Necmettin Halil Onan, meşhur şair yazar. Bana "Anka­
ra'dan cevap geldi, kabul edildin, imtihana lüzum yok" dedi. Ben bi­
raz üzüldüm, "Bu kadar hazırlandım, şimdi beni sınarnayacaklar" 
diye. Ama tabii belli etmedim, "Çok teşekkür ederim" dedim. Nec­
mettin Bey zile bastı, dokıızWlcu sınıf C şubesinden yani Almanca 
okuyan şubeden Nerime Elbe'yi çağırdı. "Yeni arkadaşınızı alın, sı­
nıfa götürün" dedi. Nerime elimden tuttu, beni sınıfa götürdü ve 
herkese "İşte yeni arkadaşımız Nermin Suley" diye tanıttı. (Soyadı 
KanWlu sonrası Süleymanoviç soyadı Suley olarak değişiyor. S.K) 

Nihayet okula başlayacaksınız . . .  
O gün başladım. Öğretmen olarak, Esat Çınar, eşi Mediha Çı­

nar gibi kalburüstü, iyi hocalar geliyor. Ben de büyük bir hevesle 
dersleri dinliyorum. Tahir Amca' dan da kitaplarınu almak için bi­
raz para kopardım. Hemen gidip kitaplarınu da aldım. Keyfim ye­
rinde, Şefika Halam da çok memnun. 

Peki, tüm bunlar olurken Sabri Amcanız ne yapıyor? 
Sabri Amcamdan fazla bir ses çıkmıyor, yani onlar benimle pek 

ilgilenıniyorlar. Derken Ramazan geldi. Tabii Şefika Halamda her­
kes oruç tutuyor. Ben de hayatımda ilk ve son olarak oruç tuttum. 
İftar için hep Şefıka Halanun evine gidiyorum. Tahir Amcanun 
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Liseli Nermin. 

evindeki yaşam, eşi nedeniyle 
pek parlak değil. Hafta sonları 
artık ders çalışıyorum, dolayı­
sıyla ders verecek zamanım kal­
mıyor. Sonr.ı birdenbire Şefika 
Halam zatürree oldu ve aniden 
öldü. Duyunca koşa koşa git­
tim, misafir odasında yatıyordu. 
Şoke oldum. Dünyam tekrar yı­
kıldı. O olmayınca ne yapacağı­
mı düşünmeye başladım. Bu 
olaydan sonra artık Tahir Am­
camın yanında da barınamaz 
hale geldim. Ve ben tekrar Razi­
ye Halamın yanına gittim. 

Yani yine tam bir ev hayatınız olamadı. 
Evet, olmadı. Mesela oruç tuttuğum için yetersiz beslendim ve 

yüzümde çıbanlar çıktı. Halam bana "Sen bizimle aynı sofraya 
oturma, hiçbir şeyi elleme, elini iyi yıka" gibi laflar etti. Sanki çı­
banlar bulaşıcıymış gibi. Yani bana böyle muamele ediyor. Oğlu 
İbrahim de bana böyle çok hakaretamiz muamele ediyor, emirler 
veriyor. Bu arada Raziye Halamın kızı Cavide de lstanbul'da ani­
den ölüyor. Sözde bir hastalık sebebiyle ölüyor, fakat sonradan 
işitiyoruz ki, daha önceden onu ameliyat eden çok ünlü bir pro­
fesöre 3şık olmuş. Profesör ise ona hiç yüz vermemiş. Cavide 
onun için lstanbul'a gitmiş. Karşılık göremeyince doktorun mu­
ayenehanesinde uyku ilacı içmiş ve orada intihar etmiş. Ama ha­
lam bunu hiçbir zaman kabul etmedi. Bu olay halam için ölümcül 
bir darbe oldu, hayatı iyice karardı, iki erkekle kaldı. Benim var­
lığım da ona iyice batmaya başladı, niye onun kızı öldü de ben ha­
la hayattayım diye. Yani benim yerim yok orada, okula gidiyorum 
ama her gün ağlıyorum. Çok mutsuzum. Darbe üstüne darbe ge­
liyor. Sonunda amcam mı teklif etti, yoksa yengem mi acıdı, bil­
miyorum, "Hadi yine bizim yanımıza gel" dediler. Bana asma kat­
ta bir hizmetçi odası var, orayı verdiler. Bitişikteki odada güzel 
pamuk yatakları var, ama beni içi saman dolu bir çuvalın üstün­
de yatırdılar. Bir de yengem "Uykum kaçtı, gel bana masaj yap" 
diyor. Ben de her gece değilse bile iki gecede bir ona saatlerce 
masaj yapıyorum. Düşün, ders çalışmışım, yorgunum, ertesi sa­
bah uykusuz okula gidiyorum. 



6 3  

Bu arada okul nasıl gidiyor? 
Onuncu sırufa geçmişim. Türkçeyi zaten yeni öğreniyonun, li­

sede şöhretim çıkmış, "Yanm yamalak Türkçesiyle derslerde par­
mak kaldınyor, epey atılgan" diye. Ama hocalar beni teşvik edi­
yor, sustunnuyorlar. Budapeşte'yi anlatıyorum, bilmem neyi an­
latıyonun, yani kendimi göstermeye, ispatlamaya çalışıyonun. 
Nasıl olduysa ondan sonra bir gnıp kızla arkadaş oldum. O meş­
hur yedili "çete"yle. 

Kimler vardı bu meşhur "çete"nin içinde? 
Mübeccel Kıray, tabii o zaman Mübeccel Belik'ti, Günseli Tam­

koç, evlendikten sonra Tilev oldu. Perihan Perçin, Nerime Elbe, 
maalesef bu dördü öldü. Hayatta kalan ben, Güner lçseven, bir 
doktor kızıdır ve Türkan Erkin, CUMOK'u (Cumhuriyet Gazetesi 
Okurları S.K.) yaratan kadın. Günseli, Arnavutköy Koleji orta kıs­
mından mezun, dolayısıyla çok iyi İngilizce biliyor. Mübeccel, ders­
lerdeki performansı ve zekasıyla sivriliyor, çok iyi notları var. Tür­
kan fevkalade alımlı bir kız. Ona "Kızıl Yapıncak" diyoruz, çok hoş 
kızıl saçları var, gözleri de yeşil. Aynca çok sevecen, insancıl. Ben 
bu gruba girebilmek için şube değiştirdim, çünkü bunların hepsi 
İngilizce şubesinde. Ben de İngilizce şubesine geçtim. Çok iyi not­
lar alıyorum. Yani son derece iyi öğrenci oldum, ama evdeki mu­
amele dolayısıyla, her sabah okula geldiğimde bir fasıl ağlıyorum. 
Kız arkadaşlarımın deyimiyle sıraları gözyaşlarımla yıkıyormu-

"Çete", lzmir'de bir bahar gezisinde. Soldan sağa; Nermin, 
Türkan Erkin, Günseli Tamkoç, Perihan Perçin. 

Nerime Elbe, Mübeccel Bel ik (Kıray). ("Çete"nin yedinci 
üyesi Güner lçseven bu fotoğrafta yok.) 
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Dostluğun anlamlı simgesi 
"Çete" üyeleri bir arada. 

şwn. Bana üvey evlat muamele­
si yapıyorlar, ne yapsam kendi­
mi beğendiremiyorum. Bu ara­
da şöyle bir olay oluyor ki, affe­
dilecek şey değil. Amcamın bü­
yük kızı Perizat, son derece sek­
si bir laz, seksi olmak da istiyor. 
Mesela telefonu alıyor, birtalam 
nwnaralan açıyor, karşısına er­
kekler çıkarsa böyle olur olmaz 
konuşmalar yapıyor. Adamın bi­
ri, bu konuda telefon müdürlü­
ğüne şikayette bulunuyor. Bu­
nun üzerine telefonun amcamın 
evinden edildiği ortaya çıkıyor. 
Bwmn üzerine amcam beni ça­
ğırdı ve dedi ki: "Bu adam gere­
kirse dava da açacak ve benim 
itibarım zedelenecek, dolayısıy­
la adama sen gideceksin ve 'Bu-
nu ben yaptım' diyeceksin, olayı 

sen üstleneceksin." Adama beni gönderdi. Ben de adama ağlaya 
ağlaya anlattım. "Size yemin ederim bunu ben yapmadım, beni za­
ten sesimden de, şivemden de tanırsınız, lütfen vazgeçin bu şika­
yetten, benim hayatımı kurtarırsınız" dedim. Adam anlayış göster­
di ve bu iş böyle kapandı. 

Herhalde hiçbir zaman aft'etmemişsinizdir amcanızı? 
Zamanla her şey unutuluyor. Ben olanları unutmaya çalıştım. 

Çok zor bir çocukluk geçirmişsiniz . . .  
Doğru, çok kötü günler geçirdim. Ama en azından okuldaki 

peıfonnansım çok iyiydi, okuldan büyük tatmin aldım. Hiç unut­
muyorum, o sene Atatürk öldü. Bunu ne kadar söylesem, ne ka­
dar yazsam anlatamam. İşte 10 Kasım günü okula yaklaşırken, 
baktım bütün insanlar ağlıyor. Ben de merdivenleri koşarak çık­
tım, öğrencilerin hepsi katıla katı la ağlıyor, tarif edilecek gibi de­
ğil. Bir insaıun babası ölürse nasıl üzülür, öylesine üzüldük, san­
ki dünya bizim için kayboldu. Radyo sürekli yayın yaptı, işte Beh­
çet Kemal Çağlar'ın şürleri okundu. Ama "Atam sen kalk da, ben 
yatanı" gibi şiirler sinirime dokundu. Böyle abartılı şürler o içten 
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duyulan üzüntüyü yansıtmıyor. Atatürk bu topluma güven ver­
mişti. O varken Türkiye ilerler, biz hep buna inanıyorduk. Mese­
la okuldan mezun olanlar ne yapıyor, üniversiteye gidiyor. Maca­
ristan' da bir kızın üniversiteye gitmesinin o dönemde lafı bile 
edilmiyor. Halbuki Türkiye'de, daha okuyacaksın, daha yüksele­
ceksin diye bakılıyor. Önümüzdeki imaj, bir manken ya da bir si­
nema artisti olmak değildi . Üniw�rsiteye giden kız, doktor olacak, 
avukat olacak, mühendis olacak diye bakılırdı. İşte bu vizyonu bi­
ze Atatürk kazandırnuştı. Yani Atatürk sevgisini bugünkü kuşak­
lara anlatmak zor, bunu bir türlü kavrayanuyorlar. Bize kimlik 
edinme şansı verdi. Ben küçük bir kız olarak, bu büyük adamdan 
güç aldım. Atatürk, bu toplumun kızlannın önüne idealler koydu. 

Belki de idealleriniz sizi hayata bağladı ve böylece mutsuz­
luklannızın üstesinden gelebildiniz . . .  

Doğru. 1938'de dokuzuncu suuftaydım. Onw1cu sııufa geçtiğim­
de, artık yengemin tavırlanndan, evdeki atmosferden, hizmetçi mu­
amelesi görmekten bı.kıruştınl. Bir de onuncu sııufa geçtiğimde am­
cam beni bir gün yanına çağırdı. Bana bir mektup uzattı. Annemin 
gönderdiği bir mektup. Annem, amcama "Bana para göndennezse­
niz, Türkiye'ye gelip rezalet çıkannm. Kocamın hissesinin üstüne 
oturdunuz, firmanın yansını aldınız, gelip hakkımı arayacağım" fi­
lan diyor. Aslında ben amcamdan hiçbir zaman hesap soramadım, 
öldü gitti. Ama emininl ki benim de çok hakkınu yedi. Tabü amca­
mın annemin taleplerine cevap vermesi mümkün değildi, çünkü hu­
kuken babamın servetinin dörtte üçü benimdi. Ama tabü amcam 
bana hiçbir şey vermedi. Yani annem babamı kaybettikten sonra 

bütün menkul değerleri sattı savdı, amcam da firmada olan haklan­
mı alıp kullandı. Yani ben bunlarla ilgili hiç hesap sormadım. 

Amcanız varlık içinde yaşarken, sizin bu derece mağdur bı­
rakılmanız son derece üzücü. İnsan biraz vicdan azabı çeker ... 

Amcamın yaptığı tek şey şu oldu. Babaannem öldükten sonra 
Tilkilik'teki ev saWrruş. O zaman tapuya göre bir hisse de baba­
ma düşmüş. O hisseden dolayı amcam bana 35 lira ve bir küçük 
inci kolye verdi. O 35 lirayı anneme yolladım, ilk ve son yolladı­
ğım para. İnci kolyeyi de sonra bir şekilde ihtiyacım oldu , sattım . 

Mektuba dönersek, annenizden gelen mektubu size göster­
dikten sonra ne dedi? 

"Şimdi oturacaksın ve bir mektup yazacaksın. Annene 'Bir da-
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ha amcama ve bana mektup gönderme' diyeceksin" dedi. Aynca 
"Posta müdüıii benim ahbabım, senin annenden mektup alıp al­
madığını kontrol

. 
ederim ve seni atarım bu evden, ortada kalırsın, 

okuyamazsın da" dedi. Benim tabii gidecek başka yerim yok. Şe­
fika HaJ:im ölmüş, Tahir Amcam da bu arada öldü, Raziye Halam 
beni dışladı, bir de amcamın evinden kovulursam, gidecek yer 
yok. Ben çok üzülerek oturdum anneme bu mektubu yazdım, 
"Bir daha bana hiçbir şekilde mektup yollama, benim okumamı 
engelleme" dedim. Bir daha da annemden mektup gelmedi. Sene­
ler sonra bana bir zarf geldi. İçinden siyah çerçeveli annemin 
ölüm haberi çıktı. Benim orada ismim yok, ablam bir duyuru bas­
tırmış ve annemin kızı olarak sadece kendisi gözüküyor, ben yo­
kum . Aradan yirmi sene geçtikten sonra ablamı gördüğümde bu 
konuyu hiç açmadım, fakat tabii çok üzüldüm. Yani işte amcam 
beni böyle bir mektup yazmam için zorladı ve böylece tamamen 
tek başıma kaldım. 

Anneniz ve ablanızla irtibatınız da kesildi . . . 
Evet. Ondan sonra yazın ben kafama koydum ki bir iş bulmam 

lazım. Günseli ile Mübeccel yatılı, şimdi benim gözümde ideal 
olan yatılı olmak. Ama nasıl olacağım, kim ödeyecek o parayı, pa­
ra kazanmam lazım. Düşündüm, taşındım, her zaman olduğu gibi 
parlak bir fikir geldi aklıma İzmir belediye başkanına gideceğim; 
biliyorum ki fuar hazırlıkları var, fuarda belki bana bir iş bulunur. 
Behçet Uz'a gittim, beni kabul etti. Kızı Mübeccel, merhum eski 
büyükelçi Veysel Versa'nın eşi, Behçet Bey'e ne kadar borçlu ol­
duğumu bilir. Belediye Başkanı Behçet Uz'un karşısına çıktım ve 
"Ben Mustafa Süleymanoviç'in kızıyım, şu dilleri biliyorum, bir işe 
ihtiyacım var, bana bir iş verir misiniz?" dedim. Biraz düşündü ve 
sonra "Fuarda yabancı mimarlar var, fuar hazırlıklarında onlara 
yardım edeceksin, onların tercümanı olacaksın" dedi. Sonra zile 
bastı, biri geldi ve onunla beni fuara gönderdi. Ben tabii kaç para 
vereceklerini filan sormadım hiç. Eve gittim, cesaretimi topladım 
ve amcama "Ben bir iş buldum" dedim. Amcam, "Sabri Süleyma­
noviç'in yeğeni çalışamaz" filan dedi. Ben de, "Ben çalışacağım, 
bana lütfen engel olmayın" dedim. Sonunda "Peki" dedi. Ona iş 
bulduğumu söylemeye mecburum, çünkü yatıp kalkacak başka 
yerim yok, gizlesem haber alacak. Neyse başladım işe gitmeye. O 
sene niyetleri meşhur 1''ransız mimar Le Corbusier'i getirtmekti. 
Ama Le Corhusier gelemedi, onun yerine arkadaşları geldi. Yani 

bu Fransız mimarlarla gayet güzel ilgilendim, ne gerekirse yaptım. 
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lzmir Kültür Parkı'nda fuar için çalıştığı günlerde, 1 938. 

Gayet memnunum hayatımdan. Amcam bana haftada 1 lira harç­
lık veriyor. Bu ! liranın 35 kuruşuyla gazete alıyorum. O dönemin 
solcu gazetesi, Tan gazetesini okuyonım. Hatta hiç unutmam, bir 
gün amcam bir haberi daha iyi öğrenmek için "Ver bakayım, şu ga­
zeteye" dedi. Ben gururla gazetemi okuması için amcama verdim. 
Tabü o zaman solculuk nedir bilmiyorum, ama Tan gazetesi bana 
daha çok hitap ettiği için onu alıyorum. Neyse geriye 65 kuruş ka­
lıyor. Bu artan kuruşları biriktirmiştim. Gittim kendime metresi 1 
liraya basma aldım, terziye de 3 lira verip bir elbise yaptırdım. La­
civert, küçük beyaz puantiyeli, şık bir elbise ve sadece 4 liraya 
mal oldu. Fuara bu elbiseyle gittim. Aşağı yukarı bütün temmuz, 
ağustos çalıştım. Para diye de hiç sormadım. "Herhalde sonunda 
bir para verecekler" diyorum. Bu arada paraşütle, paraşüt kulesin­
den atlıyorum, enerjimi başka türlü atamıyorum. Kuleye çıkıp 
kendimi paraşütle boşluğa atıyorum. Böyle yedi sekiz kere atlayıp 
bir anlamda içimdeki hıncı boşaltıyorum. Sağlık Müzesi var, iı;in­
de İbni Sina'nın yaptıkları anlatılıyor, önemli tıp adamlarının lwy­
kellerini koymuşlar, sıtma, frengi, trahom gibi hastalıkları gösteri­
yor, yani başka bir şey olmazsa oraya girip çıkıyorum. Yani bir :;ıe­
kilde kendimi meşgul ediyorum. Neyse fuarın açılışı, 20 ağustos 
geldi, hesap kesilecek. Gittim, bana 1 10 mu, 120 mi öyle bir para 
verdiler. Bu para bir sömestr yatılı okumaya yetecek kadar. Ak­
şam eve geldim, tabü kendimle çok iftihar ediyorum. Gittim am­
cama "Ben yatılı okumak istiyorum ve ilk sömestr için gereken 
parayı da kazandım" dedim. 
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Şaşırdı ına? 
Biraz şaşırdı ve "Peki, madem yatılı okumak istiyorsun, ikinci 

sömestrin parasJII! da ben vereyim, ama bir şartım var, Hale'yi de 
alıp götüreceksin" dedi. Yani yediremedi kendine. Ben gideceğim 
yatılı olaciığım, kendi kızı nehari olacak. 1lginçtir, o gece amcamın 
ödemesi gereken bir borcu çıktı, evde para yok. Amcama, "Ben si­
ze borç vereyim" dedin\ ve o kadar iftihar ettim ki kendimle. Kati­
yen "Ya bana bu parayı geri vermezser diye düşünmedim. Öyle bir 
durum geldi ki, amcam da benden borç aldığı için nasıl koltuklarım 
kabardı, anlatamam. iki gün sonra amcam beni çağırdı, hem Ha­
le'nin parasını hem de benim paramı verdi. Böylece son sınıfı yatı­
lı okudum. Türkan hariç, bütün çete üyeleri yatılı olmuştuk. Her 
akşamüstü bir banka oturup güneşin körfeze batışıru kutluyorduk, 
şarkılar söylüyorduk. Beco'nun (Mübeccel) ağabeyi bize kitap gön­
deriyor, mesela Andre Gide'in kitaplarıru gönderiyor. Bir tanesi 
Dünya, Nimetleri. Bu kitabın kahramanı Nathanael'in sevgilisi bir 
erkek, ama biz tabii bunun bir erkek olduğunu katiyen fark etmiyo­
ruz. Bağıra çağıra bu kitabı okuyoruz, ama kesinlikle eşcinsellik 
üzerine bir edebiyat parçası okuduğumuzun farkında değiliz. Ayn­
ca son sıruf olduğumuz için terfi ettik. Müdür yemekhanenin anah­
tarlarım Beco'ya emanet etmişti, biz akşamüstü yemekhaneye gi­
dip çay yapıyoruz, sobanın üstünde ekmeği lazartıyoruz ve kaşarla 
beraber afiyetle yiyoruz. Fevkalade mesuduz. Bu arada bir de rad­
yo keyfimiz var. Bir gün Hollanda'dan yayın yapan "Happy Hour" 
programırun yöneticisi Uncle Eddie'ye mektup yazıp istek parça­
ıruzı gönderdik. Mektupta "İşte biz yedi kızız, birlikte çay içiyoruz, 
sizi dinliyoruz sizden şu parçayı istiyoruz" diye yazdık. Mektubu 
gönderdikten sonra büyük bir heyecanla beklemeye başladık. Ha­
kikaten iki üç hafta sonra "seven girls of lzmir" diye bizden bah­
sederek, bizim parçayı çaldılar. Nasıl mutlu olduk, yani görsen san­
ki dünyalar bizim oldu. Düşünüyorum da, ne kadar masum şeyler­
le tatmin oluyormuşuz. Şimdi bugün sen bunu genç bir insana an­
lat, ona hiçbir şey ifade etmez. Oysa biz günlerce bizi Happy Stati­
on aradı, isimlerimizi okudu, şarkınuzı çaldı diye mutlu olduk. Bir 
de sinema fasıllarımız vardı. Sinema bizim büyük hocamızdı, çün­
kü hakiki hayatta ne yapılır, mesela nasıl öpüşülür, bunu nereden 
öğrenirsin, ancak filmh�rden görünce öğrenirsin. Aramızda para 
toplayıp diğer yatılı öğrencilerle beraber kafile halinde, Beco'nun 
liderliğinde, Elhamra Sineması'na giderdik. Tarzan, Samba Dans­
ları, Yaz Gecesi Rüyası, Titania Periler Krali,çesi hatırladığım 
filmler. Biz fılmleri o zamanlar sadece izlemezdik, adeta yaşardık. 
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Bugünün insanlan ne kadar küçük şeylerle mutlu olunabileceğini 
anlaımyorlar. Ben hili küçük şeylerle mutlu olmasıru biliyorum. 
Mesela, kedinin sevimli bir hali yahut bir kuşun bir yerde su bulup 
içmesi, beni mutlu edebiliyor. Yaşam bize bunlan öğretti; halbuki 
şimdi mutlu olabilmek için bilmem ne satın alacaksın, bilmem han­
gi arabaya bineceksin, bilmem hangi elbiseyi giyeceksin. Yani biz o 
büyük stkıntılar arasında büyük sevinçler de yaşadık. 

İzmir Kız Lisesi'nde okumuş olmak büyük bir şans olsa ge­
rek? 

Evet, lzrnir Kız Lisesi'nin kalitesi fevkalade iyiydi. Necmettin 
Halil, tarihçi Esat Çınar, büyük bir edebiyatçı olan kansı Mediha 
Çınar. Bu hocalar Curnhuriyet'i kuran neslin hocalanydı. Bize sa­
dece Atatürk'ü anlatmıyorlardı, bu memleketin nereden gelip ne­
reye gittiğini de anlatıyorlardı. Benim şu anda hayatta kalan en ya­
kın arkadaşım Türkan'la da bir konuşmanı isterim. Biliyorsun, be­
nim anadilim Türkçe değil, ama Türkan'ın Türkçesi çok kuvvetli-

Mübeccel ile birlikte. 
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dir. Benim Türkçemden muhakkak ki çok daha iyidir. Mesela, İn­
giliz filolojisi okudu, sonra bir süre değişik kununlarda tercüman 
olarak görev aldı, ondan sonra evlendi, iki çocuğu oldu, kocasını 
kaybettikten sonra katiyen kendini bırakmadı ve CUMOK'u kurdu. 
Kimi sabahlar sohbet kahvalWarında buluşuyorlar, seyahatler ter­
tip ediyorlar, kitap fuarlarına gidiyorlar, yazarları konuşmaya da­
vet ediyorlar, eğitimler veriyorlar. Bıınu yarat.arı Türkan oldu. 

Yani kadınlar iyi bir eğitim aldıklarında bu toplumda çok 
şeyi değiştirebiliyorlar. 

Değiştirebiliyorlar. Neyse son suufa geldik, son sınıfta fen ve ede­
biyat diye ayrılacağız. Beco ve ben fen, ötekiler edebiyat şubesine 
geçti. Fen şubesinde felsefe, mantık gibi dersler de okuduk. Edebi­
yat şubesindekiler de felsefe, mantık gibi dersler okudular. Ben ma­
tematikte zorlandım ve kapasitemi aşan bir tercih yaptığımı sonra­
dan anladım. Matematiğim çok kuwetli değildi, Mübeccel biraz 
yardım etti falan, ama yine de matematikten iyi notlar alamadım. 
Sene sonu geldi, bir de baktım ki, hem matematikten hem coğraf­
yadan kalnuşım. Benim gibi çalışkan bir öğrenci için bu tam bir dar­
be oldu. Coğrafyadan kalmamın sebebi, yine akrabarun akrabaya 
yaptığını akrep yapmaz misali Cevdet Bey. Kendisi beni matematik­
ten ikmale bıraktı, "Tek ders olmasın, coğrafyayı da ekleyin n diye ıs­
rar etıniş. Halbuki coğrafyayı bülbüller gibi biliyorum. Yani böylece 
iki dersten beni ikmale bıraktılar. 

İkmale kalınca dünyanız yıkılmıştır . . .  
Evet, dünyam bir günde karardı. Korkunç bir bıınalıma girdim. 

Fen şubesinin diğer öğrencileri mezuniyetlerini kutlarken ben yok­
tum. Kimseyle vedalaşamadım. 1940 yazında, yengem ve çocuklar 
İstanbul Suadiye'de bir otele gitiller. Ben lzmir'de amcamla yalnız 
kaldım. Arada bir halam geliyor, bir şeyler pişiriyor. Temizlik için 
bir kadın geliyor, ama o da akşamları gidiyor. Amcama ben hizmet 
ediyorum, ama yine benimle hiç konuşmuyor. Meşhur bir roman 
vardır, İkinci Dünya Savaşı sırasında bir Alman, bir Fransız'a esir 
düşüyor ya da bir Fransız, bir Alman'ı evinde saklıyor. Neyse tam 
hatırlamıyorum, ama esir olan kişi mütemadiyen anlatıyor, öbür ta­
raf ise sadece dinliyor, ama hiç cevap vermiyor. Yani öyle bir kitap 
ki, oradaki müthiş direnişi anlatıyor. Hiçbir şiddet yok, fakat çok 
büyük bir duvar var. Aynı odada kalıyorlar, biri sürekli anlatıyor, 
öteki ise hiç cevap vermiyor; ne düşünüyor, ne hissediyor, hiçbir 
şey söylemiyor. Sabri Amcam da aynı öyleydi. 
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Yaz sonunda verebildiniz mi dersleri? 
Evet, yaz boyunca evde yalnız başıma çalıştım ve imtihanları 

verdim. 

Gençlikte yaşadığınız tilin zorluklara rağmen geleceğe ümit­
le bakabilmişsiniz .. . 

Evet, o ümit hep vardı. Hepimiz hayaller kuruyorduk, üniversi­
teye gitmeyi hayal ediyorduk. Grubun çoğu üniversite için Anka­
ra'ya gitti. Bir tek ben ve Nerime lstanbul'a geldik. Önce kimya­
ger olmak istedim, çünkü kimya dersim çok iyiydi ve çok iyi bir 
hocamız vardı. Bizi laboratuvara götürüyordu ve deneyler yaptı­
rıyordu. Bugün çocuklar laboratuvara da gitmiyor. Ben kimyager 
olmak istedim, ama amcam "Ne yapacaksın kimyagerliği, senin 
paran yok, laboratuvar yok, eczane yok, bir yere varamazsın" de­
di. Tabii o zamanlar kimyagerlerin çalışabileceği yeterince fabri­
ka da yok. Ondan sonra ekonomist olmak istedim, amcam onun 
için de "Ekonomi çok yeni bir şey, sen iyisi mi hukuk oku" dedi. 
Ali Amcam da hukukçuymuş, avukatmış. Amcam "Hukuk bütün 
anahtarları açar" derdi. 

O zamanlar üniversiteye gitmek, kızlar için bir ideal miydi? 
Evet, büyük bir idealdi. Bizim grubun içinde sadece Perihan 

üniversiteye gitmedi. O zaten bir çocukla görüşüyordu ve onunla 
evlenmek istiyordu. Onun dışında hepimiz üniversiteye gittik. Bi­
zim yirmi beş kişilik fen şubesi içinden dört profesör çıktı. Birin­
cisi, İzmir valisinin kızı Altıntaş Güleç, İstanbul Üniversitesi'nde 
matematik profesörü oldu. Ben Altıntaş'la çok ders çalıştım, fa­
kat daha sonra hiç karşılaşamadım; zannedersem hfila hayatta. 
Şimdiki soyadı nedir bilmiyorum, ama kendisini gerçekten çok 
bulmak istiyorum. Mübeccel Belik sonraki Kıray ise sosyoloji 
okudu, Ankara'da Dil Tarih Coğrafya Fakültesi'nde Behice Bo­
ran'ın öğrencisi olarak doktora yaptı, sonra Amerika'da Noıth­
western Üniversitesi'nde antropoloji alanında bir doktora daha 
yaptı. Türkiye'ye döndükten sonra Orta Doğu Teknik Üniversite­
si'nde sosyoloji kiirsüsünü kurdu. Bir de Zeynep Dengi vardı, da­
ha sonraki soyadı Korkmaz oldu, Türk edebiyat ve filolojisi pro­
fesörü çıktı. Çok sağcı, muhafazakar bir insan oldu. O da zanne­
dersem hfila hayatta. Dördüncü olarak da ben Ankara Siyasal Bil­
giler Fakültesi'ne giren ilk kadın asistan, ilk kadın doçent, ilk ka­
dın profesör, ilk kadın kürsü sahibi, Basın Yayın Yüksek Okulu 
kurucusu ve yine bu okulun ilk kadın müdürü oldum. 
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İzmirli kızlar için "Çok gezerler, süse püse pek düşkündür­
ler" derler, ama anlaşılan aynı zamanda çok da çalışkanlar. 

lzmir'in kızlar_ı hem çalışkan hem iddialı. Yani üste başa çok 
önem veriyorlar, modayı çok yakından takip ediyorlar, ama aynı 
zamanda çalışkanlar. Bir de lzmir'in kızlanrun özgüvenleri vardır. 
Kendilerini göstermekten çekinmezler. 

Maalesef İzmir, Türkiye genelini yansıtnuyor ... 
Şöyle düşünmek lazım; İzmir kozmopolit bir yer. Atatürk, Batı 

yaşamının değerlerini niye benimsedi; çocukluğu, gençliği Sela­
nik'te geçmiş. Yıldız Serter bunu çok daha derinlemesine inceledi. 
Mustafa Kemal, Selanik'te Müslüman olmayan insanların da yaşam 
tanını gördü. İki yaşam tarzı yan yanaydı. Mübeccel'in bir 1zrnir 
araştınnası var, ôrgüUenmeyen Kent lzmir adında bir kitap ola­
rak yayımlandı. O araştırmada şu sonuç çıkıyor: lzrnir'de toprak 
çok bereketli, dolayısıyla Cumhuriyet'in ilk dönemlerinde işlenme­
miş harnrnadde ihracatı söz konusu yani tütün, incir, üzüm, fındık, 

fıstık. Aynca kaliteli sigaranın can daman olan tütün de yetişiyor. 
Pek çok temsilcilik var ve bu adamlar lzrnir'de çok farklı bir yaşam 
sürüyorlar. Levantenler genelde Bomova'yı seçiyorlar. Burada çok 
güzel köşkler yapıyorlar. Fevkalade güzel bahçeler oluşturuyorlar 
ve kendilerine göre küçük bir demiryolu inşa ettiriyorlar. Yani Bi­
rinci Kordon zenginlerin yeri ise Bornova süper zenginlerin yeri. 
Mübeccel, bunların hepsini çok güzel bir şekilde ortaya koydu. 

İzmir, tarih boyunca medeniyetin ve çok kültürlülüğün be­
şiği olmuş. 

Evet, şimdi benzer bir dönüşümü Antalya yaşıyor. Bugün An­
talya'yı görmemiş bir Rus, adam yerine konmuyor. Sahil boyıın­
ca, kilometrelerce gidiyorsun, bir sürü apartman var, ama çoğu­
nun paajurlan kapalı. Soruyorsun "Bu apartmanlarda oturulmu­
yor mu?" diye. "Tabü oturuluyor, ama çoğunun sahibi Rus, onlar 
da şehre yılın belli aylarında geliyorlar" diyorlar. 1stanbul'da bile 
bulamadığın şeyleri Antalya'da buluyorsun. Yani Antalya süper 
bir şehir haline geldi. 



Üniversite yıllan 

Savaşın kara bulutlan altında . . .  

Sedef Kabaş: A.mcaruzın tavsiyesi üzerine İstanbul'a hukuk 
okumaya geliyorsunuz. 

Nermin Abadan Unat: Evet, lstanbul'a geldim. O sırada Mü­
nevver Yengemin kız kardeşi lstanbul'da, Şişhane civarında bir 
apartmanda oturuyordu. Onlara misafir geldim. Oradan gidip 
kaydımı yaptırdım. Beni en çok etkileyen şey, İstanbul Üniver­
sitesi'nin binasıydı. Beyazıt'ta bulunan eski Harbiye Nezare­
ti'ydi, yani üniversite olarak inşa edilmemiş. Haşmetli Osmanlı 
lmparatorluğu'nun, artık her ne kadar çöküşe doğru gitmişse 
de, yine eski haşmetini yaşatmak için çok özenerek yaptırdığı 
bir Harbiye Nezareti. Bu bina sonradan üniversite olmuş. O za­
manki Beyazıt Meydanı da çok güzeldi. Maalesef bu meydanı 
inanılmaz derecede bozdular. O zamanki meydanın ortasında 
çok güzel, büyük bir havuz vardı. Beyazıt Camii'rıin minaresinin 
silueti bu havuzun sularına yansırdı. Tramvay, havuzun etrafın­
da dolaşırdı. Fevkalade güzel bir manzaraydı. Bu güzelliği trafik 
gerekçesiyle alttan üstten oydular, merdivenler yaptılar. O za­
manlar üniversiteye tramvayla gelirdim. Tramvaydan inince, 

karşınıza üç kemerli o güzel kapı çıkardı. Kapının orta kenwrin­

den girdikten sonra iki tarafı uzun ağaçlarla süslenmiş hir yol­
dan binaya yaklaşırsınız. tık gün gittim, kayıt yaptırdım, kalaba­
lık yoktu. "Hukuka yazılmak istiyorum" diyorsunuz, "Buyurun" 
diyorlar. O zamanlar para pul yok, imtihan yok. Kayıt olduktan 
sonra bir kimlik verdiler. Bu kimlik çok mühim. Bu kimliğin o 
zamanki adı "şebeke". Neden böyle bir isim vermişler, bilmiyo­
rum. Tramvayda paso yerine geçiyor. Tramvayda bu şebekeyi 
mağrur şekilde gösteriyorsunuz, çünkü sadece üniversite öğ­
rencilerine veriliyor. 
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Nerede kalıyordunuz? 
lzmir'den eşyalanmı alıp İstanbul Laleli'de bulwıan Güneş Kız 

Talebe Yurdu'nda kalmaya başladım. Gayet iyi hatırlıyorum, aylık 
ücreti 20 liraydı. Küçük ama sempatik bir yurttu. Bu yurttan hatır­
ladığım iki kişi var. Biri Naime Hanım, bizden yaşça büyük bir ebe. 
O lıir kurs için gelmiş. Bize ablalık yaptı, yol gösterdi. lstanbul'u da 
biliyor. Bir de Nezahat isminde bir tıp talebesi vardı. Bir köy öğret­
meninin en büyük lozı. Bir köy öğretmeni ki, o zamanki parayla ay­
da 28 lira alıyor. 28 lirayla lozının tıp tahsilini finanse ediyor, kalan 
parayla da diğer çocuklanna baloyor. Nezahat bir şekilde yardımcı 
hemşirelik gibi şeyler de yapıyordu. Benden iki sene ileriydi. Altı se­
ne süren tıp eğitimi için kütüphanede nasıl ders çalıştığını anlatırdı, 
çünkü tıp tahsilinin bir güçlüğü de kitapların çok pahalı oluşu. Böy­
le fakir bir talebe, ancak kütüphaneye gidip oradaki kitaplara baka­
rak ders çalışabiliyor. Şimdi Nezahat'ın ne yaptığını bilmiyorum, 
hatta hayatta olup olmadığını da bilmiyorum. Ama ben yıllar sonra 
onu ziyarete gittim. "Kız Doktor" lakabıyla, Ege' de büyük şöhret ka­
zandı. Mezun olduktan sonra mali sebeplerden dolayı ihtisas yapa­
madı. Pratisyen hekim oldu. Ege'de fazla para almayan ve konuş-
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ması köylüye yalan bir doktor olarak büyük şöhret kazandı. Sonra­
dan çok para da kazandı, ailesine yardım etti. Erkek kardeşini okut­
tu. Geride kalan kardeşlerine sahip çıktı. Daha sonraki yıllarda 
Ödemiş belediye başkanıyla evlendi. Onu ziyaret ettiğimde kızı bü­
yümüştü. Bana kızıyla ilgili, "Benim lozım kolej bitirdi, sosyete kızı 
oldu, çocuklanna da ben balayorum" diyerek bir bakıma gençliğin­
de yapamadıklannı, kızının yapmış olmasından memnun göıiinü­
yordu. Ama öte yandan kendisi memleketine çok bağlı bir insan , 
çok Atatürkçü, çok özverili bir kadın. Bugünün insanlan, dünkü 
meslek sahibi kadınlann ne kadar büyük fedakarlıklarla okudukla­
ruun bilincinde değil. İşte Nezahat, benim ilk senemde, adaptasyon 
sürecimde büyük rol oynadı. Bir de "Bızdık" diye çağırdığımız, son 
derece güzel gözleri olan bir kız vardı. Ama unutulamayacak kadar 
güzel gözler, tıpkı Elizabeth Taylor'ınki gibi. Elizabeth Taylor'ın da 
o sırada LassiR diye hani bir köpekle çekilmiş bir filmi gündemde. 
Bu genç kız, hepimizden yaşça küçük fakat çok zeki. Onun için 
"Bızdık" lakabını koyduk. Sonra kim oldu biliyor musun? Prof. Üs­
tün Ergüder'in kayınvalidesi oldu. Matematik bölümünde okuyor­
du, ama galiba bitirmedi. Zannedersem okurken çok ünlü ve çok 
zengin bir profesöıiin dikkatini çekmiş, onunla evlenınişti. 

Güzel bir kız olunca, okumak zorlaşıyor galiba ... 
Galiba. İşte kendisi Üstün Bey'in eşi Rukiye Harum'ın annesi. 

Onu da yıllar sonra gördüm tabü. Üstün Bey beni evine davet et-

Hukuk Fakültesi'nin koridorlarında arkadaşlarıyla. 
Nermin'in sağında Halit Kemal Elbir. 
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ti ve orada karşılaştık. Ancak o erken ayrıldı aramızdan, hayatta 
değil şimdi. 

Hep bu yurtta nu kaldııuz? 
Birinci sene Güneş Kız Talebe Yurdu'nda kaldım. İkinci sene 

savaş nedeniyle yurt kapatılınca, en yakın arkadaşım Leyla'run 
kocası F\ıat Si.iren'in hlı.lası lzidor Teyze'nin evindeki bir odayı ki­
raladım. lzidor Teyze, bir Ermeni, Beyoğlu'nda İmam Sokak'ta 
otuyordu. Çok tatlı bir kadındı. Yataktan hiç çıkmazdı. Filmlerde 
görürüz ya, 19. yüzyıldan kalma böyle dantelli güzel gecelikler gi­

yerdi, başına da küçük dantelli bir şapka takardı. Gün boyıınca 
yatakta otururdu. Ben onu hep yatakta gördüm. Bir de aşçısı var­
dı. Küçük iki katlı bir evdi, o yukarıda, ben aşağıda kalırdım. "Git, 
bana Jamanak gazetesi al" derdi. Jamanak, bugün bile hfila çı­
kan bir Ermeni gazetesi. Çok politik bir kadındı. Türkçesi biraz 
bozuktu. Benimle sürekli politika konuşuyordu. Neyse birinci se-

Üniversiteli Nermin. 
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nenin sonunda, yaz gelince İzmir'e gitmiştim. İzmir'de yine birta­
kım anlaşmazlıklar yaşadım. Ondan sonra artık kendi başıma ya­
şamaya karar verdim. 

Hukuk ağır bir bölüm, okurken zorlandınız mı? 
Katiyen güçlük çekmedim. Birinci senenin her anını yeniden ya­

şayabiliyorum. Bir kere o senelerde Avrupa'daki Nazizm ve ırkçılık 
dolayısıyla Türki.ye'ye davet edilen yabancı profesörler vardı. Mese­
la, Hukuk Fakültesi'nde Profesör Andreas Schwartz vardı. Andreas 
Schwartz derslerini Fransızca okutuyordu. Asistanı Türkan Rado 
idi. Gazeteci-yazar Şevket Rado'nun sonradan eşi olan Türkan Ra­
do, Türkiye'nin ilk kadın hukuk profesörü ve ilk kadın Roma huku­
ku profesörü oldu. Benim de rol modelimdi. Gayet vakur ve güzel­
di. Türkan Hanım'ı yakınlarda kaybettik. Üç laz kardeştiler. Diğer 
kardeşleri hayatta. Biri, Şevket ile Orhan Pamuk'un anneleri Şevki­
ye Hanım. Yani Türkan Rado, Orhan Pamuk'un teyzesi oluyordu. 

Hocalannızdan bahsediyordunuz .. . 
Schwartz, Roma hukuku okutuyor. Roma hukuku, tan1amen 

mantık üzerine bina edilmiş bir hukuk sistemi. Yani bir kuraldan 
diğer kurallar indirgeniyor. Dolayısıyla biraz felsefeyle, mantıkla 
ilişkin varsa çok zevkli. 

Roma hukuku, kadın düşmanlığını pekiştiren öğelerin oldu­
ğu bir hukuk. Bunu okuyorsunuz, diğer yandan kadınlara seç­
me ve seçilme hakkııun verildiği bir ülkede yaşıyorsunuz. Bu 
biraz çelişkili bir durum değil mi? 

Atatürk'ün kadınlara kademeli olarak, önce belediye, sonra da 
genel seçimlerde seçme ve seçilme hakkmı tanıdığı zamanlarda, 
bugünkü feminist teoriler mevcut değildi. Feminist yaklaşımlar 
çok sonradan, İkinci Dünya Savaşı'ndan sonra başlamıştır. Roma 
hukuku dediğin gibi tamamen erkek egemenliğini pekişt.irt>ıı bir 
hukuk. Mesela, koca, ttinl aile bireyleri üzerinde Patria Poteslas 
denilen mutlak bir yetkiye sahip. Her şey onun otoritesiıw daya­
nıyor. Roma hukukunda, köle olduğunu da unutmamak hızım. 
Kölelere nasıl muamele edilir, nasıl dayak atılabilir anlat.ılıyor, 
"İşkence etmeyeceksin" deniyor. 

Bunlan okurken mevcut hayatla olan çelişkileri tartışıyor 
muydunuz? 

Hayır, sadece okuyoruz. Tartışmaya dayalı bir eğitim sistemi 
değil ki. 
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Peki, niye okuyordunuz bunlan? Tartışamadıktan sonra ne 
işe yanyor? 

Belli bir ilkeye 
.
dayanan kurallar üretmek açısından Roma hu­

kuku son derece önemlidir. Ancak bu kuralların sonradan nasıl 
değiştikleri üzerinde duramıyoruz ki. "Bunu öğreneceksin" deni­
yor. Özellikle birinci sınıfta tartışma yoktu. Sonra ben Hukuk Fa­
kültesi'ndeki bazı seminerlere gittim, bu seminerlerde tartışma 
oluyordu. Birinci sınıfta kur-pratik vardı, anayasa dersinin kur­
pratiğine Mehmet Ali Aybar gelirdi. Mehmet Ali Aybar aynı za­
manda bir sporcu, koşucu. Müthiş atletik bir vücudu var. Kızlar 
ondan gözünü alamazdı. Şık giyinirdi. Hiç unutmam, beş cepli 
çok şık bir spor ceketi vardı. lstanbul'un kalburüstü, akıllı ve sos­
yetik kızlarıyla gezerdi. 

Bu derste tartışma iınkiru buluyor muydunuz? 
Evet, ama yalnız anayasa hukukunu tartışıyorduk. Bir başka 

dersimiz ise hukuka girişti. Bu dersimize Yavuz Abadan geldi. Ya­
vuz Abadan o sırada lstanbul'da isim yapmış, çok popüler hoca­
lardan birisi. O popülaritesinin bir sebebi de, hem Hukuk Fakül­
tesi'nde doçent olması, hem de Eminönü Halkevi'nin başkanı ol­
ması. Eminönü Halkevi o zamanki üniversite gençlerinin her tür­
lü faaliyeti yapabildikleri, kendi programlarını gerçekleştirebil­
dikleri bir yer. Ankara Caddesi (Babıfili) üzerinde, Cumhuriyet 
gazetesine giden sokağın başında, karşısında Iran Başkonsolos­
luğu var. Başta Tank Zafer 1\ınaya olmak üzere bir grup genç, bu 
halkcvini oluşturuyordu. Yavuz'un halkevine en büyük katkısı ise 
demokratik yaklaşımı. Gençliğe fırsat tanıyor. Unutmamak lazım, 
bize bu açılım, savaşın ortasında tanınıyor. 

İlk gördüğünüzde mi etkilenıniştiniz, Yavuz Abadan'dan? 
Enteresan olan şu, hiç unutamıyorum, lstanbul'a geleceğim 

gün trene bindim. Balıkesir'de tren durdu. Çocuklar gazete satı­
yor. Ben de bir tane Akbaba dergisi aldım, dönemin meşhur kari­
katür dergisi. Neden aldım, onu da bilmiyorum, öyle her zaman 
aldığını bir şey değil. Açtım baktım, bir karikatür, çok şişman bir 
adarru küçük insanlar bir kapıdan içeriye itiyorlar. Altında "Do­
çent. Yavuz Abadan Eminönü Halkevi başkanı oldu" yazıyor. llk 
defa o zaman Yavuz Abadan diye bir insanın var olduğunu öğren­
dim. Yani onun sonradan benim için çok büyük bir aşk olacağını, 
hayat arkadaşım olacağını, oğlumun babası olacağını filan hiç 
tahmin edebilir miydim'? 
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Ama akluuzda yer etmiş o karikatür. Enteresan, değil mi? 
Evet, o karikatür çok yer etti, niye bilmiyorum. Dönem tek 

parti sistemi. Dönemin gazetesi de Tan gazetesi. Muhalefetin se­
si çok az duyuluyor. Bu nedenle özellikle gençler karikatür dergi­
lerini okuyorlar. Siyasete zaten oldum olası ilgim vardı. Herhalde 
biraz da o yüzden aldım Akbaba dergisini. Yavuz izinli olan hoca­
ların derslerine de giriyordu. Arka arkaya üç hafta derslere çok 
sık geldi, yani çok sık gördük. 

Yavuz Abadan nasıl bir hocaydı? 
Yavuz çok şakacı, çok güler yüzlüydü. Zaten fiziksel olarak 

toplu insanlar genelde daha optimist olurlar, hayata daha pozitif 
bakarlar. Yavuz ölünceye kadar o iyimserliğini muhafaza etti. 
Herkesi her zaman teselli eden bir insandı. Bir de kendine güve­
nen bir adamdı. Fiziki bakımdan hantal, şişman, zor yürüyen ama 
özgüveni müthiş yüksek bir insandı. Bize derse geldiğinde 40 ya­
şında, Almanya'dan gelmiş, doktorasını bitirmiş, hukuk felsefesi 
profesörü Richard Honig'in kitabını tercüme etmiş biriydi. Yavuz 
çok güzel ders anlatırdı. Anlatırken ellerini çok güzel kullanırdı. 
Sanki bir anahtar sokup dolabı açardı. Hususi hukuk nedir, am­
me hukuk nedir, yani hem fertler arasındaki, hem fert ile devlet 
arasındaki ilişkiye dair hukukun felsefesini çizdi bize. Hfila bu-

Yavuz Abadan ders anlatırken. 
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gün onun giriş dersinde okuttuğu kitabın Türkçeye çevrilip öğ­
rencilere verilmesinden yanayım. 

"Yavuz Abadan'm Ulpianus'tan zikrettiği adalet tanınu zih­
nimde ha.İa taptaze duruyor" demişsiniz. Merak ettim bu ada­
let tanımını .. .  

Meşhur Roma hukuRçusu Ulpianus'un Corpııs Juris Civilis"ın 
Digesta 'sında yer alan, şu açık veciz tarifinde toplanmıştır: ':/usti­
tia est lumeslR vivere, nemin.em ledere, suum ıuique tribuere", ya­
ni "adalet dürüst ve şerefli yaşamak, kimseyi incitmemek, herkese 
kendisine düşeni vermektir". Yavuz bize bir ufuk açtı. Sadece be­
nim için değil, hepimiz için zihin açıcı bir hoca oldu. Ben bugün ha­
la ısrar ediyorum, hukuka giriş dersinin veıilmesi için illa hukuk fa­
kültesi olması gerekmez. Hukuka giriş dersi Fransızların dediği gi­
bi "tour d'horizont" yani ufuk turu dersidir. Bir insana yaşadığı top­
lumun içinde hukukun yelini, gerek özel hayatta, gerekse kamusal 
hayatta hukukun önemini gösterir. Bu dersin okutulması lazım. 

Kaç kişilik suuflarda okuyordunuz? 
Kota sisteıni olmadığı için Hukuk 1''akültesi'ne önüne gelen ya­

zılıyor. Benim girdiğim zaman herhalde iki bin kişi filan yazılmış­
tı, çünkü devam zorunluluğu yok. Birçok insan yazılıyor, ama her 
gün derse gelen çekirdek bir öğrenci grubu var. Bunların sayısı 
yüzü aşıyor. Yani sınıf çok kalabalık. Bir de meşhur bir hoca ge­
lecekse, o gün millet piyasa yapacağına gelip derse giriyor. Dola­
yısıyla amfiler bazen beş yüz kişiyle doluyor. Hukuk Fakültesi 
Beyazıt'taki binanın en üst katı, onun alt katı İktisat Fakültesi, 
onun alt katı ise giriş. Binanın mermerden yapılmış kolonları ve 
çok görkemli güzel ahşap merdivenleri vardı. Yukarıdaki koridor­
lar çok geniş. Sıruflar dağılınca tam manasıyla Beyoğlu'na dönü­
yor. Yani öyle bir kalabalık ki, dirsek dirseğe zor geçiyorsunuz. 
Bu kalabalığa bakılıp şöyle laflar ediliyormuş: "Bu seneki kon­
jonktür iyi ya da kötü." Yani yeni gelen kız öğrenciler güzel mi, 
değil ıni? Benim okuduğum sene iki meşhur güzel geldi. Biri Ma­
donna Leyla. Çok güzel bir sarışın. Önce Prof. Ratip Berker'le ev­
lendi. İkinci evliliğini ise Dr. Tevfik Yaybulak ile yaptı. Oğlu, Sa­
bancı Üniversitesi Rektörti Prof. Nihat Berker. Leyla'run bir de 
ablası vardı: Selma Bu kızlar ASALA terör örgütünün öldürdüğü 
eski Paris Büyükelçisi lsmail Erez'in kuzenleri. Yani İstanbul'un 
köklü ailelerinden. Leyla'run yüz hatları o kadar güzeldi ki, onu 
Meryem Ana'ya benzetirdik. O yüzden kendisine Madonna der-
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dik. İkinci meşhur güzel kız ise esmer, yeşil gözlü ve son derece 
şık giyinen Leyla Molvan'dı. Faruk ve Reha Süren'in annesi. Ona 
da o dönemin film yıldızlarından Hedy Lamar adını talmuşlardı. 

Bu güzel kızlar arkadaşınız mıydı? 
Esmer Leyla'yla sonra çok iyi arkadaş olduk. Hfila da görüşü­

rüz. Benim amcam ile onun babası yani Naim Molvan da yakın ar­
kadaşlamuş. Naim Bey, Atatürk'ün lzmir'e geldiği zaman kaldığı 
Naim Palas Oteli'nin sahibi. Madonna Leyla da arkadaşımdır, an­
cak şimdi çok hasta olduğu için çok az görüşebiliyoruz. 

Kalabalık sınıflarda dersleri t.akip etmek zor oluyor muydu? 
Sınıfa girmek ve hocayı dinlemek büyük problemdi, çünkü bel­

li sayıda askeri öğrenci Hukuk Fakültesi'ne devam ediyordu. Bu 
askeri öğrenciler üniversite bahçesinin dışında bir binada kalıyor­
lar. Askeri bir disiplin içinde bu binada yatıp kalkıyorlar, sabahle­
yin de erkenden derslere giriyor ve en ön sıralara oturuyorlar. Ön 
sıralar en cazip yerler, çünkü her hoca yüksek sesle konuşmuyor. 
Ama şöyle bir durum var. Bu askeri öğrencilerin oturduğu sırala­
rın önünde strapontenler var, yani açılıp kapanan sandalyeler. Biz 
de bir grup olduk, özellikle yabancı dil bilen ve not almak isteyen 
öğrenciler olarak buralara oturmaya başladık. Bu grubun içinde 
Halit Kemal Elbir vardı, sonra profesör oldu. Babası da profesör­
dü. Fransızcayı çok iyi biliyordu. Bekir Amca (Aşkın) ve Atıf Yon­
sel vardı. Bunlar olgun yaşta erkeklerdi, fakat sonradan hukuka 

Nermin (ayakta, beyaz elbiseli) sağında Prof. Hıfzı Veldet Velidedeoğlu. 
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ginnişler. Atıf, sonradan romancı Peride Celal ile evlendi. Dame 
de Sion mezunu Leyla ve Selma Erez kardeşler vardı. Hepimiz iyi 
Fransızca bildiğiIQiz için iyi not tutııyorduk. Ama strapontenlerde 
yer bulmak da meseleydi. Dolayısıyla askeri öğrencilerle bir an­
laşma yaptık. Onlar bize yer tutacak, biz de yabancı dilde aldığı­
mız notları onlarla paylaşacağız. Yani sırtımızda ordu, önümüzde 
hocalar! 

Anladığım kadarıyla üniversiteye çabuk adapte oldwıuz . . .  
Evet, kendime "Üniversiteye gelmem iyi olmuş" dedim. Şunu da 

söylemem lazım. Derslere başlamadan evvel bir duyuru yapıldı. 
"Bütün birinci sınıf öğrencileri gelecek, hocalarıyla tanışacak" di­
ye. Olağanüstü demokratik bir usul. O tek parti döneminde bunu 
yaptılar. O zaman İstanbul Üniversitesi Rektörü Prof. Cemil Bir­
sel'di. Tabü o zamanki rektör neredeyse yarı tanrı gibi bir şey, ya­
nına kolay kolay gidilmez. Üniversitenin şeref salonunda başta 
kendisi olmak üzere bütün Türk ve yabancı hocaları dizdi. Biz öğ­
renciler de sıra olduk. Sonra hocalar tek tek elimizi sıkıp hayırlı 
uğurlu olsun dediler. Şöyle düşiiniin, henüz 18 yaşında ve hayata 
dair derinlemesine bilgisi olmayan biri için üniversite adeta bir ma­
bet, bir bilgi tapınağı. Ve o tapınağın bekçileri, yani hocalar bize 
hoş geldin diyor. Bu olayı asla unutanuyonun, bu açılış töreni ben­
de büyük iz bıraktı. Bir başka olay da şudur. Her sene Hukuk Bi­
rincileri diye sene sonunda bir kitapçık çıkıyordu. Yüz sayfalık bir 
kitap. Hocalar bütiin öğrencilerin kağıtlarını okuyup kimin hangi 
soruya en iyi cevabı verdiğini değerlendiren yazılar yazıyorlardı. 
Yazılı sınavların cevaplarını hocalar didik didik edip o küçük kitap­
çıkta yayınlıyorlardı. Bir sene önceki cevaplar, ertesi sonbaharda 
çıkıyordu. Bu öğrenciler için hem müthiş bir bilgi aktarımı hem de 
motivasyondu. Benim de birinci sınıf sınav kfığıdımdan ertesi yıl 
alıntı yapıldı. Öğrenci olarak yazınızın çıkınası için daha çok çalı­
şıyordunuz. Oysa bugün maalesef bunlar küçümsenen şeyler. 

Bu aynı zamanda hocalann öğrencilere ne kadar değer ver­
diğini de gösteriyor ... 

Bizim hocalarımızın çoğu yaşını başını almış kişilerdi, belki 
bugün bcğenıneyeceğimiz birçok isim de vardır içlerinde, ama 
pedagoji bakımından sonunluluk sahibi insanlardı. Bir de tabü şu 
var. Eğitim parasız olduğundan, çok iyi olması lazım. Yani herke­
se diploma verilmiyordu. Diplomayı alacak adam onu hak etme­
l i .  Bu titizlik onun gereğidir. 



8 3  

Hatırladığınız başka hangi hocalar var? 
Ebulullah Mardin Hoca var. Kendisi büyük bir ailenin mümtaz 

bir üyesi. İstanbul'un en güzel suyunun, Taşdelen Memba'nın sa­
hibinin damadı. Medresede hocalık yapmış. Darülfünun tasfiye 
edildikten sonra üniversite kuruluyor ve bir kısım Darülfünun 
hocalarıyla birlikte o da üniversiteye geçiyor. Darülfünun, med­
rese anlamına gelmiyor. Darülfünun da üniversite düzenine sa­
hip, fakat bir reorganizasyon ihtiyacı duyuluyor. Bugün o reor­
ganizasyon ihtiyacının gereksiz olduğuna dair birtakım görüş­
ler var. Başta Mete Tunçay gibi tarihçiler bunu çok eleştirdiler. 
Ben bu görüşe katılmıyorum. Bana göre çok isabetli bir karar. 
Bu sayede Batı'daki üniversitelerden kovulan hocalara da Tür­
kiye'nin kapılan açıldı. Atatürk'ün Ankara Üniversitesi Dil Tarih 
Coğrafya Fakültesi'nin girişinde meşhur cümlesi var, "Hayatta 
en hakiki mürşit ilimdir" diye. İşte o zamanki Türkiye, en haki­
ki mürşidi yani aydınlığı getirecek olan bilimi ayağına getirmek 
için çaba sarf etti. "Kovulan Yahudilere biz niye kapımızı aça­
lım?" denmedi. Tam tersine, İslam felsefesinde olduğu gibi "Bil­
giye ulaşmak için gerekirse Fizan'a da gidilir" anlayışı içinde ha­
reket edildi. Gelen hocalar sadece sosyal bilimci değildi, çok de­
ğerli tıp hocaları da vardı. O zamana kadar Türkiye'de ele alın­
mayan konuları işlediler. Mesela, Türkiye'nin kuş dünyasının ya­
ni ornitolojinin temelini atan, böyle dışarıdan gelen yabancı bir 
hoca ile eşidir. Balıkesir'in Manyas Gölü'ndeki bütün kuşların 
tüıiinü tespit edip bunları etüt ettiler. Batı demek, bilinmeyeni 

Mezuniyete doğru. 

araştırmak demektir. İhsan 
Doğramacı da kariyerine ,  
Prof. Albert Eckstein adlı 
bir çocuk uzmanının asis­
tanlığıyla başladı. Eckstein, 
kimsenin düşürunediği bir 
şey yapmıştır. Çocukları 
muayene ederken anne ba­
baların da fotoğraflarını 
çekti. Böylece Anadohı'dan 
gelen ne kadar değişik sima, 
ne kadar değişik tip olduğu­
nu fotoğraflarıyla ortaya 
koydu. Bir tıp profesörü, 
ama aynı zamanda bir ant­
ropolog gibi çalıştı. 



84 

Ebulullah Mardin Hoca'da kalmıştık • . •  
Evet, çok değerli bir hocamızdı. Yıllar sonra Yavuz'la evlendik­

ten sonra, bayr3;ffiilll tebrik etmek istedik, Sarıyer'deki yalısına 
gittik. Ebulullah Bey o zamanlarda 60 yaşım geçmişti. Yalıda ka­
yınpeden de vardı. Bu iki yaşlı zatın karşılıklı nezaketine şahit ol­
mak ayrı bir zevkti. Ebulullah Mardin yaşlı bir beyefendi, ancak 
kayınpederi odaya girdiği zaman hünuetkar bir şekilde derhal 
ayağa kalkıyor, "Buyurun efendim" diyor. O ayaktayken asla otur­
muyor. Bu insanlarda eski Osmanlı nezaketini görüyorswmz. O 
nezaketi zaten derste de gösteriyordu. Güzel adamdı, çok tipik 
bir yüzü vardı. Sakalı vardı, bazı kısımları ağarmış. Son derece 
bakımlı, her şeyi ütülü, zarif bir adamdı. Anlattıklarıyla, hali tav­
rıyla kürsüyü doldururdu. Bize medeni hukuk dersini verirdi. İs­
viçre Medeni Hukuku'nu gayet güzel şekilde incelemiş, medrese­
deki hükümlerle mukayese etmiş. Biliyorsun, Osmanlı lmpara­
torluğu'nun sonuna doğru Türk toplumunda Mecelle adı altında, 
yeni bir aile hukuku kabul edildi. Ebulullah Bey Mecelle'yi de 
çok iyi biliyordu. İsviçre hukuku ile Mecelle'deki hükümleri mu­
kayeseli anlatıyordu. Mesela, bir nişan yapıldığında, nişandaki ni­
yet, hediyeler, nişanın bozulması halinde hediyeler konusunda 
kimin ne talep etme hakkı olduğunu falan uzun boylu anlatıyor 
ve sonra da bize doğru eğilip "Zevkine vardınız mı nur-u ayıum'?" 
diye soruyordu. Bize "nur-u ayıum" yani gözümün nuru diyordu. 
Bizi öyle görüyordu. Son derece kibar bir adamdı. 

Yani öğrencisine değer veriyordu. 
Elbette, öğrencine değer vereceksin. Ben de bunca yıldır ders 

veriyorum, öğrencilerimle her zaman göz teması kurmaya özen 
gösteririm. Beni anlayıp anlamadıklarını gözlerinden anlarım. Ben 
üniversitede hocalığa 1953'te başladım. Yani 55 sene olmuş. Göz 
teması kuramazsam, iyi ders okutamam. En son Viyana'ya gittim, 
çok kalabalık, yüz kişilik bir salon. Ayaklarım da rahatsız, ayakta 
durmama imkan yok. Fakat baktım olacak gibi değil, iki tane kol­
tuğu yan yana çektim. İki koltuğun kolçaklarııun bitiştiği tahtaıun 
üstüne iliştim, iki buçuk saat öyle konuştum. Beni bir hayli yordu, 
ama böylece dinleyicilerimle göz teması kurabildim. Bakıyorsun, 
bazen öğrend yanındakiyle konuşuyor. Senin lafın hiçbir şey söy­
lemiyor ona. O zaman bir şey yapmak lazım, ya yeniden özetlemek 
lazım ya da bir örnek vermek, bir hikaye anlatmak lazım. 

Ama genelde sınıflarda "hoca anlatır, öğrenci de dinler" 
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klişesi hakim. Öğretmen, "Anlattıklarımı acaba öğrenciler 
gerçekten anlıyor mu, takip ediyor mu?" diye pek düşünmez. 

Ama bu sistem değişiyor. Co'Urs magistral yani büyük ders 
devri bitti. Bu modelde sen tek taraflı ders anlatıyordrm. Oysa bu­
gün artık yirmi beş kişilik sınıflarda tartışmalar yaptınyorsrm. Ya­
ni Ebulullah Mardin daha o zamanlar biz öğrencileri dikkate alan 
bir hocaydı. Ancak ben kendisini anlamakta çok zorlanıyordum, 
çünkü Osmanlıca çok terim kullanıyordu. O zaman tüm kitabev­
leri Babıfili Caddesi'ndeydi, yani İstanbul Vilayet binasına çıkan 
caddede. Oradan Türk Dil Kurumu'nun çıkardığı, portakal renk­
li, kağıt kapaklı, Osmanlıca-Türkçe küçük bir sözlük almıştım. 
Delip, kalın bir ip geçirip, bileğime taktım. Hoca, anlamadığım 
Osmanlıca bir söz söylediğinde hemen açıp bakıyordum. O za­
manki hukuk dili çok daha ağdalıydı. 

Bugün de hi.li. ağdalı bir hukuk dili var. 
Doğru, bugün biri bana "Hukuk okumak istiyorum" diye geldi­

ğinde ona "Osmanlıca biliyor musun?" diye soruyorum. 

Sizde iz bırakan başka hangi hocalar oldu? 
Borçlar hukukıına Samim Gönensay geldi. Kendisi fiziki ba­

kımdan Ebulullah Bey'in tam tersiydi. Ebulullah Bey son derece 
yavaş yürüyen, her adımuu hesaplayarak atan biriydi. Samim Bey 
ise aksine gayet hızlı yürüyen, dersi heyecanlı heyecanlı anlatan 
biriydi. Çok yüksek kolalı yakalar giyerdi. Çok hareketli olduğun­
dan terler, terler kolaya sızardı. Bizim sarışın Leyla karikatürcüy­
dü. Samim Bey'i yakalan erimiş şekilde çizmişti. Bir de Hıfzı TI­
mur Hocanuz vardı. Cemiyetler, dernekler hukukunu anlatırdı. 
Sınavda bu üç hocanın sorulan gelirdi. Hiç wmtmuyorurn, sınav­
da Ebulullah Bey'in sorusu bir örnek olaydı. Bu olayı anlatabil­
meniz için de "müruru-zaman" yani zamanaşımı kavranunı bilme­
niz lazım. Cevap olarak "Hak zamanaşımına uğrarsa, talep edile­
mez" diye yazmanız lazım. Ama ben bu kavramı bilmiyorum, ya­
nımda sözlük de yok. Yanıtı yazamadım. Bilemediğim ikinci de­
yim de "kaziyei-muhkeme" idi yani karara bağlanmış hüküm. 
Neyse ki diğer cevaplanmla iyi bir not alabildim. 

Anayasa hukukuna kim gelmişti? 
Anayasa hukuku dersine Ali Fuat Başgil geldi. Darülfünun' dan 

gelen, muhafazakar bir hocaydı. Ama hakkını da vermek lazım, 
bize bütün anayasal rejimleri okuttu, federal sistem, üniter sis-
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Soldan sağa; Hikmet Bil, Halit Kemal Elbir, üniversiteden b i r  arkadaşlan, 
Ragıp Sarıca ve Nermin. 

tem nedir, hepsini öğretti. Gayet saygıdeğer, bembeyaz saçlı, iyi 
bir hocaydı. 

Ekonomi de okudunuz mu? 
Evet, Şülaü Baban okuttu. Yaşar Kemal'in şimdiki eşinin aile­

sinden geliyor. Kürtlerin en geniş, en güçlü ailelerinden. Şülaü 
Bey'in muhteşem bir zekası vardı. Ekonomiyi muazzam espriler­
le süsleyerek anlatırdı. Hani yanardağ infilak eder de, böyle etra­
fa lavlar saçılır, öyle konuşurdu. Onu dinlemek çok zevkliydi, bol 
bol örnek verirdi. Her zaman mutlaka bir kırmızı karanfil takar­
dı. Biz onu hiç karanfilsiz görmedik. Hiç evlenmemiş, yalnız öl­
müş galiba. Hiç unutmuyorum, son sınıfa geldiğimizde bir çay 
partisi düzenledik. Hocalarımızı da çağırdık. Erkek arkadaşları­
rruzdan biri Şükrü Bey'e, "Hocam hayatta muvaffak olmak için ne 
yapmak lazım?" diye sordu. Hoca önce şöyle bir baktı, sonra 
"Efendim, zatıfiliniz şanslıymışsuuz ki dünyaya gelmişsiniz. Dün­
yaya geldikten sonra yaşamını sürdüremeyen bir sürü bebek var­
ken, siz altı yaşına gelmişiniz. Ondan sonra ilkokulu da bitirmiş­
siniz. İlkokuldan sonra üst okullara devam etmişsiniz, üniversite­
ye kadar gelmişsiniz. Bu baştan aşağı sizin ne kadar şanslı oldu­
ğunuzu gösteriyor. Geri kalan da artık sizin maharetinize kalıyor" 
filan diye son derece esprili şekilde cevap vermişti. 

Bu çay partilerinden biraz bahseder misiniz? 
O zamanki tek eğlence çay partileri. Bir dernek veya bir öğren-
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c i  grubu, bir gazino yahut otelle anlaşıyor. Cwnartesi veya pazar 
günü saat üç ila yedi arasında çay partisi organize ediliyor, dans 
ediliyor. Ben dansa çok merakhydım. Çok seviyordum dans et­
meyi, oldukça da iyi dans ediyordwn. Bir gün yine bir çay partisi 
olacak, kaptım bir mikrofonu ve kız arkadaşlanma hitaben "Ey 
kızlar, erkeklerin size bilet almasını beklemeyin, siz kendiniz bi­
let alın, çaya gelin" dedim. Yani gayet feminist bir şey. Bu konuş­
ma üzerine kıyametler koptu. Beni tefe koydular, müthiş alay et­
tiler. llla seni çaya götürecek bir erkek arkadaşırun olması gere­
kiyor. Ama erkek arkadaş bugünkü anlamda değil, seni çaya da­
vet edebilecek bir arkadaş anlamında kullanılıyor. Ben çaya git­
mek istiyorum, ama benim hiç erkek arkadaşım yok. O yüzden 
bu çağrıyı yaptım. Neyse ki sonra biz grup olarak çaylara gitme­
ye başladık. lşte o çaylara hocalar da geliyordu. Yavuz'la ilk tanış­
mam orada oldu. hk defa bir çay partisinde dans ettim onunla 

Kim, kimi dansa kaldırdı? 
Ben kaldırdım, çünkü öğrenciler, hocaları dansa kaldırırdı. 

Tanışıklığınız nasıl ilerledi? 
Dersler başladıktan bir ay sonra İktisat Fakültesi son sınıf öğ­

rencilerinden Muammer Baykan ve arkadaşı bizi Eminönü Hal­
kevi'ne davet etti. Biz de gittik. Baktık ki, Eminönü Halkevi'nde 
değişik sınıflardan pek çok genç var. Yavuz Bey herkese hitaben, 
burada gençlerin toplanabileceğini, istedikleri progranu yapabi­
leceğini söyledi. Bize, "Sizin fikirlerinizden istifade etmek istiyo-

Eminönü Halkevi Başkanı Yavuz Abadan yönetim kurulu ile. 
Solunda Tarık Zafer Tunaya. 
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ruz ,  aranızda gruplar yapın, nasıl program yapmak istiyorsanız, 
bize iletin" dedi. İşte o zaman öğrendim ki, Yavuz'un idaresi altın­
da Tarık Zafer Tunaya, meşhur kardeşler Şevket ve Necdet Evli­
yagil hal\sevinde çok etkinler. Şevket Evliyagil ile hfila çok iyi bir 
irtibatım vardır. Sonraki yıllarda Ankara'ya gittiler ve Türkiye'nin 
en güzel matbaasını, Ajans Türk'ü kurdular. Türkiye'nin bütün 
büyük pulları Ajans TÜrk Matbaası'nda basılıyor. Şevket Bey'i ya­
kın kardeş sayarım. Çok nadiren görürüm, ama bana sık sık mek­
tup yazar, çıkan yayınları gönderir. Necdet Bey de milletvekili ol­
du. Milletvekili olarak kendine göre önemli işler yaptı. Başta 
Halk Partisi 'ne sempati duyuyordu, ama sonra Demokrat Parti 'ye 
girdi. Ne yazık ki, 1992 yılında aramızdan ayrıldı. 

Eminönü Halkevi'nde ne gibi programlar yapıldı? 
Her türlü program yapıldı. Hastalığa karşı halkı aydınlatma 

programı, müzik programı, dans programı. Mesela ben Beetho­
ven'ın senfonilerini anlattım. Yani aklınıza ne geliyorsa ve parasız 
ne yapılabilirse, o şartlar altında yaptık. Yavuz'un yönetimi bize 
kendimizi ifade imkanı verdi. Cüneyt Gökçer, Kral Oidipus'u ilk 
defa Eminönü Halkevi'nin sahnesinde oynadı. Klasik müzik kon­
serleri düzenlenirdi. Halk dansları teşvik edildi. Yavuz her iki haf­
tada bir, lstanbul'un değişik yerlerinden folklor ekiplerini getirti­
yor, orada gösteri yaptınyordu. Çok yoğun bir kültür programı 
vardı, savaşa rağmen . . .  

Üniversitedeki öğrencilik yıllannız, İkinci Dünya Savaşı'na 
rastlıyor. 1940 yılında birinci sınıfa başlıyorsunuz, aynı yıl sa­
vaş başlıyor. Nasıl etkilendiniz? 

Ufuklarda kararan bulutları hissediyorduk. Savaş ilan edilmiş­
ti. Fransa, Alman ordusunu Majino Hattı'nın arkasında bekliyor­
du. Fransızlar, Almanların bu savunma hattını aşamayacaklarına 
inanıyorlardı. Almanlar o kışı beklediler, basın da savaşı "drôle 
de guerre" yani acayip bir savaş olarak niteledi. Yıl 1940-41 ,  ba­
har gelince, Almanların yıldırım savaşı başladı. Almanlar üç saat­
te Hollanda'yı, iki saatte Belçika'yı işgal ettiler. Fransa'nın da bir 
kısmını ele geçirdiler. O bahar karar verildi ve hepimizi menıleke­
te yolladılar, okulu erken tatil ettiler. Türkiye savaşın dışında kal­
dı. İsmet Paşa sürekli şekilde Türkiye'yi savaşa sokınamanın yol­
lannı aradı. Savaş başlamadan evvel İngiltere ve Fransa ile Nion 
Antlaşması'nı yaptı. Nion Anlaşması'na göre, eğer İngiltere ve 
l•'ransa savaşa girerse, belli şartlara bağlı olarak Türkiye de sava-
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Yavuz Abadan: Özgürlükçü b i r  aydın. 

şa girecekti. Onlar savaşa girdi, ama biz girmedik. Almanya, 1940 
yılında, Sovyetler'le bir senelik bir dostluk anlaşması yaptı. Sta­
lin ile Hitler anlaştı, tabii bir sene sonra bu anlaşmayı bozdular. 
Bu ortamda casuslar da durmuyordu. İstanbul, bütün büyük dev­
letlerin ajanlarının kaynadığı bir yer oldu. Tüm bunlar bize de 
yansıdı. Mesela, lstanbul'da kültür ataşelikleri var, İngiliz Kültür, 
Alman Kültür gibi. Yavuz'a gelip, "Bizim şöyle çok meşhur bir ses 
sanatkfuımız var, lstanbul'a geliyor, siz de bir resital vermesini is­
ter misiniz?" diye soruyorlar. Bir defasında Erika Sachs diye Al­
man bir soprano geldi, lstanbul'da bir resital verecek, bana "Ori­
ent Express'le geliyor, sen git karşıla, çiçek al götür, Eminönü 
Halkevi'ne getir" dediler. Meğer Almanların asıl amacı, halkevine 
kimlerin geldiğini öğrerunelaniş. Halkevi herkese açık, sadece 
öğrenciler gelmiyor. Ayrıca o dönemde sinemalar çok sınırlı, do­
layısıyla insanlar kültür sanat olaylarını daha çok halkevlerine 
gelip takip ediyorlar. Oysa bugünkü kitaplar halkevleri için "res­
mi ideolojiyi aşılama merkezleri" tarifini yapıyor. Oysa o zaman­
lar halkevlerinde biz gençlere nasıl demokratik özgürlükler veril­
diğini göz ardı ediyorlar. Tabii burada Yavuz'un kişiliği de büyük 
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rol oynadı. Mesela, Yavuz milletvekili olduktan sonra onun yeri­
ne gelen yönetici o kadar liberal değildi. 

Yavuz
_ 

Abadan aslında kendine son derece güvenen biri ol­
duğu için gençlere de güvenip özgürlük tanıyor, sanırım . . .  

Evet, Yavuz'Wl en temel özelliklerden biri kendine olan güve­
niydi. Bir insan düşüri ki, yetim olarak dünyaya gelmiş, bir köyde 
büyümüş. Tahsilini bin bir güçlükle yapmış. Zannedersin ki, ezik­
lik duyacak. Tam tersine hiçbir zaman ezik olmadı, her zaman 
kendine güveni vardı. O güven etrafa da yansıyordu. 

Üniversiteyi dört senede, başarıyla bitirdiniz, değil mi? 
Evet, hiç ikmale kalmadım. 

Bakacak olursak, Türkçeyi 14-15 yaşında öğrenmiş, yani sa­
dece dört beş senedir Türkçe konuşan bir insan olarak, hukuk 
gibi bir bölümü başarıyla bitirmişsiniz. Zoru başa.rmışsmız ... 

Hiçbir zaman zorluk diye düşünmedim. Bana hep, "BWlu nasıl 
yapıyorsWl, ŞW1U nasıl başarıyorsWl?" filan diyorlar. Mesela bana 
"Bu yaşta bu kadar kişiye evinde nasıl davet veriyorsWl?" diye s� 
ruyorlar. Başkaları galiba bWlları göze alamıyor. Ama ne olacak ki, 
gelecek insanlar, illa belli bir şey yemek, belli bir şey içmek için 
gelmiyor ki. Benim mütevazı bir öğretim üyesi olduğumu biliyor­
lar. Ne piyangodan pard çıktı, ne miras kaldı, ne de bir milyarde­
rim. Gelmelerinin nedeni, dostluk. Ne ikram ediyorsam odur. Rah­
metli Müşerref Hekimoğlu'nu da bu konuda çok takdir ederdim. 
Çok önemli bir insandı, ama maalesef Türk basını onWl mirasını ye­
terince yaşatnuyor. Kendi kendine bir haber ajansını çalıştıran bir 
başka kadın gazeteci örneğini dünyada bile bulamazsıruz. ANKA 
.Ajansı'nı Altan Öymen kurdu, ama sonra Müşerrefe devretti. Mü­
şerref, bu ajansa hayatım verdi. Dolayısıyla onWl arusını yaşatmak 
lazım. O mesela An.kara'daki evinde davet verirdi. Ne yapardı bili­
yor musWl, pastırmalı kuru fasulye, pilav ve hoşaf. Ama herkes ge­
lirdi. Amaç bir araya gelmekti, havyar yemek değil. Mesela, bir ulu­
sal sosyal bilimler kongresi olsW1 istiyordum. Değişik dernekler bu 
konuda destek versin diyordum. Bana sürekli "Böyle bir girişim 
para ister" diyorlardı. Oysa hiç para istemez. SonWlda ne oldu? Or­
ta Doğu Teknik Üniversitesi'nden rica ettim, salon temin ettiler. 
Bir duyuru yaptım, büyük ilgi topladık. 2009 aralık ayında 1 1 .  mu­
sal Sosyal Bilimler Kongresi yapıldı. Yani bir işe başlamak için il­
laki büyük bir para, şık bir otel salonu gerekmiyor . . .  
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Türkçeyi kısa zamanda öğrendikten sonra Almanca konuş­
mayı tümüyle bırakıyorswıuz ... 

Doğru. Bak, Almanca başladığım bir hatıra defterim var. 19 şu­
bat 1939'da Türkçeye geçiyorum ve şöyle yazıyorum: "Burulan 
sonra Alrnarıca yazrnayacağırn, çünkü bir Türk kızının ecnebi 
bir dilde, en sarn'imi h'islerini ifade etmesini doğru bulmuyo­
rum. Şimdiye kadar yazd'tğ1,rn şeyim; sadece şahsımla alaka­
dardı 1ıe daha ziyade kozmopolitan b'irferdin düşürıcesini ak­
settiriyordu. Tabii zaman geçtikçe bu fikirler de,ijişm'işlerdir. 
Marıuı,fih; bugün ruhumu işgal eden ecnebi düşüncelerinin son 
askerini de hudut haricine çıkardım, gayem bundan sonra an­
cak milletime layık olmaktır. Gerçi l'isanımızı daha k<ifi mik­
tarda benimsemedim fakat zararı yok. Bir gün bu kusurum da 
düzelrn'iş bulunacaktır. . .  " 

Ne kadar güzel yaznuşsuuz ve Türkçeye ne kadar vi.kıfııınız? 
1936 kasımında geldim Türkiye'ye. Türkçe bilmiyordum, 

1937'de liseye girdim. İşte iki sene sonra bunları yazmışım. 

Üniversitede okuduğunuz yıllarda, bir yandan da çahşıyor­
swıuz. Nerelerde çalıştınız? 

Çalıştığım yerler son derece enteresandı. Bir tanesi Dabco­
vich adında Hamburg kaynaklı bir gemi nakliyat şirketiydi, Bu 
şirket, Karaköy'deki Deniz Yolları binasının yakınındaki bir ha­
nın içindeydi. Şirketin bir müdürü vardı: Schwieckerat. İnsancıl 
tarafı yüksek, anlayışlı bir insandı. Ben oraya Almanca iletişim, 
daktilo ve yazı işleriyle ilgili kişi olarak girdim. Anlaşılan o ta­
rihte lstanbul'da Almanca bilen kişi sayısı azdı. Aslında benim 
on parmak daktilo becerim de yok, ancak üç dört parmakla ya­
zıyorum. Okuduğum için haftada üç gün işe gidiyordum. Benim 
hayat felsefeme göre esas olan okumaktı. Çalışmak ikinci plan­
da kalıyordu, Bazen vapur geliyor, yük getiriyor, o zaman konşi­
mento (taşıma senedi S,K.) hazırlamak lazım. Bu durumlarda 
gece gündüz çalışılıyordu. Gece han karanlık, bir tek biziııı bü­
ronun ışığı yanıyor. Bir odacı var, Odacı gidiyor dışarıda ili '  bu­
lursa yemek için onu getiriyor, O zaman meşrubat diye bir tip 
gazoz var, Fruko veya Uludağ Gazoz. Simit bile yok, un karney­
le satılıyor. Müdür bir şekilde yiyecek bir şeyler bulduruyor. Bu 
şekilde sabahı ediyoruz. Yine de orada çalıştığıma hiç pişman 
değilim. 
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Savaş başlayınca ne oldu? 
Savaş Akdeniz'e kayınca bu şube kapandı, çünkü Amerikalılar 

İtalya'ya çıkartma yaptılar. Afrika'da Alman kuvvetlerin başko­
mutanı R9mmel ile Müttefiklerin başkomutaru Montgomery ara­
sında Çöl Savaşı oldu. "Lili Marleen" şarkıları çalıyordu her ak­
şam. O şarkıyı duyar duymaz, gözümün önüne hep İkinci Dünya 
Savaşı geliyor. Gece siıat IO'da radyoyu açtığımda Belgrad Rad­
yosu'nu bulurdum, Belgrad Radyosu Alman askerine hitaben "Li­
li Marleen" şarkısıru çalardı. Şarkı bir sokak lambasının altında 
duran Lili Marleen'in uzaklara bakarak askerdeki sevgilisini bek­
lemesini anlatır. "Sen beni merak etme, seni bekleyeceğim, sen 
döneceksin" der. Çok romantik bir şarkıdır. İngilizler de ayru şar­
kıyı, başka bir güfteyle hazırladılar. Şarkırun metninde "Biz gele­
ceğiz, yeneceğiz" gibi sözler yazdılar. Çöldeki savaş sırasında, as­
kerler hendeklerin içinde bekliyorlar. Hendekler birbirine uzak, 
ama çölün net ve temiz havası dolayısıyla ses çok kolay yayılıyor. 
Almanlar saat IO'da "Lili Marleen" şarkısıru dinlerken, karşı taraf­
ta da İngilizler bir başka "Lili Marleen" şarlosı çalıyorlar. Sonuç­
ta ayru şarloyı iki taraf da kendi dilinde söylüyor. Tabü savaş İs­
tanbul' da da hissediliyordu. Çok ucuz siyah perdeler takılıyordu 
pencerelere. Alarm tatbikatı yapılıyordu, sokak lambalan söndü­
rülüyordu. Ekmek karneyle veriliyordu. 

İşsiz kalınca ne yaptınız? 
Bizim sırufta daha önce bahsettiğim, yaşça bizden büyük Bekir 

Aşkın Amca ve Atıf Yonsel adlı iki bey vardı. Ben işsiz kalınca Be­
kir Arnca'ya dert yandım. O "Dur bakalım, benim bir eniştem var, 
Teleftınken'de çalışan, ben ona bir sorayım" dedi. Sonra eniştesi 
Servet Bey, "Peki, gelsin" demiş. Ben ayru şartlarda yeniden çalış­
maya başladım. Teletiınken yine Karaköy'de, Domuz Sokağı'nday­
dı. Ofis bir hanın içinde değil, son derece salaş bir binadaydı. Ben 
orada daktilo başında ne lazımsa yazıyordum. Odacı yok, lokanta 
yok, yemek için bir şey bulmak zor. Küçücük bir şarküteri dükka­
nından Rus salatası falan gibi şeyler alıyordum. 

O zaman Rus salatası deniyordu, değil mi? 
Evet, o zaman Rus salatası diyorrhık. Amerikalılar o sırada Sta­

lin' e Uncle Joe dediler, Ruslar onlara sempatik görünüyordu. An­
cak Stalin'in hunharlıkları ortaya çıkınca, Uncle Joe olmaktan 
çıktı. İnsan geriye baktığı zaman, büyük ittüakların, büyük anlaş­
maların, ne kadar sabun köpüğü olduğunu anlıyor. Düşün ki Hit-
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ler ile Stalin önce saldırmazlık paktı yaptılar, bir sene sonra Hit­
ler bu paktı tek taraflı olarak bozdu. Bu noktada bir şey anlatmak 
istiyorum. Ben on altı Türk siyaset bilimcisiyle beraber, 1979 ya­
zında Moskova'da toplanan siyaset bilimi kongresine gittim. İlter 
Turan, Üstün Ergüder, Bahri Savcı, Suna Kili gibi arkadaşlarla be­
raber gittik. Brejnev zamanında Politbüro'yu ziyaret ettik. Krem­
lin'e ilk kez bu şekilde girdim. Çarlık Rusyası'nın bütün ihtişamı­
nı yansıtan müthiş geniş merdivenlerden çıkıyorsunuz. Çok bü­
yük bir salona giriyorsunuz. Türklerden başka delegeler de vardı. 
Konuşulanlar simültane olarak tercüme ediliyor, ama nasıl mit­
ralyöz gibi. Ben böyle simültane tercüme görmedim. Politbüro 
üyelerinin bizi davet etmelerinin nedeni, bize yeni Sovyet Anaya­
sası'nı anlatmak. Bir buçuk saat Politbüro başkanını dinledik. 
Ondan sonra "Şimdi soru sorabilirsiniz" dediler. tık soruyu Suna 
Kili sordu. "Hitler Almanyası ile ittifak yaptınız, sonra bu ittifak 
Hitler tarafından bozuldu, pişman mısınız?" dedi. Yanıt olarak 
şöyle dediler: "Bize sadece zaman lazımdı. Biz Almanların harp 
hazırlıklarını biliyorduk, sadece zaman kazanmak için ittifak yap­
tık." Ben bunları hiç unutamıyorum. Tarih kitapları "Almanya ile 
Rusya saldırmazlık paktı imzaladılar" diye yazar, ne var ki bir se­
ne sonra tüm yazılanlar hava oluyor. Bu savaşın maliyetine bir 
bak, elli milyon insan öldü. Başka bir vesileyle St. Petersburg'a 
gittim. Eski adıyla Leningrad. Alman ordusu Leningrad'a dayanı­
yor. Ruslar açlıktan ölınemek için deri kemerleri kaynatıp suyu­
nu içmişler. Yani inanılınaz şekilde açlık çekilmiş. Leningrad, bir 
buçuk sene dayanabilmiş. Almanlardan da yüksek sayıda kayıp­
lar olmuş. Nasıl oluyor da Napoleon'un düştüğü hataya aşağı yu­
karı yüz yıl sonra Almanlar da düşüyor? Biliyorsun, Napoleon'un 
orduları, Rusya'nın soğuğunda o fantezi kılıklarla, rengö.renk üni­
formalarıyla öldüler. Almanlar bunu bildikleri halde askerlerini 
yine de yeteri kadar donannuş şekilde göndermediler. Tabii Tür­
kiye de benzer bir hatayı Sankamış'ta yaptı, doksan bin kişi öldü. 
Savaşa karar verme yetkisinin bir kişide olması beni oldum olası 
fevkalade rahatsız ediyor. 

Ama savaşlar hep kutsanıyor . . .  
Bak şunu anlatayım. 1944 yazının başında, ben Cumhuriyet Halk 

Partisi Talebe Yurdu'nda kalıyordum. Bir gün müdüriyetten çağır­
dılar ve "Tevfik Sağlam Paşa bir yemek verecek, değişik yurtlardan 
birer temsilci isteniyor" dediler. Yemeğe ben de gittim. Konuşma­
lardan sonra söz alıp, İsmet Paşa'ya bizi savaşa sokmadığı için ne 
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kadar müteşekkir olduğumuzu, savaşın ne kadar kötü olduğunu 
uzun uzadıya anlattım. Artık nasıl cünıleler kurmuşum ki, Tevfik 
Sağlam Paşa, beni epey azarladı. "kap ederse savaş yapılır, insan­
lar ölür, �vaş kutsaldır" gibi laflar etti. Beni fazla pasif, fazla banş­
sever buldu ve oturttu. Ben azarlaruruş olmaktan katiyen üzülme­
dim. Uzun yaşamarun getirdiği bazı şeyler var. Hani uçağa binip de 
yukardan baktığında dağların nasıl küçüldüğünü, dünyaıun aslında 
ne kadar korunmasız küçük bir top olduğunu görürsün ya, uzun 
yaşadığında da aslında sorunların ne kadar küçük olduğunu anlı­
yorsun. Düne kadar asla barışmayacak olanlar barışıyorlar, asla bir 
araya gelmeyecek olanlar bir araya geliyorlar. 

Berlin Duvarı buna çok güzel bir örnek olsa gerek .. . 
Çok doğru. Ben duvar öncesi ve duvar sonrası Berlin'i biliyo­

rum. Düşünsene; bir gecede yaptılar. lki ayrı dünya yarattılar. Du­
varı aşmak isteyen onca insan öldürüldü. Mezarları bile yok, sa­
dece isimlerinin yazıldığı levhalar var. Bir zamanlar aşılmaz dedi­
ğin bu sınır, bir telefon konuşmasıyla nasıl çözüldü'? Aklıma bir 
başka seyahatim geldi. Daha duvar çökmeden önce bir konferans 
için Berlin'e çağrılınışnm. Senin de Boğaziçi Üniversitesi'nden 
hocan olan Ayşe Öncü ile birlikte gittik. Konferans sonrası zaman 
yaratıp, Doğu Berlin'e geçtik, bizim Bergama kalıntılarının bulun­
duğu o meşhur Bergama Müzesi'ni görmek için. Malum, Alman­
lar bu kalıntıları, Abdülhamid'in izniyle yurtdışına çıkarmışlar. 

Berl in Duvarı yıkılmadan önce Ayşe Öncü ile birlikte, pasaport çilesine rağmen 
ziyaret ettiği Doğu Berlin'deki Bergama Müzesi'nin önünde. 
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Para karşılığında bizim tarihi hazinemizi götümtüşler. Bu padişah 
imzalı izin, müzenin bir yerinde küçük bir levha olarak asılıdır. 
Tapınağın tüm kalıntıları Alman savaş gemileriyle taşınmış Avru­
pa'ya. Neyse bu müzeye gitmek için o zaman tek geçiş yeri olan 
Check Point Charlie'den geçmemiz lazım. Polise pasaportlarınu­
zı uzattık. Adam Ayşe'nin pasaportunun her sayfasını uzun uzun 
inceledi. Yüzünde hiçbir ifade yok. Arkadan gelenler bizi itiyor. 
Adam ısrarla bizim sabnnuzı denemek istiyor. Yani herhalde Ay­
şe'nin pasaportuna 10-15  dakika baktı. Tam bir sinir harbi. Neyse 
biz geçer geçmez bir koşu müzeye gittik, çünkü sadece altı saat­
lik bir ziyaret izni veriyorlardı. Şimdi bu Check Point Charlie mü­
ze oldu. Gayet rahat geçiyorsunuz. Peki, bizim yaşadıklarımız bir 
rüya mıydı? işte her şey değişiyor. Yaşadıkça her şeyin ne kadar 
rölatif olduğunu anlıyorsun. Büyük sözler karşısında, bir soru 
işareti görüyorsun. 

Ama insanlar çok seviyor vatan, millet, kutsal devlet gibi bü­
yük sözleri. Kahramanlık hikiyelerine, efsanelere bayılıyorlar. 

Can alacak noktalar bunlar. insanların bir şeylere tutunma ih­
tiyacı var. Dediğin gibi, böyle büyük lafları çok seviyorlar, bu bi­
raz da psikolojik bir ihtiyaç. Ama bu kadar uzun yaşayınca aslın­
da hiçbir şeyin kalıcı olmadığını gördüm, çünkü toplumlar hep 
değişiyor. Bu değişime paralel söylemler de değişiyor. 

Sizin üniversitede okuduğunuz yıllardaki öğrenci profili ile 
bugünkü öğrencileri mukayese ettiğinizde, tespit ettiğiniz de­
ğişim nedir? 

Bizim zantanınuzla bugün arasında üç dört kuşak var. Bu za­
man içindeki en büyük değişim, yurtseverlik anlayışında oldu. 
Yurtseverlik milliyetçilikten farklıdır. Bireyin yaşanunda ülke l,'.l­
karları uğruna fedakarlık yapması demektir. Mesela, benim kuşa­
ğımın doktoru, doğu illerine seve seve gidiyordu. Amaç, gpnç 

Cumhuriyet'in yaşaması için katkıda bulunmaktı. Bunu WPimar 
Anayasası'na benzetiyorum. Biliyorsun, bu anayasa Alınaııya'ıı ın 

imparatorluktan sonraki ilk anayasası. Orada başlangıç kısmında 
bir madde var, "Mülkiyet mükellef kılar" diyor. Sosyal demokra­

sinin felsefesini yansıtan bir madde. Eğer zenginliğin varsa, her­
hangi bir mülkiyetin varsa, bunun gereğini yapman lazım. Ben bu 
maddeyi şöyle de yorumluyorum. Eğer sosyal sermayen varsa ki 
bu kişinin bilgi düzeyidir, deneyimleridir, o zaman yaşadığı toplu­
ma katkıda bulunmak durwnundadır. Hu duygu kuşkusuz ki Ata-
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türk ideolojisinin bir ürünüdür. Biz Kemalist olarak yetiştirildik. 
Bir kere eskiden Kemalist kelimesini hiç kimse kullanmıyordu. 
Bu kavramı sonradan yabancı kaynaklar yaygınlaştırdılar. Ken­
dim için "Kemalistim" dedim, hfila da diyorum. Oysa bugün bu 
kavram katı bir ideoloji anlamına geliyor. Oysa ben Kemalizm'i 
modernleşme, çağdaşlaşma olarak yorumluyorum. Zaten bana 
göre Atatürkçülüğün üimü bir toplwnu eğitmenin türlü biçimle­
rinden ibarettir. Daha öteye falan gitmedi. Atatürk köklü bir top­
rak reformu yapamadı, ekonomi alanında da büyük reformlar 
yapmadı. Ama bizler parasız okuyabildik. Bugün ise hiç parası ol­
mayan insana, kala kala bir tek açık öğretim kalıyor. 

Sizin zamanınızdan farklı başka neler gözlernliyorswmz bu­
günün gençlerinde? 

Aşın tüketim gözlemliyorum. Bizler küçük şeylerle mutlu ola­
biliyorduk. Mesela, benim aldığım ilk frigideri (buzdolabını S.K) 
size göstermek isterdim, keşke fotoğrafını çekseydim. O kadar 
komikti ki, üstten açılan bir komodin gibiydi. İçinden bir şey al­
mak için üsttekileri boşaltman gerekiyordu. "Tel dolaptan iyidir" 
deyip seviniyordun. Oysa bugünün gençleri maddi imkanların 
sağladığı rahatlığın kıymetini anlayamıyorlar. Reklam öldürdü 
onları. Reklam ve televizyon her şeyin erişilebilir olduğu algısını 
yaratıyor. Dolayısıyla elini bilmem ne marka sabunla yıkayacak. 
Oysa ben Amerika'ya, oğluma gittiğimde yaıwnda Hacı Şakir la­
vanta sabunu götürüyorum, çünkü halis zeytinyağdan yapılma. 
Amerika'da en kıymetli sabun odur. Ama burada bize yabancı 
markaları satıyorlar. Değerler çok değişti. Benim için çok önem­
li bir şey başkası için hiçbir şey ifade etmiyor. 

Mesela? 
Mesela, el işi bir cep telefonu kılıfı Hindistan'dan geliyor ve ga­

yet ucuza satılıyor. Bunu birine hediye vereceğim, çünkü çok 
sempatik bir şey. Ama alanın pek hoşuna gitıniyor, hemen bir ke­
nara koyuyor. Yani doyum ve takdir etme anlayışı çok değişti. 
Belki biz hfila eskinin açlığım duyuyoruz. 

"Savaş görmüş kuşaklar daha çok kıymet bilir" derler. 
Kıymet bilmek hakikaten önemli bir şey. Mesela, hiçbir şeyi 

kolay atamam. Gelen hediye paket kutusunu, kağıdını saklarım. 
Dolabımda giymediğim elbiseleri, kimin işine yarayacağını düşü­
nüp ona göre veririm. 
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1 944 Hukuk Fakültesi mezunları. 
Ortada gözlüklü Prof. Dr. C. Crozat, solunda Tarık Zafer Tunaya. 

Tabii o zamanın ilişkileri de daha farklı, insanlar daha sabır­
lı, daha fedak&r. Siz de Yavuz Abadan'la ilişkinizde gayet sabır­
lı ve fedak&rca davrannuşsuuz. Onu önce hocanız olarak tanıdı­
nız. Sonra nasıl bir muhabbet geliştirdiniz? 

Eminönü Halkevi'ndeki çalışmalar, faaliyetler dolayısıyla toplu 
olarak çok sık bir araya geliniyordu. Ama hiçbir zaman . Yavuz 
Bey'le tek başıma buluşmadım. Zaten o dönemde şimdikine benzer 
kadın-erkek arkadaşlığı yoktu. Bir kere Yavuz Bey benim yaşıtım 
değil. Kızlar, yaşıtı olan erkeklerle bile ancak çaydan çaya bir araya 
gelebiliyorlardı. Yoksa pastaneye gitsin otursun, uzun boylu konuş­
sun yahut gezsin, böyle bir şey yoktu. Oysa hatırlıyorum, Budapeş­
te' deki ortaokulwnda kız-erkek arkadaşlığı gayet normaldi. Masmn 
ve eşitlikçi bir arkadaşlık vardı. Bunda yadırganacak bir şey oldu­
ğunu hiç düşünmüyorum. Oysa Siyasal Bilgiler Fakültesi'nde hoca 
olduğum 1960'lı yıllarda bile, benden genç kimi hocaların koridor­
larda çift olarak oturan öğrencileri yadırgadıklarını biliyorum. Ara­
daki farkı düşün. Neyse ki bugün gençler sarmaş dolaş oluyor ve 
her şey gayet doğal karşılanıyor. Yavuz Bey'e dönecek olursak, ben 
kendisiyle bir öğle ya da bir akşam yemeğine çıkıruş değildim. An­
cak Eminönü Halkevi'nde bize tarudığı imk3nlar ve hali tavn yüzün­
den beni kendisine hayran bırakınıştı. Biraz da gençliğin verdiği he­
yecanla, Yavuz Bey'e çok hayran olduğumu herkese söylemeye baş­
ladım, yani biraz boşboğazlılık yaptım. O da buna kızdı. 
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Ne dedi size? 
Çaylara gidiyorduk, dans ediyorduk, iltifat da ediyordu. Ama 

bana "Siz bunu ciddi bir şey zannediyorsanız, bwmn daha ileri bir 
anlamı var zannediyorsanız, öyle bir şey yok. Sizin duygularınızı 
talebe ht!vesi olarak yorumluyorum. Sizinle ciddi şekilde göıiiş­
mek niyetinde değilim" dedi. 

Ne hissettiniz? 
Fevkalade üzüldüm, ama "Ben vazgeçmeyeceğim" dedim. On­

dan sonra, üç dört ayda bir halini hatınru sormak için ona tele­
fon ettim. Bir pastanede buluşuyorduk, yarım saat konuşuyor­
duk. Benim duygularımda hiçbir değişiklik olmadı. Ben üçüncü 
sınıftayken milletvekili oldu, Ankara'ya gitti. Arada bir İstan­
bul'a geliyordu. 

Geldiğinde sizi arıyor muydu? 
O aramıyor, hep ben arıyordum. 

Peşini bırakmadınız yani? 
Hayır, bıralanadım. 

Peki, okulunuzla devam edelim. 1944 yılında mezun oldu­
nuz. Mezuniyet sonrası ne yapacağınız konusunda bir karar­
sızlık yaşadınız mı? 

Evet, yaşadım. Hatta son imtihanı verdikten sonra ben, Halit 
Kemal Elbir, İffet Aslan ve galiba bir kişi daha Karaköy'deki Li­
man Lokantası'na gittik. Balkonda bir masa bulduk ve mezuniye­
timizi öyle kutladık. Yemekte "Hukuk mezunu olduk, peki şimdi 
ne yapacağız'?" diye konuştuk. Halit Kemal için bir problem yok­
tu, çünkü abisinin çok iyi bir avukatlık bürosu vardı yani işi ha­
zırdı. İffet, İstanbul Hukuk Fakültesi'ne "debate" yani münazara 
usulünü getiren kızdır. Arnavutköy Koleji'nden gelmiş, sınıfa çok 
farklı bir hava getirmiş olan çok akıllı bir kızdı. Sonra Adnan 
Menderes'in yakın bir çalışma arkadaşıyla evlendi ve eşini o meş­
hur uçak kazasında kaybetti. Kızı da yanılmıyorsam sonra Fahri 
Korutürk'ün oğluyla evlendi. İffet'in ne yapmak istediğini şimdi 
hatırlamıyorum. Benim bütün derdim ise Ankara'ya gidebilmek, 
çünkü Yavuz'un yakınında olmak istiyorum. Bu arada herkes me­
zun olduğu için kaldığım Cumhuriyet Halk Partisi Talebe Yur­
du'nda da çok az kişi var. Bunlardan biri hfila hayatta olan değer­
li arkeologumuz Nimet Özgüç. Benim sevdiğim adam Ankara'da, 



9 9  

Nimet'in nişanlısı Tahir (Özgüç) ise Trakya'da askerde. Ben me­
zun olduğumda henüz savaş bitmemişti. Savaşın bu son zamanla­
rında Tahsin Bey bilerek mi, bilmeyerek mi uçaksavarla bir Al­
man uçağını Türk topraklarına indirtmiş. Bunun karşılığında mü­
kafat olarak Tahsin Bey'i lstanbul'a göndermişler. Böylece Nimet 
de nişanlısına kavuşmuş oldu. Sonra da zaten evlendiler. Tahsin 
Bey, Ankara Üniversitesi'nin rektörü oldu. Nimet Hanım da bil­
hassa Kültepe kazılarıyla arkeolojide büyük başarı kazandı. Uzun 
zamandır kendisiyle görüşmedim, bir bulsam da görüşsek diye 
düşünüyorum. 





Gazetecilik yıllan 

"Ulus" gazetesinde bir kadın . . .  

Sedef Kabaş: Mezun olduktan sonra ne yaptınız? Ankara'ya 
mı gittiniz, İstanbul'da mı kaldınız? 

Nermin Abadan Unat: O sırada Sebahattin Selek'in çıkardığı, 
şimdi adıru hatırlayamadığını ve tirajı fazla olmayan bir gazetede 
yazı yazmaya başladım. llk yazdığım yazı "Amerika'da İnfiratçılık" 
yani Amerika'nın savaşa girmeme eğilimiyle ilgiliydi. "Acaba Ame­
rika savaşa girecek mi?" sorusunu soruyordwn. Ondan sonra o ga­
zeteye tercümeler yapmaya başladım. Falih Rıfkı Atay ise o zaman 
Ankara'daki Ulus gazetesinin başyazarıydı. Ağabeyi Halil Atay, 
Ulus'un İstanbul temsilcisiydi. Bir gün benim çevirilerimi göıiince 
bana "Siz Ankara'ya gider misiniz?" diye sordu. Ben zaten dünden 
razıyım. Ondan sonra ağabeyine benim hakkımda yaznuş, Falih 
Rıfkı Bey de beni görmek istemiş. 

Falih Rıfkı Atay aynı zamanda Ulus gazetesinin genel yayın 
yönetmeniydi, değil mi? 

Evet, ayru zamanda Atatürk'ün yakın arkadaşı. 1945 eylül başın­
da kalktım Ankara'ya gittim, hem de uçakla. Falih Bey benimle 
uzun boylu konuştu. Tesadüfen Birinci Dünya Savaşı sırasında, Ce­
mal Paşa'nın ka.rargfilunda benim Sabri Amcamla beraber bulun­
muş. Bana 250 lira maaş teklif etti. Tabü o zaman için bu muazzam 
bir paraydı. Sonradan öğrendim ki, aldığını bu maaşı öğrenen er­
kek gazeteciler, beni bir kaşık suda boğmak istemişler. Neyse he­
men lstanbul'a gelip eşyalanmı topladım ve yeniden Ankara'ya git­
tim. Ulus gazetesinde Naşit Uluğ Bey vardı, müessese müdürü. O, 
"Kızım gel bakayım, bir ailenin yanında kiralık bir oda var. Bu ilam 
gazeteye koymuyorum, sen önce git bir bak, beğenirsen tutarsın" 
dedi. Kalktım gittim. Yenişehir' de Sağlık Sokağı'nda, Bulgar köken-
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li bir aile. Öğretmen bir kan koca Hanımın ismi Fikriye, sonra An­
kara Maarif Koleji'nin meşhur Filaiye Hocası oldu. Uzun süre bu 
okulda müdürlük yaptı. Onun evindeki bir odayı kiraladım. Pence­
resi yeşilliğe bakiyordu, çok beğendim ve ayda 50 liraya tuttum. 
Kendime-gittim bir yatak, bir sandalye, bir masa, bir dolap aldım. 

Amacınıza ulaştıntt:. Ankara'da hem iş buldunuz hem evini· 
zi ayarladınız ... 

Evet. O sırada Ubıs gazetesinin yazı işleri yoktu, beni evvela ya­
zı işleri müdürüne ait olan bir odaya oturttular, tabü sonra çok ge­
ride, tuvalete yakın bir odaya naklettiler. Benden istenilen şey bir 
taraftan röportaj yapmak, bir taraftan da radyodaki savaş haberle­
rini takip etmekti. Savaşın çok hararetli zamanlarıydı. Bazı geceler 
eve bile gidemiyordum. Savaş terimleri konusunda biraz sıkıntı çe­
kiyordum. Mesela tümen, alay gibi terimleri tercüme etmem gere­
kiyordu. Yaşadığım bir başka sıkıntı da, punto meselesiydi. Manşet­
ler gazetede hangi puntoyla dizilecek, öteki yazarlar gayet iyi bili­
yorlardı. Dolayısıyla dizgicilerle ahbap oldum, aşağı onların yanına 
iniyordum. O zaman rotatif yok, harfler tek tek kurşun kahına dö­
külüyor. Bir başlık değiştiği zaman neredeyse tüm sayfa değişiyor­
du. Ama öyle zamanlar oldu ki, mesela 1945'in mart ve nisan ayla­
rında olaylar inanılmaz tuzda gelişiyordu. Marttan itibaren Kızıl Or­
du süratle Orta Avrupa'ya doğru ilerledi. Şehirler bir bir düştü. Tam 
şu şehir düşüyor diye aşağıya haber salıyordum, manşet koysunlar 
diye, ondan sonra bir haber daha geliyordu bir başka şehir daha 
düştü diye. Hadi manşetler, sayfalar bir daha hazırlaruyordu. Tabü 
dizgiciler son derece kızgın, çünkü her defasında bütün kalıplar de­
ğişiyor. Ben yine de onlarla ahbaplık ettim. Çünkü çok zor bir mes­
lek. Bir taraftan kurşun dökülüyor, atılan harfler bir potada eritili­
yor, bir taraftan harfler diziliyor. Sürekli fıkır fıkır kurşun yaruyor, 
kurşun kokusu elbiselere siniyor, yani sağlıklı bir iş de değil. 8 ma­
yısta, savaşın bitimine kadar böyle yoğun bir dönem geçirdim. 

Biraz mus gazetesindeki ortamı tasvir edebilir misiniz? 
Mesela sizin dışımzda kadın gazeteci var mıydı? 

Ul:us gazetesinde bir kadın olarak çalışmaya başlamanın aslında 
ne kadar sıradışı bir şey olduğunun hiç farkına varmadım, çünkü 
bana göre Atatürk'ün ülkesinde kadın-erkek eşittir. Mademki Mus­
tafa Kemal Atatürk kadınlara eşit imkanlar tanımıştı, bwıdan yarar­
lanmak da kadınlara düşen bir görevdi. İşte bana Falih Rıfkı Atay 
teklifte bulununca, işi kabul ettim. Bana çok normal bir şey gibi gel-



di! Meğerse çok sıradışı bir 
şeymiş. O kadar sıradışıynuş 
ki, Adalet Ağaoğlu şimdi söy­
lüyor, o zamanlar beni gıptay­
la izliyorlarnuş. Adalet ben­
den altı yaş küçük, 1927 do­
ğumlu. flerici bir genç kadın 
olarak, benim bir gazetede ça­
lışıyor olmama imrenerek 
bakmış. Ben bu olayı çok nor­
mal saydım, ancak hakikaten 
senin de sorduğun gibi, o za­
man herhangi bir gazetede 
benim düzeyimde çalışan ka­
dın yok. Mümtaz Faik Fe­
nik'in eşi Adviye Fenik vardı. 
Adviye Fenik Hanım, Demok- Ulus gazetesinde çalışırken. 

rat Parti'nin gazetesi olan Za-
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.f er gazetesinde, "Sançizrneli" imzasıyla her gün yazı yazardı. Ama 
bu 1950'den sonra oluyor. Benden önce basında Sabiha Sertel var­
dı, dolayısıyla benim çalıştığım yıllarda, ben ayarında çalışan bir 
başka kadın gazeteci yoktu. 

Yani 1944'te Türk basınında kadının adı yoktu .. .  
Bir de Nimet Arzık vardı. O dönemde düzenli olmamakla bera­

ber Ulus gazetesine birtakım röportajlar getiriyor ve başka yerler­
de de yazıyordu. Nazrm Hikmet'le de bir akrabalığı vardı, galiba an­
nesi Polonyalıydı. Fevkalade iyi Fransızca biliyordu, hem edebi­
yatla hem güncel politikayla ilgiliydi. Son derece sivri bir kalemi 
vardı, yani tam böyle polemik yapmak için yaratılmış bir insandı, 
isterse karşısındakini sıfıra indirebilir veya yüceltebilirdi. Ben da­
ima Nimet Hanım'dan çekinmişimdir. Sonra evlendi. Kocası Ana­
dolu Ajansı genel müdürüydü ve Adnan Menderes'in kurtulduğu o 
meşhur uçak kazasında öldü. Çocuklarını tek başına yetiştirdi. 

Müşerref Hekimoğlu sizden sonra mı başladı gazeteciliğe? 
Evet, Müşerref benden sonra başladı, benden dört yaş küçüktür. 

Peki, Vasfiye Özkoçak? 
Vasfiye Özkoçak ile hiç tanışmadım. Bildiğim kadarıyla daha 

sonraki yıllarda Cumhuriyet gazetesinde çalışmaya başlıyor. 
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ANKA Ajansı sahibi gazeteci Müşerref Hekimoğlu ile. 

Kendisi çok saygın bir isim, ama benim kendisiyle bir ilişkim ol­
madı. Ben diyebilirim ki gerçekten o sırada yalnızdım, yani tek 
başınaydım. Hakkımda yabancı bir basın organında büyük bir fo­
toğrafunla birlikte, bir haber çıktı. Adımın altında, "Ul,us gazete­
sinin monitörü" yazıyor. 

Monitör ne demek? 
Monitör, basın izleyicisi demek. Ben o sırada sürekli yabancı 

basın ataşeleriyle temas halindeydim. Yabancı basını takip edi­
yordum. Bu yabancı basın ataşelerinden biri de Amerikalı Profe­
sör Moore idi. Robert Kolej'de uzun süre hocalık yaptıktan son­
ra, 1945'te Amerikan basın ataşesi olmuş. 60 yaşlarında, beyaz 
saçlı, babacan bir tip. Beni çok sevdi ve bana her türlü haber, fo­
toğraf vb malzemeyi temin etti. 

mus gazetesindeki ilk gününüzü hatırlıyor musunuz? 
Gazeteye girdiğimde yazı işleri müdürünün odası boşalmıştı. Ön­

ce beni bu odaya oturttular. Hatta o sırada lzmir'den amcam geldi. 
Beni gazetede, böyle bir odada çalışıyor görünce, benimle çok ifti­
har ettiğini söyledi. Hayatı boyunca benimle konuşmayan Sabri 
Amcam, birdenbire bana "Sen kariyer yaptın, başardın" filan deme­
ye başladı. Tabü ben çok memnun oldum. Kısa bir süre sonra ise 
ölüm haberi geldi maalesef. Birkaç hafta sonra Münir Berik sorum­
lu yazı işleri müdüıii, Müıııliız Faik Fenik de genel yayın müdürü ol­

du. Benim oturduğum o şaşaalı odaya da Mümtaz Faik Fenik geçti. 

o dönemin mus gazetesinden kimleri hatırlıyorsunuz? 
Bu dönemde gazeteye pek çok önemli insan girip çıkıyor, bun-



1 05 

la.rdan biri Nurettin Artan. Her akşam radyoda günün resmi yoru­
munu yapan, bir hayli yaşını almış, esmer bir zat, üstelik gayet 
ciddi. Gazeteye gelip haber almak için birtakım temaslarda bulu­
nuyor. Diğer önemli bir yazar, Türk dili üzerine çok titizlenen Nu­
rullah Ataç'tı. Fransızların "misogyny" dedikleri türden yani ka­
dından hoşlanmayan bir tip. Hele benim kaleme aldığım yazılan 
fevkalade kötü bulan ve eleştiren biriydi. Ama etki alanı çok ge­
nişti, etrafındaki insanlar onu hep dinlerdi, Fransızcası da fevka­
lade mükemmeldi. Fransız edebiyatına hakim, arif bir kişiydi. Ha­
tırladığım bir başka kişi ise genç bir muhabir. iki de bir Anado­
lu' dan röportajlar getiriyordu. Bu kişi Yaşar Kemal'di. Güler yüz­
lü, açık sözlü, Anadolu şivesini çok güzel konuşan, günlük dili 
zengin kullanan başarılı bir muhabirdi. Tabii sonradan Yaşar Ke­
mal oldu. Kendisiyle olan dostluğumuz hfila devam eder, çünkü 
benim ölünceye kadar, en yalcın arkadaşım olan Mübeccel ve ko­
cası Doktor İbrahim'le onun içtiği su ayrı gitmiyordu. Ancak son­
ra bir nedenden ötürü küstüler birbirleriyle. Bir de Sabahattin 
Sönmez vardı, o da saygın bir gazeteciydi. Yavuz'un da galiba 
okul arkadaşıydı. Benim hakkımda en çok dedikodu yapan kişiy­
di. "Kim bu Tü.rkçesi bu kadar bozuk kız, nasıl ona 250 lira verili­
yor? Tercüme ettiği yazılan benim sürekli düzeltmem gerekiyor" 
diyormuş. Bana bu şekilde içerliyormuş, ama şahsıma karşı gayet 
kibardı. Aslında yaptığı tenkitler yersiz değildi, çünkü kabul et­
mek lazım ki benim Türkçem her zaman düzeltilmeye muhtaç. 

Hacı Bayram Türbesi'ne Ogüst Mabedi'nde. 
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Ben öldüğümde mezar taşıma şu yazılabilir: "Türkçeyi öğrendi, 
ama ara sıra yine de hata yapardı." 

O kadar da değil hocam, kendinize bu kadar haksızlık et­
meyin . . .  · 

Maalesef bizim dönemimizde, lisede gramer (dilbilgisi S.K.)  
okutulmadı. Oysa gramerin ne kadar önemli bir şey olduğWlu, 
ben sonradan anladım. İnsan anadilini küçüklüğünde öğreniyor. 
Fakat sonra o dilin kurallarını gramer yardımıyla olgWllaştınyor. 
Miss Hilde denen hocam sayesinde ben bütün orta öğretimim 
boyWlca Almanca gramer öğrendim. Son zamanlarda Viyana'da 
verdiğim bir konferansta üç saatlik bir konuşma yaptım, ardın­
dan sorulara cevap verdim. Fark ettim ki, Almancayı çok rahat 
konuşuyorum. BWlWl nedeni Almancanın gramerine çok hakim 
olmam. Gramer adeta zihninize atılmış bir çapa gibi. Nasıl ko­
nuşmanız gerektiğine dair size ikazda bulunuyor. Bu çapaya sa­
hip değilseniz, dile tam hakim olamıyorsunuz. Dolayısıyla benim 
Türkçem o çapadan eksik, yani Türkçe gramerim çok güçlü de­
ğil .  Mesela okulda edebiyat dersini çok ayrıntılı okuduk: Fuzuli, 
Nedim, Ahmed Midhat, Şemsettin Sami, Reşat Nuri Güntekin . . .  
Ama gramer okumadık. İlginçtir, çağdaş Türk edebiyatı da  oku­
madık. Yani kısacası Sabahattin Bey haklıydı. İnşallah hayatta­
dır, benim ona hiçbir kızgınlığım yok. Üstelik bana o kadar para 
vermelerinin sebebi, ellerinin altında üç dil bilen, iyi kötü tercü­
me yapabilen bir eleman olman1dı. Savaşla ilgili haberler saniye­
si saniyesine değişiyordu. Üstelik o dönemde hükümet lnus ga­
zetesinin istihbaratıru kullanıyordu. Yani ben de o büyük çarkın 
içinde bir küçük diştim. 

ınus gazetesinden hatırladığınız başka isimler var mı? 
Ahmet Muhip Dranas'ı hatırlıyorum. Allmet Muhip Dranas, sık 

sık gazeteye gelir Mümtaz Faik Fenik'in kahvesini içerdi. Ben onu 
Mümtaz Bey'in bir arkadaşı olarak tanıdım, halbuki Ahmet Muhip 
Dnı.nas, sonradan çok önemli bir edebiyatçı oldu. Sonunlu yazı iş­
leri müdtirünlüz Münir Berik, çok titiz, fazla konuşmayan bir 
adamdı. Kızı Amerika'ya gitti, orada doktorasını yaptı ve halen ora­
da öğretim üyesi olarak çalışıyor. Çok önemli bir tez yazdı. Kayse­
ri civannda, ekmeğini halıcılıkla kazanan kadınların tasarruf ve tü­
ketim kalıplan üzerine bir tez yazdı. Münir Bey iyi bir yazı işleri 
müdürüydü. Ölçülü, kimsenin hakkım yemeyen biriydi. Yabancılar 
geldiğinde beni röportaja yollardı. Röportaj yaptığım insanlardan 
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l 9SO'lerde Ulus'un jürisi. Ayaktakiler soldan; Nihat Erim, Ahmet Şükrü Esmer, 
Nurul lah Ataç, Muvaffak Akbay, Yavuz Abadan, Nurettin Artan, 
H. Raşit Öymen. Oturanlar soldan; Süheyl Derbil, Emin Erişirgil, 

Hüseyin Cahit Yalçın ve bir jüri üyesi daha. 

biri de Senatör Fulbright oldu. Sen de Fulbright bursuyla Ameri­
ka' da okudun. Senatör Fulbright, o zamanlar bu burs programını 
daha yeni anlatıyor. Tabii o progranun sonradan benim hayatımda 
ne kadar yaşamsal bir değer teşkil edeceğini bilmiyordum. F'ulb­
right progranu benim hayatınu değiştirdi. 

Açıkçası, benim de hayatınu değiştirdi. 
Doğru, senin de hayatını değiştirdi hatta birçok insanın hayatı­

nı değiştirdi. Eğitimin ne kadar hayati olduğunu ancak o zaman 
anlıyorsun. Küresel olarak baktığımızda şunu söylemek icap edi­
yor: Amerikan üniversiteleri, elit sınıfı yetiştirmenin yanı sıra hal­
kı da eğiten kurumlardır. Halbuki Avrupa'daki üniversitelerin te­
melini ilahiyatçılar atmıştır ve tamamen ruhban sınıfını geliştir­
mek için kurulmuştur. Avrupa üniversiteleri zamanla sekülerleş­
ti, ama sonuna dek elitin elinde kaldı. 

Nasıl bir insandı Senatör Fulbright? 
Yaşını başını almış, sakin tabiatlı bir kişiydi. Sonra ben dokto­

ra öğrencisi olarak Washington'a gittim. Biliyorsun, herhangi bir 
vatandaş olarak Amerikan Kongre binasına gider, hüviyetini gös­
terir ve eğer kabul ederse bir senatörü ziyaret edebilirsin. Ben de 
Kongre'ye gidip Senatör Fulbright'ı ziyaret ettim, ona teşekkür 
ettim. Ona "Sizinle vaktiyle Türkiye' de röportaj yaptım, şimdi bu­
rada bir Fulbright bursiyeri olarak bulunuyorum. Arada evlen-
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diın, doktoraya başladım ve sizin sayenizde buraya doktora öğ­
rencisi olarak geldim" dedim. Masasında dikkatimi çeken küçük 
bir levha vardı, üstünde "Everything passes" - "Her şey geçer" 
yazıyordu. Yani bıişarı da geçicidir, sıkıntı da geçicidir. Bana sa­
dece gülümsedi ve teşekkür etti, fazla bir şey söylemedi. 

Ne hoş t.esadüf, ben -de yıllar önce şu anda vakfın başında bu­

lunan eşiyle tanışmıştım. Türkiye'ye gelmişti ve kendisiyle bir 

röportaj yapmıştım. Bu vesileyle ben de ona t.eşekkür etmiştim. 

Fulbright programı gelişmiş bir üniversite sistemini anlamak, 
toplumu anlamak ve demokratik bir ortamda bulunmak açıların­
dan çok önemlidir. 

Başka kimlerle röportaj yaptıruz? 

Bir başka röportajı idil Biret'le yaptım. Şiındi öncesinde şunla­
rı söylemem lazım. ismet Paşa ilginç bir adamdır. 1950'den sonra 
onu daha yakından tanıma imkanım oldu. Milli Şef olduğu süre 
zarfında yaklaşılması güç bir insandı. Ne zaman seçimi kaybetti, 
ondan sonra normal bir insan oldu; Zeus gibi Olimpos Dağı'ndan 
indi, insan oldu. Ancak takdir ettiğim şöyle bir yönü vardır. Milli 
Şef ya da cumhurbaşkanı olduğunda yaşı ileriydi, 70 yaş civarın­
daydı, üstelik kulağı da iyi duymuyordu. Buna rağmen müzik 
dersleri alıyordu. Müziğe çok meraklıydı ve Ankara'da Mevhibe 
Hanım'la birlikte şaşmaz şekilde her cumartesi günü Devlet Kon­
servatuvarı'nda konserleri en ön sıradan izlerdi. Tabii o gidince, 
bakanlar da gidiyor ya da gitmek zorunda kalıyordu. Bazı bakan­
lar için bu konserlere gitmek dünyanın en büyük eziyetiydi. Ama 
bu şekilde ismet Paşa, çağdaşlaşmayı ne kadar ciddiye aldığını 
gösteriyordu ve örnek oluyordu. işte bundan dolayı "harika ço­
cuklar" yasasının çıkartılmasında önayak olmuştu. Bu yasa ile 
İdil Biret, Suna Kan gibi yetenekler yurtdışında eğitiın alma iınka­
nı bulmuştur. Ben de o sırada idil Siret ile röportaj yapmaya gön­
derildim. idil Biret'in ailesi şiındiki Selanik Caddesi'nde oturu­
yordu. Önce telefon ettim, annesi çıktı, bir iki kere "olmaz" dedi. 
Israr edince, kabul etti. Annesi çok zarif bir hanımdı. Bana "Za­
ten gazeteciler kapıdan giremezse, bacadan giren kişilerdir" dedi. 
Sonra henüz 3 yaşında, dünya şekeri bir kız geldi. Fevkalade tat­
lı bir şey. Tabii röportajı annesiyle yapıyorum. Sonra ona dönüp, 
"Bana bir şey çalar mısın?" diye sordum. Piyano sandalyesine git­
ti, oturdu. Sandalyeye oturduğu zaman elleri yetişmiyor, dolayı­
sıyla hemen altına bir iki yastık daha kondu. "Ne çalacaksın?" de-
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dim, "Biah" dedi , yani Bach. J:o'cvkalade güzel küçücük parmakla­
rıyla çaldı. Ondan sonra "Şimdi gidip bebeğimi alacağım" dedi ve 
ortadan kayboldu. Ben de bunları yazdım. Bu röportaj harika ço­
cuk yasasırun çıkmasına katkı oldu, Meclis'te bu kanun kabul 
edildi ve bu sayede idil, aıınesi ve babasıyla beraber ywtdışına, 
Paris' e gitti. Madam Nadia Boulanger'in yanında, yedi sekiz sene 
eğitim gördü. Babası Champs-Elisee'de küçük bir dükkan açtı. 
İdil uzun yıllar konserlere anne ve babasıyla gitti. Sonra evlendi, 
Brüksel'e yerleşti. Annesi, babası Türkiye'ye döndü. Kendisi ger­
çekten çok hoş ve çok olgun bir insan oldu. Çok takdir ediyorum. 

Siz Suna Kan'ı da tanıyorsunuz .. .  

Suna biraz daha büyüktü. Dolayısıyla yurtdışına yalnız başına 
gönderildi. Tahsilini dışarıda yaptı, Ankara'ya döndükten sonra 
Müşerref Hekimoğlu dolayısıyla yakın dostluğumuz oldu. Müzik 
eleştinneni Faruk Güvenç'le evlendi. Çok büyük bir aşk ve çok gü­
zel bir evlilikti, ama maalesef Faruk Bey zamansız öldü. Tabii Su­
na çok üzüldü, sonra bir büyükelçi dostumuz, öğrencimiz olan kıy­
metli diplomat Halit Güvener'le evlendi, bir süre Bangladeş'e gitti. 
Sonra tekrar Türkiye'ye döndü ve eşinden ayrıldı. Bugün hfila gü­
zel sanatını icra ediyor, yazılarıyla da çağdaşlaşmanın gereği ola­
rak klasik müziğin ne kadar önemli olduğunu savunuyor. Çok ce­
sur bir kadın. İdil kendini tamamen müziğe verdi, Chopin'in icra­
sında dünya çapında bir yıldız oldu. Suna ise daha Türkiye'ye dö­
nük, Anadolu'da gitmediği yer kalmadı. Anadolu'da klasik müziği 
sevdiren bir misyoner gibi rol oynadı. Yani her ikisi de özel yete­
nekli çocuk yasasından alabildiğine yararlaıınuş kişiler. Daha son­
ra Bedri Baykam da resim alanında bu kanundan yararlandı. O da 
hem yazılan hem resimleriyle demokratik bir toplumda, sanatın w 

sanatçının yerini savunuyor. Yıne Gülsin Onay var. O da bir büyük 
yıldız, eşi bulunmaz bir piyanist, dünyaca alkış alan bir sanatkar. 
Türk milletinin çarık giydiği bir zamanda parayla sağladığı bu iın­
kfuu, bu sanatkarlar inkar etmediler. Yaptıklarıyla kendilerinden 
bekleneni verdiler. Ancak ne yazık ki sonra bu kanun kaldırıldı. Ar­
tık bugün böyle özendirici bir imkan yok. Oysa kim bilir Anado­
lu'da o imkana sahip olması gereken ne yetenekler var . . .  

Ul us  gazetesiyle devam edelim. Bir gün istifa etmeye kalkı­
şıyorsunuz. Bunu biraz açar mısınız? 

1945'in mart sonu veya nisan başıydı, Amerikan orduları General 
Eisenhower yönetiminde, batıdan Almanya' ya giriyorlar. Rusya' dan 
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da Kızıl Ordu geliyor, bir yerde buluşacaklar. O sırada Amerikalılar 
General Palton yönetiminde, Orta Avrupa' da bulunan Auschwitz'e, 
Bergen Belsen'e yani ölüm kamplanna giriyorlar. Bu ölüm kampla­
nnda çektikleri fotoğraflan yayınlıyorlar. işte Amerikan Basın Ata­
şesi olan Mr. Moore bunlan bana da getirdi, "Alın yayınlayın" dedi. 
Bu fotoğraflar, tamamen kemik kalmış, açlıktan ölmek üzere olan 
insanlan ve dünya kadar da ceset tepelerini gösteriyordu. Fotoğraf­
lan görünce genç bir gazeteci olarak çok heyecanlandım. Hemen 
genel yayın yönetmenimiz Mümtaz Faik Fenik'in odasına koştum, 
fotoğraflan masa.sına yaydım. Heyecanlı şekilde, "Bakın Mümtaz 
Bey neler geldi" dedim. O sırada odada Ahmet Muhip Dranas da 
vardı. Mümtaz Bey hana şöyle bir ters baktı ve "Derhal defolun" de­
di. Ben böyle donakaldım. "Alın bunlan, hemen çıkın" dedi. Ben de 
fotoğraflan aldığım gibi çıktım odadan. Masama döndüm, zile bas­
tım, hademe geldi, "Git bana, 16 kuruşluk pul al" dedim. O zaman 
istifa etmek için dilekçene 16 kuruşluk pul yapıştınyorsun. Birden­
bire kapı açıldı, odama Ahmet Muhip Dranas geldi. "Aman Nermin 
Haıwn ne yapıyorsunuz?" dedi. "istifa ediyorum" dedim. "Siz ne 
yaptığınızın farkında değilsiniz. Mümtaz Bey böyle şeyleri görmeye 
dayanamaz. O fotoğraflan görünce fenalık geçirip bayılmak üzerey­
di. Bir kadırun karşısında bunu göstermek istemediği için sizi böy­
le dışan çıkartU" dedi. Bunun üzerine istifa dilekçemi yırttım. 

Peki, daha sonra bu haberi kullandllar mı? 
Hayır, bu fotoğraflan yayınlanmadılar, yani Yahudi katliamı 

Ulus gazetesinde haber olmadı. 

Peki, diğer gazeteler yayınladı mı? 
Onlar yayınladı tabii. 

Aslında siz müthiş bir atlatma habere imza atacakmışsınız! 

Evet. Ama maalesef Mümtaz Faik Fenik'in tamamıyla şahsi za­
afından kaynaklanan bir sonuç bu. Bak yine Mümtaz Bey'in tabi­
atının bir başka olayda daha beni nasıl bir duruma düşürdüğünü 
anlatayım. Ben her gün bir de magazin haberleri toplamakla mü­
kellefim. Bir yandan röportaj yapıyor, bir yandan siyasi haberleri 
tercüme ediyor, bir yandan da küçük magazin haberlerini ta.kip 
ediyorum. Ulus gazetesinin bir magazin sütunu var. Bir gazetede 
Amerikalılann, ağır işitenlere yaptıklan bir ameliyatla orta kulak­
ta pencere açarak, daha iyi işitmelerini sağladıklan haberine 
ulaştım. O zaman tabii işitme aleti yok ve malum İsmet Paşa ağır 



1 1 1  

işitiyor. Ben bu haberi tercüme ettikten sonra yazı işlerine sun­
dwn. Mümtaz Bey çağırdı beni ve "Siz benim ocağıma incir mi 
dikmek istiyorsunuz'? Bir daha böyle haberler istemiyorum" dedi. 
"Ne demek istediniz, anlayamadım" dedim. "Orası ne der?" dedi, 
el hareketiyle Çankaya'yı işaret etti. Yani böyle bir haberi yayın­
lamakla gazete İsmet Paşa'nın ağır işittiğini ima etmiş olacak, 
bundan dolayı da Mümtaz Bey'e ihtar gelecek ve işinden olacak . . .  

Kraldan çok kralcı olmak böyle bir şey herhalde! 

Bunların hepsi yaşannuş şeyler. Abdülhamid zamanında da 
"yıldız", "burun" gibi kelimeler yasaklanmıştı; padişah Yıldız Sa­
rayı'nda oturuyordu ve burnu epeyce iriydi. Bugün de böyle in­
sanlar var, bugün de basında böyle olaylar oluyor. Aslında bunu 
yapanlar o kişiye büyük zarar veriyor. Mesela, İsmet Paşa savaşın 
bitimine yakın, o eski keskin ve buyrukçu halinden vazgeçmişti. 
Demokrasiyi getirmek için kendince bazı düzenlemeler yaptı. 

Biraz da Falih Rıfkı At.ay'dan bahseder misiniz? 

Ulus gazetesinde en önemli iki şahıs, Falih Rıfkı Atay ve Naşit 
Hakkı Uluğ idi. Esas gazeteyi götüren onlar. Önce biraz Naşit 
Bey'den bahsedeyim. Kendisi müessese müdürü. Daha evvel ya­
zarlık da yapmış, çeşitli politik görevlerde bulunmuş, ama Falih 
Rıfkı Bey'le çok iyi anlaştığı için bu müessese müdürlüğü işini ka­
bul etmiş. Tabü Ulus gazetesinin müessese müdürlüğü de başka 
müessese müdürlüklerine benzemiyor, daha ayrıcalıklı bir konu­
mu vardı. Naşit Bey'in hanımı Mübeccel Hanım da Ankara sosye­
tesinin aranan ve çok şık bir kadınıydı. Bir de baldızı var; baldız 
da Dışişleri Bakanlığı'nda mütercim olarak çalışıyor. Bunlar An­
kara'daki bütün kokteyllerde boy gösteriyor. Mesela ben Naşit 
Bey'in evinde verdiği bir davette Nazım Hikmet'in akrabası olıın 
ve artık aramızda bulunmayan, sivri dilli kadın gazetecimiz Ni­
met Arzık ile tanıştım. Yani Ankara'nın politik ve sosyal hava-;ını 
sadece gazetede değil, akşamları katıldığın kokteyllerde de tenef­
füs ediyorsun. Bu kokteyllere hanımlar mümkün olduğu katlar 
modaya uygun şekilde giyinerek katılıyorlardı. Günün olayları 
buralarda yorumlanıyor. Ben de genç bir gazeteci olarak hu kok­
teyllere davet ediliyorum. Evli değilim, Nermin Suley olarak da 
bir isim yapmışım, birçok kişiyi taıuyurum. 

Sarı basın kartınız var mıydı? 

Naşit Bey biliyorsWl, bana kiralık oda ilanını verip oturacak 
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yer bulmama yardımcı olan kişi. Koruyucu amca rolünü benimse­
mişti. Bir avans gerekirse ondan isteyebiliyordum. Bir gün beni 
çağırdı ve dedi ki: "Sen sarı basın kartı sahibi olabilirsin." Onun 
sayesinde sarı basın kartı sahibi oldum ve bu kartı 1950'lerin or­
tasına kadar taşıdım. 

Falih Rıfkı Atay ile. devam edelim . . .  

Falih Rıfkı Bey bir şey yazacağı zaman ki çoğu başmakaleydi, 
yüksek sesle konuşarak fikir oluştururdu. Onun için genç gazete­
cileri odasına çağırır, "Şimdi hen size bir şey anlatacağım" der ve 
kendi kendine konuşmaya başlardı. Belli ki konuştuğu şey bir 
başmakale olacak. Bizden herhangi bir yorum filan istemiyor, sa­
dece dinlememizi istiyordu. Duvara konuşmamak için bizi çağırı­
yordu. Kendisi gayet hoş, alımlı bir adamdı. Yıllar sonra Mina Ur­
gan yazdığı kitabında onun ne kadar sevecen bir üvey baba oldu­
ğunu yazdı. Bir zaman Mina'nın üvey babasıydı. Tabii ben onu 
patron olarak tanıdım. Falih Bey yarı tanrı konumundaydı. Gaze­
tede istediği değişikliği yapardı. Atatürk'ün yalan arkadaşı oldu­
ğu için İsmet Paşa'nın nezdinde de çok makbul kişiydi. Öyle hött 
diye odasına katiyen girilmez, ancak o çağırırsa girilirdi. Aynca 
müthiş çevreci biriydi. Bazı yazılarında ağaçların, doğanın korun­
masından bahsederdi. Mesela, hükümet orman kanunu çıkarıyor, 
an1a Demokrat Partiler köylüye zulüm yapılıyor diye muhalefet 
ediyor. Hükümet, köylü ağaç kesmesin istiyor, keseni cezalandı­
rıyor. Demokrat Parti ise "Köylü ne yapsın, tabii ki ağacı kesecek, 
yakacak ya da satacak" diyor. Falih Bey yeşili korumak isteyen 
biri olarak, ormanların rant için yakıldığını, ağaçların boş yere 
kesildiğini yazıyordu. 

Siz Demokrat Parti'nin iktidarda olduğu yıllarda da gazete­

ciliğinizi sürdürdünüz mü? 

Amerika'ya gidene kadar yani 1952'ye kadar sürdürdüm. Ame­
rika' da bulunduğum sırada da düzenli olarak yazılar yolladım. 

O zamanki basın ile bugünü mukayese ettiğinizde nasıl bir 

fark görüyorsunuz? 

Şunu söylemek gerekir ki, o dönemin gazeteciliği çok kişisel 
bir gazetecilik. Herkes gazeteye kendi damgasını vuruyordu. Ya­
ni gazeteler inlza sahibine sütun açtıkları zaman, aynı zamanda 
şahsi bir görüşe yer veriyorlardı. Oysa şimdi çok fazla sütun sa­
hibi var. Mesela Ulus gazetesinde son söz Falih Rıfkı Bey'indi. 
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Daha sonra başyazarlık Nihat Erim'e geçti. Arada Yavuz da yazdı. 
Diğer gazetelerde patronlar aynı zamanda başyazardı ve gazete­
nin çizgisini belirleyen kişiydi. 

Cumhurlget'te Nadir Nadi gibi • . .  
Nadir Nadi gayet güçlü bir başyazardı. Yani o dönemin bütün 

bu gazetelerinde patron yazarlann gücü yüksekti. Ama bugün ba­
sındaki sermaye yapısı tümüyle değişti, gazeteci patronlar devri 
bitti. Öte yandan bugün basında daha iyi yetişmiş insanlarımız var. 
Ama yine de ülkem.izde gereğinden fazla iletişim fakültesi olduğu­
nu düşünüyorum. Çünkü bu iletişim fakültesi mezunlaruu istih­
dam edecek bir yer yok. Eğer Türkiye'de, Almanya veya Fran­
sa'da olduğu gibi taşra basıru gelişmiş olsa belki bu genç ve yetiş­
miş elemanlar iş bulabilirler. Tabü iletişim fakültesi kurmak da 
çok cazip. Bir kere çok büyük bir yatırım gerektirmiyor. Halbuki 
yurtdışında iletişim fakültesi demek, muhakkak surette bir yayın 
organı olacak yani gazetesi, radyo istasyonu ya da televizyon ka­
nalı olacak demektir. Ben Basın Yayın Yüksek Okulu müdürlüğü­
nü üstlendiğim sırada kapalı devre bir radyo stüdyosu kurdur­
dum. Metin Toker ve Hıfzı Topuz, bu konuda önayak oldular. 

Bugünkü gazetecileri daha mı kaliteli buluyorsunuz? 

Evet, bugün daha iyi yetişmiş insanlar, daha geniş bir dünya 
görüşü var. Unutmamak gerekir, 1940'lı, 1950'li yıllarda Türk ba­
SUW\daki gazetecilerin önemli bir bölümü hiç yurtdışına çıkma­
mıştı. Gidenler de bazen yeni bilgiler edirunek yerine alışveriş ya­
pıyordu. Türkiye'de o zaman hiçbir şey yok, dolayısıyla adam ha­
berin yarısıru yapıp doğru çarşıya koşturuyor. Türkiye o dönem­
de tamamen dış dünyaya kapalı bir ülke. 

Peki, bugünkü polemilderi nasıl değerlendiriyorsunuz'? 

Eskiden yapılan polemikler çok daha seviyeliydi, yani daha in­
ceydi. Osmanlı döneminde de fevkalade ince esprili polemikler 
yapılırmış, yani bu adeta bir sanattı. Polemik yapmak zaten öyle 
herkesin harcı değildir. Oturup da ağız dolusu küfretmek, o küfür­
leri de nokta nokta işaretiyle belirtmek bir maharet değildir. Me­
sela şunu hatırlıyorum. Daha önce söylediğim gibi İkinci Dünya 
Savaşı sırasında bazı Yahudi profesörler Türkiye'ye gelmişlerdi. 
Bunlardan biri de son derece meşhur bir operatör, Prof. Dr. Fer­
dinand Sauerbruch'tu. Cemıhpaşa'da hocalık yaptJ, sonra tekrar 
Almanya'ya döndü. Burada çalıştığı yıllarda dönemin Dışişleri Ba-
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kanı Nwnan Mencmencioğlu'nu da ameliyat etmişti. Fevkalade 
mahir bir cerrah. Yalnız ameliyat ederken, herhalde stresi gider­
mek için ya da Alman kültüründen gelen bir şey mi bilmiyorum, 
küfredenuiş. AsiStanları buna müthiş içerlemliş. Kendilerine 
"Hayvan, ver şu bisturiyi" falan deyince çok bozulurlarmış. Bnn­
dan dolayı profesörü şikayet etmişler. Hoca bnnnn üzerine "Siz 
beni yakışıksız kelimeler kullanıyonun diye şikayet etmişsiniz. 
Bnndan sonra eşek olanlara eşek filan demeyeceğim, beyefendi 
diyeceğim" demiş. Bu laftan iki dakika sonra "Beyefendi bana şu­
nu verir misiniz?" demiş. lşte hiciv, ince polemik böyle yapılır. 

O dönemde insanlar gazete okur muydu? 

Gazete okumak tabü yine okumuş elite mahsus bir şeydi. Bir ke­
re dağıtım meselesi çok mühim. Doğru dürüst dağıtım şebekesi 
yoktu. 27 Mayıs'ın getirdiği yeniliklerden biri de, Basın Yayın tıan 
Kununu'ydu. Milli Birlikçilerden Yarbay Alunet Yıldız, basın yayın­
la görevlendirilmişti. Basın Yayın llan Kurumu'nu kuran oydu. Böy­
lece resmi ilanların hakkaniyet dahilinde dağıtılması sağlandı, çün­
kü Adnan Menderes'in en büyük şantaj aleti resmi ilanları kesmek­
ti. Senelerce Cumhuriyet gazetesi hiç ilan almamıştır. Bir başka 
şantaj aleti ise gazete kağıdı ithaline izin vermemek yahut ithal edi­
len kağıdı tahsis etmemekti. Bunların hepsi basın üzerindeki baskı 
unsurlarıydı. Ayrıca Milli Birlikçilerin önayak olmasıyla gazete sa­
hipleri bir araya gelerek bir dağıtım şirketi kurdular. 1960'tan önce 
kimin kamyonu o şehre önce varıyorsa, o gazete oknnuyordu. 

O zaman tirajlar neydi? 

Son derece düşüktü tirajlar. En yüksek tiraj 30 ita 50 bin ara­
sındaydı. 

Bugün de toplam üç milyon civarında olduğu söyleniyor. 70 
milyonluk bir nüfusa göre çok düşük tabil. 

Bir başka büyük fark ise gazetelerin sayfa azlığı. O zamanlar 
en fazla sayfa sayısı sekiz. Hürriyet daima en kalın gazete olma­
yı başarmıştır. Kısacası ilan da olsa kağıt yok. tıan olunca bu se­
fer haberden kısılıyor. Cumhuriyet gazetesi belki bu son yirmi 
seneye kadar en çok altı sayfa olarak basılmıştır. Yani o zamanın 
gazeteleri incecikti. Bir de yurtdışındaki gazeteleri göz önüne 
getir, pazar günü sadece bir New York Times taşımak için bile 
bayağı kol kuvveti lazım. 1 dolar 25 kuruş ama aşağı yukarı 120 
sayfa. 
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Vallahi, bir New York Times okumak saatler alıyor . . .  
Doğru, ama herkes kendi ilgi alanına dair bir şeyler buluyor. 

Bugünün gazeteciliği için ne düşünüyorsunuz? 

Doğrusu, bu konuda bir şey söylemek çok zor, çünkü önümüz­
de elektronik gazetecilik var. Elektronik gazetecilik Türkiye'de 
ne kadar yaygınlaşacak? Yoksa basılı gazete hfila varlığını sürdü­
recek mi? Mesela, basılı gazetede okuduğun bir haberi yeniden 
okuyabiliyorsun, oysa İnternet ortamında gördüğün bir haberi 
bulmak için epey uğraşıyorsun, çünkü haberler sürekli değişiyor. 
Aslında başka ülkelerin başına ne geliyorsa, bizim başımıza da 
aşağı yukarı ayru şeyler gelecek. Türkiye'de bir uçurum da söz 
konusu. Bir taraftan çok sofistike gazete basma teknolojisine sa­
hibiz, ama öte yandan içerik bakımından gazetelerimiz çok zayıf. 
Örneğin, Avnıpa'da iyi bir gazetenin bir günde sunduğu haberle­
rin toplamı ve sunuş biçimi, Türkiye'deki iyi bir gazetenin bir ay 
içinde sunduğu haberlerin toplanundan üstündür. Yani yurtdışın­
da haberler daha çiğnenmiş, daha düşülmüş, daha eleştirel, daha 
özgiin şekilde ele alınır ve yazılır. Türkiye'de ise gazeteler daha 
çok sansasyon, dedikodu ve magazin peşinde. 

Bu tür bir basın Türkiye'yi nereye götürür? 

Türkiye bu şekilde irtifa kaybediyor. Gittikçe cahilleşen bir oku­
yucu ve izleyici kitlesi olacak. Tabii çok pesirni'it. olmamak lazım. 
Her şeye rağmen düne nazaran bugün daha uyanık bir kamuoyu var. 

Gazetede kaç yıl çalıştınız? 

Gazeteye 1944'te girdim, 1946'da evlendim. Dernek ki aralıksız 
iki sene çalıştım. 

Evlenince neden gazeteden ayrıldınız? 

Mehmet Barlas'ın babası Cemil Sait Barlas, Yavuz'un en yakın ar­
kadaşıydı. Parti adına Ulus gazetesinin denetçisi olarak seçildi. Ce­
mil, Yavuz'un başmakale yazmasını istedi. Ancak "Bir aileden iki ki­
şi, aynı yerden para alamaz" diye düşünmüş. Dolayısıyla beni kad­
rodan çıkardılar, sadece parça başına para vermeye başladılar. 

Üzülmediniz mi buna? 

Yavuz'u çok sevdiğim için onun yazmasına çok sevindim, ama 
tabii kendim için üzüldüm, fakat anlayış gösterdim. Bunu şahsı­
ma karşı yapılmış bir haksızlık olarak görmedim. Batı'da aynı 
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Avrupa Türk Gazeteciler Birl iği onur üyeliği belgesini eski bir gazeteci olarak 
Başkan Gürsel Köksal'ın elinden alırken. 

müessesede kan koca istihdam edilmiyor. Bugün böyle bir hassa­
siyet gösterilmiyor. Mesela, Cemil Sait Barlas, daha sonra Recep 
Peker'in kabinesinde ticaret bakanı oldu. Bir gün bakanlık oto­
mobiliyle eve limon alınmış, bunu muhalefet tespit etmiş, önerge 
vermiş, Meclis'te kıyamet koptu. Makam arabası limon almak 
için çarşıya nasıl gönderilir diye. Bugün makan1 arabasıyla, hatta 
makam uçağıyla bilmem nerelere, hangi ülkelere gidiliyor. Yani 
hassasiyetler çok farklıydı. Recep Peker de bir konuşmasında 
"psikopat" deyince yine kıyametler kopmuştu, böyle bir kelimeyi 
bir başbakan nasıl kullanır diye. Oysa sonraki başbakanlar ne ke­
limeler kullandılar. Siyasal söylemlerde kullanılan kelimelerin 
uyandrrdığı reaksiyon döneme göre çok değişiyor. Bir zaman bir 
limon, siyasi krize sebep olabiliyordu. Bir de ağır eleştirileri haz­
metme kapasitesi var. Bu bakımdan en başarılı kişi Süleyman De­
mirel' dir. Basma hakaret dolayısıyla herhangi bir tazminat dava­
sı açtığım ben bilmiyorunl. 

Karikatürlerine de çok müsamaha gösteren biridir. 

Evet. Dolayısıyla siyasi üslup çok değişti. 

Siz başka bir gazetede çalışmayı niçin düşünmediniz? 

Benim için Yavuz çok önemliydi. 



Kariyer mi, eş mi? Eş . . .  

Ben şöyle düşünüyordwn. Yavuz siyasette önemli bir şahsiyet. 
Milletvekilliği yapnuş, hem gazeteci, hem politikacı, hem akademis­
yen kimliği var. Böyle bir adanun karısının gazetecilik yapmasını 
ben şahsen çok doğru bulmadım, çünkü çıkar çatışması olacaktı. 

Aynı gazetede çalışsaydınız çıkar çatışması olabilirdi. An­
cak başka gazetelerde de çalışmak istememişsiniz . . .  

Oldwn olası gazetecilik beni tatmin etmiyordu. Savaş oıtanu ge­
çince, bana öyle önemli konular vermemeye başladılar. Önemli ha­
berlere erkekler gidiyordu. Kadın olmanın dezavantajını yaşadım. 

Peki, ciddi haberlere giden adamlar sizden daha kültürlü, 

daha çalışkan insanlar mıydı? 

Hayır, değildi. Ama öyle arılamak lazım. Ben çok büyük bir aşk 
ve uzun yıllar süren bir beklenti sonunda evlendim. Bu evliliği de 
güzel yürütmek istiyordum. Ama tabii şunu da belirteyim, ben 
akademik kariyeri başka bir çare olmadığı için seçmiş değilim. 
Ben oldwn olası bilimsel kariyer yapmak istiyordum. Ama bunu 
yapabilmek için de hiç olmazsa geçim derdimin olmaması lazım­
dı. Bu geçim derdi evlendikten sonra son buldu. 

Şimdi evliliği konuşacağız, ama biraz ara verelim. 

Bu kitap hakikaten senin sayende çok ilginç olacak ve iyi ola­
cak. Çok iyi yönlendiriyorsun insanı. Kayıkta kürekçi başısın. 
Amiral öğrencim. 

Hocam, siz de her şeyi çok güzel hatırlıyor ve anlatıyorsunuz. 

Yüzüne karşı söylemek için değil. İyi bir insan sarrafıymışım 
ben. Sadece iyi bir hoca değil, bir insan sarrafı. Sende diğer ço­
cuklarda olmayan bir şeyi gördüm. Çok iyi bir öğrenciydin, ama 
bunun da ötesinde hafta sonları gidip rehberlik yapıyordun. Bu 
yanını da çok takdir ediyordwn. Ekmeğini taştan çıkaran kadın­
lara çok hayranım. Nerede olurlarsa olsunlar, başarılı oluyorlar. 

Sağolun hocam . . .  





Evlilik 

Azimli aşkın zaferi . . .  

Sedef Kabaş: Bugün 8 mayıs 2009, sizin için özel bir gön • • •  
Nermin Abadan Unat: Evet, bugün ralunetli Yavuz yaşasaydı ev­

liliğimizin 6.'l yıldönümü olacaktı. Onu yitireli 42 yı1 oldu, hayatım­
da en sevdiğim erkekti. Unutulmaz bir beraberlik yaşadım onunla 

Yavuz Abadan milletvekili seçilince Ankara'ya gitti. Siz de 
onun yanında olmak için Ankara'ya gidip Ulus gazetesinde ça­
lışmaya başladınız. Gittiğinizde size yardımcı oldu mu? 

Hayır, her şeyi ben kendim yaptım. 

Niye yardımcı olmadı? 
Benim için Yavuz, her zaman hem saygı duyduğum bir hoca, 

hem yaşça büyük bir kişi. Aynca fiziksel olarak benim kadar ha­
reketli olması mümkün değil, yani şişmanlığı nedeniyle öyle çok 
hareketli değil. Benim çok sevdiğim, çok 3şık olduğum ve aynı 
zamanda çok da beğendiğim bir erkek. 

Ankara'ya gelmeniz onu memnun etti ıni? 
Memnun oldu, ama gelmemde onun herhangi bir katkısı olmadı. 

Şaşırdı mı? 
Yok, şaşırmadı. 

Biliyor muydu geleceğinizi Ankara'ya? 
Hayır, bilmiyordu ama benim çok inatçı olduğumu biliyordu. 

Kararlı diyelim isterseniz. 
Hem kararlılık hem de inat. Ben aramızdaki önemli yaş farkına 
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rağmen geçici bir heves değil, derin bir bağlılığa sahip olduğumu 
ispat etmek istedim. Buna istersen inat da diyebilirsin. Ankara'ya 
gelince ona telefon açtım ve "Benim duygulanmda hiçbir değişik­
lik yok" dedim. Balla "Madem duygulannda bir değişiklik yok, bir 
düşüneyinı. Ama üç şartım var: Bir savaş bitecek, iki ailem seni ka­
bul edecek ve üç ben kendime bir ev bulacağım" dedi. Tahmin ede­
bileceğin gibi bu üç şartın gerçekleşmesi son derece zor, çünkü sa­
vaşı bitiremezsin. Savaşı başkalan bitirir. Ev bulma imkanı yok. Sa­
vaş süresince bir çivi çakılmadı Türkiye'de. Hiçbir şey yapılmadı. 
Bir daire için müthiş hava paralan isteniyordu. Bir milletvekili ev 
istediği takdirde, ev sahibi hemen evin tutulduğunu söylüyordu, 
çünkü milletvekilinden hava parası istemesi mümkün değildi. Do­
layısıyla bir milletvekilinin ev bulması neredeyse imkansızdı. Aile­
nin beni kabul etmesi meselesi ise biraz farklı. 

Bu şartlar karşısında siz ne yaptuuz? 

Tek başıma Eskişehir'e gittim ve ailesinin evinde bir gece mi­
safir oldum. Ailenin büyük kızı olan Vasfiye Hanım'la sohbet et­
tim. Yavuz Bey'in okumasına yardımcı olan fakat hiçbir tahsili ol­
mayan Abdullah Efendi'nin, benim Ağababa dediğim kişinin elini 
öptüm. Benden sonra Abdullah Bey, Yavuz'a mektup yazmış, 
"Prensibimize uygundur" diye. Yani şartlardan birini çözdüm. 
İkinci şartı Churchill çözdü ve savaşı bitirdi. Geriye sadece ev 
meselesi kaldı. Ev şartını da Emin Sazak diye bir Eskişehir mil­
letvekili vardı, o çözdü. Emin Bey büyük bir toprak ağasıydı. İs­
met Paşa'nm toprak reformunu başlatmasına sebep olan adam 
Emin Bey'dir. Ankara'dan İstanbul istikametine, trenle gittiğin za­
man Polatlı'dan sonra, Alpu diye bir yer gelir. Alpu İstasyo­
nu'ndan başlayıp Eskişehir Gan'na gelinceye kadar geçen 15-20 
dakikalık yol boyunca gördüğün bütün topraklar sadece Emin 
Bey'e aittir. İşte İsmet İnönü bunu öğrenince zamanın Ziraat Ba­
kanı Şevket Hatipoğlu'na emir vermiş, "Hemen bir toprak refor­
mu hazırlayın" diye. Toprak reformu Meclis'e kanun olarak su­
nuldu ve Demokrat Parti bunun üzerine doğdu. Adnan Menderes, 
Aydm'daki büyük çiftlikleri elinden gidecek diye muhalefet etti. 

Emin Sazak da Eskişehir milletvekiliydi, değil mi? 

Evet, ama İsmet Paşa şöyle demokratik bir yaklaşım sergiledi, 
bugün bunu hiç kimse konuşmuyor. CHP seçime tek listeyle giri­
yordu. İsmet İnönü, "lki misli aday gösterelim, seçmenler kimi iste­
diklerini belirlesin" dedi. Emin Bey çok nüfuzlu bir insan, bütün 
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sandıklara haber gönderiyor, Yavuz için "Bu çulsuz Tatar'ı seçme­
yin" diyor. Yavuz ise gidip oradaki adamlarla konuşuyor, onları ik­
na ediyor. 1943 yerel seçimlerinde Emin Sazak yeniden milletvekili 
seçildi, ama Yavuz da seçildi. Ondan sonra Emin Bey, Yavuz'u elde 
etmek istedi. Ona bir gün "Bakıyorum sen akşamları eve gitmiyor­
stın, galiba evli değilsin, gel hemşerim baş göz edelim seni. Elimin 
altında fevkalade iyi yemek pişiren, çok iyi yetişmiş, fevkalade söz 
dinleyen, yüzü gözü düzgün hanım bir kız var, gel seni ontınla tanış­
tırayım" diyor. Yavuz, "Sağoltın, istemem" deyince, "Bak kendisi bu­
günkü gençler gibi ayak ayak üstüne atıp sigara içmeyen, hanım bir 
kız" diye devam ediyor. Yavuz da "Emin Ağa ben tam da böyle ayak 
ayak üstüne atıp sigara içen, gözlüklü bir kıza söz verdim" diye ya­
nıt veriyor. Btıntın üzerine Emin Bey, Yavuz'tın ev bulamadığı için 
evlenemediğini öğrenince, "Ben bu işi hallederim" diyor. 

Peki, halletti mi? 

Halletti. Bir gün beni Ankara'da Kızılay Meydanı'nda küçük 
köşk gibi bir yere çağırdılar. İçeride bağdaş kurmuş yaşlı bir 
adamla tanıştım, elini öptüm. Bu adam Emin Bey'in arkadaşı olan 
Kayseri milletvekiliydi. Bana " Al kızım şu anahtarı, burada bir da­
ire var, git gör, uygtınsa sonra düğününüze de gelirim" dedi. Ha­
kikaten sonra düğüne de geldi. Emin Sazak da ilk yemek odamı­
zı hediye etmiştir. 

Nasıl bir evdi? 

Bir giriş kat, "nohut oda bakla sofra" misali, küçücük bir yer. Bir 
yatak odası, küçücük bir salon ve küçücük bir yemek odası. Hep­
si o kadar. Ama bizim için harika bir yerdi. Bu evin ilginç bir yapı­
lış hikayesi de var. İngilizler savaş sırasında Türkiye'de bir demir 
çelik fabrikası kurmak istiyorlar. Yer olarak da Karabük'ü seçiyor­
lar. Bu inşaat için kum taşımak lazım. Tesislerin yapıldığı yer ile ku­
mtın bulunduğu yer arasında epey bir mesafe var. Bir ihale açıyor­
lar. Kayserili milletvekillerinden biri Kayseri'ye haber gönderiyor, 
"Şehirde ne kadar eşek sahibi varsa, falanca gün şuraya gelsin" di­
ye. Gelen eşek sahiplerine, "Hayvanlarınıza iki kasalı bir yüklük 
yaptıracaksınız, btınlara kum doldurulacak sonra da Karabük'e yo­
la çıkacaksınız" diyor. Eşekler kum dolu yüklükleriyle Karabük'e 
dizi dizi gidiyorlar. Sonra da belledikleri yolu geri dönüyorlar. Böy­
le gide gele kumları taşıyorlar. İngilizler btına "donkey e:qrress" 
adını koymuşlar. Bu adam, Kayserili kafasını kullanarak, beş kuruş 
harcamadan, bir servet ediniyor. Karabük'teki inşaat bitince, ar-
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takaları malzemelere de talip oluyor. Bu malzemeyle Ankara'da, 
Maltepe' de iki bina inşa ediyor. O zamanlar Maltepe'de başka bina 
da yok. İşte ben bu binaların birinin giriş katına taşındım. 

Bu şekilde Emin Bey, Yavuz Abadan'ı tavlamış mı oldu? 

Yavuz toprak reformunu savunmaya devam etti. Yavuz bir de 
üniversite özerkliğini 5avurunuştur. Onunla ilgili hazırladığım ki­
tapta, tüm bunlardan detaylı şekilde bahsedeceğim. 

O zor şartlarda nasıl dekore ettiniz evi? 

İzmir' den halamı çağırdım, o zaman daha hayattaydı. "Bu evi bir­
likte d�yeceğiz" dedim. O zaman dediğin gibi o kadar az para ve 
az imkan vardı ki. Bugün gibi hatırlıyorum, Sümcrbank'tan metresi 
bir buçuk lira olan kreton (çiçekli kalın pamuklu kumaş S.K) var­
dı, böyle üzerinde güzel pembe güller ve yeşil yapraklar olan. Çok 
hoşuma gitti, aldım. Perdelik satan mağaza yok, aslında hiçbir şey 
yok. Bir Ankara düşünün ki, fiilen hiçbir şey yok. Mesela, ev için bir 
şey lazım olduğunda bir gece biniyordum trene ve İstanbul'a gidi­
yordum. Ertesi sabah Beyoğlu'na çıkıyor, ne lazımsa alıyor, akşama 
tekrar dönüyordum. Kretonu alıp perdeler yaptık. Yatak örtüsü de 
aynı kumaştan. Bir de kapitone tutturdum, filmlerde mi gördüm ne­
dir. Yatağın arkasına böyle başınuz duvara değmesin diye kapitone 
bir şey yaptırdım. O da sanki dünyanın en şık şeyiymiş gibi çok ifti­
har ettim onu yapmakla. Marangoza son derece basit küçük masa­
lar yaptırdını. Pahalı ahşap kereste alacak halim yok, üzerine gene 
böyle kretondan bir örtü yaptı halam. Üzerine de bir cam kestirdim. 
Ondan sonra üzerine eski şişelerden abajur yaptım. Yani böyle dö­
şedik evi. Bu sırada Emin Sazak, haber yollaıruş, "Gelin harum ne 
istiyorsa ben alayını" diye. Ben de "Yemek masamız yok" dedim. O 
da son derece basit bir yemek masası, dört sandalye ve bir vitrin al­
dı. Bir de halamın üvey oğlu Cevat Ağabey, bize son derece basit 
dört küçük koltuk ve bir sehpa hediye etti. Böylece o nohut oda, 
bakla sofa d�ndi. Mesela bir gün Yavuz eve vali arkadaşlaruu da­
vet etti. 10 kişi geldi. Yeteri kadar sandalyemiz yok, karşı komşudan 
sandalye ödünç aldık. Eve zor sığdılar, bir vali neredeyse kapının dı­
şında oturuyor. Yani o kadar küçük bir daireydi ama son derece ne­
şeliydi, mühim olan da oydu. 

Evi döşeyip hazır ettikten sonra mı evlendiniz? 

Evet. ikinci Dünya Savaşı'run bitmesinden tam bir yıl sonra 8 

mayıs 1946'da evlendik. 



Kim kime evlenme tekllftnde bulundu? 
Ben istedim Yavuz'la evlenmeyi. 
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Şöyle bir baktığımda bu ilişkide ısrarcı ve karar verici ta­
raf siz olmuşsunuz sanki • • •  

Evet, ama haklı. Arada büyük yaş farkı vardı. 

Kaç yaş fark vardı? 
Yavuz 1905 doğumlu, ben 1921 doğumluyum. Yani 16 yaş. 

Ne zaman evlenme tekliftnde bulundunuz? 
1944'te ben Ankara'ya gittim. 1944 ila 1946 arasında arkadaşlı­

ğımız ilerlemişti. Ama yine o dönemin Ankarası'nda ancak nişan­
lı veya evli çiftler beraber çıkabiliyordu. Biz evli değildik, Yavuz 
nişanlanmak da istememişti. Yani çok seyrek ve zor görüşüyor­
duk. Ben aldığım maaşın karşılığını vermek için çok çalışıyor­
dum, Yavuz da Meclis'te yoğun çalışıyordu, dolayısıyla birbirimi­
zi az görüyorduk. Daha çok öğlenleri görüşüyorduk. Sonunda 
ben teklif ettim ona. 

Diyorsunuz ki, ben doğru insam buldum mu peşini bırakmam. 
Evet. Hiç de pişman değilim. Ben zaten bu kadın-erkek rolleri­

ni hiç benimseıniyorum. 

Nerede evlendiniz? 
Nikfilumız Çocuk Esirgeme Kurumu'nda öğleden sonra saat 

l6.30'da yapıldı. Tarih olarak İkinci Dünya Savaşı'nın Avrupa'da 
bitişinin yıldönümünü, 8 mayıs l946'yı seçtik özellikle. 

Kimleri davet ettiniz? 
Meclis Başkanı Abdülhalik Renda ve Başbakan Şükrü Saracofı­

lu şahitleriınizdi. Maliye Bakanı Halit Nazmi Keşmir vardı. ismet 
lnönü'nün çok önem verdiği milletvekillerinden biri olan Saffet 
Arıkan vardı. Daha bir sürü bakan ve milletvekili gelmiştj nikahı­
mıza. Amerikan Ataşesi Prof. Moore da geldi. 

Nikilıınızda gelinlik giymemişsiniz, neden? 
O zamanlar bir gazinonun kapatılıp herkesin sofrada ağırlandı­

ğı düğünlerde gelinlik giyiliyordu. Yani zengin düğünlerinde. Bi­
zim öyle bir düğün yapacak paramız yok. O zaman bir milletveki­
linin maaşı 220 lira. Ben de gazeteden 250 lirn alıyorum. ikisini 
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Nildh fotoğrafı. Solda Başbakan Şükrü Saracoğlu. 

bir araya getirsen bile böyle bir ziyafet veremeyiz. Ama nikfilı 
sonrasında Anadolu Kulübü'nde bir kokteyl verdik. O zamanlar 
Anadolu Kulübü bugünkü yerinde değildi, Merkez Bankası'nın en 
üst katındaydı. Orada ordövr ve içki ikram edildi. Zaten savaş 
sonrası olduğu için hiçbir şey yok. Viski filan yok. Fakat Ameri­
kan büyükelçisi bana iki üç şişe göndermişti. Ben de nikfilıta giy­
diğim siyah bir elbise ve pembe tüllü bir şapka ve pembe eldiven­
lerle misafirlerimizi kokteylde karşıladım. 

Kısıtlı imkinlara rağmen yine gayet şık olmuşsunuz. Peki, 

davetWer hep devlet erkAnı mıydı? 

Herkes davet edildi. Yavuz'un Eskişehir'deki akrabaları, taru­
dıkları geldi. Köyü sayılan Şerefiye'den, Mesudiye'den, kasketli 
masketli köylü akrabaları geldi. Bir yanda onlar, diğer yanda mil­
letvekilleri, bakanlar. Ankara'daki kız talebe yurdundaki arka­
daşlarım. Tam bir curcuna ama son derece sempatik. Bir taraftan 
Yavuz'un bir köylü akrabası saz çalıyor, diğer taraftan salona baş­
bakan giriyor. 

Gerçek Türkiye'yi yansıtan bir davetli topluluğu olmuş . . .  
Ulus gazetesi erkaru da geldi. Yavıız'un lisedeyken hocası olan 

Maarif Bakanı Hasan Ali Yücel de geldi. Bana seslenip "Kızım bana 
da bir viski getir" dedi. Sonra biri ikaz etmiş, "O kızım dediğiniz ge­
lin" diye. Tabü sonra çok güldük. Fevkalade güçlü bir sesi vardı. Ya­
ni opera sanatçısı olsaydı, muhakkak bas bariton olurdu. Bir gün 
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beni yolWl diğer tarafında göıünce, tüm trafiği bastıracak gür bir 
sesle, "Gelin harwn, nasılsın?" diye bağırdı. Öyle neşeli bir insandı. 

Kaç kişilik bir davetti? 

Herhalde 150 kişi vardı. 

Yine her şeyi siz mi organize ettiniz? 

Evet, ama müthiş bir telaş içindeydim, çünkü fazla tecrübem 
yoktu. Kokteyllere gidiyorum gazeteci olarak, ama daha önce 
herhangi bir kokteyl vermiş değilim. Yine de her şeyi düşündüm, 
ama bir şeyi unutmuşum. Fotoğrafçı! Dolayısıyla nikah öncesi bi­
risine rica ettim, "Ne olur gidin bir fotoğrafçı bulWl" diye. Neyse 
bir fotoğrafçı bulundu, fakat o bulunWlcaya kadar garsonlar ge­
len çiçekleri çoktan kopartmışlardı. Garsonlar bahşiş kopannak 
için gelen sepet sepet çiçekleri koparıp koparıp giden misafirle-

Anadolu Kulübü'nde nikah sonrası verdikleri kokteylde. 
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re veriyorlar. Bu yüzden fotoğraflarımızda hep yolunmuş çiçekler 
var! Ertesi gün Yavuz'la birlikte Ankara'nın meşhur Karpiç Lo­
kantası'nda CHP Yönetim Kurulu üyeleri olan milletvekili arka­
daşlarını bir akşam yemeğinde ağırladık. Lokantanın sahibi vak­
tiyle Beyaz Ruslarla birlikte Türkiye'ye gelmiş babacan, esprili, 
çok nazik bir kişiydi. Siyasal havayı koklar, müşterilerini ona gö­
re masalara oturturdu, Türk parti hayatının değişiminin şaşmaz 
sahnelerinden biriydi Karpiç. O akşam Saffet Arıkan bana, "Bir 
politikacıyla evlendin, politika sabah akşam günün 24 saati yapı­
lır, yani bazen eve gelmeyebilir, birkaç gün başka yere gidebilir, 
dolayısıyla sen ona hiç hesap sormayacaksın" dedi. Gerçekten de 
Yavuz, her salı akşamı erkek arkadaşlarıyla buluştu. Bunların 
hepsi bana gayet normal geldi. 

Sizin ailenizden nikiba gelen oldu mu? 

Amcam ölmüştü. Yengem de gelmedi. Sadece Raziye Halam 
geldi. Ama asıl önem verdiğim yakın arkadaşlarım Mübeccel Kı­
ray ile Günseli Tamkoç'un gelmesiydi. 

Artık evli bir kadın olarak kendinizi nasıl hissettiniz? "Ni­

hayet istediğime kavuştum" mu dediniz? 

Mutluydum kısacası. Fikirlerine, dünya görüşüne, kişiliğine, 
mizacına hayran olduğum, büyük bir aşkla sevdiğim erkekle ar­
tık el ele hayata devam edecektim. Onunla bilmediğim görmedi­
ğim yerleri keşfedecek, güzellikleri birlikte paylaşacaktık. . .  

E n  yakın arkadaşlanndan Günseli Tamkoç solda. Mübeccel Belik (Kıray) ise sağda. 
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Soldan sağa ve önde; Ferit Alnar, Nermin, Yavuz. Cemil Sait Barlas. 

Nasıl bir hayatınız oldu evlendikten sonra? 

Önce Eskişehir'deki akrabaları ziyarete gittik. Anadolu'daki 
köylülerin içtenliğini, sevecenliğini ve sadeliğini keşfettim. Sonra 
küçücük evimizde dostlanmızı davet ettik. Yavuz'un en yakın ar­
kadaşlarından biri Mehmet Barlas'ın babası Cemil Sait Barlas'tı. 
Cemil Bey, esprili eşi Emine Hanım ve onların grubu bize sık sık 
geliyordu. Yavuz ile Cemil Bey lisedeyken içtikleri su ayn gitmez­
miş. İstanbul Erkek Lisesi'nden beri arkadaşlardı. Köklü bir aile, 
Gaziantep'in en meşhur ailelerden biri Barlaslar. Cemil Sait Bey'in 
babası temyiz mahkemesinin başkanı. Temyiz mahkemesi bir za­
manlar Eskişehir' deydi. Öyle tanışmışlar. Sonra İstanbul Erkek Li­
sesi, sonra da Avrupa. Yavuz, önce Viyana'ya gitmiş bakmış, "Çok 
Türk var, burada Almanca öğrenemem" demiş ve Cemil'in yanına 
Heidelberg'e gitmiş. Cemil Bey bir gün Yavuz'a, "Bıktım bu dokto­
radan, annemin yemeklerini özledim" demiş, neredeyse ağlaya­
cak. Yavuz da bunun üzerine "Ben sana yemek yapanın" demiş. 
Gitmiş bir kilo et doğratmış, bir kilo kuru fasulye almış, bir de so­
ğan. Bunların hepsini bir tencereye koymuş. Tabü daha önce hiç 
pişirmediği için fasulyeyi ıslatmamış. Yemeği yenebilir hale getir­
mek için boyna suyu dayamış ve neredeyse 30 saat pişirmiş. Son­
ra aklına salça koymak gelmiş, onu da bir yerden bulmuş. Sonra 
Cemil'i çağırmış ve "Gel, bak sana Türk yemeği yaptım" demiş. 
Cemil gelmiş, yemiş ve çok memnun olmuş. Ev sahibi önce bu fa-
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Yavuz Abadan, Cemal Sait Barlas (gözlüklü) önde Nermin 
Abadan. Kucağında çocuklar Mehmet ve Fatma Barlas. 

sulyeye barbar mutfağı diye bakmış, ama yedikten sonra "Şahane 
bir şey" demiş. Yavuz her zaman yemeği, yedirmeyi severdi. Eve 
hep arkadaşlarını çağınr, rakı sofrası kurulurdu. 

Siz rakı sofrası kurar mıydınız? 

Bir kere Ekrem Muhittin Yeğen'in yemek kitabı, benim evimden 
hiçbir 1..aman eksik olmaz. Türkiye'de çılınuş en iyi yemek kitabı­
dır. Galiba yazarı artık hayatta değil. Bende iki kitabı var, biri et ve 
sebze yemekleri, diğeri tatWar. Kör topal yapıyorum. Ben talimata 
çok uyarım. A,yrıca beğendiğim yemek tariflerini keser, saklarım. 
A,yrıca mutfakta özel yemek kitapları kitaplığım var. Fransızca, İn­
gilizce yemek kitaplarım, çorba kitabım, krep kitabım var. 

Gelen giden çok, o küçük evde nasıl misafir ağırladınız? 

O minicik evden tabü bir an evvel çıkalım istedim. Bir yıl son­
ra Maltepe' de başka bir eve taşındık. Biraz daha geniş ve balkon­
lu bir evdi. Hiç olmazsa Yavuz'un yazı masasıru koyabileceğimiz 
kadar büyük bir salonu vardı. Balkondan Hüseyin Gazi Dağ'ı gö­
rünüyordu. Güneş battığı zaman müthiş bir manzara ortaya çıla­
yordu. Bir gün Japonya Büyükelçimiz Seyfullah Esin bize geldi. 
Eşi ressam bir kadın. Balkonumuzdan görünen Ankara manzara­
sına vuruldu. "Size gelip bu manzaranın resmini yapabilir mi­
yim?" dedi. Sonra birkaç kez gelip gitti ve o manzarayı resmetti. 

Yani misafir trafiğiniz devam etti . . .  

l':vet. Yavuz'la 8 mayıs 1946'da evlendik. 20 temmuzda seçim 
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oldu ve Yavuz seçimi kaybetti. Ondan sonra bir daha Meclis'e gir­
medi, fakat Meclis'teki arkadaşlan bize gelip gitmeye devam etti­
ler. İktisat Bakanı Tahsin Bekir Balta, çok sık geliyordu. Sonra 
benim hocam oldu, Karadenizli, bek3.r, çok kendine özgü bir in­
sandı. Almanca, Fransızca, Türkçe konuşurdu ama hepsini Lazca 
konuşurdu! Mesela devlet için "duvlet" diyordu. Daha o zamanlar 
devlet iktisadi teşekküllerinin kar etmediği için kapatılmasını is­
tiyordu. Tabü herkes alışmış mevcut sisteme, dolayısıyla herkes 
Tahsin Bey'e muhalefet ediyordu. 

Evlilik hayatına dair neler söylemek istersiniz? 

Evliliğin değişik taıumlan var. Benim için çok sevdiğim, dü­
şüncelerine çok değer verdiğinı, özgüveni çok yüksek olan bir in­
sanla yirmi dört saat beraber olmak, gerektiğinde ona çeviriler 

Ankara Palas'ta bir baloda. 
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hazırlamak, yaşanu paylaşmaktır. Ev işinde Yavuz yardım etmez­
di, bwıa karşın hiç kesilmeyen bir fikir alışverişimiz olurdu, ülke 
ve dünya olaylaruu hep birlikte değerlendirirdik. Evlilik bana 
aradığım mutluluğu ve huzuru getireli. Ben babamı kaybettikten 
sonra oradan oraya bir kedi yavrusu gibi boyuna yer değiştirelim. 
Hiçbir zaman tam anlamıyla bir evim olmadı. Evlendikten sonra 
bir yuvam oldu. 

Azimli bir aşkın sonucu kendi yuvanızı kendiniz kurdunuz. 

Çok mu işık oldunuz Yavuz Abadan'a? 

Çok iişık oldum, çok sevelim, hayatımda en çok sevdiğim in­
sandır. 

Kendinizi sonradan mı işık ettiniz? 

Evet Bak sana Yavuz'un bana yazmış olduğu bir yazıyı gösterece­
ğim: "ikinci yılın eşiğinde yirmi üç aylık ev/,üiğin saadetini, bu 
bahar gecesinde katre katre içiyorum, arkaya baktığım zaman 
hadisel.erl.e ddu 23 ay, senin a'l!Utu.cu latif arkaılıışlığınla 23 sa­
niye ka.dJ:ır kısa görünüyor, ileriye de o ümitle bakıyor ve çok 
uzun olmasını düediğim müşterek ömrümüzün sonuna ka.dJ:ır, 
ahenk ve saadet içinde sürmesi ümidiyle kalbim çarpıyor. Bu sa­
dece bir ümit değil önsezi, bugünden idrak ettilfim bir gerçektir." 

Ne kadar güzel bir yazı; . .  

Bak, başka bir yazıda da şöyle yazmış: "Nermin görüyor mu­
sun? Senin bekledii}inden de, umduğundan da kısa bir süre 
içinde evlüiğimizin ikinci yılını doldurmuş bulunuyoruz. Sana 
göre bu zamanın ifade ettii}i mana, belki sadece bir sürü sosye­
te mükellefiyetleri ile karışık, kocanın yoklama ve imtihan ve 
şaşırtma devresidir, ben kendime göre bir denemeye tabi tut­
tum. Netice senin deiJil, benim ihtiyatımı yıktı. Tereddütsüz sen 
dünyanın en iyi, en samimi, aynı zamanda anlayanın indinde 
ve elinde en güzel kadınısın. Buna karşılık ben senden de şüphe 
eden, dünyanın en kuşkulu, en kaba, en objektif adamıyım. Se­
ninle hayatımı birleştirirken, senin bana bajladıi}ın ümitler ile 
benim hiçbir işe yaramayan kabüiyetsizliğim bizi birbirimizi 
düşman eder diye korkuyordum. Şimdi anlıyorum ki ben tered­
dütlerimle ayajıma gelen bir nimeti az kalsın tepiyordum. Sen 
lı:ii.m-i muammamı (bümece gibi olan kişüii}imi S.K.) her su­
rl'tle çiizebüdinse, bu da bir kardır. Seni gerçekten seviyor ve sa-
1111 i11anıyorum. Benim yavrum, canım . . .  Kocan . . .  " 
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Bir yılbaşı gecesi. 

Nasıl tamınlıyorsunuz aşkı? 

Aşkı tanımlamak çok zor. Ama birisiyle hayatı paylaşmayı iste­
mek çok önemli. Mesela, hayatıma dönüp baktığımda en mesut 
olduğum anı hatırlıyonun. Yavuz'la bir İspanya seyahati yapmış­
tık. Sevilla'da sıcak bir öğleden sonra Kral Sarayı'nm bitişiğindt•­
ki Giralda Kulesi'nin bahçesindeyiz, labirent şeklinde, küçük kü­
çük yeşil alanlar var ve her birini bir fıskiye süslüyor. Havada ya­
semin kokusu. Biz Yavuz'la bir bankta oturuyoruz. Müthiş bir hu­
zur içindeyiz ve beraberiz. Bana göre cennet budur. En çok sev­

diğin insanla, çok güzel bir ortamda bir arada olmak. Aşk tensel­
dir, ama fikirler de çok mühimdir. İkisi bir arada olmayınca aşk 
hevesten ileri gitmez. Bir de tabü ben hiçbir zaman bir baba gör­
medim. Yani psikolojik olarak güçlü bir adama yaslanabilme ihti­
yacı da vardı. Yavuz çok güçlü bir adamdı. Etrafındaki bütün in­
sanları koruyan, kollayan, moral veren bir insandı. 
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Yavuz'la Anadolu'yu gezerken. lskenderun, 1 955. 

Hiç mi kızmaz, sinirlemez, morali bozulmazdı? 
Hayır. Mesela 147'liler Olayı buna örnektir. 27 Mayıs hareketi­

ni, Ankara'da Kızılay'da konuşlandırılan tankların ezici havasını 
kaldıracak ümidiyle büyük bir ferahlamayla karşıladık. Darbe 
çok kötü bir şey, ama 27 Mayıs sonrası getirilen anayasa, Türki­
ye'nin en özgürlükçü anayasasıdır. Bugün de hfila bu anayasayı 
savunurum. Ancak 27 Mayıs sonrası üniversitede kıdemli hocala­
rın tasfiyesi karan alındı. Yaşlı hocaların gençlerin yükselmesini 
engellediğine inandılar. Birçok yaşlı hocayı kürsüden uzaklaştır­
mak için 147'1iler hadisesini başlattılar. Genç subaylar ile genç 
doçentlerin tavsiyesiyle hem İstanbul hem Ankara'daki 147 hoca­
yı üniversiteden uzaklaştırdılar. Yavuz da uzaklaştırılanlardan bi­
ri oldu. Kendisi Hukuk Fakültesi ve Siyasal Bilgiler Fakültesi ol­
mak üzere iki fakültede de hocalık yapıyor, iş yoğunluğu nede­
niyle odasına hiç uğramıyordu. Aynca Yavuz'un odası üst kattay­
dı ve varisleri olduğu için odasına çıkmakta da çok zorlanıyordu. 
Hantal bir vücudu vardı, fizik olarak çok güzel olmayan bir er­
kekti. Fakat gözleri ve elleri benim için son derece cazipti. Ben 
onu o haliyle sevdim. İşte Yavuz'un odasına hiç uğramıyor olma­
sını bahane ettiler. Üniversiteden uzaklaştırmak istedikleri hoca­
lar hakkında türlü iftiralar attılar. Bu bizim için büyük bir darbe 
oldu. Hiç unutmuyorum, bir akşam evimizde CHP'li bir çifti mi­
safir ediyorduk. Saat 10 civannda, telefon çaldı. Ben açtım, bir 
gazeteci, bana pat diye "Milli Birlik Koınitesi'nin kararı gereği ko-
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canız tasfiyeye uğradı" dedi. Bunu duyunca ben çılgına döndüm. 
Misafirimiz, ki o da Halk Partisi'nin önemli bir milletvekiliydi, he­
men telefonu aldı. Ne söyleyeceğimizi bilemedik. Tamamen aptal 
olduk. Ama olayı Yavuz gayet soğukkanlılıkla karşıladı. Ertesi 
gün gazeteciler bizim eve akın ettiler. "Nasıl olur?" diye sorup 
durdular. Bir tanesi Yavuz'un eski Türkçe kullandığını yani sol­
dan yazdığını ihsas etti. 

Soldan yazmasıyla, solculuğu mu bağdaştırdılar, anlayama­
dım . . .  

Soldan yazıyordu lafı solcu anlamına geliyor. Yani kapalı şekil­
de neden tasfiye edildiğini söylüyor. Sonra duyduk ki, İsmet Pa­
şa'nın kendi özel doktorunu da 147'liler arasına almışlar. Bir sü­
rü başka tanıdık isim de var, herkes çok üzülüyor. Yavuz ise böy­
le heykel gibi, gayet sakin, "Bu ihtilaldir, her şey olabilir" diyor. 
Bense "Dünya çapında Yavuz Ahadan'ı üniversiteden aldılar, be­
ni niye tasfiye etmediler?" diye düşünüyorum. Bu olaydan sonra 
üniversitede devam etmek istemedim. Asistanı olduğwn Tahsin 
Bekir Balta'ya belki on, belki yirıni defa istifa dilekçeıni götür­
düm. Her defasında yırtıp attı. Her seferinde "Hadi git kızım git, 
işinin başına geç" diye beni kovdu. 1960 sonbaharında Cumhuri­
yet Bayramı'na iki gün kala çıktı bu 147'liler karan ve ancak bir 
buçuk sene sonra 1962'de düzeltildi. Yavuz bu süre zarfında Eski­
şehir' deki İktisadi Ticari Bilimler Yüksek Okulu'nda ders verdi. 
Hiç gocunmadı, moralini hiç bozmadı. Ama bazıları aklını kaçır­
dı, bazıları ise hayata küstü. Mesela Hikmet Belbez vardı, Hukuk 
Fakültesi'nde çok değerli bir hoca Kanun düzeltildikten sonra 
gitti üniversiteye ve ertesi gün istifasını verdi. Bir daha da hoca­
lık yapmadı. Bu kanunla çok büyük haksızlıklar yapıldı. Pek çok 
değerli hoca, kuşak çekişmesinin kurbanı oldu. 

Kanun düzeltilince, eski hayatııuza dönebildiniz mi? 
Bu kanunun konuşulduğu Meclis toplantısına bizzat gittim. Ta­

rih 18 nisan 1962'ydi ve kanun nihayet düzeltildi. Biz ondan son­
ra Berlin'e gittik. Hitler'in Yahudi olduğu için memleketten kov­
duğu hocalardan biri olan Emst Hirsch Türkiye'ye gelmişti. Bu­
rada Türkçe öğreruniş ve bizim ticaret hukukunun yazılmasında 
büyük katkılan olmuştu. Savaş sonrası Almanya'ya döndü ve 
Berlin Üniversitesi'nin rektörü oldu. Hirsch, Türkiye'nin Yahudi 
bilim adamlarına gösterdiği kadirşinaslığın bir mukabelesi olarak 
27 Mayıs sonrası askerin attığı bilim adamlarını Almanya'ya da-
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vet etti. Fakat Yavuz bu teklifi kabul elmedi. "Ben kovulmuş bir 
Türk bilim adamı olarak, sürgüne gitmem" dedi. Ne zaman kanun 
çıktı, o zaman daveti kabul etti. Biz böylece 1962 mayısında, 4 ya­
şında olan oğlumuz ve bakıcısıyla birlikte Berlin'e gittik. 

Onurlu, gururlu, güçlü bir adamnuş. Sevmekte haksız değil­
mişsiniz ... 

Evet, çok sevdim . . .  



Avukat Nemıin 

Doğru meslek seçimi. . .  

Sedef Kabaş: Meslek hayatınızla devam edelim. Hukuk oku­
dunuz ama avukatlık yapmak istemediniz, neden? 

Nermin Abadan Unat: Ben her zaman alnımın akıyla para ka­
zanmaya çalışnuşımdır. Fakat biraz da diğerkam olduğum için sa­
hip olduğwn bilgiyi, karşılık beklemeden kullannuşımdır. Mesela, 
avukatlık sıfatını kazanmak istedim, çünkü o sırada henüz akade­
mik kariyer yapıp yapmayacağım belli değildi. Gazetecilik mesle­
ğini ise Yavuz'la evli olduğum için hakkıyla yapamayacağıma ka­
naat getirdim. Sen bana daha evvel de sordun, "Cemil Barlas sizi 
kadrodan çıkardı, üzülmediniz mi?" diye. Ben bugün de aynı şe­
ye inaıuyorwn, eğer eşiniz politikanın içindeyse iyi bir gazeteci 
olamazsınız. Çünkü iyi bir gazeteci her şeyin peşinden gider. Her 
şeyin peşinden giderken, icabında kocasının konumunu zora so­
kabilir. Dolayısıyla gazeteciliği bırakmam bilinçli bir tercihti. Be­
nim için Yavuz'un başarısı çok daha önemliydi. Bu yüzden ken­
dim için başka alanlar aradım. "Madem Hukuk Fakültesi mezu­
nuyum, öyleyse gidip avukatlık ehliyetini de alayım" dedim. 

Yani avukatlık yapmayı hiç planlamadınız mı? 
Hiç planlamadım. Avukatlık seçeneklerden biriydi, ancak hen 

o zamanlar avukatlığın alanlarını sınırlı görüyordwn, oysa bugün 
aynı düşüncede değilim. Mesela, bugün insan haklan ihlalinde bir 
davaya girmeyi ve inançlarımın doğrultusunda birisine yardım et­
meyi severek benimserim. Ama o zamanlar bu görüş bende yok­
tu. Y-ıne de avukatlığı namusumla para kazanabileceğim bir mes­
lek olarak gördüm. Ben hem Yavuz'la evliliğimde, hem ikinci ev­
liliğimde parasal meselelerde daima eşime destek olmuşwndur, 
kazancımı paylaşmışımdır. Yani "Madem evlendim, eşim bana 
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Avukadık günlerinde. 

baksın" diye düşünmemişimdir. Bir eş olarak katkıda bulwunayı 
kendime prensip edinmişimdir. 

Eşiniz, Yavuz Bey Anadolu kökenli bir erkek, onun kültü­
ründe kadınlar ailesine maddi katkıda bulunmaz. Bu tavnru­
zı yadırgamadı mı? 

Yavuz, Almanya'da doktorasını yaptığı için Batılı toplwn yaşa­
mının yabancısı değildi. Benim Batı düşünceli bir insan olduğumu 
biliyor ve bunu da takdir ediyordu. Dolayısıyla bu prensibimi hiç 
yadırgamadı. 

Bildiğim kadarıyla Yavuz Bey'in ailesine de destek oldunuz. 
Yavuz'u okutmuş olan, Ağababa dediğimiz Abdullah Efendi'nin 

çocuklarını, okumaları için Ankara'ya getirdim. Önce göz veremi 
olduğu için özel bakım isteyen rahmetli Sabahat Abadan'ı getirdim. 
12 yaşında bir çocuktu. Doktorlar buna "Tedavi ederiz, ama hiç 
okıımacıın" <!emişler, halbuki pekfila okudu. Liseyi bitirdi tıp fakül­
tesine girdi, göz ihtisası yaptı. İngiltere'den burs kazandı. İngilte­
re'de kornea nakil ameliyat yöntemini öğrendi. Türkiye' de ilk uygu­
layanlardan biridir. Tiirkiye'nin aranan bir tıp profesörü oldu. Aşa­
ğı yukarı 800 kör insana yeniden görme imk8nı kazandırdı. Sabahat 



1 3 7  

21  sene benim evimde yaşadı. Ne yazık ki, girdiği bir baypas ameli­
yatında yaşanan bir problem nedeniyle çok genç yaşta, 64 yaşında 
öldü. Daha önce size Kamile' den de bahsettim. O da benim evimde 
22 sene kaldı. Oğlumun yetişmesinde çok büyük yardınu oldu. 
Onun, kız sanat okulunun ne kadar branşı varsa, dikiş, nakış, biçki, 
eldiven yapımı, abajur yapımı, akla gelebilecek ne kadar el işi alan 
varsa, her birinden birer sertifika almasını da sağladım. Bir sene 
sonra Sabahat'ın bir kardeşi Necmi vardı, o geldi. Eskişehir' de lise­
yi bitirdikten sonra Ankara Hukuk Fa.kiiltesi'ne yazıldı. O da dört 
sene bizim evde yaşadı. Son olarak da en küçük kardeş, Türkan'ı al­
dım. İçlerinde en alımlı, en güzel olanı, yumuşak huylu olanı oydu. 

Neden yaptınız tüın bunları? 
Ben hep şöyle düşündüm. Mademki Ağababa dediğim ve haya­

tında altı aydan daha fazla okula gitmemiş bir adam, eğitimin 
önemine inanıp kabiliyetli yeğenini yani Yavuz'u Avrupa'ya yolla­
mış, bu kadar büyük fedakarlık yapabilmiş, o zaman ben haydi 
haydi yaparım. Abdullah Efendi'nin kız kardeşi önce kocasını 
kaybediyor, sonra kendisi ölüyor ve geride beş çocuk kalıyor. Ab­
dullah Efendi bu beş çocuğu da evine alıyor. Zaten kendisinin de 
beş çocuğu var. Dolayısıyla evde on çocuk oluyor. Ben de hiç ol­
mazsa "Madem büyük olanların eğitim alma imkaru geçmiş, bari 
küçükleri yanıma alıp okutayım" dedim. 

O küçücük eve nasıl sığdınız? 
Evlendiğim zaman girdiğimiz o küçücük evden Sabahat yanı­

mıza gelince önce Maltepe'de bulunan biraz daha geniş bir eve 
çıktık. Fakat o ev de yetersiz kaldı. Ondan sonra Sabahat ile Nec­
mi'nin okuluna daha yakın diye, Ankara' da Sıhhiye' de, Cihan So­
kak 16 numarada bir daire tuttuk ve bu dairede 1948 ila 1958 yıl­
ları arasında, 10 sene kadar oturduk. Oğlum Mustafa Kemal dün­
yaya gelince bu ev de yetersiz kaldı. Oradan da Selanik Cadde­
si'ne çıktık. Sıhhiye'deki ev de çok büyük değildi, ama kullanış­
lıydı. Biz bu evde kan koca ikimiz, Kamile, Sabahat, Necmi ve 
Türkan olmak üzere altı kişi yaşadık. İki kişi bir odada kan koca, 
iki kişi yandaki odada, iki kişi de camla kapattığımız holde, karşı 
karşıya iki somyada Yani yeter ki gönüller ferah olsun. Biz o ev­
de böyle on seneye yakın bu sıkışıklıkta yaşadık. Çocuklar tatil­
lerde Eskişehir'e gidiyorlardı, ancak ben onları İstanbul'a davet 
edip Büyükada'da, İstanbul Boğazı'nda gezdirdiğimi hatırlıyo­
rum. Aynca inandığım ikinci bir prensibi de uygulamaya koydum. 
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Bu çocukları Türkiye'de var olmayan mesleklere yönlendirdim. 
Sabahat tıp istedi, çünkü o göz hastalığından dolayı çok çekti. Bir 
de çok cesur bir kızdı. Ameliyattan, bıçaktan korkmazdı. Necmi, 
ona göre daha yÜmuşak, daha az iradeli bir çocuktu. Nitekim 
sonra kendini oyuna kaptırnuş. En küçük kardeş Türkan ise gü­
zel bir kızdı. Güzelliğinin farkında, öyle pek çalışkan da değil. 
Ona ortaokulu bitirttik. Ondan sonra "Türkiye'de hangi meslek 
de eksiklik var?" diye düşünmeye başladım: hemşirelik. Onu 
hemşire okuluna gönderdim. Ankara'dan lstanbul'a geldim, Flo­
rence Nightingale Hemşire Okulu'na yazdırdım. 

Hemşire mi oldu Türkan? 
Evet, hemşire oldu, fakat pek çalışmadı çünkü bir doktora 3şık 

oldu ve hemen onunla evlendi. Bu evlilik çok ani oldu, emrivaki 
oldu. Eşi şöhretli bir göz profesörüydü. Ama bu adam beni so­
rumsuz bir yenge olarak suçladı. 

Neden sorumsuzmuşsunuz, anlayamadım. 
Efendim, ben kalkıp bu kızı hemşire okuluna yazdırmışım. Bu 

hemşireler er geç genç doktorlarla flört ederlenniş. Bu da bizim 
muhafazakar değerlerimizle bağdaşmaznuş. 

Hemşireler olmasın mı o zaman? 
Onun algılayışına göre hemşireler kolay avlanabilecek kadın­

lardır. 

Dolayısıyla karısını çalıştırmadı . . .  
Evet, çalıştınnadı. İşte maçoluk bu. 

Üstelik bu okumuş, profesör bir adam. 
Evet, ama biliyorsun ne profesör adamlar var. Biz Selanik Cad­

desi'nden sonra Kavaklıdere'ye kendi evimize taşındık. Aynı 
apartmanda bir doktor çift oturuyordu. Boşandılar. Çünkü adam 
kansına dayak atıyormuş. Yani kadına karşı şiddet, kadını cinsel 
bir obje olarak görme, tahsil derecesiyle ilgili bir durum değil. 
Serpil Sancar'ın yeni kitabı Erkeklik: lmkdnsız iktidar bu ba­
kımdan son derece önemli bir kitap. Bu düşünce tarzının ne ka­
dar yaygın olduğunu gösteriyor. 

Türkan evlendikten sonra ne yaptı? 
Türkan bu doktorla evlendi ve ne beni ne de Yavuz'u nikaha 
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Yavuz Abadan'ın yeğenleriyle birlikte. 
Türkan, Yavuz. Nermin, Sabahat ve öndeki Necmi. 

çağırdı. UzWl seneler arayıp sormadılar, bizi ziyarete gelmediler. 
Yavuz öldükten sonra bana başsağlığına geldiklerinde, Türkan'ı 
zorla amcasının mezarına götürdüm. Kocasının korkusundan bi­
zi yıllarca yok saydı. Yani Türkiye'de kadın-erkek ilişkisinin dü­
zelmesi için daha çok fınn ekmek yenmesi lazım. 

Kendisine sahip çıkmış, okutmuş, evinde yaşatmış, bir gele­
cek hazırlamış insanları koca korkusu nedeniyle yok saydı, 
öyle mi? 

Ben buna benzer o kadar çok örnek gördüm ki. Her zaman dedi­
ğim gibi insan çok yaşarsa, çok şey görür. Ben hep Shakespeare'in 
lasa yaşamasına rağmen insan hallerini nasıl bu kadar iyi tahlil ede­
bildiğini düşünürüm. 

Peki, avukatlık mesleğinde kalmıştık, oradan devam edelim . . .  

O zaman avukat olabilmek için belli yerlerde staj yapmak zorun­
luydu. Değişik mahkemelerde birer ay staj yapılıyordu; sulh mahke­
mesi, borçlara bakan mahkeme, cezai fiillere bakan mahkeme, cür­
mü meşhut (suçüstü) mahkemesi. . .  Bu değişik mahkemelerdeki 
stajı bitirdikten sonra bir avukat yanında altı ay daha staj yapılıyor­
du. Bir sene dolduktan sonra bir imtihana giriliyordu. Yani o zaman 
avukat olmak çok güçtü. Bugün bu stajı çok kolaylaştırdılar. Benim 
stajımda bana en ilginç gelen, suçüstü mahkemesiydi. Staj yaptığım 
suçüstü mahkemesinin başkanı merhum Melahat Ruacan'dı. Kendi­
si dünyanın temyiz mahkemesine seçilen ilk kadındır. Melahat Ha­
nım asık suratlı, çok sert bir tip, yani makamının haklaru veren bir 
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kadındı. Suçüstü mahkeme neye bakar? Bir suç işlendiği takdirde 
kişi eğer, ilk 24 saat zarfında yakalanrrsa bu mahkemeye geliyordu. 
Bu mahkeme onu derhal mahkfırn etmiyor, ama savcıya sevk edi­
yor ve prosedür devam ediyor. Orada tabü çok ilginç olaylara şahit 
oldum. Mesela bir kişi geldi, tavuk çalmakla suçlanıyor. Sırf komşu­
sunu sinirlendirmek için ikide bir kümesine dalıp oradan bir tavuk 
çalıyormuş. Tabü Melahat Hanım bu adamı bir güzel azarladı ve ka­
nunun öngördüğü en ağır cezayı önerdi. Başka bir olay daha oldu. 
Bir adam birini bıçakla yaralamaktan dolayı suçüstü mahkemesine 
getirildi. Melahat Hanım, "Sen adamı yaralamak için bıçak kullan­
dın mı?" diye sordu. Adam "Evet, ama 22 cm'lik bir yaralama yap­
tım" dedi çünkü bu derinlikte bir yaralama Ceza Kanunu'nda hafif 
bir cezayı öngörüyor. Ama yara 22 cm'den fazla ise cezan ağırlaşı­
yor. Bunun üzerine Melahat Hanım, "Sen Ceza Kanunu'nu çok iyi 
okumuşsun, belli ki Joşı hapishanede sıcak bir hücrede geçirmek is­
tiyorsun. Ama ben bunu yutmuyorum" dedi ve yine en ağır cezayı 
önerdi. Dediğim gibi insan yaşadıkça btınlan öğreniyor, yoksa bun­
lar kitapta yazılı değil. Sonrasında Mazlwn Kayalar isimli bir avuka­
un yanında stajımı yaptım. o daha çok ticari konularla ilgileniyor­
du ve bana fazla bir iş vermedi. Sonra yazılı imtihanı verdim ve bel­
gemi aldım. Ancak bu staj dönemi sonucunda avukatlık mesleğinin 
benim için çok çekici olmadığı kanısına vardım. 

Hiçbir davaya bakmadınız mı? 
Baktım, iki boşanma davasına baktım. Yavuz'un İstanbul Er­

kek Lisesi'nden arkadaşı bestekar müzisyen Ferit Alnar, meşhur 
opera sanatçısı .Ayhan .Aydan'la evlenmişti. .Ayhan .Aydan'ı Türki­
ye' de opera sanatının kurucularından Cari Ebert keşfetmiş ve 
Mozart'ın Figaro 'nun Düğünü adlı operasında ona Susanna rolü­
nü uygun görmüştü . .Ayhan'a şöhret kazandıran ise Madam But­
terjly operası oldu. Ferit Alnar kendisini seyredince hayran olu­
yor ve evlenme teklif ediyor. Evleniyorlar, çocukları da oluyor . 
.Ayhan ne yazık ki, oğlunu henüz 16-17 yaşındayken, İngiltere'de, 
banyo yaparken bir kaza sonucu kaybediyor. 

Nasıl bir kadındı Ayhan Aydan? 
Fevkalade güzel, neşeli, seksi bir kadındı. Etrafına yirmi erkek 

çekebilecek kadar çekici, Tatar güzeli bir kadındı. 

Siz bu çiftin boşanma davasını üstlendiniz • • •  
Talep .Ayhan'dan gelmiş. Karşılıklı anlaşma olduğu için ben ve 
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karşı tarafın avukatı mahkemeye gittik. Bir celsede boşanma ka­
rarı verildi. Yani benim hiçbir özel çabam olmadı, sadece gerekli 
evrala hazırladım. 

Ayhan Aydan'ın adı Adnan Menderes'le ne zaman duyuldu? 
Bilemiyorum. Ama Ayhan Hanım'ı ben hayatının sonuna kadar 

ziyaret etmişimdir. Yıllar sonra Egeli çiftlik sahibi, ona fevkalade 
iyi bakan, zengin bir adamla evlendi. Eşi ona her türlü rahatı sağ­
ladı. Her sene Çeşme'ye onu ziyarete gittim. Çok cömert bir ka­
dındı. Sanatkarlara sahip çıkardı. Ne kadar opera, tiyatro sanat­
çısı varsa evini, sofrasını açardı. Ama Ayhan Hanım eşini kaybet­
tikten sonra hayata küstü. Bir iki sene önce de öldü. 

Menderes'in yargılandığı sürede de çok zor zamanlar ya.şadı, 
fakat o davada ne kadar cesur bir kadın olduğunu gösterdi, yar­
gıçların gözünün içine bakarak "Bu adamı sevdim" demiştir. 

Tabii, çok doğru söylüyorsun. Ama Adnan Menderes'in, Suzan 
Hanım'la da ilişkisi vardı, yani kadro biraz kalabalıktı. 

Bir başka davaya daha baktınız ... 
ikinci avukatlık denemem ise 1954 yılında oldu. Mathews adın­

da Fulbright bursuyla Türkiye'ye gelmiş bir Amerikalı akademis­
yen, Siyasal Bilgiler Fakültesi'nde okuyan gençler üzerinde ilginç 
bir araştırma yaptı. Bu gençler ileride idareci olacak gençler. Bu 
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araştırmanın sonuçlarım içeren kitabı İngilizceden Türkçeye ben 
çevirdim. Mesela araştırmada "Daha önce bir erkek arkadaşı ol­
muş bir kızla evlenir misin?" diye soruluyor. Erkeklerin yüzde 
60'ı "hayır" diyor. "Yani Türkiye'deki erkeklerin muhafazakarlık 
derecesintortaya koyuyor. Bu araştırma 1954'te yapıldı, yani 50 
sene önce. Bugün belki bu derece bir muhafazakarlık yok ama 
kırsal kökenli erkekler ile kentsel kökenli erkekler arasında hfila 
dağlar kadar fark var. İşte bu Mathews, Amerika' da çok genç yaş­
ta evlenmiş ama anlaşamamışlar ve ayrılmak istiyor. İlle de Tür­
kiye' de boşanmak istiyor, çünkü Aınerika'da boşanmak pahalıya 
mal olacak. Neyse ki eşi de razı oldu. Bu boşanma da anlaşmalı 
oldu. Yani iki defa mahkeme huzuruna çıktını, ikisinde de anlaş­
malı boşanma davasına baktım. İkisinden de para almadım. Son­
ra baktım ki, baronun aidatı yüksek, ben ise hiç para kazanmıyo­
rum. Sonuçta gidip barodan kaydımı sildirdim. 

Avukatlıktan vazgeçtiniz. Peki, sonrasında ne yaptınız? 
1949'da lsveç'e gittim. 



İsveç 

Çağdaş yaşam modeli . . .  

Sedef Kabaş: İsveç seyahati nereden çıktı? 
Nermin Abadan Unat: O zamanlar Boğaziçi Üniversitesi İngi· 

liz Edebiyatı hocası olan Mihri Pektaş Hanım'a İsveç'ten bir talep 
gelmiş. İsveç'te Ortadoğu'daki kadınlarla ilgili bir konferans dü· 
zenlenecekmiş. Zannedersem gazeteciliğim dolayısıyla benim is­
mim de akla gelmiş. Bir de Adana M,illetvekili Makbule Dıblan se­
çildi. İkimiz Stockholm'e davet edildik. İskandinav Airlines ile 
önce Nice'e gittik. Bizi meşhur Negresco Ot.eli'nde misafir ettiler. 
Cannes Filın Festivali'ne gelen ünlülerin kaldığı lüks otel. Bu ote­
li ben zaten önceden biliyordum. 

Nereden biliyordunuz? 
Çok gazete okurum, aktüaliteyi takip ederim. Bugün de ben 

Nişantaşı'nda hangi kafenin açıldığını ya da hangi dükkfuun nere­
de olduğunu bilirim. Çünkü bunlar statü endeksi. Beni ilgilendi­
ren, Türkiye' deki sosyal sınıfların içindeki dilimler yani kim tepe­
de, kim onun altında Mesela kuaföre gittiğim zaman Alem dergi­
sini alıyorum ve diyorum ki şimdi sosyoloji tahsili yapıyorum. 
Kim ne giymiş, nereye gitmiş bakıyorum. Ben maliyede müfet.t.iş 
olsam memurlara, "Evladım, önce Alem'i, sonra da gazetelerin 
magazin eklerini al, iyi oku, oradan kendine bir liste yap. Ondan 
sonra da vergi kaçırılıp kaçırılmadığını araştır" derim. 

Süpersiniz vallahi . . •  
Dünyanın her yerinde bu böyledir, benim icadım değil. Neyse 

bizi Negresco Oteli'nde misafir ettiler. Ertesi sabah Nice'ten Frank­
furt'a gittik. Frankfurt'ta bir iniş yaptık, uçakta temizlik yapacak­
larmış, bizi çıkardılar. O zamanki Frankfurt Havaalanı fevkalade 
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küçüktü. Hiç unutmam, Amerikalı bir subay sigarasııu içtikten 
sonra izmaritini yere atnuştı. Orada yerleri süpüren zayıf, belli ki 
çok aç kalmış bir Alman hemen koşup bu izmariti aldı. Çünkü o za­
man, o kadar büYuk bir fakirlik vardı ki, izmaritleri toplayanlar, 
bunları temizleyip sarma sigara yapıyorlardı. Sigara büyük para ye­
rine geçiyordu. Bu salıne bana çok dokundu. Tabü ki Nazilerin kor­
kunç marifetlerini biliyerdwn, ama işte bu Alman'ın davranışından 
rencide oldwn, ne de olsa Amerika işgal kuvvetiydi. Elbette yıllar 
içinde Almanya çok luzlı toparlandı, hem de pir toparlandı. Aktar­
ma sonucu biz Stockholm'e geldik Stockholm Havaalaru pırıl pırıl, 
çünkü hiç savaşa girmemiş, tarafsız kalmış, zaten oldwn olası en 
zengin İskandinav ülkesi. Çünkü Isveç emperyalist bir devletti. Za­
manında Norveç'i, Danlınarka'yı, Almanya'run bir kısmuu ve Fin­
landiya hariç Baltık kıyılarını fethetmiş. 

"Ortadoğo'da Kadınlar" konferansına başka hangi ülkeler 
katıldı? 

Altı Ortadoğu ülkesinden seçme yapnuşlar: Türkiye, Lübnan, 
Mısır, Ürdün, Iran ve Irak. Bunu organize eden meslek kadınları­
nın sonınlanyla ilgilenen Frederika - Bremer Förbrmdet ile Inter­
national Alliance of Women adlı demeklerdi. İsveç derneğinin 
başkanı lsveç'te güçlü bir sivil toplwn lideri sayılan Dr. Hanna 
Rydh'dı. Bize üç haftalık bir program uyguladılar. Ben iki hafta 
süreyle Stockholm Şehir Kütüphanesi'nin müdürünün evinde mi­
safir kaldım. İsveçliler için başkent kütüphanesinin müdürlüğü 
belediye başkanlığıyla eşdeğer bir makamdır. Çok güzel bir villa­
da bana bir oda ve banyo tahsis ettiler. Sabah kahvaltısında ve ye­
meklerde son derece zevkli sofralar kuruluyordu. Ortada barok 
stilinde kocaman bir gümüş makas bulunurdu. Bu makasla ev sa­
hibesi bir üzüm salkımından üç tane üzüm kesiyor ve tabağımıza 
koyuyordu. Tabii üzümler iri, fakat yine de sadece üç tane. Sala­
talık da öyle, yine tabağımıza bıçakla kesilen üç incecik dilim ko­
nuluyordu. Burılar büyük ikram sayılıyordu. Isveç'te dün olduğu 
gibi bugün de taze meyve ve sebze son derece pahalı. 

Gel de Türldye'nin kıymetini bilme ... 
Tabii, bizde üzüm, salatalık eve kilolarca alınır. İşte bizi birçok 

kurwna, müzeye götürdüler, gezdirdiler, birçok konferansa katıl­
dık. Bu arada bir de genel seçim oldu. Seçim günü de bizi toparla­
ı lılar ve sandık başına götürdüler. Sandık bir okulda, önünde belli 
mesafede küçük masalar konmuş, her parti orada kendi broşürü-
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H i L M i  K i T A B E V i 

lsveç dönüşü yazdığı kitabın kapağı. 

nü verebiliyor. Komünist Parti'nin temsilcisi de çok şık giyinmiş 
genç bir hanım. Tayyöıünün üstünde vizon bir şal, boynunda inci 

kolye ve elinde bir pankart. "Benim gibi giyirunek istiyorsanız, Ko­
münist Parti'ye oy verin" yazıyor. Bu sahneyi çok yadırgamıştım. 
Neyse demokratik seçim nasıl oluyor, görmüş olduk. İnsanlar ga­
yet medeni şekilde sıraya giriyorlar, bekliyorlar, oylarını kullanı­
yorlar. Sonrasında sandıklar kapanıyor ve aleni tasnif var. Türki­
ye' de biliyorsun, daha evvel kıyamet kopmuştu, "aleni oy, kapalı 
tasnif' komikliğini yaşamıştık, yani tam tersini. Bir başka gün ise 



1 4 6 

bizi kürtaj kliniklerine götürdüler. Tabii benim gözlerim fal taşı gi­
bi açıldı, çünkü o tarihte Ti.irkiye'de kürtaj yasak, çok ağır cezası 
var. Nüfuswnuz azdı ve kürtaj kesinlikle yasaktı. Kürtaj yapan dok­
torlara hapis cezası veriliyordu. Ben lsveç'teki serbestliği görünce 
çok şaşıttlım. Daha sonraları kadının kendi bedeni üzerinde özgür­
ce tasarruf edebilme hakkım savwuuaya başladım. 196 l 'den sonra 
bizde nüfus planlamast kabul edildikten sonra kürtaj serbest bıra­
kıldı. Stockholm'de geçen iki haftadan sonra grubu ikiye ayırdılar; 
yarımız İsveç'in kuzeyini, yarısı da güneyini gezecek. Ben güneyde­
ki gruba dahil oldwn. Linköping, Malmö, Göteborg gibi şehirlere 
gidildi. Ben bu gezi sonrasında Yeşü Göller Diyarı diye bir kitap 
yazdım. Mesela Malmö ideal bir kent tasannu olarak imar edilmiş, 
küçük villalar ve bahçeleri, ortak bir yaya yoluna açılıyor, bu yol­
da çocuklar, büyükler olmaksızın ve hiçbir sokağa geçmeksizin 
okula kadar ulaşıyorlar. Oysa bugün Malmö Türklerin, çeşitli Orta­
doğu ülkelerinden gelenlerin yaşadığı ve dolayısıyla İsveç'in en 
problemli şehri haline gelmiş durumdadır. 

İsveç nasıl bir ülke? 
Bana Amerika'yı çağrıştınyor, ileri, çağdaş. Mimari ve mobilya 

tasarımında da çarpıcı bir ülke. Aynca toplwnsal adalet ve insan 
haklarına saygı açısından dünyanın önde gelen ülkelerinden biri. 
Bu vesileyle Ti.irkiye'de şubeler açmış olan İsveç sermayeli IKEA 
mağazasından bahsetmek gerekir. Ben Münih'ten yeni geldim. Mü­
nih Çağdaş Sanat Müzesi'nde, JKEA = Sanat diye büyük bir sergi 
vardı. Serginin amacı, modem İsveç ev döşeme üslubunun nasıl 
bir halk okulu oluşturduğunu gözler önüne sermekti. Doğrusu Ti.ir­
kiye'de IKEA'ya gelen müşterilerin evlerinde, o eşyaları nasıl kul­
landıklarını görmeyi çok isterim. Ben sık sık gidiyorwn ve orada 
her sosyoekonomik statüden kadın, erkek bütün insanların mut­
faklara girip çıktığını görüyorwn. Mesela, orada satılan eşyaların 
bir kısmı lsveç'in beslenme tarzına uygun olarak satılıyor. Sos yap­
mak için küçük tencerecikler var. Bizim Ti.irk mutfağında sos yok, 
acaba bizimkiler bunları ne için kullanıyorlar? Neyse sonra Linkö­
ping'te bizi bir huzurevine götürdüler. Odalar gayet modem döşen­
miş. Bir tanesinde odanın tam ortasında kocaman bir çizgi vardı. 
"Bu nedir?" dedim. "Efendim, bu odanın sakinleri birbirine ölesiye 
dargın ve aralarına bir hudut çizdiler. Bu bize ders oldu, yeni bir 
huzurevi yaparsak, kesinlikle çift kişilik oda yapmayacağız" dedi­
IPr. Ertesi gün Göteborg'a götürdüler. Şehrin en zenginlerinden bi­
rinin evinde bir akşam yemeğine davet edildik. Evin sahibi beyaz 
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saçlı, uzun boylu, erkek güzeli bir adanıa takdim edildik. Benim 
Türkiye'den geldiğimi öğrenince ilk sorusu şu oldu: "Atatürk yata­
ğında nu öldü?" Şaşaladım. "Evet" dedim, "yatağında öldü."  "Öyley­
se, diktatör değildi" dedi. Onun ölçüsüne göre, öldürülenler dikta­
tör, yatağında ölenler değil. O akşam aslında ülkenin elit tabakası­
nın bile ne kadar cahil olduğunu ya da dış dünyayla ilgilenmediği­
ni net şekilde gördüm. İşte bizim İsveç seyahati böyle bitti. 

İsveç dönüşü nasıldı? 
Paris'e uğradık. O zaman Dışişleri bakanı olan Necmettin Sa­

dak'ın eşi ki çok şık, son moda giyinen bir kadındı, beni George 
V Oteli'ne davet etti, buzda soğutulmuş şampanyalar ikram etti. 
Paris'teyken Richard Wagner'in Usta Şarkteılar eserini seyret­
tim. Böylece fevkalade güzel, görkemli Paris Opera Binası'nı da 
görmüş oldum. Sonra bütün grup, Paris'in tek tepesi olan Sacre 
Coeur'de, Mere Catherine diye küçük bir meyhanede buluştuk. 
Gayet uyumlu bir gruptuk, mesela İran'dan gelen hanımlar gayet 
şıktı, lrak'tan gelenler de öyleydi. Hepimizin ortak görüşü şuydu: 
İsveç iyi bir model. Çağdaş yaşam modeli. 

Türkiye'ye dönünce ne yaptınız? 
Doktorama başladım. Ankara Üniversitesi'nde doktora progra­

mı ilk kez hukuk fakültesinde açıldı. O sırada Ankara Hukuk Fa­
kültesi'nde, Profesör Ernst Hirsch ders veriyordu. Kendisi Al­
manya'dan Türkiye'ye gelen Yahudi hocalardan biri. Mükemmel 
Türkçe öğrenıniş. İstanbul Hukuk Fakültesi'nde uzun zaman ders 
verdikten sonra Ankara Hukuk Fakültesi'nde hukuk felsefesi 
okutmaya başladı. Herkes savaş biter bitmez Almanya'ya döner­
ken Ernst Hirsch çok sonradan gitti, yani 50'lerden sonra gitti. 
Berlin'de rektör oldu. Bugün kullandığınuz ticaret kanunu onun 
kaleminden çıknuştır. Kendisi aynı zamanda Ankara Hukuk Fa­
kültesi kütüphanesini yaratan kişi diyebilirim. 

Yani doktoranıza hukuk fakültesinde başladınız ... 
Evet. O dönemde yaptığım ödevlerden biri çok ilginçti. Konu 

olarak İkinci Dünya Savaşı'nı sona erdiren, Almanların "kayıtsız 
şartsız teslimi" doktrininin nasıl oluştuğunu araştırdım. 1943 yılın­
da Churchill ve Roosevelt, Casablanca'da buluşmaya karar veri­
yorlar. Churchill çok içki içen, kendine özgü yaşam tarzı olan bir 
politikacı. Öğleden sonra üçe kadar uyuyor, sonra çok sıcak bir 
banyo alıyor, o banyo sırasında ne kadar erkek bakan varsa, ban-
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yonun etrafına sıralıyor, onlarla günlük acil olayları konuşuyor. 
Ondan sonra giyinip öğle yemeği yerine akşam yemeğine geçiyor. 
Ama gece dörde beşe kadar çalışıyor. Roosevelt ise malwn çocuk 
felci olmuş, dolayısıyla tekerlikli sandalyede yaşayan, hiç içki iç­
meyen, �ok erken kalkan biri. Bu buluşmada Roosevelt'in kafa­
sında, savaşı bir an evvel bitirme düşüncesi var. Nasıl Amerikan İç 
Savaşı'nda, Kuzey, Gi.incy'e kayıtsız şartsız teslim formülünü ka­
bul ettirdiyse, Roosevelt aynı şeyi AJmanya'ya yaptınnak istiyor. 
Churchill uyurken, o erkenden kahvaltıya iniyor. Salondaki gaze­
teciler adamın ağzından bir an önce bir bilgi almak istiyorlar. Bir­
takım sorular soruyorlar. Açıkgözün biri, "Mihver kuvvetlerine na­
sıl bir şart koşacaksınız?" diye soruyor. O da, "Kayıtsız şartsız tes­
lim isteyeceğiz" diyor. Tabü bu açıklama hemen haber oluyor. 
İkinci Dünya Savaşı'na damgasını vuran bu özlü formül ayrıntılı 
şekilde tartışılmaksızın aniden ortaya çıloyor. Şu kadar ki bekle­
nilen tepki ters bir sonuç veriyor, çünkü Hitler "kayıtsız şartsız 
teslim" açıklamasını duyunca, ölümüne kadar savaşma kararı alı­
yor. Böylece savaş bir buçuk sene daha uzuyor, daha çok insan 
ölüyor. İşte böylesine önemli tarihi bir dönemeç kişilerin haletiru­
hiyesine, bir adamın fiziksel yapısına göre yön değiştirebiliyor. 



1950 seçimleri 

Türk siyasi tarihinin lanlma noktası . . .  

Sedef Kabaş: Önce İkinci Dünya Savaşı sırasında Türki­
ye'deki siyasi atmosferden biraz bahseder misiniz? 

Nermin Abadan Unat: Halle Partisi 1940-50 döneminde dört 
kabine değişikliği yaşadı. Şükrü Saracoğlu, Recep Peker, Hasan 
Saka ve Şemsettin Günaltay. İsmet Paşa hükümetleri kurarken 
umumi koajonktüre göre aktörleri değiştiriyordu, fakat şaşma­
yan bir prensibi vardı: denge politikası. Her zaman uluslararası 
alanda iki tarafı da kontrol altında tutmak istiyordu. İkinci Dün­
ya Savaşı'nın en kritik yıllarında ılımlı muhafazakar sayılan Sara­
coğlu'nu kabinesinin başına getirdi, buna karşın Milli Eğitim ba­
kanı sol düşünceyi temsil eden Hasan Ali Yücel'di. Yücel, Sovyet­
ler'e göz kırpıyor, klasikleri tercüme ettiriyor, köy enstitülerini 
destekliyordu. Bana göre Türkiye'nin gelmiş geçmiş en önemli 
eğitim bakanı, bıraktığı eserler zaten ortada. Şükrü Saracoğlu, 
İkinci Dünya Savaşı sırasında başbakanlık yaptı. Savaş sırasında 
halk büyiik bir yoksulluğa maruz kaldı; ekmek karneyle, şeker 
beş lira, yağ yok, neredeyse hiçbir şey bulunmuyor, çok sıkıntılı 
bir dönem. Bu sıkıntılı zamanda başbakan olarak İsmet lnönil, 
Şükrü Bey'i seçti. Şükrü Bey Egeli, Ödemiş'ten geliyor. Tam ma­
nasıyla Ege efesi ve futbola müthiş meraklı. Her pazar günü stad­
yuma gider, halkla beraber maçı seyrederdi. Halk da, işte "Ma­
dem başbakan da bizimle futbol seyrediyor, herhalde çok önem­
li bir şey olmasa gerek" diye düşünüyordu. 

Yani değişen pek bir şey yok. Bugün de halk kendi sonınlan­
nı tartışmak yerine tuttuğu takınun maçlannı tartışmayı tercih 
ediyor. Futbol toplumlan oyalamak için müthiş bir araç ... 

Çok doğru. 
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Peki, diğer başbakanlar nasıldı? 
Recep Peker çok faşizan, otoriter bir tutumu temsil ediyordu. 

Hasan Saka daha !\Ötr bir yol izledi. Hasan Saka'dan sonra gelen 
Şemsettin Günaltay ise 14 mayısı (14 mayıs 1950 genel seçimleri 
S.K.) hazır1ayan dönemde başbakanlık yaptı. Şemsettin Günaltay 
muhafazakardı, laiklik düşüncesine uzak duran bir anlayışı tem­
sil ediyordu. 

8 mayıs 1945'te savaş sona erince neler oldu? 
Hasan Saka kabinesi sırasında savaş bitti. Müttefikler San 

Francisco'da toplanıyordu ve ismet Paşa için en önemli şey, o 
masada yer almaktı . işte o masaya oturması için Hasan Saka ile 
beraber Paris Hukuk Fakültesi'nde doktora yapmış olan, Ankara 
Hukuk Fakültesi'nin parlak ve genç kamu hukuku profesöıii Ni­
hat Erim'i gönderdi. Bu ismet Paşa'nın tahterevalli politikası, ya­
ni iki tarafı da hoşnut etmek ve dengeyi korumak için güttüğü po­
litikanın bir sonucudur. 

Nihat Erim, yıllar sonra başbakan oldu, değil mi? 
Evet, ama çok sonra oldu. Kendisi aynca 27 Mayıs sonrası ha­

zırlanan özgürlükçü anayasanın Türkiye'ye fazla geldiğine inan­
ıruş ve o meşhur lafım etmiştir: "Gerekirse özgürlüklerin üstüne 
şal örtmeli." Erim daha sonra bir suikasta uğradı. Nihat Erim be­
nim aynı zamanda doktora hocam da oldu. Çok kendini beğen­
miş, kibirli bir insandı. 

Hasan Saka nasıl bir başbakandı? 
Hasan Saka Karadenizli, fazla konuşkan olmayan, ağırbaşlı bi­

riydi. Dışişleri bakaruydı, sonra başbakan oldu. Hanımı fevkalade 
frapan, güzel sarışın bir kadındı. Süsüne püsüne son derece merak­
lıydı. Büyükada'daki Anadolu Kulübü'nde yazın geniş bir çevre ku­
rardı. Herkes kendisine kur yapar, "Hanımefendiciğim" diye hitap 
ederdi. Hasan Saka ise durgun bir kişiliğe sahipti. Dolayısıyla onWl 
yanında Nihat Erim'i göndermek parlak bir fikirdi. ismet Paşa za­

ten daha sonra parti içinde muhalefet yapmalan için bir müstakil 
grup kurdurdu. Nihat Erim'i de bu grubun başına getirdi. 

Yani İsmet İnönü parti üstü bir adam gibi davranıyor . . .  
Gayet tabü parti üstü, ama sözde parti üstü çünkü hfila parti 

haşkanı sıfatını taşıyor. O zaman cumhurbaşkanı ile parti başkan­
l ı�ı arasındaki çizgiler tam aynlmamış. ismet Paşa aslında bir as-
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Muhalefet l ideri ismet lnönü ve eşi Mevhibe lnönü i le birlikte. 

ker. Asker her zaman sert emirler vermeye alışıktır; taviz vermek, 
gönül almak askeri yaşamın o militarist zihniyetinden uzak kav­
ramlar. Ama İsmet Paşa olsun, Atatürk olsun 1923'ten sonra sivil 
olmaya çalışmış insanlardır. Taksim Meydanı'ndaki anıt bir sem­
boldür, bir tarafta Kurtuluş Savaşı öncesi askeri üniformayla Ata­
türk ve lsmet Paşa, diğer tarafta ise savaş sonrası her ikisi de frak­
la Ne Atatürk ne de lsmet Paşa 1923 sonrası askeri üniforma giy­
miş değildir. Bu üniformayı terk etmek sadece bir giysi terk etmek 
demek değildir, ayıu zamanda bir zihniyeti terk etmek demektir. 
ismet Paşa 60'ından sonra keman dersi alıp klasik Batı müziğini 
öğrenmeye çalışıyor. İngilizce ders alıyor, Çankaya'da bir labora­
tuvar kurdurup orada deneyler yapıyor. Yani çağdaşlaşmak anla­
rrunda yeni bir şeyler öğrenmeye çalışıyor. Hem yurtiçi hem yıırt­
dışı basını günü gününe takip ediyor. Zaten en büyüle zevki dış po­
litika Ben tecessüs (merak S.K) sahibi insanı çok takdir ederim. 
Aynı şekilde eşi Mevhibe Hanım, kızı Özdem Hanım ve torunu 
Gülsün Hanım, yeniliği özümsedikleri için Türkiye'nin önde gelen 
ve iftihar edilecek kadınları arasında yer aldılar. 

İnönü'ye sizin duyduğunuz sempatiyi duymayan çok insan 
var. 

Biz o kadar cepheleştik ki. . .  Bütün insanlarııruz marka oldu. 
Sağcı marka, solcu marka, dinci marka Arada bir nüans yok, her 
şey ya siyah ya beyaz. Dediğiniz gibi benim ismet Paşa hakkında 
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anlatmak istediklerimi bazı insanlar dinlemek bile istemez. Zan­
nederler ki ben lnönü'yü göklere çıkarıyorum. Muhakkak ki bü­
yük hataları olm1;1Ştur, ama onun yanında gerçek bir devlet adamı 
olduğuna inanıyorum. Mesela, dış politikayı katiyen kimsenin eli­
ne bırakİnazdı, ama pek çok kişiye danışır, farklı kaynakları takip 
eder, sonra karar verirdi. Dış politika meselelerinde son derece 
titiz, Türkiye'nin hakkının yenmemesi için sonuna kadar müca­
dele eden biriydi. Bu yüzden savaş sonrası Türkiye Cumhuriye­
ti'nin San Francisco'da temsil edilmesini istemiştir, Avrupa Kon­
seyi'nin kuruluşunda Türkiye'nin yer almasını sağlarruştır. Biz 
şimdi Avrupa Birliği bizi alsın diye bekliyoruz oysa vaktiyle Tür­
kiye Avrupa Konseyi'nin kurucu üyesiydi. Yani o zamanlar Türki­
ye bir Avrupa ülkesi sayılıyordu, şimdi sayılmıyoruz. Bütün bun­
lar biraz da tutum meselesi. Mesela ben ralunetli Ecevit'i bu ko­
nuda sorumlu görüyorum, AB'ye Yunanistan'la beraber girebile­
cekken bu fırsatı elinin tersiyle itti. 

Niye 1946 seçimlerine "sopalı seçimler" diyorlar? 
Çünkü fiili terör estirdiler, sandık başında insanlara dayak at­

maya kalktılar. Hilesi başından sonuna kadar açıkça görülen bir 
seçim. Tabü şunu da unutmamak lazım, o tarihte iki dereceli se­
çim vardı. Seçmenler seçicileri seçiyorlar, onlar oy kullanıyordu, 
böyle antidemokratik bir uygulama vardı. Tarihe şöyle dönüp bir 
bakacak olursak; Enver Paşa'nın Almanya ile o derece yoğun 
bağlantısı vardı ki, Osmanlı İmparatorluğu topraklarına "Enver­
land" deniyordu. Almanlar ülkenin her tarafına nüfuz etmişlerdi. 
lşte bunun sonucu Birinci Dünya Savaşı'na emrivaki şekilde gir­
dik. 1918'den sonra bütün İtilaf Devletleri, Almanya, Avusturya, 
Macaristan'la birlikte yenildiğimizi kabul ettik, yöneticiler de 
kaçtı. Enver Paşa, Rusya'daki Türk kökenli bölgelere, "Belki bir 
destek bulurum" diye gitti ve oralarda hayatını kaybetti. Talat Pa­
şa ise Berlin'e kaçtı, orada da bir Ermeni tarafından sokak orta­
sında öldürüldü. Almanya'da mahkemesi yapıldı ve o katil, Talat 
Paşa'nın Ermenileri sürgün etmesi dolayısıyla uyguladığı zorunlu 
sürgünü bütün delilleriyle anlattı. Türkiye'nin mağlubiyetini, 
müttefiklerin işgal hareketleri takip etti. Malum, işte Yunanlar İz­
mir' e çıktı , İngilizler lstanbul'u işgal etti, Fransızlar ve İtalyanlar 
güney sahillerimizi işgal etti. Bu şartlar altında, Atatürk önce 
ı\nadolu'daki yerel kongreler vasıtasıyla bir direniş cephesi ku­
nılnıasını destekliyor, sonra bildiğiniz gibi Sivas Kongresi, Enu­
nıı ı ı  Kongresi toplanıyor. Netice itibariyle 1923'te Curnhuriyet'in 
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ilanıyla birlikte Cumhuriyet Halk Fırkası doğuyor. Yani hep ola­
ğanüstü durumlar sonucu siyasi partilere kavuşuyoruz, normal 
organik gelişim sonucu değil. Aslında Türkiye'de bugün bile doğ­
ru dürüst demokratik değerleri ön planda tutan bir seçim sistemi­
ne sahip değiliz. 

Peki, bu utanç verici seçimlerin sorumlusu kim? 
Efendim, aslında bunun yüz tane sorumlusu vardır, ama en 

önemli sorumlusu demokratik seçimlere alışık olmayan kamu­
oyu. Önemli olan, bir ülkenin seçmenlerinin tercihlerini yansıta­
cak seçimin adil ve meşru olduğu hususunda kesin bir kamuoyu­
nun oluşmasıdır. Toplumdaki değişik siyasi akımların temsil edi­
lebilmesi için uygulanacak seçim sisteminin aslında demokrasiye 
giden tek yol olduğu hususundaki inanç bugün de Türk kamu­
oyunun çeşitli odaklarında yeterli derecede tartışılmıyor. Türki­
ye'nin demokrasi tarihine baktığımız zaman, düzgün ve dürüst 
seçimler geçirmiş olduğunu söyleyemeyiz. Şimdi hatırlarsak ön­
ce meşrutiyet ilan edildi 1876'da, Abdülhamid üç ay sonra anaya­
sayı askıya aldı. 33 sene Meclisi Mebusan seçim görmedi. Niha­
yet 1908'de yine bir darbeyle, Abdülhamid'i tahttan indirdiler. Se­
çimler yapıldı, ama hazırlıksız olarak yapıldı. Kapkaranlık bir 
odadan çıkıp birdenbire siyasi bir parti olunmaz. Siyasi partilerin 
hiçbir geçmişi yoktu. Mesela, İttihat ve Terakki parti olarak ku­
rulrnanuş, dernek olarak kurulmuş, yani bir günde dernekçilik­
ten partiye dönüştü. Hürriyet ve İtilaf Partisi bireyciliği savunan 
siyasi bir teşekküldü, ama henüz bir bebekti. 1913'te, Enver Pa­
şa, Talat Paşa ve Cemal Paşa'nın sopalı seçimleri sonunda yani 
yine bir darbe sonucu ülkede tek parti sistemi kuruldu. İttihat ve 
Terakki iktidara geldi. Sürekli olarak Halk Partisi'ne İttihat ve Te­
rakki'nin devanu denmesinin sebebi budur. 

Peki, Demokrat Parti'nin 1950 seçimlerinde Halle Partlsi'nl 
silip süpürmesini nasıl açıkhyorsunuz? 

Bu noktada Nihat Erim'e dönmek istiyorum. 14 mayıs 1950 se­
çimleri tek partili sistemin sona erip iktidarın devredildiği tarihi 
bir seçim. Bu seçimler öncesinde Nihat Erim'in idaresi altında bir 
seçim kanunu hazırlandı. Bu konuda Nihat Erim dünyadaki bü­
tün seçim sistemlerinin incelendiği kalın pembe kapaklı bir kitap 
çıkardı. Bu kitapta Nihat Erim, hükürnete nispi temsile geçmeyi 
önermişti. Eğer İsmet Paşa bunu dinlemiş olsaydı, Demokrat Par­
ti'nin oylan bütün kapakların açıldığı bir baraj gibi ortalığı silip 
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süpürmeyecekti. Bu seçim sistemi Demokrat Parti'yi, tıpla tasfi­
ye ettiği tek parti sistemi gibi, başka bir tek parti sistemi kurma­
ya götürdü. 1954'.te daha da büyük temizlik yapıldı ve 1957'de Ad­
nan Menderes grupta "Siz isterseniz hilafeti bile geri getirirsiniz" 
lafım etıTıiştir. 27 Mayıs darbesi öncesi o meşhur Tahkikat Komis­
yonu'nu kurdu. Bu komisyon ile istedikleri partiyi kapatabilir, ya­
ni muhalefeti tamam�n susturabilirlerdi. Bu işte Hitler'i iktidara 
getiren Weimar'ın son günlerinin tam benzeri. 

Nihat Erim bu riskleri önceden görmüş demek. 
Nihat Erim isabetli bir öngörüyle, siyasi güçlerin Meclis'te den­

geli temsil edilmesi için nispi temsilin şart olduğunu görmüş, 
ama ne yazık ki bu önerisi kabul edilmedi. 

1950, Türk toplumunun çok partili sisteme geçtiği kritik 
bir yıl . . •  

Evet, Türkiye 14 mayıs 1950'de çok partili sistemin gereği ola­
rak, iktidarın barışçı yoldan devrini yaşadı. Bu, tarihi bir seçim 
oldu. Bu seçim endişeli bir şekilde beklendi, çünkü 46'daki seçim 
hileli bir seçimdi. Ve bunun hileli oluşu, hükümet tarafından da 
kısmen kabul edildi. Günümüze göre çok gülünç kurallarla yapıl­
mıştı, seçimde "açık oy, gizli tasnif' kuralı uygulandı. İnsanlar 
perdenin arkasına geçip oylarını zarfa koyup sandığa atmak yeri­
ne oylarını açıkça belirterek vermek zorunda bıraloldılar. 

CHP seçimleri kaybedeceğini düşünerek mi yaptı bunu? 
O zaman CHP'nin kaybetme ihtimali yoktu, çünkü Demokrat 

Parti henüz ülkenin tümünde örgütlenmemişti. Halk Partisi mev­
cut seçim sistemi gereği çoğunluğu yine alacaktı, ama kuvvetli 
bir muhalefet olacaktı. 

Bugünkü seçim sistemini nasıl tanımlıyorsunuz? 
Orantılı. 

Ama bugün hila yine en büyük parti, aldığı oyların çok üs­
tünde sandalye sahibi oluyor Meclis'te. 

Evet, doğru çünkü rahmetli Turgut Özal, seçim sistemini öyle 
allayıp pulladı ki, orantılı olmaktan çıkardı. Yani fiilen bir çoğun­
l u k  sistemi gibi oldu. Mesela nispi temsile göre diyelim ki A par­
tisi 50 bin oy, B partisi 40 bin oy, C partisi de 30 bin oy alıyor. O 
hiilgedeki altı sandalye sayısı alınan oylara göre paylaştınlıyor. 
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Yani 50 bin oy alan, altı sandalyenin yansıru alıyor. İkinci parti 
iki, üçüncüsü ise bir tane alıyor. Oysa 1\ırgut Bey öyle bir hesap, 
öyle bir fonnül getirdi ki, mesela üç sandalye alan aynca bir san­
dalye daha alıyor. 

Yani en güçlü partiyi, daha da güçlendirip diğerlerini zayıf­
lattı ... 

Evet, seçim sistemini iktidar partisini güçlendirecek hale getir-
di. Aynca hem Deniz Baykal'ın hem Turgut Özal'ın hiç affedilmeye­
cek taraftan seçimde yüzde 10 barajıru kabul etmeleridir. Bugün 
Türkiye'de parlamentoya girebilmek için oyların yüzde lO'unu al­
mak lazım. Bu demektir ki, yüzde lO'un altında kalan partiler Mec­
lis'te temsil edilmiyor. Küçük partilerin oylan çöp sepetine anlıyor. 
Biliyorsunuz, CHP de bir dönem Meclis dışında kaldı. 

Tilin partiler seçimlerde, seçim sistemi yasasını değiştire­
ceğini söylüyor, ama iktidara geldikten sonra bu konu neden­
se unutuluyor. 

Evet, hep unutuluyor. 46'daki seçimlerde kamusal denetim kamu 
yönetimine emanet edilmişti. Bu seçimler sonrasında ilk defa yargı 
teminatı geldi. 46 seçimlerinde denetim, valiler tarafından yapılmış­
a. Valiler, İçişleri Bakanlığı'na dolayısıyla, iktidar partisine bağlı. 
Kendilerine talimat veriliyor "Kazanılsın" diye. CHP'liler bizim eve 
de geldiler ve Yavuz'a, "Yavuz Abi, sen işaret ver de, biz gidelim, vi­
layet binasındaki sandıkların hepsini yakalım" dediler. Bunun üze­
rine Yavuz müthiş kızdı. "Ben hayatımda hiç silah kullanmadım, fa­
kat milletvekili olarak bana bir silah verildi, bir daha böyle bir şey 
duyarsam, hepinizi bu silahla kovalarım, şimdi gidin" dedi. 1946'da 
Batı Anadolu' da Demokrat Parti'nin kazandığı tek il Eskişehir oldu. 

Bu seçim sonuçlan CHP için büyük bir şok oldu, sanırım. 
Tabii, büyük bir şok yaşadılar. Bu çetin mücadelelerin sonucu 

olarak 14 mayıs 1950'de demokratik bir seçim yapılabildi. l ln 
parti kendi partilisini gözetmen olarak tayin edebildi. Ben de 
CHP'li gözetmen olarak görevlendirildim. Oywnu da Ankara'da 
Kızılay binasında kullandım. Bizim sandık bahçede, bir çadırın 
içindeydi. Çok yüksek katılım oldu, herkes geldi, sırasına girdi, 
imzasıru atu, zarflar kapatJldı. Tek bir sandık vardı, çünkü tek bir 
meclis için temsilci seçiliyordu. İşlem basitti. Bu arada birileri 
sandviç fılan getirdi, yani biz hiçbir yere aynlmadık. Derken saat 
17.00'de oy venne bitti, sandıklar kapatJldı. Ondan sonra zarflar 
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açılıp tek tek partilerin aldığı oy yüksek sesle söylendi. O çadırın 
içinde 100-150 kişi ayakta, nefesini tutarak, gecenin birine kadar, 
put gibi durdular. Tek bir kelime etmeden beklediler, gözleri ile 
"aman bir tane öy kaçırılmasın" diye beklediler. Gözleriyle müt­
hiş bir kontrol yaptılar. Ondan sonra Demokrat Parti'nin kazandı­
ğı ortaya çıkınca herkes birbirini kucakladı, hiçbir aşırılığa kaç­
madılar, mutlu şekilde aynldılar. İşte bu yurttaş bilinçliliğidir. 
Halk ilk defa sandığına, oyuna sahip çıktı. 

Bugün de artık halle oyuna sahip çıkıyor diyebilir miyiz? 
Evet, 2002 seçimlerinde, önemli bir iktidar değişimi yaşandı, laik 

olan partilerin koalisyonu yerine, muhafazakar ve İslamcı rengi bel­
li olan bir parti iktidara geçti. Fakat kimse bu seçimin hileli olduğu­
nu söylemiyor. 2007'deki seçimlerde de hile lafı çıkmadı. Bu şwm 
gösteriyor, halk artık seçim dendiği zaman oyunun ne kadar önem­
li ve yaşamsal olduğunun farkında 1950 seçimlerinde halk sandığa 
atılan bir Icağıt parçasıyla iktidann değişebileceğine inanmıyordu. 

Demokrat Parti'nin halktan bu kadar çok destek almasını 
nasıl yorumluyorsunuz? 

Bir kere savaş sırasında müthiş bir karaborsa oluştu, yeni zen­
ginler türemişti. Hacıağa denen bu yeni zenginler, karikatür der­
gilerine sürekli konu oluyordu. Bir tarafta şişman, göbekli hacı­
ağalar, diğer tarafta yiyecek bulamayan sokaktaki vatandaş. Halk 
"CHP bize beş liraya şeker yedirdi" diyordu. O tarihlerde Türki­
ye'de şeker üretimi çok sınırlıydı, dışardan da ithal etmek imk8n­
sızdı ve köylülerin çok büyük bir kısmı, bizim kıtlama dediğimiz, 
kuru üzümü ağza alıp çayı öyle içerdi. Halk bunu hiçbir zaman 
unutmadı, affetmedi. Diğer bir şikayet, hükümetin kendilerine 
kara ekmek yedirmesi, üstelik bu ekmeğin çok pahalı olması. Ad­
nan Menderes büyük toprak sahiplerini temsil etmesine rağmen 
konuşmalannda halkın yararım savunuyor gibi konuşuyordu. 

Bugün hi.la çoğu insan Adnan Menderes'in bir toprak ağası 
olduğunu bilmiyor ya da hatırlamak istemiyor. 

Adnan Menderes Aydın' da çok büyük topraklan olan, çok genç 
yaşta yetim kalmış, akraba yardımıyla yetişmiş, İzmir Bomo­
va' daki Amerikan Koleji'nde okumuş, benim rahmetli Sabri Am­
camla sınıf arkadaşlığı olmuş, İngilizce bilen, varlıklı, tipik bir 
Ege ağası. 



Amerika 

Fulbright bursu ile yeni dünyayı keşfetme . . .  

Sedef Kabaş: Doktora çalışmalannız için Amerika'ya Fulb­
right bursuyla gittiniz. Kim vesile oldu buna? 

Nermin Abadan Unat: Atatürk'ün sınıf arkadaşı Cemil Çam­
bel'in Leyla, Halet ve Perihan adlı üç kızı vardı. Bu kızlar Birinci 
Dünya Savaşı sırasında Berlin'de büyüdüler, mükeımnel Almanca 
biliyorlardı. Merhum tıp profesörü Perihan Çambel Türkiye'de on­
koloji dalını kuran kişi. Halet Çambel ise Adana' da Karatepe hafri­
yatıyla ün yapmış bir arkeolog. En küçükleri Leyla ise gazeteciliğe 
merak saldı. Yıllarca lsviçre'de çıkan Neue Züricher Zeitung ve 
Alman Haber Ajansı'nın Türkiye muhabirliğini yaptı. Ankara' da ya­
şıyor ve bizi de çok seviyordu. Leyla Çambel hiç evlerunedi, ama 
evinde sürekli davetler veriyordu. Benim Uncle Moore dediğim 
Prof. Moore, Leyla'ya hayrandı. ikide bir Leyla'ya evlenme teklif 
ediyordu, ama Leyla yanaşmıyordu. Bu arada Uncle Moore bana 
Fulbright bursuna başvurma telkininde bulundu. llk başvurum 
reddedildi. Çok canım sıkıldı. Ertesi sene, Uncle Moore bana, 
"Seni seçmediler, çünkü geçen yıl hiçbir evli çifti göndermediler. 
Ne kadar genç, bekar varsa, onlara öncelik tanıdılar. Fakat bu 
gençler Türkiye'ye döruneyince bu yıl öncelik evli olanlara tanı­
nacak" dedi. Amerika'ya gitmem konusunda Yavuz da bana çok 
destek oldu. Bana "Sen çok kabiliyetlisin, benden daha çok dil 
biliyorsun, iyi yetişmelisin, uluslararası bir kişi olmalısın" diyor­
du. Amerika'ya gittiğimde 31 yaşındaydım. Bir Türk erkeği ge­
nellikle karısına böyle bir özendirmede bulunmaz. Ama Yavuz 
bu tür konularda hiçbir zaman Türkiye geleneklerine aldırış et­
miyordu, o eğitimin büyük gücüne inanmıştı. ikinci başvurumda 
kabul edildim ve Amerika'ya gittim. Oradaki bir yıllık öğrenim, 
hayatımı değiştirdi. 
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Siz Aınerika'dayken Yavuz Bey ne yaptı? 
Amerika'ya gittiğim zaman ortada çocuk yoktu, ama yeğenler 

vardı; Sabahat, �ecmi, Türkan. Onların Yavuz'a iyi bakacaklarına 
inandım. Ancak en çok Yavuz'la uzaktan akraba olan ve Anka­
ra'ya Sa6ahat'la birlikte gelmiş olan Kamile'ye güvendim. Benim 
kariyerimin ilerlemesinde Kamile birinci derecede rol oynamış­
tır. Daha sonraları Ankara' da bana büyük yardımda bulunan Kud­
ret ve Nevin hanımlar geldi. Bugün de Birsen Hanım benim bü­
yük destekçimdir. Btından çıkan sonuç şudur: Bir lasım kadınlar, 
bir başka lasım kadınlara yardım ederlerse, o kadınlar yetenekle­
rini kullanabilirler. Bu yardımlaşma çok kez karşılıklıdır. 

Kamile sayesinde yeğenleri ve eşiniz Yavuz Bey'i gönül ra­
hatlığıyla geride bırakıp Aınerika'ya gittiniz. Başka kimler 
vardı bu bursu kazanan? 

Benimle beraber Ankara'dan, Nejat Bengül adlı Siyasal Bilgiler 
Fakültesi'nden bir iktisatçı doçent, Mülkiye mezunu Kamil Şekeroğ­
lu diye genç bir Maliye Bakanlığı memuru, lstanbul'dan ise VlP tu­
rizmin kurucusu olan Yasemin Pirinçcioğlu vardı. O zaman İstanbul 
Üniversitesi Edebiyat Fakültesi'nde İngilizce Filolojisi'nde asistandı. 

Nasıl bir yolculuktu? 
Önce Ankara Vapuru'na bindik ve Marsilya'ya gittik. Oradan 

trenle Paris'e geçtik, orada bir gece kaldık. Sonra İngiltere'ye geç­
tik ve Southampton Limaru'ndan "F1andre" adlı Fransız bandıralı 
bir transatlantik gemisiyle yola çıktık. Çok adap bilen bir kaptaru 
vardı. Her akşam masasında farklı şeref konukları vardı. Bir ak­
şam biz de çağrıldık. Beş gece yolculuk yaptık. Her akşam yemek­
ten sonra müthiş danslar yapılıyor, süvariler herkesi dansa kaldı­
nyor, çok güzel eğleniyorduk. Ama içim biraz buruk. Yavuz tam o 
sırada Siyasal Bilgiler Fakültesi'ne dekan seçilmiş ve ben dekan 
kansı olarak yola çılayorum, adamı yalruz bırakıyorum. Halbuki 
dekarun o dönemde bir sürü mükellefiyetleri var. Mesela konuk 
profesörler geliyor, onların ağırlanması gerekiyor. Ama Yavuz git­
memi çok destekledi. Zannetmiyorum ki aralarında on altı yaş far­
kı olan bir evlilikte, her eş bu kadar karısını desteklesin. Yavuz 
gerçek anlamıyla yaşam felsefesini oluşturan "herkese elinden 
geldiğince yardımcı olmak" ilkesini bana da uyguladı ve o sayede 
bilgi ufkumu genişletti. Böylece 1952 yıluun temmuz ayında, fırtı­
nasız masmavi güzel havalarda koskoca okyanusu beş günde geç­
lik ve New York'a ulaştık. New York'tın manzarası tabil çok çarpı-
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cı, tıpkı fotoğraflarda gördüğünüz gibi: Manhattan Adası, Hürriyet 
Heykeli ve tilin göçmenlerin karaya çıktığı Ellis Adası'nı seyre da­
lıyorsunuz. Bana Minessota. Üniversitesi'nden burs çıkmışn. An­
kara'da konuk öğretim üyesi olan ve Minessota. Üniversite'den 
Ankara'ya Fulbright profesörü olarak gelen Prof. Blackey, benim 
New York'ta. bir ailenin yanında iki gece kalışımı ayarladı. Sonra 
yönlendirme için Michigan'ın en ünlü üniversitesi Ann Arbor'a git­
tik. Burada bizi yurda yerleştirdiler. Beş hafta her sabah önemli 
bir Amerikalı profesör, yönetici ya da bir bilim adamı geliyor, be­
lirli konularda bize bilgi sunuyordu. Amerikan anayasa sisteıni, fe­
deral sistem, kültürel haklar yani ülkeyi tannnak için neleri bil­
mek gerekirse, bunlar bize ders olarak veriliyordu. Öğleden sonra 
ise geziler vardı. Mesela Detroit'teki General Motors fabrikalarına 
götürdüler. Bir başka sefer bir hapishaneye götürdüler. Beş hafta.­
IW1 sonunda herkese okuyacağı üniversiteye gittnesi söylendi. 
Ben de Minnesota.'IW1 başkenti Minneapolis'e gittim ve yine Anka-

Nermin New York'ta. 
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ra'daki Prof. Blackey vasıtasıyla kalacak bir yer buldum. llk kez 
orada televizyonu gördüm. Eylül 1952'de Eisenhower ve Steven­
son seçim kampanyalan vardı. Ni.xon, Eisonhower'ın yardımcısıy­
dı. Aleyhinde haberler çıkıyordu. Ni.xon televizyona çıkıp bir ko­
nuşma yaptı, kendini savundu. Ni.xon'ın suratı zaten esmer. Tele­
vizyon da siyah beyaz olduğu için yüzü iyice karanlık çıkıyor. Kaş­
lan da çatık, fevkalade çirkin bir görüntü veriyor. Fakat son dere­
ce heyecanlı şekilde, "Ben hiç kimseden beş kuruş almadım, hiç­
bir şeye tenezzül etmedim, benim için söylenenler büyük bir ifti­
radır. Ben yalnız bir kez rüşvet kabul ettim, o da kızlanının hatırı 
için. O da bu kucağımdaki küçük köpektir" dedi. Köpeği de yanı­
na almış, gösteriyor. Son derece patetik bir konuşma ki, ondan 
sonra herkes sözde gazetelere göre, gözyaşlan içinde dinlemiş, 
adamın son derece namuslu olduğuna kanaat getirmiş ve ondan 
sonra işte Eisenhower'la birlikte seçilmiş. Benim televizyonla ilk 
merhabam Ni.xon Efendi'nin asık yüzünü izlemek oldu. 

Nasıl buldunuz Minneapolis'i, beğendiniz mi? 
Minneapolis, "Twin Cities" yani ikiz şehirler demek. Bir tarafta 

Minneapolis, diğer tarafta St. Paul var. İki ayn şehir olarak kurul­
muşlar. Minneapolis göl kenarında, daha büyük, ekonomisi daha 
güçlü, daha ilerici. St. Paul ise nehir kıyısında daha dindar, daha 
muhafazakar. Her ikisi de İskandinav kökenli insanlar tarafından 
kurulmuş. Burası tam anlamıyla "Middle West" yani Orta Batı de­
ğerlerinin geçerli olduğu bir yer. Orta Batı'daki insanlar, dünyada 
olup bitenlere seçici gözle bakarlar. Yani dış dünyayla fazla ilgilen­
mezler. Katıksız Amerikalılardır. Mesela "East Coast" yani Doğu 
Kıyısı çok Avrupalı, "West Coast" yani Batı Kıyısı ise çok Asyalı; 
oysa Orta Batı, Amerika'yı Amerika yapan muhafazakar değerle­
rin sahiplenildiği yer. öte yandan lsveç'ten, Danirnarka'dan, Nor­
veç'ten göç etmiş insanların demokrasi anlayışı da hiikirn. Yani ge­
niş ölçüde eşitlikçi ve hoşgörüye prim veren düşünceler egemen. 

Siz nasıl bir ailenin yanında kaldınız? 
Benim kaldığım ev, küçük bir yamaca yaslanan ahşaptan yapıl­

nuş tipik bir Amerikan evi. Dört çoculdan olan bir aile. Kan koca 
sosyal hizmet uzmanı. Minnesota'da genellikle hep Demokrat Par­
ti iktidardadır. Buralar oldum olası, cömert, kamu alanına bir sürü 
yatırım yapan, yurttaşa hizmet üretmeyi benimseyen bir eyalet. 
Ben kaldığım aileyle çok iyi anlaştım. tık geldiğimde ev sahibi kan 
kora ve üç çocuklarının harıl harıl seçimle ilgili ilanlar hazırladık-
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lanru gördüm. Demokratlann Senato için gösterdikleri adayı des­
tekliyorlardı. Oysa evde ailenin en küçük oğlW1W1 elinde bir sopa 
ve üstünde "/ tike /ke" yazıyor, yani "Eisenhower'ı seviyorum". Sa­
dece o Cumhuriyetçi. Ben de küçük oğlana sordum, "Senin aıınen 
baban ve kardeşlerinin desteklediği adayı istemiyor musun?" Bana 
çatık kaşla, "Bu evde muhalefet lazım" diye yanıt verdi. Tabü bu 
benim için çok ilginç bir örnek oldu, siyasal kültürün hangi yaşta 
başladığım saptamak için bir uyarı oldu. Neyse ben o sırada hfila 
Ulus gazetesine yazı yazıyordum. Her hafta seçimlerle ilgili göz­
lemlerimi yazıp gönderdim. Bunlann hepsi yayınlandı. 

Bu seçim sürecinde sizde iz bll'akan başka neler hatll'lıyor­
sunuz? 

Hiç unutmuyorum, o yıllarda Life dergisi çıloyordu, içinde çok 
güzel fotoğratlar vardı. Bir sayısında iki adayın fotoğrafım yan ya­
na basnuşlardı. Bir sayfada sağ tarafta Cumhuriyetçilerin adayı 
İkinci Dünya Savaşı'ru sonuçlandıran General Eisenhower, karısı, 
oğulları, gelinleri, torunlarıyla gayet mesut, kocaman bir aile tablo­
su içinde poz vermiş. Sol tarafta ise Demokratlann adayı Steven­
son tek başına bir sandalyede, ayak ayak üstüne atnuş, başıru ha­
fif öne eğmiş, kafası dazlak, ışık arkadan geliyor, pabucunun altı 
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gözüküyor ve pabucunun altı delik. Bu fotoğraflar çok tartışıldı. 
Stevenson için "Kansıru boşanuş, kendine bakamayan bir adam" 
denildi. Hatta "Delikli pabuç giyen bir adam memleketin ayaklarına 
da pabuç giydiremez" diye bir kampanya başlatıldı. Yani bir dergi­
deki iki Totoğraf seçimlerde ciddi rol oynadı. Ben zaten giysinin her 
zaman müthiş bir mesaj olduğuna inarurım. Ne şekilde olursa ol­
sun, insanlar kişinin �ydiğine bakar. Turgut Özal'ın kalemi, Turgut 
Özal kadar meşhurdur. Stevenson'ın yamalı ayakkabısı da asla unu­
tıılmanuştır. Gandhi denince aklımıza hemen çıplak bedenine dola­
dığı beyaz bez kumaş gelir. Bu giyim Gandhi'yi, dünya nimetlerin­
den nasiplenmeyi reddeden Gandhi yapnuştır. Halbuki Gandhi'nin 
Güney Afrika'da avukatlık yaptığı günlerdeki fotoğraflarına bak, 
son derece şık bir İngiliz gibi giyinmiştir; kravat, kolalı yakalı göm­
lek, şık ceket. Bence her yerde loyafet semboldür. 

Üniversiteyle devam edelim. Doktora çalışmalanmz nasal 
gitti? 

Bana en fazla etki yapan iki hocadan biri iktidar olgusunu si­
yasal davranış açısından ele alan Herbert McCloskey, diğeri de 
ırkçılığı ve yabancı düşmanlığını irdeleyen sosyal psikoloji hoca­
sı Alfred Rose olmuştıır. McCloskey siyasal davranışın temelleri­
ni anlatırken, yoğun şekilde Max Weber'in öğretilerinden bahset­
ti. Sürekli okuma listeleri veriyorlardı, haftada minimum iki üç 
kitap okumak gerekiyordu. Ben neredeyse hiç kütüphaneden 
çıkmıyordum. O zaman bilgisayar yok, hatta fotokopi makinesi 
yok, sürekli not alıyordum. Rose ise sosyal psikolog olarak Ame­
rika'daki ırkçılık ve Yahudi aleyhtarlığı üzerine çalışıyordu. Bu 
iki hocanın derslerine çok büyük zevkle giriyordum. Derslerin dı­
şında keyif aldığım şeyler oldu. Mesela, Minneapolis Orkestrası 
çok meşhur, şefi Dorati adında bir Macar. Konserler için abon­
man çıkmıştı. Baktım öyle ödenmeyecek kadar pahalı değil, "Ben 
şuna bir abone olayım, her zaman bu fırsat elime geçmez" dedim. 
Bir kişilik yer aldım, iyi bir yerde. llk hafta yanıma bir hanım düş­
tü. Biraz sohbet ettik. Ertesi hafta, yanıma bir erkek oturdu. Son­
ra bana, "Geçen hafta benim eşimle biraz konuşmuşsunuz, kon­
serlere bir hafta o geliyor, bir hafta ben geliyorum. Çünkü evimiz­
de iki küçük çocuğumuz var, onlara dönüşümlü olarak baloyo­
ruz" dedi. Sonra bu çiftle çok iyi dost oldum, onlara yemeğe de 
gittim. Hatta Türkiye'ye dönmeden önce, bana evlerinin anahta­
rını verdiler ve ben bu çiftin evinin bahçesinde beni yıl boyunca 
ı·vl<'rine davet eden yüz yirmiye yalon kişiyi ağırladım. 
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O yılların Minnesotası'nda insanların Türkiye'ye dair her­
hangi bir algısı var mıydı? 

Aslında Türkiye algısı hiç yok değil, çünkü o sırada Kore Sava­
şı var ve Kore' deki Türk tugayının kahramanlığı gazetelere konu 
oluyordu. Bir gün Türkiye ile ilgili bir konferans vermek üzere bir 
kilise grubu tarafından davet edildim. Kilise grubunun adı 

"Evergreen" yani sannaşıktı. Biliyorsun, sarmaşık hiç solmaz, yıl 
boyu yeşil kalır. Meğer bu yaşı 70'ten yukarı olan kişilerin gnı­
buyrnuş. Onlara Türkiye'ye dair çok temel şeyleri anlattım. "TUr­
kiye'ye kar da yağıyor, üç tarafı denizlerle kuşatılmıştır" gihi, 
çünkii maalesef Ortadoğu denince alallarına sadece ehram, dPVt', 
çöl geliyor. Okul programlarında coğrafya ve tarih o zamanlar, 

hatta bugün de çok sınırlı okutuluyor. 

Aınerikan'ın başka yerlerini de gezdiniz mi? 
Evet, bir tren bileti aldım, Miııneapolis'ten kalkıp önce San 

Francisco'ya gittim. San Francisco'da Erhart ailesinin yanında 
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kaldım. Erhart, Türkiye'nin karayollanrun büyük ölçüde tasarı­
mını yapan kişi. Onlarla beraber Noel'i geçirdim. Arnerikalılann 
acayip çocuksu ıevkleri var. Hiç unutmuyorum, Noel nedeniyle 
evlerin� çatılarına bütün masal kahramanlarının büyük maketle­
rini yerleştinnişlerdi. Dünyanın parasını harcıyorlar. Mesela, bir 
evin çatısında Kutup'tan kızak üzerinde gelen Santa Clause vardı. 
Kızağı da 12 tane küçuk Ren geyiği çekiyor. Santa Clause'un sır­
tında kocaman bir çuval, içinde de hediyeler var. Bunu büyük 
maketler halinde, aydınlatılmış ve boyatılmış olarak evlerin çatı­
sının üstünde düşün. Evler arasında müthiş bir yanş var, kiminki 
daha güzel olacak diye. Bunlan görünce insanın kendini çimdik­
leyeceği geliyor, yani "Bu insanların yapacakları başka işleri yok 
mu?" diyorsun. 

Malum Amerika tüketim toplumu. Tüketecek ki büyüsün. 
Doğru. Neyse, San Francisco zaten çok güzel bir şehir, lstan­

bul'a en çok benzeyen şehir. Orada gayet güzel vakit geçirdim. 
Sonra Los Angeles'a gittim. Orada daha önce Ankara'da tanıştı­
ğım Dorothy Bennett adlı bir yayıncıyla yeniden karşılaştım. Bu 
hanım fevkalade ilginç bir insandı. Benden yaşça büyüktü. Ben o 
zaman 31 yaşımdaydım, işte o da en azından 4849 yaşındaydı. 
New York'ta çok önemli bir yayınevinde editörlük yapıyordu. 
Gençliğinde nerede oturmuş biliyor musun, bir mavnada! 

Mavna mı? 
Evet, mavna mal taşımak için kullarulan büyük kayıktır. lngiliz­

cesi "barge". Kendisi daha sonralan bu mavnada sürdüğü yaşamı 
bir kitabında anlattı. Yıllar sonra Disney'in yarattığı karakterleri 
"Little Golden Books" (Küçük Altın Kitaplar) serisinin yayımlan­
masında görev aldı. Kendisini tanıdığım zaman artık New York'un 
ünlü Fifth Avenue'da yani 5'inci Caddesi'nde oturuyordu. Yılbaşım 
Dorothy ile beraber geçirdik. Daha doğrusu yolda geçirdik, çünkü 
arabayla dolaşıp durduk, davet edildiğimiz evi bulamayınca eve 
döndük. Ertesi gün yani yılın ilk günü, Los Angeles'ta Rose Bowl 
adı altında, büyük bir maç yapılır, Amerikan futbolu oynanır. Diğer 
taraftan da sokaklarda büyük bir çiçek resmigeçidi yapılır, araçla­
rın, kamyonların üstü sökülür, farklı  konularda çiçeklerden si.isle­
meler yapılır. Mesela Madam Butterjly operasını yaparlar; güller, 
karanfiller, orkidelerle inarulmaz şekilde süslerler. Tabü her bir 
arabanın üstünde lazlar, kraliçeler, yaverler sağa sola selam verir­
IPr. Yani yine gösterişçi, amaçsız bir masraf ki, sorma 
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Los Angeles'tan sonra başka nerelere gittiniz? 
Los Angeles'tan sonra Grand Canyon'a gittim. Müthiş bir man­

zara Sabahın erken saatlerinde kanyona geldi tren. Ben inip ak­
şama diğer bir trenle yolculuğuma devam edecektim. Soğuk bir 
loş sabahıydı. Güneş loplozıl bir ışık halinde doğdu. Kanyon hari­
kulade güzeldi. Sonra tipi başladı ve ben akşama kadar kapalı bir 
yerde beklemek zorunda kaldım. Oradan kendime bir bilezik al­
dım, Kızılderililerin mitolojisinin işaretlerini taşıyor. Ertesi gün 
trenle Texas'a, Carlsbad'a geldim. Burası dünyanın en büyük tuz 
mağaralanrun bulunduğu yer. O kadar büyük ki mağaraların içini 
küçük bir trenle geziyorsun. Akşam olunca, bu kez trenle Hous­
ton'a geçtim. Houston, Texas'ın en zengin şehri. Orada bir tanıdık 
çıktı. Bir gece onların evinde misafir kaldım, duş yaptım, iyice 
dinlendim. Sonra beni bir otele götürdüler, her taraf meşin koku­
yor çünkü çizmeli olmayan bir Allah'ın kulu yok. Herkes meşin 
şapka, meşin çizme, meşin ceket, meşin pantolon giyiyor. En lüks 
otelde bile kovboylar ülkesi Texas'ta olduğunu anlıyorsun. Ama 
tabü Houston aynı zamanda Amerika'nın tıp başkenti. Kalp has­
tanesi, damar hastanesi, kanser hastanesi, akla gelebilecek bütün 
ihtisas merkezleri orada. Bir gün orada istirahat ettikten sonra 
ertesi gün New Orleans'a geçtim. New Orleans biliyorsun, önce 
Fransızlar tarafından zapt edilmiş, sonra Amerikalılara satılmış, 
dolayısıyla Fransız karakteri hfildm. French Quarter en ünlü yer. 
Ahşap evler, oymalı balkonlar, caz barlar. O sıralarda artık Türki­
ye'yi, Yavuz'u çok özlemiştim. Sinemalarda Cicero adlı bir casus 
filmi oynuyordu, filmin Ankara'da geçtiğini okumuştwn. Sııf 
memleket özlemi nedeniyle o filme gitmeye karar verdim. Bir 
tramvaya bindim. New Orleans, koyu ırkçılığın olduğu bir şehir. 
O zamanlar ırk ayrınu mutlak şekilde egemendi. Tramvayda ilk 
iki sıra için "orıly for white" yani "sadece beyazlar için" yazıyor­
du. Zenciler arkadan biniyor. Bindiğin zaman aşağı yukarı dört sı­
ra beyazlara aynlmış, geri losım zencilere. Bir de pek çok yerde 
"Buraya zenci giremez" yazıyordu. Mesela wnumi çeşmelerde 
"Buradan zenciler su içemez" diye yazmışlar, yani böyle son de­
rece haysiyet kırıcı durwnlar. Sinemaya gittiğimde gişedeki ka­
dın bana locadan yer verdi, zencilerin yanına oturtmadı. Filmde 
İngiliz Sefareti'nde Almanlar adına casusluk yapan biri anlatılı­
yor. Bu gerçek bir hikaye. Adam, lngilizlerin harp sırlarını çalıyor, 
Almanlara satıyor, ama Almanlar meğerse buna hep sahte para 
ödemişler. Benim için en önemli şey, filmde Ankara'yı görmekti. 
Neyse ertesi gün Chicago'ya geçtim. 
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New Orleans'ta caz dinlemediniz mi? Cajun soslu çok lez­
zetli yemekleri vardır, yemediniz mi? 

Caz dinleme<tim, vatan hasreti nedeniyle filme gidip Ankara 
sahnelerini görmeyi tercih ettim. Ama o yemeklerden yedim. On­
dan sonra Chicago'da iki üç gün kaldım. Çok zengin bir şehir. Mu­
azzam bir mimarisi var. Oğlum Mustafa Kemal'in şimdi ortağı ol­
duğu şirket de Chicago'da kuruldu. Öyle apartmanlar yapmışlar 
ki, gölün üstünde. Herkesin kendi otomobili ve kotrası var. Kot­
rasına yukandaki kattan asansörle iniyor, binip gidiyor. Yani ma­
rinası olan apartmanlar yapmışlar. Simone de Beauvoir'ın Gün be 
Gün Amerika kitabında bahsettiği mezbahayı, et kesim tesisleri­
ni gidip gördüm. Ülkenin her tarafına fenni şekilde kesilmiş eti 
hazırlayıp gönderiyorlar. Ziyaretçileri belli bir kapıdan alıyorlar. 
Kesimleri adım adım izliyorsun. Hayvanların önce kafasına bü­
yük bir çekiçle bir darbe indiriliyor, ondan sonra kanca takılıyor, 
yukarı çekiliyor. İkinci durakta bir adam neşteri vuruyor, üçüncü 
adımda bilmem ne, dördüncü adımda derisi soyuluyor, kanı akı­
tılıyor, bir sonraki adımda parçalanıyor filan. Ama arada bir cam 
var, sesi tamamen kesen. Dolayısıyla kan kokusunu ve hayvanla­
nn çıkardığı o korkunç sesi duymuyorsun. Ben oradan çıktıktan 
sonra uzun bir süre et yemedim. 

Amerika'dan Türkiye'ye, Yavuz Bey'le dönüyorsunuz, değil 
mi? 

Evet, benim için çok güzel bir dönüş yolculuğu oldu. Önce Tür­
kiye'nin en çalışkan devletler hukuku profesörü olan ralunetli Se­
ha L. Meray'la birlikte Amsterdam'a geldik. Seha'nın ileride evle­
neceği eşi Els ve onun annesi babasıyla tanıştık. Amsterdam'da 
müzeleri dolaştık, Rembrandt'ın ünlü Gece Nöbeti tablosunu sey­
rettik, La Haye'de Theo van Gogh'un yapıtlarına aynlan müzeyi 
gezdik. İkinci Dünya Savaşı sırasında Hollandalı bir ailenin yar­
dımseverliği sayesinde saklanabilmiş bir Yahudi ailesinin barındı­
ğı evi, bu ailenin genç kızı Anna Frank'm anılarının geçtiği me­
karuan gördük, ırkçılığın günlük yaşama akseden korkunç baskı­
sını ve zulmünü hissetmeye çalıştık. Sonra hayatımda ilk defa Al­
manya'ya geçtik. Yavuz bana doktora yıllanru geçirdiği Heidel­
berg kentini gezdirdi. Ünlü filozof Hegel'in oturduğu evi gördük, 
Neckar kıyısındaki ünlü şatoyu gezdik, öteki kıyıdaki "Filozoflar 
Yolu"nu birlikte kat ettik; bir zamanlar öğrencilerin devam ettik­
leri bugün artık pahalı bir lokantaya dönmüş bulunan "Perkeo"da 
yPnwk yedik, oradaki kocaman şarap fıçısını ve onun bekçisi 
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olan cüceyi gördük. Seyahatimizin son durağı Leman Gölü'nün 
kenannda uzanan tüm uluslararası konferans ve kongrelerin top­
landığı Cenevre oldu. Yemyeşil parkların süslediği bu ünlü kent­
te hasretimizi giderdikten sonra lstanbul'a ve sonra Ankara'ya 
döndük. 





Eğitim felsefesi 

Sıradışı bir hoca . . .  

Sedef Kabaş: Amerika'dan döndükten sonra neler yaptınız? 
Nermin Abadan Unat: Döndükten sonra tabü yoğun şekilde 

doktora tezim olan "Kamuoyu" konusu üzerinde çalışmaya devam 
ettim. Bu arada Amerika'daki üniversite sistemi üzerinde de fikir­
ler geliştirdim. Amerikalının eğitim felsefesi, mümkün olduğu ka­
dar çok sayıda insana yüksek tahsil yaptırmak. Ama sonra lisan­
süstü çalışma, doktora çalışması söz konusu olduğunda elit ölçek­
ler devreye giriyor ve hiç kimsenin gözünün yaşına bakılmaksızın 
yetersiz öğrenciler tasfiye ediliyor. Türkiye'de bugün öğrenciye 
okuma parçaları verdiğiniz zaman şikayet edip duruyor, oysa Ame­
rika' da daha 50 sene önce öğrencilerin haftada dört veya beş kita­
bı yani yaklaşık 300 sayfayı okuması, yorumlaması beklenirdi. 

Sizin derslerinizde de hep okurduk • • •  
Ben şuna inanıyorum, bilim tuğla üstüne tuğla koymaktır. Bir in­

sanın her şeyi bilmesi mümkün değil, dolayısıyla bir kere başkala­
rı ne yapmış ne etmiş onu çok iyi bilmek ve karşılaştırma yapabil­
mek lazım. Tabü sadece okumakla bitmiyor ki. Hoca okunan konu­
larla ilgili tartışma yapılmasını sağlıyor ve ders baştan sona soru­
larla geçiyordu. Yani öğrencinin aktif katılımı çok önemli. 

Siz de öyle ders yapan ender hocalardan biriydiniz • . .  
Evet, ben bu yöntemi Siyasal Bilgiler Fakültesi'nde uyguladım. 

Boğaziçi Üniversitesi'nde de uyguladınız ... 
Sizde yapmam daha normal, çünkii Boğaziçi Üniversitesi'ndeki 

hocaların büyük çoğunluğu zaten Amerika'da doktora yapmış, do­
layısıyla öğrenciyle interaktif ders yapmayı benimsemiş kişiler. Fa-
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kat Ankara Siyasal Bilgiler Fakültesi'nde, bunu benim dışımda ya­
pan bir tek Şerif Mardin vardı, o zamanlar rahmetli Yavuz'un a<;ista­
ruydı. Genelde hep hoca bir ders anlatır, öğrenciler de not tutardı. 
Bu yöntem tabii is1'.er istemez öğrenciyi ezbere götüıiiyor. Halbuki 
Amerikan sisteminde konuyla boğuşacaksın, kendi göıiişünü oluş­
turacaksın, karşı tarafın göıiişünü dinleyeceksin, gerekirse müna­
kaşa edeceksin. Mesela Minnesota'nın dünya ölçeğindeki en önem­
li tıp merkezlerinden biri Mayo Kliniği'dir. Bu kliniğin en önemli 
özelliği, hastalanmadan önce bireylerin sağlık durumunu incele­
mek. Gözlem çok mühim. Bugün son derece normal olan kan tahli­
li, şeker tahlili gibi türlü tahliller 60 yıl önce Mayo Kliniği'nde yapı­
lıyordu. Ben gittim, bu kliniği ziyaret ettim. Orada bir duvar resmi 
dikkatimi çekmişti. Bir hasta sedyenin üstünde yatıyor, etrafında 
bir sürü insan var. Bu insanların içinde doktor yok; diyetisyen, fizik 
tedavicisi, ilaçlan hazırlayıp getiren kişi, hemşire filan var. Mayo 
Kliniği'ne göre doktor, ha<;tanın tedavisiyle ilgili en önemli şalus de­
ğildir, uygulayıcılar daha önemli. Amerika' da bilime bakış, teorik ve 
pratik bilgilerin bir arada yürütülmesidir. Aslında bu bakış ilk kez 
19. yüzyılda Alrnanya'da, Alexander von Humboldt'un Berlin'de 
kurduğu üniversitede uygulanıyordu. Bu üniversitede müspet bi­
limlerde teori ile uygulamanın beraber gitınesi gerektiği savunulu­
yordu. Bu fikri daha sonra Amerikalılar benimsediler ve çok daha 
geniş bir çapta uygulamaya koydular. 

Belki bu yüzden bugün hıila ABD'ye beyin göçü devam edi­
yor . . .  

Evet, Amerikan terminolojisinde "brain hunler" yani "beyin 
avcısı" kavramı çok önemlidir. Üniversitedeki yöneticilerin bir 
kısmı bu işi yapar. Tabii Amerika'daki eğitim sisteminin en büyük 
kusuru, üniversitelerin büyük çoğunluğunun özel veya vakıf üni­
versitesi olması, yani paralı olmasıdır. Ama yine de olağanüstü 
kabiliyetli öğrencilere burs verilir. Kendi meslek alanında övgü 
alan genç bilim adamları üniversiteye kazandırılmaya çalışılır. 
Yabancı öğrencilere de destek verilir, çünkü şöyle bir düşünce 
hakimdir: Yabancı öğrenci ülkesine dönse bile özgün bir fikri var­
sa, o özgün fikri gerçekleştirmek için yine Amerika'yla ilişki ku­
racak ve böylelikle yeni bir köpıii kurulacaktır. 

Öğretim üyelerinin yaşam standardı da yüksek •.• 
Öğretim üyelerinin aldıkları maaş oldukça iyi. Eğer kitap yaz­

mış ve yayınlamışsa, daha da iyi maaş alır. Tanınmış hocaların pa-
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zarlık gücü daha fazladır. Bu hocalara "tenure" hakkı yani temi­
nat verilir. Bu garantili istihdam demektir. Bu hakkı bir hoca aldı 
mı, artık ölene kadar o üniversitede çalışır. Oysa maalesef, Türki­
ye' de öğretim üyesine devlet memuru gözüyle bakılıyor. Bu yüz­
den bizleri 67 yaşında emekli ediyorlar. Halbuki 67 yaşındaki bir 
bilim insanı hfila çok verimli olabilir. 

Hele de sosyal bilimlerde . . .  
Sadece sosyal bilimlerde değil, tıpta bile. Mesela İstanbul In­

ternational Hastanesi'nin kıırucusu olan ve rahmetli 1\ırgut Özal'ı 
ameliyat eden Dr. Michael DeBakey 98 yaşına kadar çalıştı. Biz­
de devlet üniversitesinden emekli olan eski bir öğretim üyesi, 
başka bir devlet üniversitesinde yarı zamanlı olarak çalışamaz. 
Buna karşın bir vakıf üniversitesinde ders verebilir. Bu kanunun 
amacı, emekli ettiği üniversite hocasının devlet üniversitelerinde 
çalışmasını engellemek, bir an önce özel üniversitelere gitmesini 
sağlamaktır. 

Neden, peki? 
Vakıf üniversitelerini güçlendirmek istiyorlar, herhalde. 

Neden vakıf üniversitelerini güçlendirmek istiyorlar? 
Çünkü devlet seçmenin dilediği sayıda devlet üniversitesi ku­

ramıyor. Kurulan özel üniversitelerde de elemana ihtiyaç var. Ele­
man kuluçkadan çıkar gibi çıkmıyor, dolayısıyla devlet üniversi­
telerinden transfer ediliyor. Bir akademisyenin yetişmesi için or­
talama otuz sene gerekir. 7 yaşında okul hayatı başladığına göre 
bu kişi 3fr37 yaşında ancak olgunlaşmış olur. Tecrübe kazanma­
sıyla beraber 50-55 yaşında tam verimli zamanına gelir. Ama son­
rasında bu insanı 65 yaşında gönderiyorsunuz. Aynca bizde bir­
çok akademisyen yayın yapmıyor, çünkü özendirilmiyor. Yurtdı­
şında isim yapmış iyi hocalara, emekli olduktan sonra "Arzu 
ederseniz üniversitede kalabilirsiniz, lojmanııuzı muhafaza ede­
bilirsiniz, ofisinizi kullanmaya devam edebilirsiniz, istediğiniz za­
manlarda genç arkadaşlara bir sunum yapabilirsiniz" diyorlar. 
Emeritus statüsüne sahip bu dünya çapındaki akademisyenler 
böylece bilim üretmeye devam ediyor. 

Yani üniversiteler bu bilim insanlarına sahip çıkıyor . . .  
Tabü, mesela Colombia Üniversitesi denince akla Prof. Walter 

Gellhorn geliyor. Kendisi aynı zamanda İkinci Dünya Savaşı son-
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rası Japonya Anayasası'ru yazan kişidir. Bu anayasa kabul edil­
dikten sonra Mikado yani Japon imparatoru için hukuki bir ma­
kam sağlanıruş oldu. Daha öncesi imparator, güneşin oğlu sıfatıy­
la mistik bir kişiliğe sahipti. Mesela, "Güneşin oğlunun geçtiği 
yerden ırencereye bakarsan gözün kör olur" gerekçesiyle vatan­
daşlar paıtjurlarıru örterlenniş. Japon Anayasası'yla güneşin oğlu 
yeryüzüne indirildi ve demokrasiye geçmeye çalışıldı. Gellhorn 
emekli olduktan sonra da bilimsel çalışmalarını sürdürmüştür, 
bu arada İskandinav ülkelerinde demokrasiyi güçlendiren "om­
budsman" (kamu denetçisi) kurumunu kıyaslamalı olarak yo­
rumlayan çok önemli bir kitap yayımlamıştır. 

Son yıllarda devlet üniversitelerinde çalışan birçok öğre­
tim üyesinin vakıf ya da özel üniversitelere transfer olduğu­
nu görüyoruz. Ortaya şöyle bir tablo çıkıyor: Özel üniversite­
lerin öğretim üyesi kadrosu belli bir kalitenin üzerinde olu­
yor, ama öğrenciler için aynı şeyi söylemek zor. 

İşte son yıllarda yaşanan problem bu zaten. Benim bir tek dene­
mem oldu. Bir valaf üniversitesine bir sömestr için ders vermeye 
gittim. Derse 14 mastır öğrencisi yazılmıştı. Okuma listesini dağıt­
tıktan sonra bu sayı hemen 14'ten 7'ye düştü. Öğrencilerden biri, 
fevkalade frapan giyinen bir kız öğrenciydi. Ben güzel giyinmeye de­
ğer veren bir insarurn, ama sabahın dokuzunda abartılı bir makyaj, 
payetli kot pantolonlar, topuklu ayakkabılarla geliyor. Neyse bir iki 
kez derse girdi, sonra ortadan kayboldu. Diğer öğrenciler ödevler 
yaptılar, tartışmalara katıldılar, ara sınava girdiler. Bu kız öğrenci fi­
nal imtihanı öncesindeki son derse çıkageldi. "İmtihan ne zaman 
olacak?" diye sordu. Ben kendisine, "Kusura balanayın, yönetmelik 
belli, derslere arka arkaya üç defadan fazla devam etmeyen, ödev 
yapmayan öğrenci imtihana giremez" dedim. "Nasıl olur?" filan de­
di ve fevkalade sinirlendi. Ben katiyen düşüncemden vazgeçmedim. 
Baktı ki olmayacak, çekip gitti. Sonra öğrendim ki, bu valaf üniver­
sitesinin idaresi, bu kızı başka bir öğretim üyesinden ders almış gi­
bi gösterip kıza imtihandan geçer not almış muamelesi yapmışlar. 
Aslında o kız ne o dersi aldı ne de imtihana girdi. Bu benim çok ağı­
rıma gitti ve böyle bir üniversitede asla çalışamayacağımı söyledim. 

Maalesef, bazı vakıf üniversiteleri öğrencileri adeta birer 
müşteri olarak görüyor. 

Evet, müşteri olarak görüyor. Bu çok vahim bir şey. Aynca öğ­
retim üyesi, karşısındaki öğrenci kitlesinin düzeyinin, kendi bilgi-
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sini kaldıracak kapasitede olmadığını fark edince, anlatacakları­
nı çok basitleştiriyor. Ya da "Beni anlayan anlar, anlamayan da sı­
nıfta kalır" diye bakıyor. 

Özel üniversitelerde öğrenci bırakma diye bir şey pek söz 
konusu değil. Aslında mesele öğrenciyi suufta bırakmak da 
değil. Söylediğiniz gibi anlattığuuz dersi anlamayan bir öğ­
renci kitlesi olunca, dersin kalitesi düşüyor. 

Evet, bu ciddi bir problem. Zaten artık Türkiye' de ehliyet nasıl 
alınıyorsa, diploma da aşağı yukarı öyle alınıyor. Öğretim üyeleri­
ne de gereken destek verilmiyor. Mesela, araştınna yapmak iste­
yen bir akademisyene bir asistan lazım. Ama bizim üniversiteler­
de bir sekretere sahip olmak için bile çok üst düzeyde idari bir po­
zisyonda olman gerekiyor. Ben arkadaşlarıma vasiyet ettim, me­

zar taşıma şöyle yazsınlar: "Almanca, Fransızca, İngilizce, Türkçe 
yazabilen bir sekreter bulamadan bu dünyadan göçüp gitti. "  

Böyle bir sekreteriniz olsaydı, neler yapacaktınız? 
Daha çok şey yapardım. Mesela, bilgisayarı ben 70 yaşında öğ­

rendim. Allahım, ne kadar büyük bir nimet. Düzeltmek istedikleri­
ni anında düzeltebiliyorsun. Oysa otuz sene önce, pelür kağıdı ko­
yacaksın, ondan sonra karbon kağıt koyacaksın, bir yerde bir dü­
zeltme gerekince altına küçük bir kağıt koyacaksın, üzerine beyaz 
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mürekkep gibi bir şey süreceksin, ondan sonra tekrar tuşa basa­
caksın. Yani düzgün bir sayfa yazı yazmak için ne kadar zaman har­
cardık. Şimdi öyle yabancı bilim adanılan var ki, her sene bir kitap 
çıkarıyor. Nasıl çılranyor, çünkü emrinde bir veya iki sekreter var, 
araştırma asistanı var. Araştırma asistanım sağa sola kütüphanele­
re gönderiyor, o yetmedi bir yerden bir para çıkartıyor, "Git Paris' e 
yahut Moskova'ya şunu araştır" diyor, sonra da hunların hepsini 
topluyor. Ardından daruşmanlan var, "Siz ne dersiniz'?" diye soru­
yor, sonra da eli kalem tutuyorsa bir şeyler yazıyor. İşte o yüzden 
"Türkiye' den gitti, Almanya' da, İngiltere' de ya da Amerika' da başa­
rılı oldu" diye çok haber duyarsın. Başarılı olurlar, çünkü bu ülke­
lerde akademik çalışmaları destekleyen bir sistem var. 

Özellikle Amerika kafası çalışan, yetenekli kişilere, Türk 
mü, Koreli mi, Fransız mı diye bakmadan destek veriyor. Be­
yinsel üretimden faydalanan bir sistem inşa ediyor. 

Bu aslında Amerika'nın kuruluş felsefesinde var. Hiçbir ülke­
nin anayasasında, "mutluluğa sahip olma hakla" diye bir madde 
yok. Ama Amerikan Anayasası'nda var. Jnsan olduğu için mutlu 
olmaya da hakkı var. Bir hak olarak görülüyor mutluluk. Tabii bu 
An1erikalılann işlediği haksızlıkları görmeyelim demek değildir. 
Çünkü ukçıhklan var, gaddarlıkları var, bir sürü suçlan var. Her 
ulus gibi onlar da bunları yapnuşlar, ama en azından itiraf etme­
sini biliyorlar. Halbuki birtakun çok gururlu ülkeler, hiçbir şekil­
de af dilemeyi bilmiyorlar. Mesela Japonlar, İkinci Dünya Savaşı 
sırasında Kore'yi işgal ettiler. Kore'deki kadınlan "comfort wo­
men" yani rahatlık sağlayan kadın olarak kullandılar. Genelevler 
açnuşlar ve bu kadınlan buralarda çalışmaya mecbur etmişler. 
Bugün bu kadınların kızlan, torunları Japonya'ıun resmen özür 
dilemesini talep ediyorlar. Üç Japon başbakanı bu yüzden istifa 
etmek zorunda kaldı. Mesela Almanya da bu konuda çok zorlan­
dı. Willy Brandt Nazi kurbanlanıun anıtııun önünde diz çöktü ve 
özür diledi. Ama Alman milleti adına tümden özür diledi mi, on­
dan kuşkuluyum. Almanlar olayı inkar etmiyorlar, fakat kendi iç­
lerinde başka düşüncelerini de muhafaza ediyorlar. 

Özetlemek gerekirse Fulbright ile Amerika'ya gitmek bir 
anlamda size dünyanın kapılarını açtı diyebilir miyiz'! 

Doğru, hayatımda çok önemli bir dönüm noktası oldu. Üniver­
siteye devam ettiğim yıllarda yani İkinci Dünya Savaşı suasında 
Türkiye cehennem hayatı yaşamadı, ama çok zor yıllar geçirdi. 
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Ekmeğin karneye bağlandığı, hiçbir şeyin ithal edilemediği, bir 
genç kızın ayağına bir naylon çorap bulamadığı yıllar. Dolayısıy­
la yurtdışına çıkmak, bir seyahate gitmek ne gezer. Bizim için en 
büyük gezi, Büyükada'ya gitmekti. 

Eğitim açısından Anglosakson sistem ile Kıta Avrupası sis­
temi birbirinden çok farklıdır. Siz hangisini daha etkili bulu­
yorsunuz? 

Kıta Avrupası'nda kürsü sistemi vardır. Kürsünün başına geçen 
adam adeta küçük bir tanrıdır, asistanlar ise onun köleleri değilse 
bile ona benzer bir ilişki içindedir. Almanya' da mesela hfila bugün 
kürsü sahibine bütçe veriliyor. Kürsü sahibi o parayı istediği araş­
tırmaya kullanabilir. Kürsü sahibi öğretim üyesi mutlak yetki sahi­
bidir. Yani adeta küçük bir diktatördür. Mesela ben Almanya'cla, 
Münih Üniversitesi'nde, 1969-1970 eğitim döneminde hocalık yap­
tım. Beni davet eden Profesör Hans Maier'in siyaset teorisi adıyla 
bir kürsüsü vardı. Siyaset bilimine giren diğer dalların da ayn ay­
n kürsüleri vardı. Kural olarak kürsü sahibi hocalara ödeııPk veri­
liyordu. Profesör bu bütçe üzerinde yetki sahibi. lstecliği araştır­
mayı yapabiliyor, fınanse edebiliyor. Bu, üniversitenin dolayısıyla 
kürsünün ne kadar özerk olduğunu gösteriyor. Mesela kürsü sahi­
bi hoca, Vietnam Savaşı'yla ilgili araştırmalar yapıyorsa, bütün pa­
ra oraya gidiyor. Peki, Almanya' da Vietnam Savaşı'yla ilgili araştır­
malara ihtiyaç var mı, bu para başka şeyler için harcanabilir mi, 
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bunu kimse sorgulamıyor. Halbuki Amerikan üniversitelerinde 
mütevelli heyetinin vermiş olduğu direktifler var. Bir de eyaletle­
re bağlı olan üniversiteler var. Eyaletlere bağlı olan üniversiteler, 
kamu kuruluşu saYı.lıyor, orada hesabı seçmene vermek lazım. Ya­
ni üniverSite, eyalet bütçesinden harcadığı parayı topluma fayda­
lı şekilde kullanacak. Kürsü egemenliği Türkiye'de de bir ara ge­
çerliydi. Biz asistan olduğumuz zamanlarda, "İstanbul Üniversite­
si'nde dukalıklar varn derdik. Kürsü sahibi, asistana çantasını bile 
taşıttırırdı. Biz "Ankara'da dukalık sistemi istemiyoruzn dedik ve 
hiçbir hocanın çantasını taşunadık. İngiliz ve Amerikan sistemin­
de ise kürsü hfil<imiyeti yok. Departman yani bölüm var. Bölüm 
başkanı seçimle işbaşına geliyor. Yani daha demokratik bir sis­
tem. Avrupa'da doktora öğrencisi olmak istiyorsanız, önce kendi­
nize bir doktor anne baba bulacaksınız. 

Doktor anne baba ne demek? 
Aldığınız diploma önemli değil. Önemli olan doktor anne veya 

baba hangi alanda çalışıyorsa, onun seminerlerine devam etmen, 
bunun sonucunda sertifika alman, ondan sonra hocaya gidip, 
"Efendim, ben sizin alanıruzda çalışmak istiyorumn diye ricada 
bulunman. Önce göze girmen lazun. Eğer onayını alabilirsen, 
doktora çalışmana başlayabilirsin. Mesela, Basın Yayın Yüksek 
Okulu müdürü olduğum zaman, öğrenciler gelip benden referans 
mektubu istiyorlardı. Vermediğim öğrenciler müthiş kızardı ba­
na, "Müdürümüzsünüz, vermek mecburiyetindesinizn diye. Ben 
de "Kusura bakmayın, sizi tanımıyorum, ben ancak tanıdığun öğ­
renciye referans verebilirim, benim imzamın bir değeri varn der­
dim. Yıllar sonra bana kızan öğrencilerden biri gelip özür diledi. 
"Hocam, çok haklıymışsınız. Ben Almanya'da doktora yapıyo­
rum. Bir profesörden randevu alabilmek için bir buçuk senedir 
bekliyorum ama bana hfila randevu vermedin dedi. Doktor anne 
veya baba, lisansüstü çalışma yapmak isteyen öğrenciyi yönlen­
diren, çalışmalarını izleme sorumluluğunu alan öğretim üyesidir. 
Bu sorumluluğu hocalar ancak yakından tanıma fırsatı buldukla­
n öğrenciler için yüklenirler. 

Bizde artık doktora tezi için danışman, sonrasında da jüri var. 
Evet, bir doktora baba ya da doktora anne yerine bir tane danış­

man oluyor. Ondan sonra jüri kuruluyor. Danışman da jürinin için­
de bulunuyor. Öğrenci yazdıkça, tezini getirip parça parça danışma­
na okutuyor. Danışman "Burası eksik oldu, burası yanlış, şurada bir 
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kaynak lazım" diyerek tezi dört başı mamur bir hale getiriyor. Tez 
yazımı bittikten sonra jüri karşısına çıkılıyor. Eğer danışman hoca 
tezi dikkatle incelemezse, öbür jüri üyeleri haliyle "Aday bwm yap­
mamış, şunu yapmamış" diyecek. Dolayısıyla bir tezi yazan öğrenci 
kadar, o tezin daruşmanlığıru yapan öğretim üyesinin de çabası, kat­
kısı çok önemlidir. Yayınevleri bazı tezleri basıp kitaplaştınr. Bunu 
yapmadan önce tezin daruşmaıurun kim olduğuna bakarlar. 

Genelde yurtdışmdaki üniversitelerin yayınevleri, değerli 
tez çalışmalarını bu şekilde kitaplaştırıyor. Oysa Türkiye'de­
ki üniversitelerin çoğunda yaymevleri yok. 

Bilgi Üniversitesi bu bakımdan rakipsizdir, harika bir yayın 
müdürü var: Fahri Aral. Çok titiz çalışan bir ekibi de var. Üstelik 
bastıkları kitaplar satılıyor da. 

Sizin profesörlük tezinizin konusu neydi? 
Doktora tezimde "kamuoyu", doçentlik tezimde "bürokrasi", 

profesörlük tezimde ise "anayasa, seçim kanunu ve siyaset sos­
yolojisi açısından 1965 genel seçimleri"ni inceledim. Fakülte bu­
nu kitap olarak yayımladı. Bu kitap dağıtıldıktan kısa bir süre 
sonra bir gün odamdaki telefon çaldı. "Buyurun" dedim, "Başba­
kan sizinle konuşmak istiyor" dediler. Önce benimle alay ediliyor 
sandım ve telefonu kapattım. Tekrar aradılar. Meğer hakikaten 
Süleyman Demirel arıyormuş. Ben kendisini hiç tanımıyordum, 
hfila da sadece Meclis'te karşılaştığım için bir merhabam vardır, 
o kadar. Hiçbir zaman fazla yakın bir ilişkim olmadı. Telefonda 
bana "Sizi tebrik ederim, kitabınıza baktım, konuyu son derece 
nötr bir şekilde ele almışsınız" dedi. 

Eskiden öğretim üyesi olmak daha zordu, bugün ise daha 
kolay .. .  

Bizim zamarunuzın modeli Kıta Avrupası modeli, bugünkü mo­

del ise Anglosakson. Anglosakson üniversitelerinde bir öğrt>nci, 
beş yıldan önce doktora alamaz. Dersleri minimum bir buçuk sene 
sürer. Tezin yazılması ve nihai kabul de bir üç sene alıyor. Gözeti­
ci öğretim üyesi ile öğrenci çok yakın ilişki içindedir. Dolayısıyla 
elde edilen doktora payesinin hakikaten önemli bir ağırlığı vardır. 
Ama Avrupa'da öğrenciyle o kadar ilgilenilmiyor. Öğretim üyesi 
öğrenciyi kendi başına bırakıyor. O da ne kadar malzeme toplarsa, 
o kadar tez yazıyor. Türkiye'de evvela Alman ekolleri rol oynadı, 
ama şimdi yavaş yavaş Anglosakson sistem ağırlık kazanıyor. 
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Son yıllarda mantar gibi özel üniversite açılıyor. Bu üniver· 
siteler için çok sayıda öğretim üyesine ihtiyaç var, dolayısıyla 
sanki bu ihtiyacı )carşılamak adına akademik payeler daha ko­
lay veriliyor. 

Aslında taşra üniversitelerini desteklemek lazım. Ben mesela 
geçenlerde Sakarya Üniversitesi'nin kadınlarla ilgili üç günlük bir 
kongresine gittim. Sadece Ankara ve İstanbul' da oturmakla olmaz, 
Tiirkiye'yi anlamak için dolaşmak lazım. Bu bakımdan ben hiç 
yüksünmeden, kibirlenmeden, taşra üniversitelerinin çalışmaları­
na katkıda bulunmaya çalışının. him, tuğla koyma işlemidir. Her 
bilim alanında çalışan kişi, bir tuğla koyuyor. Eğer çok üretkense, 
birkaç tuğla koyuyor. Birbirimize destek olmaz.sak, birbirimizi in­
san yerine koymaz..c;ak, küçümseyerek bakarsak, ilim olmaz. 

Akademi dünyasında da adam kayırma, kıskançlık var mı? 
Maalesef var. Rekabet ve kıskançlık, beşeri bir şey, insanın ta­

biatında var, hiç kimse Shakespeare kadar bwm anlamış değil. 
Tüm klasik eserlerde rekabet, kin, kıskançlık var. Şimdi Türki­
ye' de Anglosakson sistem egemen. Devlet ve vakıf üniversiteleri 
bu sistem çerçevesinde yükseltmede adayın yayın sayısına bakı­
yor, aynca yayının hakemli bir dergide çıkmasına önem veriyor. 
Bu prensibin kısaca adı "publish or perish" yani "yayınla veya si­
linirsin". Eğer bir kişi yayınlarıyla şöhret yapmışsa, bir başkası 
onun can düşmanı olabiliyor. Aslında bu eskiden de vardı. Rah­
metli Yavuz'a gelip dert yanarlardı. Mesela arkeoloji bölümünden 
bir akademisyen, "Hitit zamanındaki buluntular, bilmem kimin 
dolabında kilitli, onun yüzünden yayın yapamıyorum" diyor. Bu­
luntular belki 5000 sene öncesine ait dolayısıyla belki bizim için 
fazla bir şey ifade etmiyor ama arkeologlar için çok önemli. Do­
layısıyla bizim evde ne dramlar cereyan etti. Hüngür hüngür ağ­
layıp, "Efendim topraktan ben çıkarttım bunları, bilmem kim alıp 
dolaba kapattı, yayın yapamıyorum, çünkü ele geçiremiyorum" 
fılan diye. İnsanoğlunun lursı, kişiyi bilim alanındaki katkısının 
takdir edilmesi için yadırganacak eylemlere yönlendirebiliyor. 
Yalnız şunu da söyleyeyim, bilhassa 12 Eylül' den sonra bu ısmar­
lama doktora payeleri çok fazla arttı, çok fazla kayırma yapıldı. 

Türkiye'deki pek çok üniversitenin diplomasının uluslarara­
sı arenada pek bir geçerliliği olmadığı söyleniyor, doğru mu? 

Doğru. Ama öte yandan mesela Bush, Yale'den mezun, "C" no­
t . ı ı  i le mezun olmuş. Bir taraftan babası, bir taraftan babanın sa-
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hip olduğu petrol hisseleri olmasaydı ,  Rush ne Yale mezunu ola­
bilir, ne Texas valisi olabilir, ne de Amerika başkanı olabilirdi. Ya­
ni bir üniversitenin ön kapısından göğsünü gere gere çıkan, bir 
de üniversitenin arka kapısından çıkan var. 

Obama da Harvard mezunu .. .  
Babası da doktorasını Harvard'da yapmış. Obama, bence bile­

ğinin hakkıyla diplomasını alanlardan. 

Üstelik babası Harvard'da burslu okumuş . . .  
Evet. Harvard bugün Amerika'nın en zengin üniversitesi. Ben 

birkaç sene önce Harvard'a "Avrupalı Türkler" üzerine bir konuş­
ma yapmak için davet edildim. O zaman öğrenmiştim. Harvard 
Üniversitesi'nin bugünkü toplam değeri 45 milyar dolar civarın­
da. İşte böyle üniversitelerde de kıskançlık maaş meselesinde 
oluyor. Her sene kitap çıkaran bir hoca, daha medyatik olduğu 
için daha yüksek maaş alıyor. 

Ama siz pek çok kitap çıkarmanıza rağmen, doğru dürüst 
maaş alamıyorsunuz ... 

Benim hayat felsefem şöyle. Çeşitli meslekler denedim. Öğren­
ciyken sekreterlik yaptım, tercümanlık yaptım. Sonra gazetecilik 
yaptım, muhabirlik yaptım. Avukatlık mesleğini de denedim. On­
dan sonra doktoramı yapıp, akademik kariyere başladım. Bunla­
nn içinde beni en çok tatınin eden akademik kariyerim oldu. 
Çünkü merakı gerektiren, fikri faaliyeti ön planda tutan bir uğraş. 
Derse girmekten sonsuz zevk alıyorum çünkü o sayede içinde ya­
şadığımız dünyayı anlayabiliyorum. Tabü ben de zaman zaman 
çok negatif şeyler yaşadım. Benimle de çok uğraştılar, ama ben 
yoluma devam ettim. 

Nasıl devam ettiniz? Moraliniz bozulmuyor mu, motivasyo­
nunuz kırılmıyor mu? 

Hiç bozulmaz, çünkü ben bir şeyi bitirmeden, yeni bir şeyin pro­
jesine başlarım. Her zaman projem var. Şimdi de var projem. Şiııı­
di bilgisayarda beni bekleyen bir kitap projem var. Sen gittikten 
sonra oturup, ona çalışacağım. Mesela ralunetli Yavuz'un hayatını 
yazmak istiyorum. Kitabın adı "Kırım' dan Gelen Bir Aydın" olacak. 
Kırım nasıldır, Tatar Kırımları nasıl bir topluluktur, Kazan Tatarla­
rından farkları nelerdir, Osmanlı lmparatorluğu ile ilişkileri neler­
dir, kimler onların sözcüsü olmuştın fılan bunları araştırıyorum. 





Siyasal Bilgiler Fakültesi 

Mülkiye'de ilk kadın . . .  

Sedef Kabaş: Siyasal Bilgiler Fakültesi'ndeki ilk kadın öğ­
retim üyesi siz oldunuz. Nasıl bir tecrübeydi, biraz açıklar 
mısınız? 

Nermin Abadan Unat: Amerika'daki hocalanm, benim iyi bir 
öğrenci olduğuma dair o zamarun Ankara Üniversitesi Siyasal Bil­
giler Fakültesi Dekanı Prof. Dr. Facltl Hakkı Sur'a referans mektup­
ları yollanuşlardı. Döndüğüm zaman 1953 aralık ayında asistanlık 
imtihanının açılacağım öğrendim. İşte o zaman Metin Kıratlı, Fey­
yaz Gölcüklü, Şeref Gözübüyük, Mehmet Gönlübol gibi on arka­
daşla asistanlık için sınava girdik. Benden başka kadın aday yoktu. 

Hani Atatürk'ün Türkiyesi'nde kızlar da okurdu? 
O tarihe kadar Siyasal Bilgiler'de erkek egemen bir görüş kök 

salmıştı. Buna kadın düşmanlığı denilemezdi, ancak eski adıyla 
"Mekteb-i Mülkiye" kadınların yer almadığı bir eğitim müessese­
si sayılıyordu. Bu okulun amacı, devlet adına görev yapan ele­
manlar yetiştirmek. Kim bunlar? Vali, kaymakam, maliye müfetti­
şi gibi devlet memurları. Yargıda.kiler zaten hukukta yetişiyorlar. 
SBF'nin öğrencileri kamu yönetimi alarunda yetişecek. Okul vak­
tiyle "Mekteb-i Mülkiye" adıyla 1859'da kurulduğu zaman yılda 

kırk öğrenci alıyormuş. Bu kırk kişi de imtihanla alınıyommş. 
Onlara o zaman için çok ilerici bir düşünceyle burs da veriliyor, 
üst baş da veriliyor, her türlü ihtiyaçları karşılanıyor. Böyle çok 
seçkin, yani seçimi de çetin olan bir kurum. Bu müessese her za­
man Türkiye'de gıptayla bakılan ve yeni fikirlere açık olan, yeni 
fikirleri yaymaya çalışan bir yer olmuştur. Bir ara öğrenci ve öğ­
retim üyeleri fikirlerini beyanda fazla ileri gittikleri için Birinci 
Dünya Savaşı sırasında kapatıldı, sonra 1917'de tekrar açıldı. 
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Cumhur Ferman. Cahit Talas. Fikret Arık. 
Nermin Abadan. SBF'nin kuruluş yıldönümünde, 4 aral ık 1 966. 

"Mekteb-i Mülkiye" lstanbul'daydı. Atatürk bu kuruma "Siyasal 
Bilgiler Okulu" adını vererek, 1936'da Ankara'ya naklettirdi. Okul 
"Siyasal Bilgiler Fakültesi" adı altında 1948'de Ankara Üniversite­
si'ne katıldı. tık nakilde Ankara'da hazır bir bina yoktu. O sırada 
Ankara'nın şehircilik çalışmalarına katılan, Türkiye'yi çok seven, 
Egli isminde İsviçreli bir mimar vardı. Zürich Üniversitesi profe­
sörlerinden olan Egli, Cebeci'de örnek bir ortaokul binası yap­
mıştı. İşte bu bina Siyasal Bilgiler'e tahsis edildi. Tabü o dönem­
de yatılı olmak kuralı devam ediyordu. Yatılı olmak bir ayrıcalık 
sayılıyordu. Siyasal Bilgiler'in yatakhanesinde kalmak son dere­
ce revaç gören bir durumdu. Raconu, öğrencilerin her gün birlik­
te yemek yemeleri, beraber her türlü şakayı yapmalarıydı. Mese­
la meşhur "inek bayramı" var. Günümüze dek devam eden bir ge­
lenek. Her sene mezuniyete yalcın inek bayramı kutlanır. Okulun 
en çalışkan öğrencisini sembolize eden inek fakültenin bahçesi­
ne getiriliyor, süsleniyor püsleniyor. inek bayranunın kraliçesi ve 
kralı seçiliyor. Hoca lohğı.na girmiş bir öğrenci bir ferman oku­
yor. Bu fermanda öğrencilerin hocalar haklondaki şikayetleri 
matrak şekilde dile getiriliyor, birtalom temennilerde bulunuyor­
lar, iktidarı adamakıllı eleştiriyorlar. Ben en son 4-5 sene önce bir 
"inek bayramı"na katılnuştım. İçişleri Bakaru Abdülkadir Aksu 
misafirler arasındaydı. Ferman okunduktan sonra hükümet aley­
hinde çok ağır eleştiriler yapıldı. Baktım, Aksu hiç oralı olmadı. 
Yani bu öğrencilerin çoğunun siyasete ilgisi çok yüksek. Sonra 
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gece yatakhanedekiler arasında yastık kavgası oluyor. Tabii kız 
öğrenciler o yastık kavgasını görmüyorlar. O erkekler arasında 
yatakhanede cereyan eden bir olay. Ancak günümüzde yatılılık 
kalkmış durumda. 

Mülkiye'de kız öğrencinin az olmasının nedeni, bu yatılı 
kültürü mü? 

Zihniyet şu: Devleti yöneten erkektir. Tamamen maço bir kül­
tür. Tabii bu İslami kültüre de uygun bir zihniyet. Ama şunu da 
söylemek isterim, Batı dünyasında da devlet idaresinde kadının 
yeri çok yeni. 1957'de bağlı olduğum kürsü başkanı rahmetli 
Prof. Dr. Tahsin Bekir Balta'nın ısrarıyla Batı Almanya' da Speyer 
kentinde bulunan İdari 1liınler Akademisi'nde üç ay asistanlık 
yaptım. Bu akademide hukuk veya iktisat okuyan kız öğrencilere 
"Mezun olduktan sonra ne yapacaksınız?" diye soruyordum. "Ev­
lenirsek, çalışmayacağız" diyorlardı, çünkü evli kadın ile idari gö­
revin bağdaşmayacağını düşünüyorlardı. Bunu bana söyleyen 
İkinci Dünya Savaşı sonrası Alman kadını. Bu kadınların düşün­
cesini değiştirip, "Kadın da erkek gibi, ister evlenir, ister evlen­
mez, ister çocuk sahibi olur, ister olmaz ama eşit olarak o görevi 
yapar" zihniyetinin yerleşmesini sağlamak uzun zaman alıyor. 
Türkiye'de de en ciddi mesele, kadının devlet mekanizması için­
de belirleyici bir yerinin olmamasıdır. Nitekim bugüne dek Türki­
ye'de sadece bir kadın vali tayin edilmiştir. 

Mülkiyeliler için söylenen "Önce Mülkiye, sonra Türkiye" 
sözüne ne diyorsunuz? 

Bu gençlere kamu menfaatinin her şeyden daha önemli olduğıı 
düşüncesi sürekli telkin ediliyordu. Devlet her zaman haklıdır, o 

Asistanlığın ı  yaptığı 
sosyoloji hocası 
Prof. Dr. Hans Freyer 
ile birlikte, 1 955-56. 
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devlet kusur işlemez, o devlet kutsaldır. Şimdi bu anlayış vatan 
ile devleti karıştırmak gibi çok ciddi bir problem yaratabiliyor. 
Çünkü vatanına bağlı olmak başka, devlet otoritesini kullanan 
herkesin aldığı kararlara mutlak suretle uymak başka Devlet adı­
na hareket eden bürokrat, kendini sağlama almak için kanun 
maddesini harfi harfine tatbik eder, geniş şekilde düşünmez. Do­
layısıyla Mülkiyeli, wun yıllar boyunca "Devletin hizmetkarı ola­
cağım" zilıniyetiyle yetişiyordu. Son yıllarda Mülkiye eğitimine 
demokrasi düşüncesi de katıldı, ama kolay değil, bugünden yarı­
na düşünceler değişmiyor. Bir de ancak 1948'den sonra Mülki­
ye'ye kızlar da gelmeye başladı. Yani erkek egemen bir topluluk­
tur Mülkiyeliler, bu da maço değerlerinin ağırlığını artırıyor. 

Türkiye'yi yönetenler de erkek egemen bir zihniyete sahip 
zaten .. .  

Türkiye'deki ilk kadın büyükelçi benim bir öğrencim, Filiz 
Dinçmen oldu. Onu birçok hemcinsleri izledi. Ne var ki bugünkü 
iktidar partisi, son beş senedir çok iyi hizmet veren kadın diplo­
matları terfi ettirmiyor ve onların emekli olmalarını dört gözle 
bekliyor. İmtihana kız erkek giriyorlar, tabü çok parlak kızlar im­
tihanı kazanıyor. Tayinleri çıkıyor, ama evlenme halinde, eşini ya­
kın yere tayin etmemek suretiyle, kadınlan Dışişleri'ni terk etme­
ye özendiriyorlar. 

Mülkiye'ye asistan olarak girdiğinizde, tek kadın olarak ya­
dırgandınız mı? 

Gayet tabü, son derece dikkat çekiyordum. Benden önce tek 
tük kadın öğrenci varnuş. Mezunlardan biri sonra İstanbul Polis 
Müdürlüğü'nde suçlu gençlerle ilgili bir görev yapmış ve emekli ol­
muş. Ben onun mezuniyetinden üç dört sene sonra 1953 yılının so­

nunda fakülteye girdim. O tarihte sadece birkaç kız öğrenci vardı. 

Yadırgadılar mı yoksa alıştılar mı size? 
Ben kendime güvendiğim için hiç oralı olmadım. Ama tabü ya­

dırgandığınu biliyordum. 

Öğrencileriniz arasında kimler vardı, bugün taıudığınuz 
isimler var mıydı? 

O dönemin parlak öğrencileri bugün kariyer sahibi, isim yap­
mış kişiler. Akademik alanda ilk aklıma gelenler: Taner Timur, ll­
bcr Ortaylı, Emre Kongar, Zafer Toprak, rahmetli Alunet Taner 



Türkiye'nin ilk kadın büyükelçisi olan öğrencisi Filiz Dinçmen'le 
Avrupa Konseyi'nde. 

Kışlalı ve Ünsal Oskay, Üstün Ergüder, Serpil Üşür Sancar, Eser 
Köker, Levent Köker, Baslan Oran, Oya Tokgöz, Aysel Aziz, Kork­
maz Alemdar, Art\ın Ünsal, Ercan Eyüpoğlu, Cüneyt Akalın, Me­
te Tuncay, Mehmet Selik, Gökhan Çetinsaya Basın alanında: Şa­
hin Alpay, Cengiz Çandar, Oral Çalışlar, İpek Çalışlar, Ertuğrul 
Özkök, Yazgülü Aldoğan, Hıncal lnuç. Diplomaside Türkiye'nin 
ilk kadın büyükelçisi Filiz Dinçmen ve eşi büyükelçi Üstün Dinç­
men, yine aynı sınıftan keza büyükelçi olan İnal Batu, Umut Arık, 
Tanşuğ Bleda, Turhan Fırat, Cem Dnna Diplomasi ile siyaseti bir­
leştirenlerden Onur Öymen. Öğrencilerim arasında parlamenter 
olanlardan: Deniz Baykal, Birgen Keleş, Tülay Öney, Dr. Sevil Ko­
rum, Abdülkadir Ateş, Hasan Celal Güzel, Abdülkadir Aksu aklı­
ma ilk gelenler. muslararası kurumlarda önemli mevkiler işgal 
etmiş de var: UNESCO kadın araştırmaları ve göç daireleri baş­
kanlığı yapmış olan Dr. Serim Timur gibi. 

Farklı bir hocaymışsmız . . .  
Doğru, 196l'de öğrencilerle ilgili bir araştınua yapmıştım. Anket­

te yer alacak sorulan beğendiğim öğrencilerden oluşturduğum bir 
gruba formüle ettirdim, yani soru kağıdını onlar hazırladı. Her gün 
eve gelirlerdi. O zaman oğlum küçüktü, Mustafa Kemal 2 yaşınday­
dı. Ben daha çok evde çalışıyordum. Öğrencilerimle çok hoş hatıra­
larım var. Mesela öğrenciler saat ikide geliyorlar, Umut Arık saat 
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dört oldu mu, "Müsaade eder misiniz ben yanın saat sonra gelece­
ğim" diyor. Bu olay bir, iki, üç tekrar edince meseleyi öğrendim. Ya­
kında Ankara Maarif Koleji var, Umut'un sonradan evleneceği eşi 
orada öğrenci. Onun çılaşıru görüp sonra hemen tekrar geliyormuş. 

Hocalarla böyle bir samimiyet Türk eğitim sisteminde pek 
rastladığımız bir durum değil. 

Sadece ben değil, bilhassa ralunetli Yavuz, öğrenci ve öğretim 
üyesi ilişkisi içtenlikli olsun, eve gelip gitsinler isterdi. Ona bu 
alışkanlığı kazandıran uygulama ünlü Alınan toplum bilimci Max 
Weber'in ölümünden sonra bile karısı Mariaııne Weber'in her haf­
ta düzenli olarak doktora öğrencilerini evine çağırıp onlarla soh­
bet etmesi olmuştur. lşte Mete Tuncay, Mehmet Selik, Atilla Ka­
raosmanoğlu bu çerçevede her zaman evimize gelen öğrenciler­
dendi. Bizim öğrencilerle arkadaşlığımız vardı. Her öğrenci değil 
ama birçok öğrenciyle. Onlar geliyor, icabında problemlerini de 
anlatıyorlardı. Mesela günün birinde sabah dokuzda baktım öğ­
rencilerimden Baskın Oran kapırun önünde dolaşıyor. "Hayrola 
ne var?" dedim. "Bizim yatakhaneyi böcekler bastı. İdare karar 
vermiş, ilaçlanması gerekiyor. Hepimize 'Alın eşyanızı, gidin, bi­
nayı kapatacağız, baştan aşağıya dezenfekte edeceğiz' dediler. " 
"Peki, problem nedir?" diye sordum. "Rıfkı" dedi. "Rıfkı kim?" 
"Benim kanaryam." Kanaryaya yer bulamıyordu, "Getir bana, 
odamı, Rıfkı'ya otel olarak tahsis ediyorum" dedim. Rıfkı 15 gün 
benim odamda kaldı. Yani böyle biz öğrencilerimizi tanıyorduk, 
onlar da bizi tanıyordu. 

Size kızan öğrenciler de varmış ... 
Tabii kızan çoktu. Çocukların neredeyse hepsi solcuydu. Bu 

solcular kendi aralarında bölünmüşlerdi. Maocular vardı, Troç­
kistler vardı, Stalinistler vardı, Enver Hocacılar vardı. Ben ka­
muoyu ve siyasi partiler sosyolojisi derslerini okutuyordum. Si­
yasi partiler sistemini anlatırken, Doğu Bloku memleketlerini 
ele aldığımızda, Sovyetler dışında hiçbir sosyalist ülkede aslında 
tek partinin olmadığını göıiiyorsunuz. Yani çok partili sistem 
var, ama dominant olan parti dışında hiçbirine iktidara gelme 
şansı verilmiyor. Buna "hegemonya sistemi" deniliyordu. Mesela 
Polonya'da Köylüler Partisi var, Serbest Meslek Mensupları Par­
tisi var. Yugoslavya' da Sosyalist Parti etnik esasa göre biçimlen­
miş. Arnavutluk'ta Enver Hoca doktrini var. Arnavutluk o sırada 
�:iıı'le flört ediyor, Çin'den destek alıyor, Rusya'ya karşı. Fakat 
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Mao'nun çıkarttığı küçük Kırmızı Kitap'ın, ki bütün Çinliler için 
bir amentü gibidir, Arnavutluk'ta okunmasına izin verilmiyor 
çünkü bazı ilkeler Enver Hoca'nın işine gelmiyor. Bu defa Enver 
Hoca tipi bir kırmızı kitap çıkıyor. Yani sadece Enver Hoca'nın 
vizesinden çıkmış, Arnavut tipi küçük kitabı okuyabiliyorlardı. 
işte bu derece bilgisizce, körü körüne inanışlar vardı. İlla bir şe­
ye inanacaksın ve illa bir kalıbın içine gireceksin. Ben bunları 
anlattıkça öğrencilerin kafalarındaki klişeler tabii ki bozuluyor­
du. Bir gün dersi anlatırken, kapının önünde birisi çok gür bir 
sesle, "Bu kadını dinlemeyin, kafamzı karıştırıcı şeyler söylüyor. 
Çıkın dışarıya" diye arkadaşlarına seslendi. Bugün de benzer şe­
kilde belli kalıplan ezberlemiş gençler, televizyonlarda bağırıp 
duruyorlar. Aynca zamanında belli kalıpların içinde yaşayan öğ­
rencilerimi bugün yorumcu olarak izlediğimde hayrete düşüyo­
rum. İsim vermek istemiyorum, ama öyle değiştiler ki, izleyince 
kahkahalarla gülüyorum. 

Döndüler yani . . .  
Hem de nasıl. . .  Şimdi yazıyorlar ya, dönekler diye. Galiba insa­

noğlunun tabiatında var bu. Bakıyorlar ki, inandıkları şeyler on­
ları bir yere götürmüyor, mesela Enver Hocacılık bir yere götür­
müyor, zira bu inanış ne Evren Hoca'yı ne de Arnavutluk'u kur­
tardı, o zaman dönüveriyorlar. 

MülkiyeWerin önemli bir bölümünün imam hatip kökenli 
olması konusuna ne diyorsunuz? 

Siyasal Bilgiler Fakültesi'ne imam hatip okulu mezunu epey 
öğrenci alındı. Bu imam hatiplilerin çoğu çok çalışkan oluyor. Ta­
bii hepsinin dini öğretinin mutlak etkisi altında kaldıklarını veya 
kalacaklarını söylemek doğru olmaz. Ancak düşünsel ufukları sı­
kı sıkıya sarıldıkları inanç sisteminin yarattığı sınırlamalar nede­
niyle dar. 

Siz aynı zamanda Türkiye'nin ilk gazetecilik okulu, Basın 
Yayın Yüksek Okulu'nun kurucularındansınız . . .  

Evet, doğru. 27 Mayıs 1960'ta müdahale oldu, 5 ocak 196 1 'dc 
Kurucu Meclis toplandı ve 27 Mayıs 196l 'de anayasa taslağı bitti 
ve aynı yıl referandum yoluyla kabul edildi. Bir kere son derece 
hızlı bir yeni anayasa yapıldı. Bu Kurucu Meclis'in ortaya çıkışı 
da çok önemli, çünkü sendikalardan, çeşitli sivil toplum kuruluş­
larından, barolardan, üniversitelerden ve kapatılmamış olan siya-
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Nermin Hoca'nın evinde öğrencileri kendisine bir armağan veriyorlar. 

si partilerden de delegeler istendi. Yani görece demokratik bir ni­
teliğe sahipti. Bu Kurucu Meclis'e bugün basında önemli rol oy­
nayan Altan Öymen de girdi. Siyasal Bilgiler Fakültesi'nden rah­
metli Bahri Savcı da seçildi. Bu sırada basın özgürlüğü fevkalade 
önemli bir konu çünkü zaten 27 Mayıs'ı tetikleyen olayların bir 
tanesi şu meşhur Tahkikat Komisyonu meselesiydi. Adnan Men­
deres Hükümeti, Tahkikat Komisyonu'nu kurdurttu ve bu komis­
yona hem yasama, hem yürütme, hem de yargı yetkisi verdi. Tah­
kikat Komisyonu'nun kurulma teklifi üzerine İsmet Paşa'nın meş­
hur lafı vardır, "Bu taslağı geri alın, yoksa ben dahi sizi kurtara­
mam" diye. Basın özgürlüğü her açıdan çok önemli, çünkü De­
mokrat Parti'nin on yıllık iktidar hayatı boyunca basına yaptığı 
büyük baskı iki şekilde gerçekleşiyordu. Birincisi, kağıt ithali hü­
kürnetin iznine bağlıydı, istediği gazeteye kağıt ithal etme izni ve­
riyordu, istemediğine de vermiyordu. İkincisi de, resmi ilanlar 
meselesi. Resmi ilanlar, hükümeti tenkit eden gazetelere verilmi­
yordu. Mesela Cumhuriyet gazetesi yıllar boyu hiç resmi ilan ala­
mamıştır. Bir de ispat hakkı büyük bir tartışma konusu oldu. Ga­
zeteciye iddiasını ispat etme hakkının tanınıp tanınmaması. Her­
hangi bir haberi yazan gazeteci, bunu ispat etme yetkisine sahip 
olınayınca, yasaların öngördüğü ölçüde cezalandırılıyordu. Çok 
sayıda gazeteci bu yüzden hapishanelerdeydi. 

Yani bir gazeteci, yolsuzluk yapan bir bakan hakkında bir 
haber yazıyor. Konu yargıya gittiğinde, gazeteci "Evet, bende 
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bakanın yolsuzluk yaptığına dair belgeler var" diyemiyor. 
Evet, yargı bu belgeleri kabul etmiyordu. Aslında ispat hakkı, 

haber verme veya haber alına hakkı gibi temel haklardan biri. 

Ashnda bu ispat hakkı CHP döneminde de yok. 
Tabii yok. Ama CHP dönemi demokrasinin emekleme aşama­

sı. CHP, çokpartili sisteme geçtikten sonra 1946-50 yıllan dışında 
hiçbir zaman tek başına iktidar olamadı. 

O yıllarda gazeteler hep CHP lehinde mi yazıyordu, yani 
muhalefet yapan gazete yok muydu? 

O dönemde muhalefet yapan gazete, eğer iktidan rahatsız edi­
yorsa, kapatılıyordu. 

Öğrencilerinin hediye ettiği karikatür. 
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Öyle ispat hakkı falan zaten söz konusu değil. 
Evet, bu tür tartışmalar Demokrat Parti döneminde alevlendi. 

Dolayısıyla askeri müdahale sonrası ispat hakkı önemli bir gün­
dem maddesi oldu. Basın han Kurumu kuruldu. Böylece belli ob­
jektif ölçüler ışığında yani gazetenin tirajına göre resmi ilanlar ve­
rilmeye başlandı. TaJ;>ü o yıllarda özel sektör gelişmiş olmadığın­
dan resmi ilanlar, gazeteler için hayati önem taşıyor. Ancak basın 
özgürlüğü için tabü daha başka şeyler de gerekiyor. Bir kere çok 
daha liberal bir anayasa gerekiyor. Ceza kanununun gözden geçi­
rilmesi gerekiyor. Bir de vasıflı basın personeli gerekiyor. işte bu 
dönemde Metin Toker, ki kendisi Demokrat Parti zamanında is­
met Paşa'nın damadı olması nedeniyle iki defa, birer yıl hapis yat­
nuş bir gazeteci/yazardır, vasıflı gazetecilerin yetişmesini istiyor­
du. Bu arzusunu hararetle paylaşan diğer bir Ti.irk aydını basın öz­
gürlüğü konusunda ilk doktora çalışmasıru Strasbourg Üniversite­
si'nde bitiren ve daha sonra UNESCO'ya giren, son yıllarda tarihi 
romanlanyla geniş bir okuyucu kitlesi kazanan Hıfzı Topuz'dur. 
Bu iki kişi, Ti.irkiye'de üniversite düzeyinde bir basın yayın yük­
sek okulunun kurulmasında ön ayak oldu. lstanbul Gazeteciler 
Cemiyeti de katkıda bulundu. Bu konuda öneri Ankara Üniversi­
tesi'nin Siyasal Bilgiler Fakültesi'ne yapıldı. Fakülte önce beş ki­
şilik bir komisyon seçti. Komisyona Anayasa Komisyonu üyelerin­
den rahmetli Bahri Savcı, Şerif Mardin, suikasta kurban giden Mu­
ammer Aksoy, Mümtaz Soysal ile birlikte ben de seçildim. Benim 
seçilmemin nedeni, 1956'da kamuoyu konusundaki doktoram ve o 
tarihten sonra derslerimde basın özgürlüğüne yer vermiş olmamdı. 
Bu arada UNESCO'nun yardınuyla Avrupa' da gazetecilik fakültesi 
oluşmasında öncü bir rol oynayan Belçikalı Prof. Clausse da bir 
sömestr boyunca Ankara'ya geldi ve bizimle birlikte kurulacak 
yüksek okulun ders programlarını oluşturdu. 

Yıl kaçtı? 
1965. 

Siz bu okula müdür de oldunuz, değil mi? 
Evet, iki defa müdür oldum. tık dönemim 1970-71 ,  ikincisi 

HJ77-78'di. Birinci dönemden başlayarak film gösterileri düzenli­
yorduk. Okula öğrencilerin isteği üzerine Yılmaz Güney'i de da­
vet ettik Öğrencilerle sohbet etti. Mesela şöyle şeyler söyledi: 
"Ben 10 tane asparagas film çeviriyorum, sonra ondan kazandı­
i(ıııı parayla bir tane gönlüme göre eleştirel bir film yapıyorum." 
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Nasıl bir insandı? 
Yeşilçarn'dan gelen bir kişi olarak, kendisini oldukça entelek­

tüel buldwn. O yıllarda dile getirilmeyen Doğu sorununa değini­
yor, demokrasiye ağırlık veren düşünceleri savunuyordu. 

Başka neler yaptınız müdür olarak? 
Bir radyo istasyonu kurdurttuk. Öğrenciler okul içi yayın yapı­

yor, programlar hazırlıyorlardı. Basın Yayın Yüksek Okulu Türld­
ye'de medya konularım akademik şeldlde ele alan ilk yüksek öğ­
renim kurulu oldu. 

Öğrencileriniz arasında kimler vardı? 
Ertuğrul Özkök vardı. Arka sıralarda oturuyordu, ild de bir 

parmak kaldırıp bir şeyler soruyordu yani dersi canlandırıyordu. 
İzmirli olduğu da şivesinden belliydi. Yazgülü Aldoğan vardı. İyi 
bir öğrenciydi, sonra Paris'e gitti. Eğitimini orada bitirdi. 

Öğretim üyesi bulmakta zorlandınız mı? 
Ajans Türk Matbaası'lilll kuruculanndan Şevket Evliyagil, basın 

teknolojileri dersi veriyordu ve bu dersi çok önemsiyordu. Benim 
SBFdeld öğrencilerimden Oya Tokgöz, Boston Üniversitesi'nden 
mastır derecesini aldıktan sonra gazetecilik derslerini vermeye 
başladı. Keza SBFde öğrenci olarak sivrilen Aysel Aziz de ekibe 
dahil oldu. Ahmet Taner Kışlalı, Paris'te doktorasını yapıp geldi ve 
bize çok yararlı oldu. Ünsal Oskay UNESCO'dan bir burs alarak 
Kalüorniya'ya gidip bir mastır ile döndü ve son derece bereketli bir 
yayın hayatı başlattı. TRT'den tanıdığım Mahmut Tali Öngören 
Radyo/l'V Bölümü'nün başına geçti. Ralunetli Süha Arın belgesel 
filmler çevinnek suretiyle Türldye'nin kültürel belleğini tarihe ka­
zandırdı. Bütün bu gelişmelere rağmen sıkınWarınuz da vardı. Gi­
rişimlerimiz sınırlı kaldı, çünkü Basın Yayın Yüksek Okulu, Siyasal 
Bilgiler Fakültesi'nin bir çocuğu sayılıyordu. Bağımsız bütçesi yok­
tu. Bağımsız bütçesi olmadığı. için Siyasal Bilgiler dekanıyla iyi an­
laşmak zorundaydınız. Benim müdür olduğum zaman dekan Cevat: 

Geray'dı, şehirciydi ve bize karşı çok cömert davranınanııştır. Do­
layısıyla gerçekleştirmek istediğimiz birçok şeyi yapamadık. 

"Artık basın okuyanlardan ziyade başka branşlarda oku­
yanlar daha başarılı gazeteci oluyor" diye bir yorum var. Ka­
tılıyor musunuz? 

Evet, ben de şahsen böyle düşünüyorum. Günümüzde medya 
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mültidisipliner bir yaklaşım gerektiriyor. BYYO kurulurken sözü­
nü ettiğim Belçikalı Prof. Clausse da bu düşünceyi benimsemişti. 
Onun önerisi başka branşlardan mezun olan kişileri bir lisansüs­
tü programda birleştirmekti. Ancak Gazeteciler Cemiyeti kendi 
üyelerine bu okuldan bir diploma kazandırmak istediği için bu 
fikre yanaşmadı ve BYYO dört yıl boyunca lisans öğretimi veren 
bir kurum olarak tasarlandı. Daha sonra kurulan bütün iletişim 
fakülteleri bu modeli benimsediler. Kanaatimce bugün çok fazla 
sayıda iletişim fakültesi var. Tabü iletişim fakültesinin kurulması 
çok kolay. Dolayısıyla ihtiyaçtan çok daha fazlası açılıyor, ama 
sonrasında mezunlar çalışma imkfuu bulamıyor. 

Yani iletişim fakülteleri ihtiyaç olduğu için açılmıyor . . .  

Ti.irkiye'nin iki şeye ihtiyacı var. Birincisi kalifiye eleman, diğeri 
güçlü bir yerel basın/medya Münih'te bir gazetecilik okulu var, bu 
okul lisans sonrası eğitim verir. Bu okula sadece Almanya'run bel­
li başlı gazetelerinde şu veya bu şekilde çalışmış, yayın yapabilmiş, 
kuvvetli bir kaleme sahip olduğunu ispat edebilen kişiler girebilir. 
Münih'teki Gazetecilik Yüksek Okulu'ndan mezun olanlar derhal 
büyük bir gazetede iş sahibi olabiliyorlar. Oysa bizde kesinlikle 
tecrübe ararumyor. Aranmadığı için de yazmaktan hoşlanmayan ya 
da doğru dürüst yazı yazamayan kişiler de gazetecilik okuyor. Ay­
nca Ti.irkiye'de YÖK'ün şiddetle karşı çıktığı bir sistem var, oysa 
bu sistem neredeyse Avrupa'run çoğunda var. O da öğrencinin üni­
versiteye girdiği yıl belli bir alanda tercihini belirtmek zorunda ol­
mamasıdır. Bu tercihi üçüncü yılda yapar. Böylece tekrar tekrar gi­
riş sınavlarına girme durumu da ortadan kalkar. Mesela bugün gü­
lünecek bir durum var. YÖK Sabancı Üniversitesi'ndeki uygulama­
ya -bölümlere yatay geçiş yapma hakkı- karşı cephe almış durum­
da Bu ayıu zamanda Ti.irk basınının hafızasının ne kadar zayıf ol­
duğunu da gösteriyor. Çünkü aslında Sabancı modeli diye bir şey 
yok. Bu Siyasal Bilgiler Fakültesi modelidir. Bu model 1980'e ka­
dar devam etti. Bizde öğrenciler ilk iki sırufta ortak dersler görür, 
üçüncü sınıfta arzularına göre şubelerini seçerdi. 

Yurtdışında da çoğu üniversitenin sistemi budur . . .  
Evet, doğru. Mesela Almanya'da 1980'lere kadar, normal bir 

öğrenci, diyelim ki bir hukuk fakültesi öğrencisi, ne yapar, birin­
ci sömestr Münih'te okur, ikinci sömestr Frankfurt'a gider, üçün­
cü sömestr Bonn'a gider, bilmem nereye gider. Yani değişik üni­
versitelerde, değişik hukuk fakültelerinin derslerine devam eder 



1 93 

ismet Giridi, Nermin Abadan Unat, Şerif Mardin ve Ali Gevyeli, Türkiye'nin 
siyasal durumuyla i lgi l i  bir panelde. 

ve sonunda bir fakültede karar kılar. Ya da beğenmediyse huku­

ku bırakıp iktisada geçebilir. 

Peki, YÖK'ün bu tavrını doğru buluyor musunuz? 
Tamamen yanlış buluyorum, savunulacak bir tarafı yok. 

Üniversiteler bu anlamda zaten adeta meslek yüksek okul­
larına dönüştürüldü. Bir meslek seçeceksin ve onu okumak 
için üniversiteye gideceksin. 

Evet, ama zaten şimdi bütün mesele diploma almak, yoksa 
amaç öğrenmek değil. Eskiden üniversiteye giden insan, uflnınu 
genişletmek, yani dünyaya başka türlü bakmak için giderdi. Mese­
la Paris'te Ecole de Science Politique diye bir siyaset bilimi okulu 
var. Şimdi bu okula giren kişi, kesinkes diplomasiye girmek yahut 
gazetecilik yapmak istiyordur. Yani bir siyaset bilimini bir meslek 
olarak seçiyor. Fransız Akademisi'ne üye olan Helene d'Encausse 
Carrere adında Rus asıllı bir bilim kadını var. Bu kadın, Rus toplu­
mu hakkında en ayrıntılı çalışmaları yapmış kişi. Akademi dünya­

sında çok şöhretli bir kadın. Zaptedümiş iktidar ve Çallaymı hn­
pamtorluk adında iki ciltlik bir kitabı var. 1989'dan önce Komünist 
Rusyası'nda olup bitenleri anlatıyor. Bu çalışması Batı dünyasında 

büyük yankı uyandırdı. Kendisi hem Ecole de Science Polit.ique'dl• 
yani Siyaset Bilimi Okulu'nda, hem Paris Üniversitesi'nde ders ve­

riyordu. Ona "Neden iki üniversitede aynı dersi anlatmıyorsunuz?" 
diye sormuştum. Bana, "Yoo, iki tane ders hazırlamam lazım. Çün­
kü Paris Üniversitesi'ndeki dersler herkese açık, isteyen herkes gi­
rip dinleyebiliyor. Derse gelen irısanlann yüzde 50'ye yakını, 40 ya-
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şın üstünde. Aralannda okumuş ev kadınlan, emekliler var. Onla­
ra farklı bir şey surunak zorundayım. Ama Siyaset Bilimi Oku­
lu'nda, daha deta�lı bilgi vermek mecburiyetindeyim" dedi. 

Bizde ise üniversiteye nedense sadece gençler gider inancı 
hikim . . .  

Oysa yurtdışında üniversite dünyayı tanımak içindir, herkese 
açıktır. Ben gittiğimde, Münih Üniversitesi'nde de benzer bir sis­
temi uyguladılar. Türkiye'deki anayasal ve siyasal sistemi anlat­
tığım bir dersim vardı. 1876'dan başlayarak, günümüze kadar ge­
len anayasa değişikliklerini anlatıyordum. Bu dersim herkese 
açıktı. Neyse Türkiye'nin ihtiyacı olan ikinci husus ise yerel ba­
sın. Yerel basın yani gazete/radyo!l'V demokrasiyi gerçekleştiren 
bir deneticidir. Bir belediyeye ait yolsuzluklan, kayınnalan Is­
tanbul öğrenmeden evvel Bursa'run ya da Eskişehir'in sakinleri 
öğrenmeli. Türkiye'de bugün çok az şehirde insanı doyuran ye­
rel basın var. 

Genelde belediye başkanlannın sahip olduğu gazeteler ve 
televizyonlar var. Onlar da kendi reklamlarını yapıyor! 

Türkiye'de yaşayan yabancılann bu konuda katkısı var. Antal­
ya'da, Alanya'da, Didim'de Almanca ve lngilizce küçük gazeteler 
çıkmaya başladı. Baktığınuzda Türkiye'de, Ankara ve İstanbul dı­
şında önemli bir yerel yayın organına sahip tek şehir İzmir. Yeni 
Asır gazetesi bu anlamda iyi bir örnek, çok eski bir geçmişi var 
ve hfila devam ediyor. 

Yerel basının yaşaması için sermaye gerekiyor. Sermaye ge­
nelde tüccarlarda, işadamlarında veya belediye başkanların­
da var. "Parayı veren düdüğü çalar" misali, böyle bir sermaye 
yapısına sahip gazete, radyo ve televizyonlar sahibinin bora­
zanlığını yapıyor. Halkın çıkarlarından ziyade patronun çıkar­
larını koruyor. 

Maalesef, çok haklısın. 

Bir de üniversite gazeteleri vardır. Bizde maalesef örneği 
yok denecek kadar az. 

Çok doğru, yurtdışında iyi üniversitelerin çoğunun mutlaka bir 
gazetesi vardır. Bu gazete genelde öğrencilerin düşüncelerini 
yansıtır. Türkiye'de maalesef ne devlet, ne özel, ne de vakıf üni­
Vl'rsit.elerinde bir üniversite gazetesi çıkmıyor. 
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Öğrencileri Prof. Dr. Ahmet N. Yücekök ve Doç. Dr. Deniz Saykal'la. Birincisi 
akademik kariyerini sürdürdü, ikincisi siyaset bil imi yerine siyaseti tercih etti. 

Siz bir yandan da Siyasal Bilgiler Fakültesi'nde ders verme­
ye devam ettiniz, değil mi? 

Ben Siyasal Bilgiler Fakültesi'nde, Siya5al Davranış Kürsü­
sü'nü kurdum. O kürsüyü katiyen bırakmak istemedim. 

Siyasal Bilgiler Fakültesi'ndeki öğrenciler ile Basın Yayın 
Yüksek Okulu öğrencileri arasında farkı var mıydı? 

Siyasal Bilgiler Fakültesi'ndeki öğrenciler kendilerini çok 
önemserler, devletin karar mekanizmalannın kritik yerlerine otu­
racaklanıu düşünürler. Oysa Basın Yayın Yüksek Okulu öğrenci­
leri tıfıl sayılıyor, daha küçükler. Fakat ben hiçbir zaman aralann­
da önemli bir fark görmedim. 

Kaç sene hocalık yaptuuz Siyasal Bilgiler Fakültesi'nde? 
1954'ten, 1989'a kadar 35 sene. 35 senenin iki senesini çıkart.­

mak lazım, çünkü Senato'da konteıtjan senatörlüğü yaptım, dt>­

mek ki 33 sene. Yaş haddinden emekli oluncaya kadar Ankara 

Üniversitesi'nin Siyasal Bilgiler Fakültesi'nde ders verdiğim gibi 
kuruluşunda katlada bulunduğwn ilk adıyla Basın Yayın Yiikst>k 

Okulu'nda da iki kez müdürlük yaptım. Bugün o okulun adı i leti­
şim Fakültesi'dir. Siyasal Bilgiler Fakültesi'nin ilk kadın asistanı, 
ilk kadın doçenti, ilk kadın profesörü ve ilk kadın kürsü kurucu­
su olmaktan dolayı gurur duyuyorum. Aynca halkla ilişkiler 
(public relations), kanun simsarlığı (lobbying) gibi kimi siyaset 
bilimi verilerini, Türk bilimsel literatürüne kazandırmış olduğum 
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için de mutluywn. Anayasa çalışmalarına katılmış olmak da mes­
lek hayatımı taçlandıran rmsurlardan biridir. 

Siyasal Bilgiler Fakültesi'nde verdiğiniz son derste öğren­
cilerini& size yaptığı çok hoş bir sürpriz var. 

Evet, o son derste mevcut öğrencilerin yanı sıra ön sıralarda 
rahmetli Alunet Ta.net" Kışlalı, Türker Alkan, Serpil Üşür Sancar, 
Eser Köker, Levent Köker, Deniz Baykal, Ahmet Yücekök, Oya 
Tokgöz, Aysel Aziz, Aydın Uğur gibi isimler de vardı. 

Müthiş bir sınıf olmuş . . .  
O günkü dersin adı "Medya ve Siyaset"ti. Basın özgürlüğü üze­

rinde durmuştum. Dersin sonuna doğru çocuklara, "Ben size çok 
lasa da olsa hayatımdan bahsetme ihtiyacı duyuyorum. Çünkü 
son zamanlarda siz benim biraz garipsediğim sorular sormaya 
başladınız. O sorular önce 'lnönü savaşları hakikaten önemli 
miydi?' diye başladı, sonra 'Atatürk'ün devrimleri artık çağımıza 
uyuyor mu?' tarzı sorulara kadar geldi. Ben giderek brmdan ra­
hatsız olmaya başladım. Benim Atatürk'ün yapmış olduğu dev­
rimleri ve kurmuş olduğu devleti niye çok önemsediğimi, kendi 
açımdan anlamanız için hayatımı size özetlemem lazım" dedim. 
Sonra Viyana'da doğduğumu, babaannemin benim varlığımdan 
ancak altı sene sonra haberdar olduğrmu, Viyana'da büyüdüğüm 
ve annem Avusturyalı olduğu için Türkçe öğrenemediğirni, baba­
mı sürekli seyahat ettiği için fazla göremediğimi ve babamın ben 
henüz 9 yaşındayken ani ölümünü, annemin kararıyla okula gön­
derilmediğirni, bildiğim yabancı dillerde yani İngilizce, Almanca, 
Fransızca dillerindeki dergilerde Türkiye'nin bir mucizeyi nasıl 
gerçekleştirdiğini okuduğumu, gazetelerin Türkiye'den ve Ata­
türk'ten büyük övgüyle bahsettiğini, bu arada annemin kalan pa­
ralan çok kötü yönetmesi nedeniyle, maddi durumwnuzrm son 
derece bozulmuş olduğrmu ve ortaokulrm son sınıfından sonra 
beni herhangi bir okula gönderememelerini, bana çalışma hayatı­
na girmek mecburiyetinde olduğumu tebliğ etmelerini, Türki­
ye' deki amcama bize para yollamasıru istediğim mektuplar yazdı­
ğınu, ama bunların hiçbirine cevap alamadığımı, 14 yaşındaki bir 
kız olarak Türk büyükelçiliğine gidip onlara okwnak için Türki­
ye 'ye gitmek istediğimi söylediğimi ve büyükelçinin beni Türki­
ye'ye yolladığını anlattım. Ve şöyle devam ettim: "lzmir'e vardım. 
Amcamdan para istedim. Amcam yine para vermedi. Sonra ben 
hir yandan Almanca ders verip para kazandım, diğer yandan da 
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Son derste çekilmiş fotoğraf. 

Türkçe öğrenmeye başladım. İzmir Kız Lisesi'ni bitirdim. İstanbul 
Hukuk Fakültesi'ne kaydoldum. Eğitim hayatım boyunca bir yan­
dan da çalıştım. Türkiye'de eğitim tamamen parasız olduğu için 
okuyabildim. Geçimimi çalışarak sağladım, ama okuma parası 
vermedim. Ben ne olduysam, Atatürk'ün kız-erkek farkı gözet­
meksizin uygulamaya koyduğu, eğitim reformlarının sayesinde­
dir. Ben bu sayede sizin karşınıza yetişmiş bir insan olarak çıka­
bildim. Bir bakıma hem dilimi hem devletimi kendim seçtim. İşte 
benim neden Atatürk'e bağlı olduğumu, kendimi neden Kemalist 
sayclığınu anlamaruzı istiyorum." Son dersi bu şekilde yaptım. 
Sonra Kışlalı bunu bir yazıya döktü. 

Bu konuşma sonrası ne yaptılar? 
Tabü çocuklar alkışladılar, çiçekler verdiler. Bana o müna.<ıe­

betsiz sorulan soran çocukları hatırlamıyorum bile. Onlar sınıfta 

sadece bir iki kişiydi. Bugün tabü sayılan artmıştır. Tabii bu son 
ders sonrası içim epey burkuldu, hüzünlendim. Çünkü aktif çalış­

ma hayatımın 35 senesini Siyasal Bilgiler Fakültesi'nde yaşadım. 

Başka hiçbir yere gitmedim ve 1988'de bu okula Allahaısnıarladık 

dedim. 

Böylece hayatınızın bir dönemi kapandı ve başka bir döne­
mi başladı. İstanbul'da başlayan bu yeni dönemi daha sonra 
konuşacağız .. .  





Annelik 

3 Nobel ödülüne bedel. . .  

Sedef Kabaş: Anne olmayı istediniz mi? 
Nermin Abadan Unat: Çok, hem de çok. 1955 yılında İngiliz 

kültür heyeti, Siyasal Bilgiler Fakültesi'ne bir davet yaptı. En yete­
nekli 15 öğrenciyi İngiltere' de iki haftalık bir geziye davet etti. Ara­
larında ileride diplomat olacak olan Betin Yiğit ve günümüzün ta­
nınmış gazetecilerinden Güngör Uras da vardı. Fakülte bu öğrenci­
lere refakat etmek üzere iki kişi görevlendirdi. Biri Atilla Karaos­
manoğlu, diğeri bendim. Atilla Bey o tarihte iktisat asistaruydı. Ben 
de Tahsin Bekir Balta'nın idare hukuku kürsüsüne bağlı, fakat si­
yaset bilimiyle uğraşan bir asistandım. işte o sırada ilk çocuğumu 
bekliyordum. O tarihte bütün Avrupa yolculuklan, Devlet Deniz 
Yollan'nın vapurlanyla yapılıyordu. Önce gemiyle Marsilya'ya gi­
dildi. Sonra Paris'e geçildi. Sonra da trenle Pas de Calais'ye gidil­
di. Oradan da vapurla Londra'ya geçildi. Çok kapsamlı bir geziydi. 
Fakat ben daha başlangıçta, daha Londra'ya vardıktan iki üç gün 
sonra, bir kanama geçirdim ve bir İngiliz ahbabımızın evinde kal­
dım. Bana istirahat etmem, mutlaka yatmam gerektiğini söyledi­
ler. Grup Atilla Bey'le mevcut programı tamamladı, ben onlara an­
cak dönüşte kaWabildim. Dönüşte Marsilya'da vapura bindiğimiz 
zaman, 6-7 Eylül hadiselerinin cereyan ettiğini duyduk. 

6-7 Eylül olaylan gemide nasıl yankılandı? 
Olaylan gemiye binerken Fransız basınından okuduk. Fransız 

basuu, Istanbul'da azınlıkların mağazalannın camekfınlannın kınl­
dığuu, malların talan edildiğini, eşzanıanlı olarak hem Taksim, hem 
Kadıköy, hem İstanbul'un başka noktalarında da aynı saldınlann 
yapıldığuu, bunun açık bir şekilde azınlıklara karşı bir hareket ol­
duğunu yazdılar. Olaylan iktidarın da teşvik ettiği, birtakım beya-
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Bir grup SBF'li öğrenciyle NATO karargihında. Sağdan ikinci 
Atilla Karaosmanoğlu, arka sırada papyonlu ise Güngör Uras. 

natlar vermek suretiyle, hallan galeyana getirildiği yorumunu yap­
tılar. Gemide tesadüf eseri Sağlık Bakanı Yusuf Azizoğlu ile aynı 
masaya düştüm ve onunla uzun uzun 6-7 Eylül olaylanru konuştuk. 

Bakan Yusuf Azizoğlu nasıl yorwnladı 6- 7 Eylül olaylannı? 
"Azınlıklar ne kadar bastırılırsa, o kadar direniş gösterirler" 

dedi. Lozan ile kabııl edilen, resmi azınlıklara yani Rumlar, Muse­
viler, Ermenilere karşı yeter derecede demokratik şekilde davra­
nılmadığını, ama bu arada Türkiye'de ayn bir düzenlemeye konu 
olmayan, önemli bir azınlık grubunun yani Kürtlerin de talepleri­
nin olduğunu, o taleplere kendisinin sempatiyle baktığını söyledi. 
Tabii o tarihte Kürt meselesi diye bir şey henüz telaffuz edilmi­
yordu. Fakat ben Diyarbakır Milletvekili olan Yusuf Bey'in bir 
Kürt yandaşı olduğunu çok yakın bir arkadaşımdan biliyordum. 
Sağlık Bakanlığı'nda, sosyal yardım bölümünde çalışıyordu. Ba­
kanlığın bütün sosyal yardım ödeneklerinin, Doğu'ya aktarıldı­
ğından bahsediyordu. O dönemde Kürt davası henüz oluşum ha­

lindeydi yani pek konuşulmuyordu. 

Peki, İstanbul'a döndükten sonra neler oldu? 
Bmim dönüşüm kasım ayına rastladı. Döndükten sonra Ya-
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vuz'un yeğeni Sabahat ile küçük bir tartışma yaşandı. O tartışma 
sonunda birdenbire ağrılarım başladı. Bebeğim henüz 5,5 aylıktı. 
Sancılarım sıklaşınca hastaneye kaldırıldım, kanama geçirdim ve 
sonuçta bebeği kaybettim. Bir erkek çocuktu. Bu bana çok ciddi 
bir darbe oldu. Onca seneden sonra büyük bir beklenti içinde, se­
vinçle çocuğumun dünyaya gelmesini bekliyordum. Olay sonrasın­
da sokakta rastladığım her bebek gözlerimin dolma.<;ına neden olu­
yordu. Bu psikolojim çok uzun sürdü. Kendimi ancak fakültedeki 
işlerimle avutabildim. Hep ümit ediyordwn, belki ileride tekrar bir 
çocuğwn olur diye. Ama diğer yandan da yaş ilerledikçe, çocuk sa­
hibi olmanın güçleştiğini biliyordwn. Özellikle meslek sahibi ka­
dınlar ya da başka nedenlerle stres altında olan kadınların ileri yaş­
larda hamile kalmasının daha zor olduğunu okuyordwn. Ben o sı­
rada 34 yaşındaydım. Biliyorsunuz, 35 yaşın üstünde hamile kalan 
kadınlara testler uyguluyorlar, riskli hamilelik olduğu için. 

Neden çocuk sahibi olmak için dokuz sene beklediniz? 
Daha evvel bebekleri düşürüyordwn, hem de çok erken aşama­

da kaybediyordwn. 1955'te dünyaya gelmesi beklenen çocuk, kıs­
men rahimde tutunmuştu ama sonuçta onu da altı aylık olmadan 
kaybettik. Neyse Allah ondan sonra 1957'nin sonunda, yeniden bir 
ümit bağışladı bana. "Bu sefer çok dikkat edeceğim, hiç yorulma­
yacağım, mümkün olduğu kadar kendimi koruyacağım" diye ka­
rar verdim. Fakat yine aralık ayında, henüz bir buçuk aylık hami­
leyken küçük bir kanama geçirdim. Doktorum Prof. Ahmet Şev-

Türkiye'ye dönerken Yusuf Azizoğlu ile gemide. 
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ket Esendal, meşhur romancı Memduh Şevket Esendal'ın oğlu ba­
na yatmamı önerdi. Prof. Esendal'ı maalesef son yıllarda görme­
dim. Aslında çok görmek isterdim, çünkü çok açık sözlü, hastaya 
durumu olduğu gibi anlatan, sizi olmadık hayallere sevk etmeyen 
bir doktofdu. Bana "Hiçbir şekilde dikey olarak durmayacaksın, 
yani 24 saat yatay kalacaksın" dedi. Bana tıp literatüıiinde denen­
miş iki metodu uygulamaya karar verdi. İdrar muayenesinde ceni­
nin anne vücudWlda tutwuna derecesinin yoğWlluğu saptanıyor. 
BunWl bir kritik eşiği var. 1 1  denen bir ölçeğin altına düştüğü za­
man düşme tehlikesi var, 1 1  'in üstünde olursa, yaşama kapasitesi 
sabit oluyor. Bir kere bu test bana her hafta yapılıyordu. Aynca 
benim daha evvelki düşüklerimde rol oynayan unsur, sabahın er­
ken saatlerinde yaşadığım bulantı ve böğünneydi. Kahvaltıda ye­
diğim hiçbir şeyi midem kabul etmiyordu. Böğürmeye başlayınca, 
rahim üzerine baskı oluyordu ve bu da kanamaya neden oluyor­
du. BWlu önlemek için bana her sabah damardan Novocaine adın­
da mide dondurucu bir ilaç veriliyordu. Bu ilacın çok dikkatli ve­
rilmesi lazım, çünkü müthiş çarpıntı yapıyor, bir eczacı ya da bir 
asistan yapamıyor. Ahmet Bey bWlWl için en sevdiği doçentini gö­
revlendirmişti. Bu doçent her gün sabah saat 9'da geliyordu. Kü­
çük bir ampulün zerk edilmesi, aşağı yukarı 20 dakika alıyordu. 
Bu sayede mide donuyor, bulantı önleniyordu. Ben ancak öğleden 
sonra saat bir civan yemek yiyebiliyordum. 

Aç mı kalıyordunuz sabahlan? 
Tabii, bir şey yiyemiyordum. Bu böyle 15 aralıktan mart başı­

na kadar devam etti. Hiç ayağa kalkmadım. 

Neredeyse üç ay yatarak nasıl geçti? 
Doçentlik tezimi yazdım. Konusu bürokrasi kavramı ve Türkiye 

ile diğer ülkelerdeki etkileriydi. Son derece zor bir konuydu. Ama 
daha evvel ne yazacağımı kafamda hazırlamıştım. Almanya' da Spe­
yer İdari ilimler Akademisi'nde asistan olarak geçirdiğim sürede 
epey bilgi toplanuştırn. Çok kitap biriktirmiştim. DoktorW\1 Ahmet 
Bey ziyarete geldiğinde, başucwnda sıra sıra dizilmiş kitaplara 
şöyle bir baktı ve "Bu çocuk dünyaya gelirse, bayağı akıllı olur" de­
di. Önce kafamda olW?turduğum şeyleri bir taslak şeklinde karala­
dım. Sonra rahmetli Yavuz'un yardımıyla daktilo yazan bir hanım 
bulundu ve bu kadın her gün öğleden soma eve geldi. Ben ona ka­
raladığım şeyleri tek tek dikte ettirdim. Ama tüm bunlara rağınen 
";uıı ın müthiş sıkılıyordu. Evde, hatta yatakta hapissin. Sürekli 
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dümdüz yatıyorsun. Bir ara canıma tak etti ve Ahmet Dey'e telefon 
açtım ve ona "Siz böyle yattığım takdirde bu çocuğun dünyaya ge­

leceğini garanti ediyor muswuızr diye sordum. Bana, "Ben size 
hiçbir şeyi garanti etmem. Doğum odasının eşiğinden geçersiniz 
orada da çocuğu kaybedebilirsiniz, benden garanti beklemeyin. 
Artu ederseniz kallon ya da yatmaya devam edin" dedi. Bir ara her 
şeyi göze alıp kalkayım dedim. Tam kalkmaya karar verecekken, 
kapı çaldı. Yavuz'un Kırımlı akrabalarından Tatar bir hanım olan 
Zeliha Hanım beni ziyarete gelmiş. Bir sene önce <;'.ocuğu olmuş, is­
mi Atilla. Geldi, bebeği yatağınun üstüne koydu. Şöyle baktım, kü­
çücük elleri var, küçücük bumu, ağzı var, çok şeker. "Böyle bir tat­

lı bir bebek olacaksa, ben iyisi mi kalkmayım" dedim. Ondan son­
ra, hakikaten biraz daha dayandım. Yaklaşık üç ay süren bir döne­
min sonunda ayağa kalkmam için izin çıktı. Tabii sürekli yattığım 

için adale diye bir şey kalmamış, bacaklarım sarkıyor, kapıya ka­
dar yürümek için bile Karnile'nin koluna girdim. Neyse ki yavaş ya­
vaş on beş gün içinde yürüyebilecek hale geldim. 

Zor bir hamilelik geçirmişsiniz . . .  
Evet, çok zor. Ayağa kalktıktan kısa bir süre sonra hiç unutmu­

yorum 14 mart 1958'de ilk defa fakülteye gittim. Eve geldiğimde 
bir baktım herkesin yüzünde acayip bir ifade var. Sonra öğren­
dim ki, benim okulda olduğum sırada Yavuz banyodayken bir 
kalp spazmı geçirmiş. Bereket, Sabahat tesadüfen evdeymiş, der­
hal bir doktor bulmuş. Hemen gelip bir iğne yapmış ve Yavuz iyi­
leşmiş. Eğer ben evde olsaydım, kesinlikle müthiş heyecanlanır­
dım ve garanti bu çocuk giderdi. Neyse ki böyle olmadı. Yedinci 
ayımı doldurduğumda bir kere daha kanamam oldu. O zamanda 
iki üç gün istirahat ettim. Bu gebelik sürecinde tezimi bitirip tes­
lim ettim. Ondan sonra oturdum bir nakış işledim. Küçük bir c>l­
bise. Avrupa'da bebeklerin taşındığı port bebe vardır. Bebeği ).(ii­
zel bir kılıfın içine koyuyorsun, böyle oval bir kılıf, etrafında hir 
volan var. Ben böyle bir port bebe de işledim. Neyse artık doğum 
yaklaşıyor. Ahmet Bey'e, "Bebek geleceği zaman siz g(•lirsiııiz, 
değil mi'?" diye sordum. Bana "Ben cumartesi, pazar çaJı�ııııun, 
gece de gelemem. Eğer bebeğiniz mesai saatleri içinde gclirs<>,  
gelirim, yoksa doçentirni yollarım" dedi. Hiç sesimi çıkarmıyo­
rum, ama tabii çok içerliyorum. Neyse bir akşam Ankara' da Ame­
rikan büyükelçisinin resepsiyonuna katıldık. Davette önce ye­

mek yendi, ondan sonra büyükelçinin hanımı, hanımları bir tara­
fa çağırdı. Yani kadınlar, erkekler ayrı ayrı oturduk. O zamanlar 
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Mustafa Kemal 1 yaşında. 28 temmuz 1 959. 

erkek erkeğe, İngiliz usulü puro içiliyor, viski içiliyor. Yani Bau 
tarzı harem-selamlık. Erkekler ta.rafında o akşam yoğun biçimde 
siyaset konuşulmuş. Saat 12'yi buldu. Oradan çıkıp eve geldik. 
Pazarı pazartesiye bağlayan gece, sabah saat altı buçukta sancı­
larım başladı. Ahmet Bey'e, telefon açtık, "Hemen hastaneye gi­
din" dedi. Son derece mütevazı bir odada, yataktan başka nere­
deyse hiçbir şey olmayan bir odada bekledim. Asistanlar gelip gi­
diyor. Ben tabii Ahmet Bey'i bekliyorum, çünkü kendisine fevka­
lade güveniyorum, bugün de hfila çok minnettarım. Normal do­
ğum olacağı için ağrılarım iyice arttı. Ben "Bu insan haklarına ay­
kırıdır" diye bağırıyorum. Asistanlar aralarında "Daha önce hiç 
'İnsan haklarına aykırı' <!iye bağıran bir hastaya rastlamadık" di­
ye konuşmuşlar. Sonradan bana epidural iğne yaptılar, böylece 
belden aşağısındaki ağrıları hissetmedim. Sonra kendimden geç­
mişim, gözümü açtJğımda "Bir oğlunuz oldu" dediler. Önce biraz 
a fal ladım. Yanıma getirdiklerinde baktım, çok şeker bir şey. 
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Oğlunuzun ismi Mustafa Kemal, son derece iddialı bir isim. 
Kim koydu? 

Eğer kızsa Yavuz'un annesinin ismi Ilenlihan koyacaktık. Oğ­
lan olursa babamın adı Mustafa üzerinde anlaşnuştık. Yavuz dışa­
rıda beklerken yanında başkalan da var, onlar da "Siz 28 sene 
devrim tarihi okuttunuz, Atatürk'ün bütün devrimlerini anlattı­
nız, bu konuda kitap yazdınız, oğlunuza Mustafa Kemal adını koy­
mak sizin hakkınızdır" demişler. Yavuz biraz tereddüt etmiş, çok 
iddialı olur mu acaba diye. Sonra gelip, bana sordu. Ben "Aa çok 
güzel olur, ismi Mustafa Kemal olsun" dedim. Ben ona hep Mus­
tafa Kemal diyorum, mesela kansı sadece Mustafa diyor. Resmi 
belgelere daima Mustafa K. Abadan diye imza at.ar. 

Çok istediniz ve dokuz sene sonra anne oldunuz. Oğlunuzu 
kucağınıza aldığınızda ne hissettiniz? 

Dünyada bana üç tane Nobel, beş tane bilmem ne ödülü verse­
ler, oğlwnun verdiği sevinci, saadeti hiçbir şey vermez. Üst.elik öy­
le bir çocuk ki beni hiç üzmedi, telaşlandığını zamanlar oldu, tabii 
hastalandığı zamanlar oldu. Fakat hem tahsilinde, hem mesleki ha­
yatında, hem de özel hayatında beni hiçbir şekilde üzmedi. Her za­
man bana mutluluk veren, sevinç getiren, iftihar edebileceğim şey­
ler yapan bir insan oldu. Yaradılışı çok güzel, çok duyarlı bir insan. 
Başkalarına yardım etmek için çırpınan biri. Başkalarının kınlrna­
sını istemez, kullandığı kelimeler, konuşma tarzı çok dikkatlidir. 
Bu konuda bana hiç çekmedi, benden çok daha sabırlı, çok daha 
iyi bir müzakereci ve çok daha düzeyli bir insan. Ben fevriyim, kız­
dığım zaman derhal dışa vururum, o çok daha kontrollüdür. Zan­
nedersem bütün bu özellikleri babasından aldı. Babası da etrafını 
yatıştıran, insanlara güven telkin eden, güçlü biriydi. Mustafa Ke­
mal de kendinden çok emindir. 1958 yılında, 28 temmuzda doğdu. 
Burç olarak Aslan burcu. Ahmet Bey'in istediği oldu, çünkü öğle­
yin saat 13.45'te, mesai saatleri içinde dünyaya geldi. 

Mustafa Kemal nasıl bir bebekti? 
Çok güzel bir bebeklik geçirdi. Ankara'dan lstanbul'ıı gddik .  

Denize girmek için Küçükyalı'da bir ev kiraladık. Birinci yaş gü­
nü için küçük bir parti yaptık. Halam da hayattaydı,  o da lz­
mir'den geldi. İlk defa o gün yani tam yaşında yürüdü. 

Nasıl bir çocuktu? 
Mustafa Kemal benim hayatıma geç gelen, muhteşem güzellik-
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te bir olay. Ben tam kariyerimde zirveye doğru giderken anne ol­
dum. Dolayısıyla çok güç oldu. Hem çocuğa gereken önemi ver­
mek, hem de akademik çalışmaları yerine getirmek zordu. Bunu 
fedakar yardımcım Kamile Ertan sayesinde başardım. Uzaktan 
rahmetli Yavuz'un akrabası da olan Kamile, gerçekten bana bü­
yük destek oldu. Bu vesileyle şunu söylemek istiyorum. Gerek 
gelişmiş, gerekse gelişmekte olan ülkelerde, meslek hayatında 
yükselen kadınların arkasında, anlayışlı bir eş, bir koca aranma­
sı gerektiği gibi, ona yardım eden ikinci bir kadına da bakmak la­
zım. O ikinci kadın öz annesi olabilir, kayınvalidesi olabilir, akra­
bası veya işte benim durumumda olduğu gibi dışardan gelip aile­
nin bir ferdi olan bir insan olabilir. Kamile olmasaydı, benim ço­
cuğu ve kariyeri bir arada götürmemin imkfuu yoktu. Dolayısıyla 
Kamile'ye çok minnet.t.anm. 

Mustafa Kemal çocukluğunu kalabalık bir evde geçirdi, de­
ı(ll mi? 

l<�vet, kalabalık bir evde büyüdü. Kamile bir kere demirbaştı. Bi-
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zim evde yaşayan ve tıp tahsili yapan Sabahat Halası vardı. 5 yaşına 
geldiğinde bir yabancı dil öğrensin diye, Almanya' dan bir üniversite­
li genç hanım geldi ve bir yıl bizimle kaldı. Böylece oldukça kalaba­
lık bir evin içinde, sevecen bir ortamda yetişti. 

Bir hoca, bir eğitmen olarak kendi çocuğunuza nasıl bir eği­
tim vermek istediniz? 

Bir kere şunu belirteyim, belli prensiplere uyulması gerektiği­
ne ama onun dışında çocuğu serbest bırakmak gerektiğine inanı­
yorum. Uyku, yemek vesaire konularda birtakım prensipler ol­
malı, ama oyun ve arkadaşlar konusunda serbest olmalı. 

Yemek konusunda annenizin sizi zorladığı gibi siz de Mus­
tafa Kemal'i zorluyor muydunuz? 

Hiç yemek seçmemesi için telkinde bulundwn, gereğinde zor­
ladım. Fakat torunum öyle olmadı. Torunwn yemek konusunda 
çok seçicidir. 

Çocukluğunda sizi endişenlendiren herhangi bir olay yaşa­
duuz nu? 

Evet, beni fevkalade üzen bir şey oldu. 2,5 yaşındayken, bir 
hastalık geçirdi. Sütten geçen ve verem mikrobuyla birleşerek 

Soldan; Sabahat. Nermin'in kucağında Mustafa Kemal, Kamile ve Kadife. 
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lenf guddelerine sıçrayan adenit isminde bir hastalığa tutuldu. 
Yanağında kapanmayan bir yara açılmıştı. Bu yaranın iyileşmesi 
için bir ameliyat gerekti. Allah'tan erken teşhis yapıldı ve hastalı­
ğın sütten geçtiği ortaya çıktı. O zamanki sütler, bugünkü gibi 
pastörize· değildi. Bir sene kadar çok üzüntü geçirdim çünkü gü­
neşte oynamaması lazımdı. Günde on iki tane küçük draje şeklin­
de ilaç alması gerekiyôrdu. Küçük bir çocuğa bunca ilacı yuttur­
mak bile bir mesele, ama hepsinin üstesinden geldi. 

Ona asla savaşla ilgili bir oyuncak almamışsınız ... 
Evet, ona savaşla ilgili bir oyuncak almış değilim. Bu konuda 

çok titizlik gösterdim. Ne tüfek, ne tabanca, ne asker, ne böyle 
şeyler katiyen yok. En büyük oyuncağı legoydu. Her seyahate gi­
dişimizde birkaç !ego daha getiriyorduk. O zaman Türkiye'de pek 
bulunmuyordu. 

Sonra da mimar oldu zaten .. . 
Evet, mimar oldu. Başkalarına karşı duyarlılığı çok yüksek bir 

çocuktu. Onu Prof. Nusret Hızır'ın eşi Ayşe Hanım'ın açtığı Ayşe 
Abla Yuvası'na gönderdim. Henüz 3,5 yaşındaydı. Çok küçük yaş­
tan itibaren başka çocuklarla beraber olmasını istedim. Bir kış gü­
nü, yuvadan eve dönüyoruz, akşam çökmek üzere, iki tane yırtık 
giysiler içinde kendisinden büyük oğlan çocuğu gördük. Tahtaları 
tutuşturup, ısınmaya çalışıyorlar. Bana "Bunlar ne yapıyorlar?" di­
ye sordu. "Isınmaya çalışıyorlar" dedim. "Evleri yok mu?" diye sor­
du. Ben de "Herhalde evlerinde soba yok ki böyle yapıyorlar" de­
dim. Bana döndü ve "Ben büyüdüğüm zaman ev yapacağım, başka 
çocuklara da ev yapacağım, size de ev yapacağım. Babamın ayak­
lan ağrıdığı için ona giriş katı vereceğim, sana birinci katı verece­
ğim, Kamile Abla'ya da en üst katı vereceğim" dedi. 

Siz yalnız bir çocukluk geçirmiştiniz, Mustafa Kemal ise 
kalabalık bir evde büyümüş ve henüz 3,5 yaşından itibaren ar­
kadaşlar edinmeye başlamış. 

Evet, ben çok yalnız bir çocukluk geçirdim. Bunu önlemek için 
Mustafa Kemal'in başka çocuklarla sosyalleşmesine dik.kat ettim. 
Zaten bence çocuğun erken yaşta yuvaya gitmesi ve orada kendi 
yaşıtlarıyla oynaması, kendini kıyaslaması çok önemli. Çünkü bir 
çocuk kendini büyüklerle kıyaslarsa çok çarpık bir şey olur. Ka­
pıL'iitesini kendi yaşıtlarıyla ölçmesi lazım. Bizim Ankara'da Gü­
wıı ·de oturduğumuz apartmanda epey çocuk vardı, okulda olma-
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dığı zaman bu apartmandaki çocuklarla oynuyordu. Mustafa Ke­
mal'in şimdi kendi çocuğu var. Maalesef kendi çocukluğunda ya­
şadığı bu arkadaşlıkların Amerika'da olmadığını söylüyor. Evler 
arasındaki mesafeler o kadar büyük ki, iki çocuğun bir araya gel­
mesi için her defasında randevu almak lazım. Oysa Mustafa Ke­
mal yuvadan eve geldikten sonra apartmandaki çocuklarla, dört 
beş kişilik bir çete oluşturup oynamaya başlardı. 

Yazlan da Şile'ye gidiyordunuz .. .  
Evet, yazları Şile'ye gidiyorduk. Daha öncede söylediğim gibi 

Mustafa Kemal henüz yürümeden, Karadeniz'de denize girdi. Fe­
ner Mahallesi'nde ev tuttuk, Ağlayan Kaya'ya gittik, orada kum­
larda oynadı. Kendisinden biraz daha büyük bir erkek arkadaşı 
vardı. Adı Mehmet'ti. Mustafa Kemal için bostana girip salatalık 
getirirdi. Maalesef Mehmet hayatta pek başarılı olamadı. Eldeki 
varlığı çıkardı. 

Mustafa Kemal'le babasının arası nasıldı? 
Babasıyla arasında büyük yaş farkı vardı. Ama yine de birbir­

lerine yakındılar. Aralarında öyle bir resmiyet yoktu, Mustafa Ke­
mal babasına "sen" diyordu. Bilhassa Yavuz oğluna çok düşkün­
dü. Her akşam onu uyurken seyrederdi. "Allah bana bu yaştan 
sonra bir oğul verdi" diye gözlerinin yaşardığıru biliyorum. Yazla­
n elimizden geldiği kadar tatil yapıyorduk. 1967 yılının baharın­
da, 18 nisanda Yavuz'un son yaş gününü kutladık. O gün için Ya-

Bir yaz günü Şile"de. arkadaşı Mübeccel Kıray ve kızı Emine"yle birl ikte. 
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vuz kalabalık istemediğini söyledi, yalnız en yalan kişiler geldi. 
Mete 1\ıncay ve kansı vardı, Alaattin Şenel adlı asistaru, ismini 
pek hatırlayamad!ğım bir iki kişi daha gelmişti. Yavuz o gün genç­
liğinden bahsetti, çektiği sılantılan anlattı. Bugünkü gençlerin 
çok daha geniş imk3nlara sahip olduğundan bahsetti. 

Yavuz Bey'e dair bb son anılarınız nu? 
Yavuz'la yaptığınuz son bir seyahat var. 1966 yılında yönetim 

kurulu üyesi olduğu lnuslararası Siyaset Bilimi Derneği'nin (iP­
SA) Varşova'da bir toplantısı olacaktı. Biz de davetliydik. Önce 
Prag'a gidip ablamla buluşmaya, sonrasında Varşova'ya geçmeye 
karar verdik. Nitekim ablam Budapeşte'den geldi ve Prag'da bu­
luştuk. Çek krallann heykellerinin bulunduğu Prag'ın meşhur Şarl 
Köprüsü'nün kıyısında Üç Tavus Kuşu adlı bir lokantada yemeğe 
gittik. Burası popüler bir yenniş, güzel Çek yemekleri varnuş. 
Ama bir baktık ki, mönü sadece Çek dilinde yazılı, biz tabü ne ya­
pacağınuzı şaşırdık. O sırada yalanınuzda oturan ve Almanca ko­
nuştuğumuzu duyan bir bey bize yardımcı oldu. Sonra bizi evine 
kahve içmeye davet etti. "Yemeğinizi bitirin, yakında bir park var, 
oranın heykelleri de çok güzel, oraya gidin, bir 10 dakika orada 
oturun, sonra da benim evime kahve için gelin" dedi. Biz de öyle 
yaptık. Komünist yönetimin dorukta olduğu bir dönem. Bize şunu 
anlattı, binanın altında bir matbaası varnuş, rejim değişince mat­
baayı elinden alnuşlar. Ama çalıştıracak kişi bulamadıkları için 
adamı müdür olarak yine matbaanın başına koymuşlar. Ben bir 
ara "Prag'da İngilizce çıkan bir gazete, rejimin getirdiği birtakım 
gevşetici tedbirlerden bahsediyor" deyince, adam birden yerinden 
fırladı ve "Eğer ajansanız, beni ihbar edin" dedi. Biz çok şaşırdık, 
"Bizim böyle bir niyetimiz yok, zaten bizi siz davet ettiniz" filan 
dedik. Komünist sistem altındaki günlük yaşam çok hüzünlü bir 
havaya sahiptir. İnsanlar hep korku ve şüphe içinde yaşar. Bu ha­
vayı ben birkaç kez teneffüs ettim. Hem ablamı Budapeşte'ye zi­
yarete gittiğim zaman, hem Yavuz'u kaybettikten sonra gittiğim 
Moskova' da böyle bir hava vardı. İnsanlar hiçbir zaman rahat ola­
mıyorlar. Baskı çok açık şekilde kendini hissettiriyordu. Neyse 
Prag'da ablamdan aynldık sonra Varşova'ya gittik. Varşova tabü 
korkunç tahribata maruz kalmış bir şehir. İkinci Dünya Savaşı'nda 
hem Almanlar hem Ruslar şehre saldırmışlar. Varşova'da bizi Jab­
lona'da güzel bir binada misafir ettiler. Jablona, Varşova yakının­
da bir sayfiye yeri, bir süre Chopin de orada kalmış. Sonra bizi Lu­
hiı ı  'I' �ötüreceklerini söylediler. Almanlar biliyorsun, İkinci Dün-
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ya Savaşı'nın başlamasıyla bir gecede Polonya'yı işgal ettiler. Do­
layısıyla Polonya bütün savaş boywıca Alınan işgali altındaydı. 
Fakat Ruslar, savaşın sonwıa doğru, yavaş yavaş ilerlediler ve iler­
ledikleri ölçüde, Polonyalılara Rus topraklarında bir başkent, ya­
ni geçici bir başkent kurma imkaru verdiler. İşte Lubin, bir ara Po­
lonya' da geçici başkent oldu. Lubin'den sadece 10 kilometre öte­
de Maydanek'tc bir ölüm kampı bulwıuyor. Bizi oraya götürdüler. 
Bütün ölüm kamplarının kapısında bir slogan vardı: "Çalışmak 
hür kılar" diye. Tabii ne derece hür, çünkü oradakiler savaş esiri 
olarak köle gibi çalıştırılıyor. Maydanek, Yahudilerin sistematik 
olarak zehirli gazla öldürülüp yakıldığı bir yer. Biz kampın meşhur 
kapısından girdikten sonra ilerdeki bir binanın önüne gelince deh­
şet verici bir tabloyla karşılaştık. Binanın önünde bir binanın bir 
kat yüksekliğine gelecek kadar insan kemiklerinden oluşan bir yı­
ğın vardı. Yavuz bunu görünce bayağı kötü oldu, bir banka çöktü 
ve bana, "Ben içeri giremeyeceğim, ama sen gir ve iyice bak, tari­
he şahitlik et ve bana sonra arılat" dedi. Ben içeri girdim. Gaz oda­
larını gördüm. Mahkumları bu odalara tıkıp siyanit gazı veriyorlar. 
Odalar çok dar, insanları tıka ba<;a dolduruyorlarmış. Herhalde in­
sanlar korkunç şekilde can çekişmiş olacaklar ki, son derece ka­
lın duvarlarda insanların can havliyle betonu tırnaklarıyla oymaya 
çalıştıklarını görüyorswıuz. O derece korkwıç bir can çekişme. 
Oradan çıkan cesetler, bilardo masasına benzeyen bir masaya ge­
tiriliyor. Bu masa başında doktorlar görevliymiş. Kimisi damarda­
ki kanı akıtıyor, bu karılar boya imalatında kullanılıyormuş. Kimi­
si saçları kesiyor, bu saçlardan yastık dolduruluyormuş. Birisi 
kerpetenle dişleri söküyor. Yani bir çeşit insan cesedini değerlen­
dirme odası. Bu işlemden sonra cesetler arka tarafta bulunan fı­
rınlara gönderiliyor ve yakılıyor. 

İnsan dinlerken bile kötü oluyor .. . 
Böyle bir tesisin var olduğwıu nasıl kimsenin fark etmediği ı ı i  

sorduk. Anlattıklarına göre Lubin'deki insanlar, "Havada hep tat­
lı bir yanık kokusu vardı" diyorlarmış. Demek ki insan cesedi ya­
nınca böyle bir koku çıkarıyor. Oradan çıktıktan sonra biz bir 
hafta kendimize gelemedik. Neşemiz kaçtı, doğru dürüst yemek 
bile yiyemedik, zaten üç gün sonra da ayrıldık. 

Varşova'yı nasıl buldunuz? 
Alınanlar, şehri sonuna kadar savundular, Ruslar da Polon­

ya'nın en uzwı nehri Vistülü'yü geçerek, şehri almaya çalıştılar. 
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İ ki  taraf da Varşova'yı bombardımana tuttu. Taş üstünde taş bı­
rakmadılar. Mesela, şehrin güzel bir belediye meydanı varmış, ta­
rihi bir meydan, .tamamen harap olmuş. Savaş sonrası yaptıkları 
ilk iş, bu meydanı yeniden canlandırmaktı. Bir de bizi bir konse­
re götürdüler. İnsanlara baktım, nasıl özenle giyinmişler, evde 
kalmış son güzel elbiselerini giyip gelmişler. Yani o kadar yokluk 
içinde çok itinalı giyiiimişler. Savaştan sonra bütün Avrupa' da ya­
pılan şey, uzun yıllar mahrumiyet çeken halkın moralini düzelt­
mek adına sanata önem vermektir. 

Varşova seyahati sonrası ne oldu? 
Yavuz, Siyasi 1limler Türk Demeği'rıin başkanıydı. Yönetim ku­

rulu, seyahatimizden yaklaşık sekiz ay sonra 1967 yılının mayıs 
ayında "Din ve Siyaset" adı altında bir seminer düzenlemeye karar 
verdi. Bu seminer Büyükada' da gerçekleşti. Organizasyonunda Şe­
rif Mardin önemli rol oynadı. Seminere London School of Econo­
mics'ten Emest Gellner, Fransız devrim tarihçisi Rene Remond, 
Sovyet Rusya'dan Ateizm Enstitüsü direktörü, Ankara'dan Bahri 
Savcı, İstanbul' dan Tank Zafer Tunaya ve daha başka birçok arka­
daş katıldı. Gellner'in İslamiyet ile ilgili önemli bir teorisi var. Bu­
na "rakkas kuramı" adını takmıştı. Gellner, lslam'ın bir kent dini ol­
duğwm ileri sürüyor. lslam'ın kırsal kesime gittiği zaman kimlik 
değiştirdiğini ve kutsal kitabı, kırsal kesimdekilerin anlayamayaca­
ğı için araya şeyhlerin veya aracıların girdiğini söylüyor. Yavuz bu 
seminerde çok yoruldu. Seminer sonrası hep beraber gittiğimiz Sa­
rıyer' deki yemekte çok neşeliydi. Boğaz'dan, her milletten tanker 
geçiyor, biz de "Bir gün bu sırurlar kalmayacak, dünya değişecek" 
gibi iyimser laflar ettik. Ertesi sabah Ankara'ya gidildi. önce Ata­
türk'ün kabri ziyaret edildi, sonra Kapadokya'ya gidilecekti, fakat 
ben misafirlerden izin istedim çünkü Yavuz kendini iyice kötü his­
setmeye başladı. Sonra doktorlara gidildi, birçok tahlil yapıldı. Bu 
olaylar mayısın son haftasında oluyor. Üç gün evde yattı. Hastalığı­
twl ne olduğu henüz teşhis edilmemişti. Sonra göğüs hastalığı kli­
niğine yatırdılar. 30 haziran günü onu kaybettik. Ölüm sertifikasın­
da akciğer kanseri yazıyor. Hiç sigara içmezdi. Yıldınm süratiyle 
ilerleyen bir şey oldu. İstanbul Tıp Fakültesi'nden Prof. Dr. Reşat 
Garan sırf Yavuz için Ankara'ya geldi. Tevfik Sağlam Paşa da kon­
sültasyon yapmak için geldi. Ama teşhis koyamadılar. 

Sizin için büyük bir darbe olmuştur .. . 
Bl'nim için tarifi çok zor bir darbe oldu. 22 sene onunla bera-
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Her zaman iyimserdi. 

ber yaşadım. Tarifsiz şekilde sevdiğim bir insandı. Öldüğü gece 
Yavuz'u çok seven bir kaymakam öğrencisi geldi. İsmi Kaya'ydı. 
Çok güzel zambaklar getirmişti. Son nefesine kadar yanından ay­
nlmayan arkadaşım Mübeccel Kıray'ın eşi Dr. İbrahim çiçekleri 
göğsüne yerleştirdi. Ertesi gün ölüm haberini duyan, eve akın et­
meye başladı. İsmet Paşa da taziyeye geldi. Asansör olmadığı hal­
de o yaşta merdivenleri çıktı. Matem, insanı çok hissi yapıyor. 
Vaktiyle aşçımızın bana getirmiş olduğu küçük kediyi, babanu 
kaybettiğim zaman annem "Bu kedi uğursuzluk getirdi" diyerek 
evden uzaklaştınnıştı. O zamandan beri kedilere karşı bir alerjim 
vardı, fakat onu mantık ölçüleriyle yenmeye çalıştım hep. Bu ne­
denle Yavuz'un ölümünden iki ay önce bize çok sevimli beyaz bir 
kedi hediye edilince, önsezimlerimi yenmek için kedi yavrusunu 
kabul ettim. Mustafa Kemal de onu çok sevdi. Bu defa hiç beklt•­
mediğim bir anda Yavuz'u kaybedince eski refkles geri geldi vı> 

ben de kediyi evden uzaklaştırdım. 

Mustafa Kemal'e babasının ölümünü nasıl söylediniz? Du­
yunca ne yaptı? 

Mustafa Kemal babası için resimler yapıyordu. Hasta olduğu­
nu biliyordu, renkli kalemlerle geçmiş olsun resimleri çiziyordu. 
Ona, ölümünden sonraki sabah "Babayı kaybettik" dedim. Hiç-
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Mustafa Kemal babasıyla vedalaşırken. 

bir şey söylemedi, hiç renk vermedi. Ölüm 9 yaşındaki bir çocuk 
için bazen bir şey ifade etmeyebilir. Akşam oldu "Nerede kedi?" 
dedi, "Kediyi gönderdik" dedim. Der demez kendini yere attı ve 
delicesine ağlamaya başladı, ama nasıl ağlıyor, böyle yırtınırca­
sına Demek ki her şeyi içine atnuş, ona reaksiyon gösterdi. Ba­
na gelince, ben hiç ağlayamadım, bir sene hiç ağlayamadım, bir 
tek damla gözyaşı dökemedim. Boğazıma bir şey tıkandı. Bir se­
ne sonra ise her vesileyle gözümden yaş damlıyordu. 30 haziran­
da kayhP.ttik, 3 temmuzda cenazesi kalktı. Fakültenin önünde 
çok görkemli bir tören yapıldı. İsmet Paşa, Amerikan sefiri, Al­
ınan sefiri, daha başka diplomatlar, bütün öğretim üyeleri, her­
kPs geldi. Hacı Bayram Camii'nde kılındı namazı. Ondan sonra 
< '.ı•hed Mezarlığı'na gidilecek. O zaman Mustafa Kemal'i bir ar-
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kadaşıma emanet ettim, mezara verilişini görmesini istemedim. 
Mezara konduktan sonra ben mezara indim, göğsüne son çiçeği 
koydum ve "Biz senin adını sonuna kadar onurla yaşatmaya de­
vam edeceğiz" dedim. Böylece benim hayatımın bir dönemi ka­
pandı. Ondan sonra kendimi avutmak için ne kadar ders varsa 
aldım. Haftada 14-16 saat ders anlattım. Bir dersten çıkıp bir der­
se giriyordum. Bir de Eskişehir'e gidiyordum. Böyle robot gibi 
bir hayat sürdürmeye çalıştım. Yalnız Mustafa Kemal'le ilgili ola­
rak, şunu yaptım. Ölümü takip eden bir yıl her hafta sonu Mus­
tafa Kemal'le mezara gittik. Onu oyun haline getirdim. İşte gidi­
yoruz, babaya çiçek dikiyoruz, mezar taşı yapılacak, onu seçiyo­
ruz filan. Mezara gitmek böyle ağlamaklı bir sahne değil de, ba­
bayı ziyaret etmek. 

Mustafa Kemal il.kokulu bitirdikten sonra nerede okudu? 
1969'da ilkokuldan mezun oldu. O sonbaharda ben Münih'te Siya­

sal Bilgiler Fakültesi anlanuna gelen Geschwister Scholl Enstitü­

sü'nde bir yıllığına ders vermek üzere davet edildim. Scholl kardeş­
ler, bilindiği üzere Hitler'e karşı isyan eden bir erkek, bir kız kardeş. 
Öğrencileri protestoya davet eden bildiriler dağıtrıuşlar. Yakalanır 
yakalarunaz, kafaları kesilmiş. Kurşuna da dizilmediler, doğrudan 
doğruya giyotinle idam edilmişler. Onun için Münih Üniversitesi'nin 

Prof. Yavuz Abadan'ın vefatı sonrası SBF'nin önünde düzenlenen törende ismet 
Paşa ve Mevhibe Hanım ile birlikte. 
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Eskişehir'de Yavuz Abadan'ın hatırasına, büyüdüğü sokakta yaptırılan 
çeşmenin başında Mustafa Kemal'le. 

ana binasının önündeki meydanın adı da Geschwister Scholl Meyda­
ıu' du. Mustafa Kemal'i Alpler'in eteğinde Marquartstein diye çok kü­
çüle bir kasabada bulunan Fen Bilimleri Gynınasium'una (Alman­
ya'da üniversiteye hazırlayan ortaokul S.K) yatılı olarak kaydettim. 

Okula adapte olabildi mi? 
Evet, oldu. Hatta orada kendimi hiç affetmediğim, çok büyük 

bir suç işledim. Bu okul Münih'ten arabayla aşağı yukan bir bu­
çuk, iki saat uzaklıkta, Avusturya sınırına çok yalon. Onu okula 
kayıt ettireceğim tarihten iki gün önce aksi gibi IPSA'nın İtal­
ya' da, Torino'da bir toplantısı var. Yavuz'un ölümünden sonra be­
ni IPSA'ıun başkanvekili seçtiler. Bu IPSA açısından da önem ta­
şıyor çünkü IPSA'da kalburüstü siyaset bilimcilerin hepsi erkek, 
hiç kadın yok. tık kez başkanvekilliğine bir kadın, bir Türk kadı­
nı seçilmiş oluyor. Dolayısıyla ben bugün olsam, dünyada yapma­
yacağım bir şey yaptım. Okulda yatılı öğrencilerle meşgul olan 
bir hoca var, gidip o öğretmenle görüştüm. "Ben ltalya'ya gitmek 
mecburiyetindeyim, oğlumla siz meşgul olur musunuz?" dedim. 
Bir de yemek meselesi var. Öğretmen, "Ben hiçbir mesuliyet al­
mıyorum. Çocuk gelebilir, benim oğlumla da oyııayabilir, fakat 
yemekle ilgili hiçbir mesuliyet almam" dedi. 

Bu Almanların katılığı da yani? 
�:wt. Bunun üzerine okula bağlı bir lokanta vardı, oraya gittim. 
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Orada babacan, şişmanca bir aşçı kadınla konuştum, "Benim oğ­
lum gelecek; ne isterse seçsin yesin, parasıru okula bıraktım, meş­
gul olur musunuz?" dedim. O daha bir anlayış gösterdi, kabul etti. 
Ve ben Mustafa Kemal'i yapayalruz o okula götürdüm, bıraktım ve 
kendim İtalya'ya gittim. Bugün kendimi hiç affedemiyorum. 

Kaç yaşındaydı? 
1 1  yaşındaydı. Bilmediği bir ülke, bilmediği insanlar. Bana ye­

tişkin olduktan ve benim ısrarlı sorum üzerine "Yatakhane çok 
büyüktü, yapayalnızdım, ağlad.un, fakat seni hiçbir zaman suçla­
madım" dedi. Bu bana çok dokundu. Niye yaptım ben bunu? Bu 
hareketimle Türk devriminin bir kadını hangi mevkie getirdiğini 
ispatlamak istedim. Değer miydi? İnsan sonradan bazı davranış­
lannın beklenen sonucu vermediğini ancak zaman geçtikten son­
ra anlıyor. Mustafa Kemal okulda çok çabuk arkadaş buldu. Tabii 
her cumartesi gidip onu alıyordum. O sırada dişleri çarpık çıkı­
yor diye, dişlerine "bridge" (diş teli S.K.) taktırmıştım. Bir gün yi-

Münih Üniversitesi'nde konuk profesörken oğlu Mustafa Kemal 
Alpler'in eteğinde yatılı okulda. 
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Hafta sonu anne-oğul 
Münih'te bir panayırda. 

ne okula gittim, bütün çocuklar etrafınu sardılar. Baktım Musta­
fa Kemal yok. Ne oldu filan derken, Mustafa Kemal'i öne itmişler, 
etrafını halka gibi sarnuşlar, onu koruyorlar. "Ne oldu?" diye sor­
dum. Ağladığı da belli. "Küçük bir dere vardı, dereyi geçerken bi­
risi bana tekme attı, dişlerim suya düştü, kayboldu" dedi. Diğer 
çocuklar bana "Onu dövmeyeceksiniz değil mi?" diye sordular. 
Mustafa Kemal birkaç gündür ağlıyormuş, "Annem çalışıyor, pa­
ramız çok az, bu dişleri nasıl yaptıracağız?" diyormuş. "Hiç me­
rak etmeyin, o kadar paranuz var, dişleri yeniden yaptırırız" de­
dim. Yani onu savunan bir arkadaş grubu ediruniş. Bir de öğret­
menleri babasının vefat etmiş olduğunu öğrendiklerinde şaşırdı­
lar, çünkü Mustafa Kemal bütün konuşmalarında "Benim babam 
şöyle yapar, böyle yapar" diye söz alırmış, kınk dökük Almanca­
sıyla babasıru anlatırnuş. Bana "Sizi kutlarız. Hayatta olmayan 
ama kendisine göre var olan bir babayı nasıl yarattınız?" dediler. 
Ben de "Çok konuşmakla, bastırmamakla, inkar etmemekle" de­
dim çünkü bende tam tersi yapıldı, hiçbir şey söylenmedi, inkar 
edildi falan. 

Oğlunuzla ilişkinizi nasıl tanımlarsınız? 
Şimdi geriye baktığım zaman, bir kere Mustafa Kemal benimle 

daima içlidışlı oldu, bütün sıkınWarıru benimle paylaştı, ben de 
onunla paylaştım, biz birbirimize arkadaş olduk. İkincisi, hiçbir 
!jt-yi ondan saklamadım. Para durumumuzu da hep onunla konuş­
hı ın .  Oçüncüsü, ona hep çalışmanın çok onurlu bir şey olduğunu 
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söyledim. Bir gün Münih'te bir tenis maçı vanmş, sosis satacak 
birini anyorlarnuş. "Acaba Mustafa Kemal'e izin verir misiniz?" 
diye sordular. Mustafa Kemal'e "Sen sosis satar mısın?" diye sor­
dum. O da "Satarım" dedi. Üç gün sosis satıp para kazandı. On­
dan sonra geldi, parayı getirdi. "Bu para senin. Bak göıiiyorsun, 
para kolay kazanılnuyor. Şimdi ne istiyorsan, gidip onu alacağız" 
dedim. Top istedi, gittik top aldık. 

Siz bir sene sonra döndünüz, ama oğlunuz Almanya'da kaldı ...  

Evet, ben bir sene sonra Münih'teıı dönmek zorunda kaldım. 
Ama daha önce söylediğim gibi Miss Hilde'nin vefatı sonrası 
Mustafa Kemal için bıraktığı 3 000 mark sayesinde onu üç sene 
yatılı okutabildim. 

Mustafa Kemal ortaokulu böylece Almanya'da okumuş oldu . • .  
Evet. Benim onu sürekli ziyaret etme imkanım yoktu. Birinci 

senenin Noel tatilinde yalnız kalmasın diye Bonn'da bir ahbabı­
nuz vardı, ayru yaşta çocukları vardı, Mustafa Kemal'i oraya 
gönderdim. 12-13 yaşındaydı, trene bindi ve oraya gitti. Yani çok 
erken yaşta bağımsız oldu. Mart ayında bereket versin, bir top­
lantı için Strasbourg'a davet edildim. Hemen Bonn'a, onu gör­
meye gittim. Ona "Oğlum, bizim gelirimiz bu kadar, o yüzden ge­
lip seni tatilde alamadım" dedim. Bana hiçbir zaman "Sana kır­
gınım, öfkeliyim" filan demedi. Her zaman çok anlayış gösterdi. 
Hatta bir keresinde yeni bir bot istedi, "Benim şimdi param 
yok" dedim. Bir tek ona biraz söylendi. Sonra düşündüm, "Baş­
ka bir şeyden kısarım ve bu çocuğa bu botu alırım" dedim. Git­
tik, botu aldık. Neyse yazın lstanbul'a geldi. Almanya'ya gitme­
den önce otomobilimi satmıştım, bir de profesörlük tezimi ki­
tap olarak yayımlatmıştım. Bu ikisinin parasını birleştirerek, 
Bebek'te küçük bir çatı katı almıştım. Ankara'dan birkaç eşya 
parçasını, bir kamyona koyup Istanbul'a getirdim. Böylece Pvi 
elimden geldiği kadar döşedim. Mustafa Kemal bu evde çok nw­
suttu. O zamanki Bebek bugünkünden çok farklıydı, sahilrlP ha­
lık avlanıyordu. Oğlumla 1971 yılında güzel bir yaz geçirdik, �i­
le'ye de gittik. 

Mustafa Kemal'in eğitim hayatıyla devam edelim .. .  
Ben çocukluğumdan beri eğitime çok önem verdiğim için oğ­

luma da verebileceğim en iyi eğitimi vermeye çalıştım. Öncelikle 
yabancı dil öğrenmesini istedim. Yabancı bir dil bilmek, insan 
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için büyük bir kazanımdır. Birden fazla dil bilmek ise insana dün­
yanın kapılarını açar. Benim İngilizce, Almanca, Fransızca bil­
mem bana çok şey kazandırdı. Onun için oğlumun da dil öğren­
mesini is\_edim. 

Konuştuğunuz diller arasında Macarca da var değil mi? 
Macarcayı BudapeŞte'de bulunduğum yıllarda konuştum, 

ama sonra konuşma fırsatım olmadığından zaman içinde unut­
tum. Ama diğer üç dil benim için çok belirleyici oldu. Kariyeri­
min her aşamasında dil bilgisi ön plana çıktı. Mesela, gazeteci 
olmanun bir numaralı sebebi yabancı dil konuşuyor olmamdır. 
Aynı şekilde akademik kariyerimde de yabancı dil bilgim büyük 
rol oynadı. Bu sayede yurtdışından burs kazandım yahut yurtdı­
şına davet edildim. Dolayısıyla Mustafa Kemal'in de dil öğren­
mesi hususunda çok ısrarcı olmuşumdur. Mustafa Kemal dört 
sene Almanya'da Fen Bilimleri Gymnasium'una devam etti. 
Orada ortaokulu bitirmiş oldu. Böylece Almancası bayağı geliş­
ti. Bir öğretmen gözüyle baktığım zaman Mustafa Kemal daima 
vasat bir öğrenciydi. Öğretmenlerin sevdiği, düzenli, ikmale kal­
mayan, çok çalışkan olmayan bir öğrenciydi. Almanya'da oku­
duğu dört yılın sonunda bir dönüm noktasına geldik. Alman res­
mi makamları bundan sonra kendisinin artık o okulda okuya­
mayacağını ifade ettiler. Latinceyi zorunlu kılıyorlamuş. Aynca 
birtakım seçme sınavlarına girmesi gerekiyormuş. Dolayısıyla 
"Oğlunuzu başka bir okula götürün" dediler. Ben tabii bunu çok 
yadırgadım. Bu aslında bir bahaneydi. O tarihte bile Türklerin 
çocuklarına üniversiteye giden kapıyı mümkün olduğu kadar 
dar tutmaya çalışıyorlardı. Eğer mümkünse hiç açmamak isti­
yorlardı. "Öncelikle bizim gençlerimiz üniversitenin imk3.nların­
dan yararlansın, ondan sonra yabancılara sıra gelsin" diye düşü­
nüyorlardı. 

Zaten göçün başladığı 60'lı yıllardan beri Türklere geçiçi 
gözüyle bakılmadı mı? 

Doğru, baştan itibaren Almanya Türkleri "konuk işçi" statü­
sünde gördü. Yerleşmesinler, geçici olarak yaşayıp gitsinler gö­
züyle l.ıakıldı. Türk işçileri yedek güç olarak kabul edildi. Mark­
sist literatürde işçilere hep "yedek ordu" adı verilir. Çünkü işçi 
ücreti ne kadar düşük tutulursa, o nispette kar artıyor. Dolayısıy­
la işçinin isteklerini hiçbir zaman tümüyle tatmin etmemek esas­
lır. Au düşünce, kapitalist sistemin özünü oluşturur. 
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Oğlu Almanya'da ortaokul öğrencisiyken .. . 

Mustafa Kemal'i Almanya'daki okuldan almak zorunda ka­
lınca ne yaptınız? 

Anladım ki Almanca devam etmenin bir faydası yok. O sırada 
bana Amerika'dan, New York Üniversitesi'nden bir sene için ho­
calık teklifi gelmişti. Böylece Almanya sonrası hep beraber Ame­
rika'ya gittik. Mustafa Kemal, Princeton Üniversitesi'ne öğrenci 
yetiştiren Lawrenceville okuluna kaydoldu. Tesisleri çok güzel, 
spor imkfutları çok zengin olan, lngiltere'deki ünlü Eton okulun­
dan esinlenmiş bir kurum. 

Paralı mıydı? 
Paralı, hem de çok pahalı. Princeton Üniversitesi, Amerika'nın 

kalburüstü dört üniversitesinden biri. Lawrenceville ise Prince­
ton'a öğrenci yetiştiren paralı bir okul. Dedim ya oğlum için yapma­
yacağım fedakarlık yoktu. Mustafa Kemal'e verebileceğim en iyi 
eğitimi vermek istedim. Manhattan'da, Birleşmiş Milletler'in karşı­
sında çok küçük bir daire bulabildik. Benim ders verdiğim okul, 
New York Şehir Üniversitesi'ne bağlı City College of Brooklyn, do­
layısıyla benim her sabah metroyla aşağı yukarı bir saati aşkın bir 
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yolculuk yapmam gerekiyordu, tabü bir de bunun dönüşü vardı. 
Brooklyn, New York'u oluşturan bölgelerin en büyüğü, 5 milyonu 
barındıran bir bö!ge. Nüfusunun çoğu Yahudi kökenli. Dolayısıy­
la Brooklyn College gayet kalabalık bir okuldu. Orada Ortadoğu 
ve Türkiye ile ilgili dersler okutuyordum. 1973-74 yıllannda ora­
daydık ve tam o sırada Yom Kippur Savaşı oldu. Araplar, Yahudi­
lerin bayram günlerinin olduğu sırada bir saldırıda bulundular. 
Bu saldırı üniversitede büyük heyecan uyandırdı. Bir sürü öğren­
ci Israil'e destek vermek adına dersi terk etti. Sınıfta Arap köken­
li öğrenciler de vardı. Ben mümkün olduğu kadar tartışmalann 
tehlikeli bir çatışmaya dönüşmesini önlemeye çalıştım. Mümkün 
olduğu kadar nötr konuştum. Bu arada Mustafa Kemal yatılı ha­
yatını sürdürüyor. Sağlık problemleri olduğu için, ilk yıl spor fa­
aliyetlerine katılamadı. Dolayısıyla ders çalışmaya vakti oldu. 
Seçmeli derslerden biri olarak biyoloji dersini seçtirdim. Sonra 
öğretmen beni çağırdı ve "Sizin oğlunuzun İngilizcesi o kadar ge­
lişıniş değil, biyoloji zor bir derstir. iyisi ıni siz bu dersten vazge­
çin" dedi. Bense katiyen vazgeçmek istemedim, çünkü Türki­
ye'de lise birinci sınıfta biyoloji dersi okutııluyor, denklik belgesi 
alması açısından bu ders çok önemliydi. Ondan sonra her pazar, 
Mustafa Kemal'le gidip Lawrenceville kampüsünde ders çalıştım. 
Oğlan dersi başanyla geçti. Yılsonunda Mustafa Kemal'e burs 
verdiler. 

Mustafa Kemal, anladığım kadarıyla yeni ortamlara çabuk 
alışıyor. 

Üstelik okula başladığında Ingilizcesi çok iyi değildi. Ama etki­
lenınişler ki, ona burs verdiler. Böylece ben onu ikinci yıl da o 
okulda okutabildim. Bu arada ben de biraz daha para biriktirebil­
mek için yaz okulunda ders verdim. Bana o sırada birileri "Kedi 
bekler misiniz?" diye sordu. Meğer Birleşmiş Milletler'de çalışan 
ahbaplanmızdan birinin aklına ben gelmişim. Daha önce eşini 
kaybetmiş olan tanıdık bir hanım , kızını da alıp Filipinler'e gide­
cekıniş. BM karşısında çok güzel bir dairede oturuyor. Bir kedisi 
var ve o seyahatteyken bu kediye bakılması gerekiyor. Ben "olur" 
dedim. Gerçekten çok güzel büyük salonları, muhteşem manza­
rası olan bir daire. Kediyi gösterdiler. Kedi buzağı kadar büyük 
bir şey, çünkü sokağa hiç çıkmayan bir hayvan, ayrıca çok iyi 
besliyorlar. Koskocaman bir yaratık. Adı da Puddy. Bana yiyece­
j:(ini, sütünü filan gösterdiler. Akşam oldu, yemeğini koydum, 
�mıra yattım. Rüyamda bir değirmen taşı üstüme düşmüş ve ne-
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1 973 haziran. 
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fes alanuyonım. Bir uyandım ki, Puddy benim göğsümün üstüne 
yatmış. Mutfağa gittim baktım, hiçbir şeye el sünnemiş. Davet et­
tim, "Bak Puddy burada çok güzel yiyecekler var, sen lütfen baş­
la yemeye" dedim. Meğer ona konuşmak lazımnuş, konuşmadan 
yemezmiş. Neyse biz bunu da öğrenmiş olduk. Tabii ertesi akşam 
yatmadan önce odamın kapısııu kapadım. Yaz okulu bitince Av­
rupa'ya geçtim. Mustafa Kemal'i yaz tatili için Almanya' da bir ta­
rudığınuzın yanına göndermiştim. Oğlumla buluştuk. Tasarruf et­
tiğiın parayla mütevazı ikinci el bir araba aldım. Oğlumla beraber 
Balkanlar'ı geçip Türkiye'ye döndük. 

Arabayla uzun yol yapıyorsunuz yani . • .  
Evet, araba kullanmasıru, uzun mesafelerde stinneyi çok sever­

dim. Tam o sırada Kıbrıs müdahalesi oldu. Biz çok heyecanlandık 
ve "Bir an evvel Türkiye'ye dönelim" dedim. Avusturya'ya girdik, 
gece geç vakit, müthiş bir yağmur var. Hedefim Budapeşte'ye ula­
şıp hiç olmazsa ablamı bir gün görmek. Yağmur o kadar çok yağı-
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yor ki, önümü görebilmek için farları alabildiğine açtım. Yol tenha 
ve çok luzlı gidiyorum, içimden de dua ediyorum, "lnşallah kay­
mam, kaza yap111am ve geceyansı ablama ulaşır ve orada dinleni­
rim" diye. Üç buçuk saat içinde Viyana'dan Budapeşte'ye ulaştım. 
Ablamın yanında bir gün kalıp ertesi gün yola devam ettik. O za­
manlar Yugoslavya'nın yollan çok tatsızdı. Müthiş monoton, yoru­
cu bir yol. Bulgaristatı'a varıncaya kadar bu böyle devam etti. 

Anne-oğul müthiş bir macera yaşamışsınız. 
Evet. Sonra Mustafa Kemal tekrar Amerika'ya gitti. Ameri­

ka'da ikinci senesini burslu okudu. Ama sonra onu orada daha 
fazla okutacak param olmadığından Robert Kolej'e başvurdum. 
O yaz Robert Kolej'in geçiş sınavlarına girdi. 10-12 kişiden üç ki­
şi aldılar. Mustafa Kemal bu üç kişiden biriydi. Biz Ankara' da ya­
şadığımız için lstanbul'da yatılı olarak okudu. Okul hayatında 
edindiği birçok arkadaşıyla hfila görüşür. Bunlardan biri Doğan 
Holding Yönetim Kurulu Üyesi ve Genel Koordinatörü Nebil nse­
ven'di. Hem aıınesi hem babası öğretmendi, çok saygıdeğer in-

Mustafa Kemal, Robert Kolej' den mezun olurken, 1 977. 
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sanlardı. Bir başka arkadaşı Robert Kolej'den sonra Haıvard'a 
gitti ve orada kimya okudu. Sonra fen bilimleriyle ilgili belgesel 
filmler çekti. Kaya Sanan adındaki bu arkadaşı, bugün dünyada­
ki sayılı film yapımcılarından biri. Böyle güzel küçük bir arkadaş 
grubu edindi. İkinci sene kendisine "Sen yatılı okumak iste­
mezsen Bebek'teki çatı katımızda oturabilirsin. Ama dikkatli ha­
reket etmen lazım. Apartmanda en ufak bir şikayet olursa, hepi­
miz için çok kötü olur. Bana söz ver" dedim. Genç insanlar elbet­
te eğlenmek ister, ama buna rağmen gerçekten örnek gösterile­
cek biçimde davrandı. Hiçbir şikayet gelmedi. 

Mustafa Kemal gerçekten sizi hiç üzmemiş . . .  
Üzmedi. Ben kendisini her zaman tamamen eşdeğer bir arka­

daş gibi gördüm ve öyle davrandım. Ona " 18 yaşına kadar son söz 
benim, 18 yaşından sonra son söz senin" derdim. Son sözü söyle­
meden önce muhakkak müzakere ederdik. Bağımsız olmasını 
çok önemsiyordum. Ne kadar bağımsız hareket ederse, o kadar 
memnun oluyordum. Arkadaşlarıyla istediği gibi görüştü. İstedi­
ği spor dallarını yaptı. Mesela, bir ara sırıkla atlamaya merak sar­
dı. Bir defasında düştü, bumunu kırdı, ameliyat oldu. Ona bu ko­
nularda hiç karışmamaya çalıştım. Ama Türkiye'deki denklik sı­
navını kazanması için Amerika'da okutulmayan dersleri öğren­
mesi için tavrımı koydum. Türkçe, coğrafya ve tarih öğrenmesi 
gerekti. Bu konuda çatışmalarımız oluyordu, çünkü Türk sistemi 
genelde ezber istiyordu. Öğrenci dersi bellediği sürece iyi not alı­
yordu. Oysa Amerikan sisteminde hiç böyle bir şey yok. Çok iyi 
hatırlıyorum Marmaris'te bir tatil köyünde kalıyorduk. Gündüzle­
ri onunla diskoya kapanıp coğrafya çalışıyorduk. Neden disko, 
çünkü tek sessiz yer orasıydı. Tabii bu Mustafa Kemal'in hiç ho­
şuna gitmiyordu. 

Üniversite tercihini neye göre yaptı? 
Robert Kolej'de güzel iki sene geçirdi. Ondan sonra üniversite 

imtiharuna girdi. Fakat bir yandan da Amerika'daki üniversitele­
re başvurduk. Mustafa Kemal daima en iyi notu resimden alıyor­
du. Resim dersinde her zaman sınıf birincisiydi. Yaptığı resimler 
sergileniyordu. Bir başka başarılı olduğu konu ise yabancı dil öğ­
renmekti. Dolayısıyla ne gibi mesleklerde başarılı olabileceğini 
konuştuk. "İngilizce ve Almanca bildiği için diplomat olabilir, çi­
zimi iyi olduğu için mimar olabilir" dedik. Aslında Mustafa Ke­
mal'in küçüklükten beri mimariye merakı vardı. Öncelikle mi-
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marhk fakültesi olan üniversitelere başvurduk. Bu arada güzel 
bir tesadüf oldu. Rahmetli babası Yavuz, evlenmeden evvel bir 
pansiyonda kalıyordu. Pansiyonu Marika Yatropoulos isminde İs­
tanbul doğumlu bir Rum hanım işletiyordu. Bu hanım bize fevka­
lade bağlıydı. Kaç sene sonra pansiyon satılınca, bizi arayıp "Te­
lefon sizin" dedi. O �te lstanbul'da telefon muazzam para. 
Ben o telefonu 14 000 liraya sattım ve derhal bir uçak bileti aldım. 
Mustafa Kemal'i Amerika'ya gönderdim, başvurduğu yedi üniver­
siteye tek tek gidip oradaki insanlarla konuşup, kendini tanıtıp, 
portfolyosunu göstermesini istedim. Bunu gayet güzel başardı. 
Sonuçta benim de favorim olan Comell Üniversitesi onu kabul 
etti. Üniversite eğitimi dört senedir, ama Comell Üniversitesi beş 
senelik bir mimarlık eğitimi veriyor. 

Peki, Comell Üniversitesi'ni nasıl finanse ettiniz? 
Comell'dan burs istedik, ama vermediler. Zaten Amerikan 

üniversiteleri bursu birinci seneden sonra veriyor. Daha birinci 
seneden itibaren projeler, yarışmalar başladı. Bu yarışmalar 

Oğlu Mustafa Kemal' in Cornell Üniversitesi'nden mezuniyetinde. 



onun çok hoşuna gitti ve müt­
hiş çalışkan bir öğrenci oldu. O 
zamana kadar hiç alışık olmadı­
ğı ödüller aldı, müsabakalar ka­
zandı, projeleri sergilendi. İlk 
seneyi finanse ettim, ikinci se­
ne burs kazandı. Kazanmasay­
dı, Bebek'teki küçük dairemi 
satıp yine okuturdum. 

Mustafa Kemal belli ki okulu 
çok sevmiş ve başarılı olmuş ... 

Çok sevdi, hocalar da onu Mustafa Kemal mastırını 

sevdi. Bu arada ben senatör ol- tamamladıktan sonra. 

dum. Senatör sıfatıyla Ameri-
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ka'ya bir görev nedeniyle gitmem gerekti. Tabii böylece oğlumu 
da ziyaret ettim. Hocalarıyla tanıştım, baktım çok iyi bir intiba 
yaratmış. Bana Almanya' da soruyorlardı, "Siz nasıl çocuk yetişti­
riyorsunuz?" diye, çünkü onlara göre bir çocuğu yatılı okula ver­
mek kötü annelik demek. Halbuki ben tam tersine inanıyordum. 
Yani iyi bir anne çocuğunu yanından ayırmasını bilmeli ki, çocuk 
bağımsız olabilsin. Öte yandan ister Avrupa'da olsun, ister Ame­
rika'da olsun, oğlumun vatanına bağlı bir dünya vatandaşı olma­
sını istedim. Zannedersem bu konuda muvaffak oldum. Bugün 
Amerika'nın en büyük mimarlık şirketlerinden biri olan Skidrno­
re, Owings and Merrill yani SOM şirketinin ilk yabancı ortağı. Bu 
şirket Chicago'da üç ortak tarafından kurulmuş ve kurucuların 
isimlerinin baş harflerini alnuş. Chicago, New York, Washington, 
San Francisco ve Londra olmak üzere beş şehirde merkezi var, 
bugün toplam kırk ortaklı bir şirket. Bütün ortaklar senede iki 
defa toplanıyorlar. 

Kırk ortak mı dediniz? 
Evet, içerden seçim (cooptation) yoluyla yeni ortaklar al ı nı ­

yor. Mustafa Kemal'i epey zaman önce yani 40 yaşına geldiği ;ı;a­

man ortak olarak aldılar. Şirketin benimsediği felsefeye gön• mi­
marlık yaratıcılık ister. Yaratıcılık için de biraz deneyim gen•ki­
yor. O deneyimi gençler 40 yaşına doğru gelirken elde ediyorlar. 
Ondan sonra yaratıcı ürünler vermeye başlıyorlar. 60 yaşından 
sonra ise sonraki kuşaklara yer açmak için şirket ortaklığından 
ayrılmak zorundalar. Ben Mustafa Kemal'i Amerika'ya yönlendir-
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Mustafa Kemal mezuniyet töreninde arkadaşlarıyla. 

eliğim için hiç pişman olmadım, çünkü kendisine verilen bu fır­
satları Türkiye'de bulabilir miydi, bilmiyorum. 

Dünyanın pek çok şehrinde binalar yaptı, değil mi? 
Sadece New York'ta yedi binası var, bunlardan başka Filipinler, 

Brezilya, Şili, Hong Kong, Tayvan, Seul, Singapur, Tokyo, Arap 
Emirlikleri ve Hindistan' da tasarlayıp inşa ettiği binaları var. 

Türkiye'de? 
Bir Alman atasözü vardır, "Kimse kendi köyünde peygamber 

olmaz" diye. Birkaç denemesi oldu. Hatta İstanbul Festival Bina­
sı projesini ilk başta Mustafa Kemal kazanmıştı. Ama Nejat Ecza­
cıbaşı Bey ölünce yeniden bir müsabaka açtılar. Ondan sonra 
proje başkasına verildi. Hfila daha bugün İstanbul Festival Bina­
sı yapılmış değil. Ama şimdi Gebze' de onun tasarladığı Akbank'a 
ait ve içinde beş bin çalışanı alacak bir bilgi işlem merkezi yapı­
lıyor. Netice itibariyle ben oğlumla çok iftihar ediyorum. Ne yap­
tıysa kendi gücüyle yapmıştır. Hem şöhretini hem toplumsal say­
gınlığını kendi gücüyle elde etti. Ne benim ne de babasının ismi­
nin, unvanının hiçbir rolü olmadı. Mustafa Kemal ne yaptıysa, 
kendi bileğinin hakkıyla yaptı. Bana aldığından çok daha fazlası­
ı ı ı  wrmiştir. Yani böyle bir evlat yetiştirdiğim için çok mutluyum. 
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Hem başanlı bir mimar, hem hayırlı bir evlat . . .  
Öyledir. Çok ilginç projelere imza attı. Mesela SOM'a girdikten 

kısa bir süre sonra şirkete bir teklif geldi. Birleşmiş Milletler'e üye 
kırk Müslüman devletin verdiği parayla Manhattan'da bir Islan1 
Kültür Merkezi inşa edilmesi. Bu merkezde tabii bir canli de ola­
caktı. Daha önce başvurdukları firmalar bu işi bir türlü başarama­
mış ve son olarak SOM'a teklif götürmüşler. Sonuçta çok güzel bir 
cami inşa ettiler, bu cami New York'ta "arut bina" (l.andrnark) ola­
rak tescil edilmiştir. Bir başka ilginç projesi ise Tokyo'da "Tokyo 
Mid-Center" olarak adlandınlan, içinde 22 000 kişinin çalıştığı, ya­
şadığı, tedavi gördüğü bir binalar kompleksi. imparator Sarayı'nın 
yalanında bulunan bu binalar bileşkesinin içinden metro geçer. 
Tokyo'nun bu en yüksek binasının tepesinden dainıa karla kaplı 
Fı.tjiyama Dağı görünür. Komplekste iş merkezi, sanat galerisi, kli­
nikler, bürolar, ikametgahlar ve etrafında çok güzel bir park var. 
nginç bulduğum diğer bir çalışması da New York'ta Sloan Kette­
ring Kanserle Mücadele Vakfı'nın laboratuvar binası. Bu bina dün­
yanın en yüksek laboratuvar binası sayılıyor. 

Özel hayatında da başarılı nu? 
Evet. Manhattan'daki cami projesi sırasında hayat arkadaşına 

rastladı. Caminin çok güzel bir dizayıu var. Bu proje için davet edi­
len aydınlatma tasarımcısı, vaktiyle Süleymaniye Camii'nin içini 
aydınlatan, kubbeden sarkıtılan ufak cam kaplardan esinlenmiş. 
Buna benzeyen iç içe geçen daireler şeklinde bir aydınlatma tasar­
lamış ve cam kaplar yerine ampuller kullaıınuş. işte bu aydınlat­
manın tasarımını yapan genç hanımın adı Brady, bugün soyadına 
bir de Abadan'ı ekledi. Mustafa Kemal ile bu camii işi sırasında ta­
nıştılar ve ilişkileri kısa bir süre sonra evlenmeyle neticelendi. 

Nerede yaşıyorlar? 
Önce New Jersey'de Secaucus'ta bir evleri vardı. Sonra 1995'1.p 

torunum Taner doğdu. Ondan sonra Montclair'e taşındılar. Manhat.­
tan'da çalışıyorlar, Montclair'de yaşıyorlar. Montclair'in bir özelliği 
pek çok sanatkar ve fikir işçisi barındırması. New York Times'ta ça­
lışan gazetecilerin önemli bir kısmı bu şehirde yaşar. Aşağı yukan 
35 000 nüfuslu, küçük bir yerleşim yeri ama çok güzel bir müzesi, 
üç tane tiyatrosu var. Mustafa Kemal'ler hafta sonu Catskill Dağla­
n'nda dinleniyorlar. Orada bir kayak evi edindiler, çünkü torunum 
Taner tam bir kayak meraklısı, olimpiyatlara hazırlanmak için Cats­
kill' e gidiyordu. Şimdi de Vermont'ta bir okula devam ediyor. 
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Oğlu v e  geliniyle bir gemide gerçekleşen düğün töreninde, 24 ağustos 1 99 1 .  

Oğlunuz Mustafa Kemal nasıl bir baba? 
Çocuğu için yaptığı fedakarlık, benim yaptığımdan daha da bü­

yük. Torunum Taner, müthiş bir kayak meraklısı. 2 yaşından beri 
kayak yapıyor. Henüz 15 yaşında, ama daha şimdiden 50'den 
fazla ödülü var. Bütün derdi olimpiyatlara katılmak. Oğlum mi­
mar, gelinim ise aydınlatma mimarı yani ikisi de çok meşgul in­
sanlar. Taner'i kendi arzusu üzerine Kanada sınırında bir kayak 
okuluna vermişler, öyle bir okul ki hem kayak öğretiyor hem de 
okul müfredatını işliyor. Bu okul diyor ki: "Siz burasını bir depo 
olarak görmeyin, ben sizin çocuklarınıza hafta sonu baknuyo­
rum, aile hayatı yaşamaları gerek, siz geleceksiniz, burada ev 
açacaksınız, her hafta sonu oğlunuzla birlikte olacaksınız."  Şimdi 
oğlum ve gelinim her hafta sonu çocukla beraber olınak için beş 
saat araba sürüyorlar. Bir buçuk gün sonra bir daha beş saat ara­
ba sürüp geri dönüyorlar. Bu büyük bir fedakarlık, bu sadece pa­
rasal bir fedakarlık değil, fiziksel bir fedakarlık. Demek ki şimdi­
ki nesil giderek kendi çocuğuna daha iyi sahip çıkıyor. Gönül is­
ter ki Türkiye'de kıyaslamalı kitaplar çıksın, mesela Osmanlı dö­
nemindeki çocuk yetiştirme tarzı ile Cumhuriyet'in ilk yıllan. Be­
nim hatırladığım kadarıyla Nezih Neyzi'nin böyle çok güzel bir ki­
tabı var. Kızıltoprak'ta yaşadıktan köşkü, geleneksel Osmanlı ai­
lesinin yaşam biçimini anlatıyor. Bir de Çiğdem Kağıtçıbaşı'nın 
'Türkiye'de Değişen Aile ve Çocuğun Değeri' adında bir araştır­
ı ı ııL'>t var. Çok önemli bir eser, değişen zaman içindeki büyük far­
k ı  �iisteriyor. 
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Sonuçta Mustafa Kemal hem iş, hem özel hayatında başarı­
lı olmuş. 

Kendimle onu mukayese ettiğimde, ben çok zor şartlarda bü­
yüdüğüm için ve mücadele ettiğim için daha sabırsız ve fevriyim. 
Tabii artık eskisi kadar sinirlenmemeye çalışıyorum, ama yine de 
eski Nermin arada sırada bir yanardağ gibi patlak veriyor. Oysa 
Mustafa Kemal müthiş sabırlı bir insan. Belki de bWldan dolayı 
işle ilgili müzakerelere o gönderiliyor. Kırk kişilik bir şirkette ne 
zaman büyük bir müzakere söz konusu olsa, Mustafa Kemal gidi­
yor. Anlıyorum ki, iyi bir müzakereci. Benden daha duyarlı, birisi 
kınlabilir, birisi alınabilir mi diye dikkat ediyor. Sadece nefsine 
yeteri kadar hfil<lm olamıyor ve kilosunu atamıyor. Ama tabii o da 
iş seyahatinden ileri geliyor herhalde. Çok fazla seyahat edince 
insan düzensiz yemek yiyor ve kilo alabiliyor. Sonuç olarak şöy­
le bitireyim sözlerimi. Beş sene yalnız yaşadım. Babası hayatta en 
sevdiğim erkekti. Bu kadar sevdiğim bir insanı kaybettikten son­
ra geriye kalıyor bir küçük erkek çocuk. Bu küçük adamı yanım-

Şükran Günü için alınan balkabağının arkasında 
baldan tatlı torunu ile .. . 
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Mustafa Kemal, 1 yaşındaki oğluyla yılbaşını kutluyor. 

dan hiç ayınnayabilirdim. Başka yerlere göndermek yerine ya­
nımda tutabilirdim. Ama zannedersem ben anneliğimi bu konuda 
ispat ettim. Onun ilerlemesi, kabiliyetini geliştirmesi için benden 
kopması gerekiyordu. Hayatla yüzleşmesi, mücadele etmesi ge­
rekiyordu. Ondan uzakta beş sene yalnız yaşadım. Ama onun iyi­
liği için bunu yapmam gerektiği konusunda kendimi sürekli tel­
kin ettim. Genç annelere tavsiyem, kendilerini düşünmemeleri, 

1 995 doğumlu Taner Abadan 20 1 4  Kış Olimpiyatları'na hazırlanıyor. 



2 .H 

Taner i lkokulu bitirirken Amerika' daki arkadaşlarıyla, 2007. 

çocuğun bir oyuncak olmadığını bilmeleri, yani sürekli sevilecek 
cici bir şey değil, bir insan yetiştiriyorsunuz. Yani bu açıdan ba­
karsan kendime iyi bir not veririm. Ama bu demek değil ki, ideal 
bir anneydim, tabü belki dalta başka şeyler de yapabilirdim. 

Aslında çocukJan özgür bırakmak çok büyük bir fedakarlık. 
Dışarıya gönderdim çünkü daha çok şey öğrensin istedim. Mese-

Gelini, torunu ve oğlu ABD'de yaşıyor. 
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la  Comcll Üniversitesi'nde okuduğu yıllarda bir yaz tatilinde, Rır 
ma'da altı hafta geçirdi. Kazı yapan arkeologların yanında Forum 
Romanum'da rölöve yaptı. Ben en azından tatilde oğlwnun yüzü­
nü görmek istiyorum, ama kendisine böyle bir teklif gelince İs­
tanbul'a Benim yanıma geleceğine Roma'ya gitsin istedim. Başka 
bir yaz da, Fransa'nın çok meşhur bir yazan olan ve Paris'te yaşa­
yan Gregoire'ın evinde kaldı. Böylece Mustafa Kemal Paris'teki bü­
tün binaların mimarisini inceleme fırsatı buldu. Demek istediğim, 
yeni şeyler öğrenmesi için onu her zaman teşvik etmişimdir. Yıne 
bir keresinde ahbabım olan Finlandiya Büyükelçisi Oktay Aksoy'un 
yanma gidip Helsinki'de üç gün kaldı. Helsinki'de Aalto Alvo diye 
çok meşhur bir mimar vardır. Onun yaptığı konser salonunu gidip 
görsün istedim. Yani bir annenin daima düşüneceği şey, çocuğunun 
şahsiyetini nasıl geliştirebileceği, onu nasıl hür kılabileceği ve iç 
dünyasıru nasıl zenginleştirebileceğidir. 



İkinci evlilik 

Hayatta yalnız yaşanmıyor . . .  

Sedef Kabaş: Benim de tanıdığım ikinci eşiniz İlhan Unat'ı, 
ı9 ekim 2009 tarihinde kaybettiniz. İlhan Unat'ıa arkadaşlığı­
nız nasıl başladı? 

Nermin Abadan Unat: Meslektaşlanm, üniversitenin rahmetli 
Seha'nın anısına Meray Salonu olarak adlandınlan odaya "çan 
çan" odası diyordu. Öğretim üyeleri bu odada sohbet ediyor, sat­
ranç oynuyorlardı. Biz de İlhan'la orada karşılaşır, konuşurduk. 
Fransız Kültür Merkezi'nin filmlerine de gidiyorduk, böylece bir 
yakınlaşma oldu. Fakat evlenme kararını tetikleyen o sıralarda 
öğrencilerin tutuklanması, öğretim üyelerinin resmi makamlara 
giderek ifade vermek zorunda kalması gibi olaylardır. Gecenin 
bir saatinde, birtakım yerlere gidip ifade veriyorduk. Bu tür olay­
lan yaşadığımız bir dönemde nhan Bey bir gün bana "Mücteba 
Bey'e gidelim mi?" diye sordu. Ben Mücteba Bey'in kim olduğu­
nu bilmediğim için önce cevap vermedim. Meğer Mücteba Bey, 
Ankara'da herkesi evlendiren nikah memurunwı ismiymiş. tıhan 
Bey ısrar edince, "Bir düşüneyim" dedinı. Ertesi gün telefon etli, 

"peki" dedim. Ben kocamı kaybetmiştim, o da benim gibi P�i ı ı i  

1967 yılının ocak ayında kaybetmişti. Kansı rahmetli Bedia l la­
nım, çocuk mütehassısıydı. Mustafa Kemal'e de çok bakıı ı ı:-;;t ır, 
fevkalade bir doktordu. Çok nazik ve sevecen bir insandı. KPı;i­

ören Çocuk Yuvası'nın müdürlüğünü yapmıştı. Bu evli l iktı•ıı i k i  

kızı var. tlhan Bey beni önce annesiyle tanıştırdı. Mediha i lanını ,  
jimnastik hocasıydı. Rahmetli babası Faik Reşit Unat isP Milli 
Eğitim Bakanlığı'nda yüksek öğretim genel müdürüydü. Kendisi 

henüz 62 yaşındayken, kalp krizinden vefat etmiş. tlhan sadece 
annesinin fikrini aldı. Ru arada Mustafa Kemal tat.il için Anka­
ra'ya geldi. O akşam Mübeccel ile İbo Amcası ona "Annen evlen-
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meye karar verdi" dediler. Hiçbir şey söylemedi. Ertesi gün kapı­
mın altında bir mektup buldwn. Mektupta, uSenin hep ağlamaklı 
yüzünü görmekten bıkmıştım, istersen evlen" diyordu. Ondan 
sonra çok hızlı şekilde işlemleri tamamladık. 

Mücteba Bey mi kıydı nikahınızı? 
Evet, 31 ocak 1972 için gün aldık. Sonra bir mektup geldi, uSi­

zin 1 şubat 1972'de sıkıyönetim makamına müracaat etmeniz ge­
rekiyor" diye. Yani nikahtan bir gün sonra. Biz uo tarihte nikahı­
mız var, daha önce gelsek olmaz mı?" diye sorduk, uHayır" dedi­
ler. Neyse nikaha iki şahitle gittik. Mübeccel'in kocası tbo benin1 
şahidim oldu. llhan'ın şahidi de rahmetli Profesör Cahit Talas'tı. 
Yani toplam üç çift gittik. Hava çok karlıydı, çok soğuktu. Mücte­
ba Bey bizi kan koca ilan etti. Ondan sonra Mübeccel'in evine git­
tik, orada bir şampanya içtik, pasta yedik, sonra da evimize dön­
dük çünkü ertesi sabah erken kalkıp sıkıyönetime gideceğiz. Kar, 
tipi korkunç bir havada ben arabayı çalıştırmaya çalışıyorum. 
Hava çok soğuk olduğu için motor ısınmıyor. Karşıda bir hanım 
komşum var, benden pek hoşlanmıyor, işitiyorum benim adımı 
uKızıl Nermin" takmış. O komşu hanım, o sabah, o saatte, aşağı 
inmiş. Yanıma geldi ve uBende bir Volkswagen var. Ben sizi götü­
reyim" dedi. Neyse ki bu sayede gidebildik. Önce İlhan Bey'i ala­
ı ·aklar zannettinl, çünkü o eski dekan, ben ise müdür. Ama önce 
hı•ııi çağırdılar. İki subay ha.kim usiz evinizde öğrencilerle toplan-
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tı yapıyommşsunuz, doğru mu?" diye sordular. "Evet, öğrenciler­
le toplantı yapıyorum. Birlikte anket hazırlıyoruz. Ben her zaman 
anketle çalışan bir sosyal bilimciyim. Oğlum küçük, gece pek çık­
mıyorum, öğrenciler bana geliyor. Şu konularda araştırma yapı­
yorum" dedim. Bunlar birbirlerine baktılar. Biri ötekine, "Sence 
Türkiye Cumhuriyeti Vehbi Koç'un mu yoksa Türkiye Devleti'nin 
mi?" diye sordu. Sonra bana döndü ve "Siz ne dersiniz'?" dedi. 
Ben de "Gayet tabii Türkiye Cumhuriyeti kendisini temsil eden 
cumhurbaşkanı ile kaimdir" dedim. Bir tartışma açmak istediler, 
ama baktılar olmuyor, ondan sonra "Siz şimdilik gidebilirsiniz. 
Biz sizin oğlunuzun Almanya'da tahsil ettiğini de biliyoruz" dedi­
ler. Bana kalın bir dosya gösterdiler. 

Ne olacak Almanya'da okuyorsa çocuğunuz, suç muymuş? 
Yani işte ayağını denk al anlamında söylediler. Dışarı çıktım. 

Dışarıda genç subaylar vardı. Onlar "Siz eskiden gazeteye yazı ya­
zıyordunuz, şimdi neden yazmıyorsunuz?" diye sordular. Onlara, 
"Bir şey yazmak için iyi haber alınak lazım, gazeteciliğin birinci 
kuralı budur. Bir haberi alınca farklı kaynaklardan doğrulatmak 
lazım. Ama bugünkü şartlarda ben iyi haber alamıyorum ve dola­
yısıyla yazmıyorum" dedim. Baktılar beni pek konuşturamıyor­
lar, sustular. Bu arada llhan'ı da içeriye almışlar. İlhan'a da "De­
kanlığınız zamanında siz konferans salonunu Türkiye Komünist 
Partisi'nin başı Mihri Belli'ye verdiniz" demişler. llhan da "Ben 
vermedim, bu konferansları öğrenciler organize ediyor, öğrenci­
ler her hafta bir kişiyi davet ediyor, Alparslan Türkeş'i de davet 

Nik!h memuru Mücteba Bey yeni evli çifti kutluyor. 
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ettiler" demiş. Bunun üzerine llhan'a d a  "gidebilirsiniz" demişler. 
Böylece bizi serbest bıraktılar. O akşam trene bindik ve lstan­
bul' a geldik. BirkilÇ gün İstanbul havasını soluduk ve sonra tek­
rar Ank�a'ya döndük, herkes vazifesinin başına geçti. 

Kaç senelik bir hayat arkadaşlığınız oldu? 
İlhan'la otuz yedi senelik bir hayat arkadaşlığımız oldu. Her 

ikinliz de ilk eşlerinlizi unutmak şöyle dursun, daima gönlümüz­
de ve aklımızda yaşattık. Nitekim ben llhan'ı kaybedinceye kadar 
her ikisinin fotoğraflan evde salonda yan yana dwuyordu. ll­
han 'la çok güzel, birbiriyle örtüşen bir fikir ve duygu arkadaşlı­
ğım oldu. Onunla yaptığım günlük sohbetlerimizi hep arıyorum. 
Ülkemiz hakkında daima aynı doğrultuda gelişen görüşlerimiz 
vardı. Baş başa güzel zanıanlannuz oldu. 

Washington'da kiraz ağaçları açarken. 1 974 baharı. 
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Ahenkli v e  sağl ıklı günlerde birlikte. 

İlhan Bey'in en temel özellikleri nelerdi? 
tlhan'ın başat özellikleri dürüstlüğü, hukuk bilgisi, nezaketi ve 

beyefendiliğidir. Hukuk bilgisini Türkçe ve Fransızca dillerine 
olan hakimiyetiyle birleştirdiği için Dışişleri'nde hukukla ilgili 
metinlerde çoğu zaman ona daruşıJırdı. Nitekim bir ara Dışişleri 
Bakanlığı'nın hukuk başrnüşavirliğini de üstlendi. 1980'den önce 
fakültedeki bildirilerin büyük çoğunluğu da onun kaleminden geç­
miştir. Sanatı severdi, sanat dergilerine, sinemaya ve tiyatroya çok 
merala vardı. Futbol ise onun için hayati öneme sahipti. Bu konu­
da şöyle anılarım var: 1972'de oğlunm Alrnanya'daki okuluna yer­
leştirdikten sonra arabayla ltalya'ya geçtik. Önce Venedik'e gittik. 
llhan gittiğimiz akşam güzel bir piyesin oynanacağını keşfetmiş, 
bana gelip haber verdi. Meğer dünyaca ünlü Fenice Tiyatrosu'nda 
ünlü İngiliz rejisör Peter Brook'un sahneye koyduğu ShakespP­
are'in Bir Yaz Gecesi Rüyası oynanacakmış. Hemen bilet peşini' 
koştuk. Tabii biletlerin hepsi bitmiş. Sadece "paradise" yani < '1 ' 1 1-

net anlamına gelen, tiyatronun en üst balkonwıda ayakta dunıla­
cak yerler vardı, genelde oraya sanata çok meraklı, ama pamo.;ı 
olrnayıuı gençler gider yani biz yaştakiler falan gitmez. Ama hi:t. 
"Artık ne olursa olsun, şunu bir görelim" dedik. Dernek ki o ka­
dar yaşlı değildik! O tiç saatlik temsili ayakta i:lledik. İnanılmaz 
derecede güzel bir ternsildi. Eğer İllıan haber vermeseydi, kaçır­
mış olacaktık. Venedik'ten sonra Floransa'ya gittik. lllıan bu se­
fer de gazetede bir Türk futbol takımının Floransa'da maç oyna-
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Seyahat etmeyi seviyorlardı .  l 99S'te Bodrum'da. 

yacağıru keşfetmiş. Tabii ben hiç ilgilenmediğim için o akşam sa­
dece uyumayı planlıyordwn. Floransa'ya vardık, ama kalacak ye­
ıimiz yok. İlhan, "Eğer şimdi maçın oynanacağı yere gitmezsek, 
geç kalının ve içeri giremem" dedi. Bunun üzerine arabayı stad­
yumun civarına çektik. Bana "Sen de benimle gel" dedi çünkü ya­
pacak başka bir şey yok. İçeriye beraber girdik, ben çok yorgun­
dum, bir yere oturdum, sonra bir gözümü açtım ki geceyansı ol­
muş, stadyum tamamen boşalnuş. llhan ile ben bir bankta oturu­
yoruz. Ben uyuyorum diye herkesin gitmesini beklemiş. Sonra gi­
dip kendimize bir otel bulduk. Bir seferinde de Paris'e gittik. Pa­
ris'te benim 1954'ten bu yana tanıdığım, fevkalade sevdiğim ve 
çok meşhur bir yazar Menie Gregoire adlı bir dostum var. Kendi­
si Fransa'da televizyon yaygınlaşıncaya kadar RTL radyosunda 
telefon bağlantılı programlar da yapıyordu. Dinleyicileriyle kur­
duğu sıcak iletişim hattı yardımıyla birçok tabu sayılan konulan 
kamu alanına taşıdı. Kuvvetli kalemiyle pek çok tarihi roman ve 
deneme yayımladı. Fransız Danıştay üyesi, saygın birisiyle evliy­
di. Üç kızı var. Bugün hfila mektuplaşıyoruz, hiç kopmadık. To­
uraine bölgesinde Rochecorbon adlı bir kasabada, Loire Neh­
ri'nin vadisinde yan şatomsu, 16. yüzyıldan kalma bir evleri var. 
Genekle Paris'te yaşıyorlar, ama arada bir bu eve geliyorlardı. 
Paris'e yaptığımız bir ziyaret sırasında bizi de bu tarihi eve davet 
et.tiler. İlhan hemen o yörenin en önemli kenti olan Tours'da bir 
maçın yapılacağım keşfetti. Biz Touraine'e trenle gittik, Grego­
i n"lar bizi istasyonda karşıladılar. Gregoire'lar ile ben Rochecor-
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bon'daki ecdat evlerine gittik. Üçümüz güzel bir yemek yedik, 
sonra herkes dinlenmeye çekildi. İlhan maç sonrası bir taksiye 
binerek Rochecorbon'a gelecekti. Ancak bir türlü gelemedi. Ge­
cenin yansı oldu, gelmeyince çok merak ettim, kapının önüne 
çıktım. Karanlıkta gelen taksilere bakıyorum. Neyse karanlıkta 
yarım saat bekledikten sonra nihayet geldi. İlhan'ın futbol mera­
kı uğruna böylece Fransa'nın şoselerinde geceyansı bekleyişle­
rim de oldu. 

Zihninizde yer etmiş başka analarınız, başka seyahatleriniz 
var mı? 

Özellikle Fazıl Sağlam'ların tavsiyesi üzerine İlhan'la Rusya'ya, 
bir nehir gemisiyle Volga turuna katıldık. Uçak.la önce St. Peters­
burg'a geldik. Put.in bu şehirde belediye başkanlığı yaptı, bu kent 
onun doğup büyüdüğü yer. Başbakanken buraya çok büyük para­
lar tahsis etti. Şehir baştan aşağıya ihya oldu. Zamanında St. Pe­
tersburg'u Deli Petro inşa ettirmiş, üç yüz kadar İtalyan mimarı­
nı getirip bataklığı kurutmuş, ayıu stil ve büyüklükte binalar yap­
tırmış. Dolayısıyla, 18. yüzyılın başında, ltaiyan stilinin Rusya'ya 
adaptasyonunu görüyorsun. Çarlığın Hermitage adındaki Kışlık 
Sarayı bugün inanılınaz derecede zengin bir müze. Ne kadar zen­
gin olduğu hakkında fikir vermek için şunu söyleyebilirim. Anka­
ra' da çalışan Alman bir kültür ataşesi, Helsinki'de görevli olduğu 
sırada Hermitage Müzesi'ni gezmek için St. Petersburg'a on yedi 
defa gitmiş! Hermitage Müzesi'nde yok yok, çarlar her dönemin 

Ankara Kavaklıdere'deki evin terasında, kendilerini ziyarete gelen ablası Martha 
ile birlikte, 1 979. 
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en güzel eserlerini toplamışlar. En üst kaUnda çok zengin bir Fran­
sız empresyonist koleksiyonu da var. Biz Dhan'la Herrnitage'a gitti­
ğimiz gün, biraz fıµla mı oyalandık ne, grubumuzu kaçırdık. Gru­
bumuz otobüsle döndü. Biz ise taksiyle güç bela, gemimizi bul­
duk. Bu ğezide otelde hiç kalmadık, hep nehir gemisinde gecele­
dik. Bu gemiler, dalgalı bir denizde seyretmedikleri için dışarıya 
bakan büyük pencerelere sahip, böylece kamaranızda yattığınız 
yerde bütün Rusya'nın peyzajı gözünüzün önünden geçiyor. Bu 
seyahatte Avrupa'run en büyük gölü Ladoga Gölü'nü de kat ettik. 
Çok büyük bir göl, denizi andırıyor. Onu aşıp kuzeyde Kiji Ada­
sı'na uğradık. Bu ada UNESCO tarafından dünya mirası ilan edil-

Sosyalizm yıkıldıktan sonra şaşaalı eski başkent St. Petersburg' da. 
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Dostları ve  öğrencileriyle birlikte. Soldan sağa: Mesrure Yücekök, Hıfzı Topuz, 
Betin Yiğit, Nermin, ilhan, ipek Çalışlar, Ahmet Yücekök. Oral Çalışlar. 

miş. Özelliği şu; küçük bir ada, çok az insan otunıyor. Belki 40-50 
kişi. Üç tane kilise var. Bu kiliseler ağaç kabuğundan yapılmış. 
Geleneksel soğanı andıran kubbeleri var. Hiç çimento yok. Ağa­
cın kabuklarını iç içe geçirerek, tek bir çivi kullanmadan yapıl­
rruşlar. Bu kubbeli kiliselerin içinde fevkalade güzel ikonlar var. 
Çok da soğuk bir yer. Temmuzda gittik, hava 9- 10 dereceydi. Son­
ra Volga'dan Neva'ya geçtik ve oradan da Moskova'ya döndük. 
Böylece komünizm sonrası Rusya'nın küçük ve orta çap kentleri­
ni kısa da olsa görebildik. 

Memnun kaldığınız belli, tüın detaylan hatırlıyorsunuz . . .  
Çok güzel bir başka seyahatimizi ise Fransa'nın güneyindı-, 

Provence'ta, 200l 'de oğlum Mustafa Kemal'in misafiri olarak 
yaptık. Onlar Arles'a uzak düşmeyen güzel bir ev kiralamışlardı 

ve bizi her gün değişik küçük kentlere gezmeye götürdüler. ( i l'zi­
lerimizde lavanta kokan küçük lokallere, şarap tattığımız şarap­
hanelere, göz alabildiğine uzanan muazzam bağlara, yerel sanat.­
karların atölyelerine uğradık. Sonra Avignon'a geçtik. Avignon ' ı ı ı ı  
diğer bir adı "Papalar Sarayı"dır. Ortaçağ'da, Roma'da papalığırı 

halefiyeti sırasında büyük bir anlaşmazlık çıkmış. nazı papalar 

Fransa'ya sığınıp Avignon'da büyük bir şato inşa etmişler. Papa­
lar Sarayı'nı gezerken Çinli ressamların sergisini de gördük. Fev­
kalade büyük çapta tablolar yaprruşlar, adeta Çin'i andıran bü-
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Her  şeye rağmen aşklarını sürdüren Ali Neyzi i l e  Şen Sahir Sılan dostlar arasında. 
Soldan, Ali Neyzi, Jale Eralp, Şen Sahir Sılan, Nermin A. Unat, i lhan Unat. 

yüklükte. Avignon aynı zamanda Avrupa'run en görkemli tiyatro 
festivalinin yapıldığı yer. Bu tiyatro festivalinin bir özelliği de, bir 
tarafta resmi programın olması diğer tarafta ise her sokakta al­
ternatif gösteriler yapılması. Bu festivali Türkiye' de en iyi izleyen 
kişi Zeynep Oral'dır. Her sene gider ve yazar. lihan'la Türkiye'yi 
de epey dolaştık. Bodrum'da, Yalıkavak'ta, Çeşme'de, Alaçatı'da, 
Antalya' da, Alanya' da güneşin batışını, denizin mavisini, rüzgann 
yumuşak okşamalanru birlikte tattık, tarihi ören yerlerini geçmi­
şi tahayyül ederek gezdik. Mustafa Kemal'in davetiyle mavi yol­
culuklara katıldık, böylece Ege'de geceleri yıldızlan seyretmek, 
sabahlan masmavi sulara atlayıp yüzmek de nasip oldu. İlhan da, 
ben de doğal ve insan eli yapunı güzelliklerin 3şıklanydık. . .  



Kadın ve göç 

Mağdurların savunucusu . . .  

Sedef Kabaş: Sizin uzman olduğunuz iki konu üzerinde du­
ralım: Kadın ve göç. 

Nermin Abadan Unat: Akademik hayatımda ana alan olarak 
siyaset bilimini seçtim. Doktoranu kamuoyu üzerine yaptım. Yi­
ne siyaset biliminde önemli rol oynayan bürokrasi teorileri, Os­
manlı'da bürokrasi, Türkiye Cumhuriyeti'nde bürokrasi üzerine 
çalıştım. Profesörlük tezim 1965 seçimlerinin çok ayrıntılı bir 
tahliliydi. Akademik çalışmalarım siyaset bilimi alanı içinde olan 
konulardı, fakat eğilim olarak hayatta mağdur olan yahut belli 
birtakım sebepler nedeniyle ezilen, hakkını alamayan insanlar­
dan yana olmuşumdur. Daha önce de söylediğim gibi 1949 yılın­
da lsveç'e gittim. Beni , lsveç'teki Frederika Förbundet Derneği 
davet etmişti. Bu dernek, kadınların toplumdaki konumunu in­
celiyor. Mısır, Ürdün, Lübnan, İran, Suriye ve Türkiye olmak 
üzere Ortadoğu'daki altı ülkeden, kadın-erkek eşitliği konusunu 
tartışacak kişileri çağırmışlardı. Bize aynı zamanda lsveç'teki 
uygulamalan gösterdiler. Bunlann içinde aile planlaması vardı, 
şiddet gören kadınlara sığınma evleri açılması vardı. Zaten ls­
veç, kadın-erkek eşitliği konusundaki politikaları açısından 
dünyada öncü rol oynamıştır. Bir de lsveç'e tam seçimler ari rı'­
sinde gittik, böylece kadınların nasıl aday gösterildiğini de �iir­
dük. Tabii bu İsveç seyahatiyle kadın konusunda epey bilin�· l t•ıı­
dim. Ama onun öncesi Atatürk Türkiyesi'nde kız-erkek farkı gii­
zetmeksizin herkese eğitim hakkının sağlanınası da beni c;ok et­
kilemişti. Zaten bu temel fikir benim annemi terk edip Türki­
ye'ye gelmeme sebep olmuştu. Dolayısıyla kadınlarla ilgili her 
sorun, benim özel ilgi alanıma girdi. 
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İsveç'te gördüklerinizden sonra Türkiye'ye döndüğünüzde 
neler yaptınız? 

Türkiye'ye döqdüğümde, Marshall Planı çerçevesinde çok sa­
yıda Am�rikalı Türkiye'ye gelmişti. Ben de 1948 yılında Anka­
ra'da Türk-Amerikan Kadınlan Kültür Derneği'ni kurdum. Temel 
fikir, birbirimizi anlamak için birbirimizin evine giderek uygula­
nıalanrnızı anlatmakti. Bu arada tarih, arkeoloji, güzel sanatlar 
gibi kollar kuruldu. Değişik faaliyetler yaptık. Türk kadınlarının 
el işlerinin sergilendiği sergiler düzenledik. Atatürk'ün manevi 
lazı Afet lnan'ın girişimiyle daha o zamanlar Amerika !atasını çiz­
miş olan Piri Reis'in haritasının tanıtımını yaptık. Bu yoldan kül­
türel çalışmalar gerçekleştirdik. Demekte herkesin belli süreler­
le görev alrnasıru ilke olarak benimsedik. Nitekim ben de bir dö­
nem başkanlık yapUktan sonra yerimi ralunetli Perihan Parla'ya 
bıraktım. 1962'de ise Üniversiteli Kadınlar Derneği'nin Ankara 
şubesini kurarak başkanı oldum. Merkezi lstanbul'daydı, başkan 
da Tezer Taşkıran'dı. Dernek olarak Türk kadınların okuma yaz­
ma düzeyinin yükselmesi için UNESCO ile işbirliği yaptık. Tezer 
Hanım daha ewel Türkiye Büyük Millet Meclisi'nde milletvekili 
olduğu dönemde de eğitime çok önem vermişti. Benim kadın so­
nınlanna ilgim, önce sivil toplum örgütü şeklinde başladı, sonra­
dan akademik bir hüviyet kazandı. 1960'ta Raphael Patai isminde 
Amerikalı bir yazar, benden Türk kadınının hukuki ve sosyal du­
rumu hak.kında kapsamlı bir yazı istedi. Bu yazıyla birlikte kadın 
sorunları gözümde öncelik kazandı ve onu kadın odaklı birçok 
makalem ve derleme kitabım izledi. Kadın çalışmalarının tarutıl­
masına ve yüksek lisansta ders olarak okutulmasına yol açtı. 
Türk Toplumunda Kadın adlı kitabım Türkçede iki baskı gördü, 
Almanca ve İngilizce olarak da yayımlandı. 

Bu kitap, sizin o yıllarda organize ettiğiniz önemli bir semi­
nerin sonucu oluşuyor, değil mi? 

Doğru, o dönemde, Türk Sosyal Bilimler Derneği'nin başka­
nıydım. Bu semineri organize ederken, kadının toplumdaki du­
rumu ve sorunlarıyla ilgili olarak, çeşitli kişilerden tebliğler is­
tedik. Türkiye'nin nüfus yapısı, aile planlaması, Türk kadınının 
beslenmesi ve sağlık durumu, eğitim durumu, işgücündeki yeri, 
edebiyattaki işleniş biçimi, siyasete katılımı gibi pek çok konu­
yu tartıştık. Üç gün süren bu semineri, o zamanki Kültür Baka­
m Ahmet Taner Kışlalı'nın da yardımıyla, Sait Halim Paşa Yalı­
ı-ıı ' ı ıda düzenledik. Kendisi açılış konuşmasını da yaptı. Dışar-
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"Türk Toplumunda Kadın" konulu konferans. Sait Halim Paş a  Yalısı, Yeniköy, 1 978 

dan da misafir getirmiştik. Bu gelenlerden biri Hindistan'da çok 
tanınan, Vina Mazumdar adında bir kadındı. Kendisi uzun yıllar 
Hindistan'da kadına karşı işlenen şiddete dayalı eylemleri dur­
durmak için çaba sarf etmiş bir kadın. Biliyorsun, Hindistan'da 
evlenecek genç kızların varacakları erkeğin ailesine yahut ken­
disine yüklüce bir para ödemesi gerekiyor. Yani Avrupa'da dra­
homa dedikleri para ya da maddi destek. Tabii Hindistan' da kız 
evlat sahibi olan babalar için bu çok ağır bir yük. Özellikle bir­
den fazla kız sahibi olunca bu baba için yıkım olabiliyor. Damat 
tarafı da genelde çok ağır şeyler istiyormuş, sadece çeyiz değil, 
otomobil, televizyon gibi şeyler de istiyorlarmış. Bunlar yapıl­
madığı takdirde veya düğünden sonra yeterli bulunmadığı tak­
dirde, gazetelerde şöyle haberler çıkıyormuş, "Gelinin yemek 
pişirirken entarisi tutuştu ve yanarak öldü" yahut "Pencereden 
bir şey silkerken dengesi bozuldu ve düşerek öldü." İşte Ma­
zumdar bu konuda büyük bir mücadeleye girişmiş ve onun sa­
yesinde bir kadın, evliliğini takip eden üç yıl içinde hangi sf'hep­
le olursa olsun hayatını kaybederse, cezai tahkikat yapılma.-;111 1  
zorunlu kılan bir yasanın çıkarılmasını sağlamış. Bir başka wr­
diği mücadele ise ultrasonun kötüye kullanılması. Hindist.:uı'da 
bugün bile hala doğacak çocuğun cinsiyetinin kız olduğu anla­
şılınca kürtaj yaplınlıyur. Sırf ilerde büyük bir külfet altına gir­
memek için. Bu tabii Hindistan'daki nüfus yapısını tamamen de­
ğiştiriyor. Bugün dahi Hindistan'da erkek nüfus, kadın nüfusun­
dan daha fazladır. 
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Çin'de de aynı problem yok mu? 
Evet, ama aradaki fark şu; Çin'deki aile planlaması bir devlet 

politikası. Halbuki Hindistan'da bu olaylann nedeni toplumsal 
inanışlar. Tabii her iki gerekçe de kadının aleyhine işliyor. Diğer 
bir konuğumuz Fas'tan gelen Memissi isminde bir sosyologdu. 
Kendisi Islam fileıninde kadınların ikinci sınıf yurttaş olarak gö­
rülmesinin ne kadar taJuipkar olduğunu, Kuran'ın nasıl yanlış yo­
rumlandığını ve aslında doğru yorumlandığında Kuran'ın kadın 
lehine birçok hükmiin bulunduğunu söyleyen bir akademisyen. 
Bir de Mısır'dan Naawal El Saadawi'yi çağırdık. Bu feıninist ka­
dın yazar ashndajinekologdur, Mısır' da uygulanan kadın siinneti­
ni önlemek için uzun yıllardır mücadele veren bir kişi. Kendisi 
Kahire'de çok mühim bir hastanenin başhekimiyken görevinden 
alınmış. Bu üç yabancı konuk tartışmalan daha da nitelikli kıldı. 
Bu seminer Türkiye'de kadının toplumsal durumunu ele alan ilk 
seminerdi. Seminerin herkese açık olduğunu ilan etmiştik. Seıni­
nere davet edilmeden katılanlar da oldu. Bunlardan biri Emine 
Şenlikçi'ydi. Kendisi çarşaflı, koyu dindar, Islamcı bir yazar. Se­
minerde ileri sürülen tezlere yüz seksen derece ters görüşler ile­
ri sürdü. Seminerin konuşmaları teybe alındı, ama ne yazık ki bu­
güne kadar yayımlannuş değil. Ümit ederim ki, Türk Sosyal Bi­
limler Demeği'nin yöneticileri bu meseleyi ele alıp 1978'deki tar­
tışmaları bir kitap haline dönüştürürler. 

Sonraki yıllarda hem kadın hem göç konusunda Türkiye'yi 
yurtdışında defalarca temsil ettiniz. 

Evet, kadın meselesiyle ilgili olarak ilk defa 1966'da Avrupa 
Konseyi'ne gitmeye başladım. O sırada Avrupa Konseyi önce ka­
dının toplumsal statüsiinü inceleyecek geçici (ad.hoc) bir komis­
yon kurmaya karar verdi. Türkiye'den de temsilci istendi, Dışiş­
leri Bakanlığı da beni yolladı. Sonra bu daiıni bir Kadın-Erkek 
Eşitlik Komisyonu'na dönüştü. Ben on sekiz sene bu komisyon­
da çalıştım. Zaman içinde kadın göçmen, kadın işçi konuları da 
ortaya çıktı. Tabii bunu kadın düşmanlığı, mülteci kadın, kadın ti­
careti gibi başka konular da izledi. Avrupa Konseyi'nin yaptırım 
gücü yok, fakat Avrupa Konseyi'ni bir çeşit radara benzetebiliriz, 
yani toplumların dikkatini belli konular üzerine çekebiliyor. Bu 
belli konularla ilgili durum tespiti için uzmanlar davet ediyor, on­
dan sonra bu uzmanların raporları ışığında komisyon önce bir 
tavsiye kararında bulunuyor. Avrupa Konseyi'nde bir de bakanlar 
komitesi var, bakanlar bir araya geliyor, eğer onlar da kabul edi-
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yorsa ondan sonra bu hükümetlere bir öneri olarak sunuluyor. 
Çoğu hükümet bunun icabını yerine getirmiştir. Maalesef Türki­
ye bütün bu çalışmalar içinde tavsiyeleri en az yerine getiren ül­
kedir. Tabii bugün artık Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi'nin 
yaptırım gücü çok daha fazla, eğer davacıyı haklı görürse, devle­
ti çok yüksek para cezalanna mahkum edebiliyor. 

Türkiye, bugün Avrupa İnsan Haklan Mahkemesi'ne en faz­
la tazminat ödeyen ülke konumunda. 

Maalesef, doğru. Şunu söyleyebilirim. Türkiye dışındaki dün­
ya, bu kadın-erkek eşitliği konusunu ciddi şekilde ele alıyor. "Wo­
men studies" yani kadın çalışmalan artık üniversitelerde ayn bir 
disiplin olarak değerlendiriliyor. Türkiye'de bu çalışmalan başla­
tanların başında ben geliyorum, çünkü 1980'den sonra Siyasal Bi­
limler Fakültesi'nde her sömestr bu tarz dersler vermişimdir. Ya­
ni kadın meselesinde ben hem öğrenci hem öğretmen oldum. 
Hem sivil toplum kuruluşlarında tecrübe edindim hem teorik tar­
tışmaların yapıldığı organlarda yer aldım. Bugün yeni kuşaklar 
bu işi çok daha ileri götürüyorlar. Mesela kadın hukukçular, ege­
menlik kavranunda kadına bakışı ele alıyorlar. Şiddet meselesin­
de son derece farklı disiplinlerden yardım istiyorlar. Yurtdışına 
giden pek çok genç kadın, erkek bu konular üzerine doktora yap­
nuştır. Eksik olan şey, bütün bu bilgileri kullanılabilecek akıllı bir 
devlet politikasıdır. Son Avrupa İnsan Haklan Mahkemesi karan 
sonrasında kimi siyasetçilerimizin yaptığı yorumlar karşısında 
hayretler içinde kaldım. Devletimiz türlü çeşit işkencelere maruz 
kalan bir kadını koruyamadı, bu kadının şikftyeti üzerine İnsan 
Hakları Mahkemesi, Türkiye'yi mahkı1m etti. Gerek Meclis'teki 
Kadın-Erkek Eşitlik Komisyonu başkanı eski bakan Güldal Akşit, 
gerek Aile ve Kadından Sorumlu Bakan Selma Kavaf, gerekse di­
ğer siyasetçiler bu konuda "Hatalıyız, bu tutumun düzelmesi ge­
rekiyor" diyemediler. Onun yerine ne dediler, "Bu münferit bir 
olaydır, bunu büyütmemek lazım" dediler. Halbuki bugün her­
hangi bir gazetenin üçüncü sayf asıru açtığınız zaman benzer dört 
beş olay okuyorsunuz. Bu ülkede kadınlar başkalarının gözünün 
önünde öldürülüyor, dayak atılıyor, her türlü işkenceye maruz 
kalıyor. Gerçek anlamda modernleşme süreci içinde kadın-er­
kekten bağımsız şekilde yaşar, kadın kamusal alanda yer alır. Oy­
sa Türkiye'de durum böyle değil. Bugün toplumumuz ikiye aynl­
mış vaziyette. Taraflardan biri haklarından iyi kötü yararlanmaya 
çalışan, bunun bilincine varan kadınlardır. Diğer taraf ise onları 
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bu haklardan uzaklaştınnaya çalışan bir zihniyetin temsilcileri 
var. Bunların başında tabü ki tarikatlar, muhafazakar çevreler ge­
liyor. Bunlara göre kadının yeri evidir, kadın sadece çocuk yapar. 
Kadınlannuz işte böyle birbirine yüz seksen derece zıt görüşlerin 
ortasında kalıyor. 

Biliyorsunuz Nilüfer Göle gibi akademisyenler özellikle 
1980 sonrası kadının başını örtmesinin aslında kadının özgür­
leşmesine yardımcı olduğu tezini savunuyorlar, siz bu konuda 
ne düşünüyorsunuz? Yani "Eskiden evde oturuyorlardı, şimdi 
başlarını bağlayıp çarşı pazar geziyorlar" deniyor. 

Örtünmeyi somut bir kavram olan "özgürlük" ile açıklamak ba­
na birkaç açıdan çok tutarsız geliyor. Baş örtme gerçek bir dini 
inanç gereği olabildiği gibi toplwnsal denetime baş eğmek, aile 
baskısına uymak, belli bir çıkar sağlamak gibi gerekçelerin sonu­
cu olarak da ortaya çıkabilir. Nasıl ki dış görünüşü nedeniyle mu­
hafazakar erkeği "özgür" düşünceye önem veren bir kişi olarak 
algılayamıyorsak, örtünen her genç kızı "özgürleşmiş" saymamı­
za imkan yoktur. Başını örten kızlara üniversiteye giriş mesele­
sinde yasaklar kondu. Bu yasakların doğru olmadığı görüşünde­
yim, çünkü biz muhafazakar erkekleri üniversiteye kabul ediyor 
ama kadınları damgalıyoruz, dolayısıyla yine erkekler lehine bir 
durum yaratıyoruz. Buna karşın Nilüfer Göle'nin tezini kesinlikle 
benimsemiyorum. Dinsel buyruklara uyan bir kadının özgür ola­
bileceği ve özgürce yaşayabileceği görüşünde değilim. Böyle bir 
özgürlük anlayışı, toplumsal yaşamda eşitliği sağlayan tüm fırsat­
lardan baştan itibaren feragat anlamına geliyor. Aynca bu kadın­
ların, sosyal demokrasinin hedef olarak gördüğü eşitlikçi bir top­
lumun yaratılmasına da yardımcı olamayacağı görüşündeyim. 

Ama biliyorsunuz, yaygın söylem şu: "Kadınların vicdan öz­
gürlüğü var, başlarını kapatma özgürlüğü var, onlar hallerin­
den çok memnun siz onların hayatlarına karışmayın." 

Ben kimsenin hayatına karışma hakkını kendimde görmüyo­
rum. Fakat kendimde şu hakkı görüyorum, içinde yaşadığım top­
lwnun eşitlik ve özgürlüğü tam olarak gerçekleştirmesi için çaba 
sarf etmek. Sosyal demokrasinin var olabilmesi için kadın olsun 

erkek olsun eşitliğin tüm boyutlarırun gerçekleşmesi gerek. Vic­
dan özgürlüğüne, diğer özgürlüklerden daha üstün tutan bir ağır­
l ı k  tanınmasına kesinlikle karşıyım. Çünkü temel hak ve hürriyet­
l l 'rin iı;inde erkek olsun kadın olsun vücudu üzerinde, her türlü 
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tasarrufta bulunma hakkı sadece bireye aittir. Bunu kadına uygu­
ladığımız zaman kadın sünnet olmayacak, zorunlu kürtaj olmaya­
cak, kadına herhangi bir şekilde bedeniyle ilgili bir müdahale ol­
mayacak. Kadın istediği sayıda çocuk sahibi olma hakkına sahip 
olacak, zorla tüpleri bağlarunayacak ya da tüp bebek yöntemiyle 
zorla çocuk sahibi kılınmayacak. Çin'de birden fazla çocuk yap­
mayacaksın politikası ne kadar kısıtlayıcıysa, "En az üç tane ya­
pacaksın" demek de o kadar kısıtlayıcıdır. Kadının istediği mes­
leği seçme hakkı olmalıdır, eğer balerin olmak istiyorsa balerin 
olabilmeli, eğer basketbolcu olmak istiyorsa, onu olabilmeli. Oy­
sa bahsettiğimiz bu özgürlüklere sahip olmayan bir kadın için 
"Vicdan özgürlüğü bu özgürlüklerin tümünden daha önemlidir" 
dediğiniz an, özgürlüklerden bahsetmek inandırıcı olmaz. 

Peki, siz Türkiye'de kadınların özgür olmak istediklerine 
inanıyor musunuz? 

Zaten mesele eninde sonunda şu noktaya geliyor. Bugün Türki­
ye muhafazakar değerlerin ipoteği altındadır. Evde, okulda, kıırs­
larda, medyada sunulan örnekler sonucunda kadınlar "örtülü öz­
gürlük" istiyorlar. Bu arada küreselleşmenin etkisini de katmak ge­
rek. Göç yoluyla Batılı ülkelere giden emekçi erkek ve kadınlara 
uygulanan ikinci sınıf vatandaşlık muamelesine karşı göçmen kız­
ları ve kadınları örtüruneyi bir protesto hareketine de dönüştürdü-

Strasbourg'da Avrupa Konseyi Kadın-Erkek Eşitlik Komisyonu 2. Başkanı. 
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ler. Günümüzde vicdan özgürlüğünün hangi toplumsal, siyasal ve 
stratejik amaçlar için kullanılmakta olduğu çok boyutlu bir sorun­
dur. Öyle S3l1lflll] ki bu tartışma daha uzun yıllar gündemimizi iş­
gal edecek. Türk toplumuna gelince değişik kaunanlara mensup 
kadınlarin özgürlük mücadelesinin köklü bir geçmişi vardır. "Her 
şey Atatürk'le başladı" görüşüne kesinlikle katılmıyorun1. Kadınla­
rımız 19. yüzyıldan itfüaren yayınlar, romanlar, dergiler, dernekler­
le bu mücadeleyi başlatmışlar, kamusal alana girmişler, savaşa ka­
tılmışlar, emekçiler safında yer almışlardır. Türkiye'nin iç dinamiz­
mi kanımca, önemli bir atılımla bu sorunu çö:aneye çalışacaktır. 
Önemli olan bu doğrultuda rol modellerinin olmasıdır. 

Batı'da kadınlar özgürlükleri için çok uğraşmak zorunda 
kalmışlar. 

Evet, Batı'da süfrajetler yani oy hakkından yana olan kadınlar, 
büyük mücadele verdiler. Kendilerini zincirlerle Buckingham Sa­
rayı'run kapısına bağladılar. Simone de Beauvoir, İkinci Dünya 
Savaşı'nın bitiminde meşhur ikinci Cins kitabını yazıyor. Bu ki­
tapta kadırun konumunu açıklarken, onu "öteki" yani ikinci cins 
olarak tanımlıyor. Oysa biyolojik olarak baktığımız zaman kadın 
birinci cins. Paleolitik Dönem'e baktığımızda insanlar tanrıçalara 
tapıyor çünkü kadın bereketin sembolü. Kadın kutsal görülüyor. 
Ne zaman tek tanrılı dirıler devreye giriyor, erkek yüceltiliyor. 
Meşhur Dan Brown'un fılrni bunu anlatıyor işte . . . 

Da Vinct'nin Şifresi filmi . • •  
Evet, hem kitapta hem fılmde Katolikliğin Bakire Meryem Ana 

figürü sorgulanıyor, bunun bir mit olduğu ileri sürülüyor. Zanne­
dildiği gibi lsa çarmıha gerilerek ölmedi, Maria Magdelena ile ev­
lendi ve çocukları oldu. Dolayısıyla günümüze kadar onun soyu 
devam ediyor. Tabü bu görüşte kadının rehabilitasyonu var, yani 
lsa ve Magdelena eşit kabul ediliyor, eş kabul ediliyor. Oysa Ka­
tolik Kilisesi tamamen erkek egemen bir yapıdır ve bunu kesin­
likle reddediyor. Arkeoloji bize anaerkil toplum düzeninden ata­
erkil toplum düzenine geçildiğini göstenniştir. Bu dönüşümün 
bulguları ise ilk defa Anadolu'da Alacahöyük'te çıkmıştır. Küre­
selleşen bir dünyada düzen ne anaerkil ne ataerkil olmalı, fakat 
bu duruma ulaşmak için kim bilir kaç ışık yılı gerekecektir. 

Özgür irade meselesi de tartışmalı. Zira Törkiye'deki kadınlar 
ne derece özgür iradeleriyle başlarını kapatıyor, kimse bilemez. 
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BM Dünya Kadın Kongresi 2 .  Komisyon Başkanı. Kopenhag, 1 980. 

Başı kapatılmak istenen 8-9 yaşında.ki kız çocukları anne baba­
larına "Hayır, ben başınu kapatmak istemiyorum" diyebilir mi? 

Diyemez, çünkü ailenin baskısı var, aynca mahalle baskısı var. 

Mesela çoğu kadın kocası istediği için kapatıyor başını. 
Kıskanç kocalar dhıi bu amaç için vesile ediyorlar. 

Bence devlet politikası hayati. Ama devlet politikasının oluş­
ması için de siyasi irade lazım. Mesela bizim komşumuz lran'da 
bu son seçim göstermiştir ki, bütün dini baskılara rağmen, kadın­
ların bir kısrru özgürlük istiyor. Yüzde 38'lik bir seçmen kit.lesi 

çok daha yumuşak, çok daha demokratik bir adama oy kullandı. 

İran'daki kadınların canı yandı. Oysa biz şu anda dini özgür­
lüğü ön planda tutuyoruz. İran'daki kadınlar dini baskıyı çok iyi 
yaşadıkları için şimdi özgürleşmek için mücadele veriyorlar. 

Bu bana şunu hatırlattı. Bir zamanlar Türkiye'de sol şöyle bir t.P:t. 

yürütüyordu: "Var kuwetle faşizmin gelmesine katkıda bulunal ım, 
çünkü faşizm geldikten sonra onu devirmekle devrim olacak ve 
komünistler iktidara geçecek." Şimdi senin söylediğin de bana bu­
nu hatırlatıyor. Yani dini görüştekiler iktidara gelsin, ondan sonra 
demokrasi gelir düşüncesi çok yanıltıcı çünkü sandıktan çıkan 
diktatörlükler, fevkalade zor yıkılır. Hitler Alrnanyası sandıktan 
çıktı, dünyanın en yüksek okııma oranına sahip millet olan Alman-
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lar, tıpış tıpış ırkçı olan ve jenosit yapan bir siyasi partinin arkasın­
dan gitmişlerdir. Dolayısıyla böyle hayallere kendimizi kaptırma­
yalım. "Henüz ciddi bir dini baskı görmedik, görelim de ondan son­
ra mücadele ede\iz" dememek lazım. Şimdi sokakta görüyorsunuz, 
bu tcseftürlü genç kadınlar son derece şık giyiniyorlar, fevkalade 
güzel renk kompozisyonu çiziyorlar falan. Halbuki dinci görüş bu­
nu yasaklıyor, boşanmayı yasaklıyor, veraseti yasaklıyor, vekfileti 
yasaklıyor, çok kaduu öngörüyor. Şimdi bu genç hanımlar bütün 
bunları gerçekten istiyor mu? Yoo, hiç böyle bir şey istedikleri yok. 
Bir yandan Atatürk'ün bütün kazarurnlan kalsın istiyorlar, ama öte 
yandan tutucu bir düzen içinde yaşamaya devam ediyorlar. 

Peki, kadın meselesini halletmemiş bir toplum olarak sizce 
Türkiye nereye gidiyor? 

Böyle bir öngörü yapmak çok zor, çünkü yanılma payı çok 
yüksek fakat şöyle düşünüyorum: Türkiye' deki kentleşme ve ka­
dınların eğitim atılımları devam ettiği sürece dalıa çok kadın ça­
lışma hayatına atılacak. Çalışma hayatına atılan bir yurttaş, aynı 
zamanda aktif bir yurttaştır yani belli konularda hakkım savuna­
caktır. Dolayısıyla ben iyimserim, ama yine de çok zor günler gör­
meyeceğiz diyemiyorum. 

Neler olabilir? 
Geri tepki olabilir. Mesela Necmettin Erbakan'ınki gibi bir par­

ti yüzde lO'u aşabilir. Çünkü AKP "Biz Müslüman bir parti değiliz, 
biz muhafazakar bir partiyiz" diyor, oysa Refah Partisi hiçbir za­
man dinsel kimliğini inkar etmemiştir. Öte yandan yeni kıışakların 
daha serbest bir yaşam için mücadele edeceklerine inanıyorum. 

Peki, göç konusuna ilginiz nasıl başladı? 
1963'te Devlet Planlama Teşkilatı, beni Almanya'ya gönderdi. Gi­

den işçiler daha çok Almanya'da bulunuyordu. O sırada Alman­
ya'da toplam 36 000 Türk işçisi vardı, yani sayı henüz çok küçüktü. 
Benim anadilim Almancaydı. Aynca dönemin çalışma bakanı Siya­
sal Bilgiler Fakültesi hocası, Profesör Cahit Talas'tı. Almanya'daki 
işçiler üzerine araştırma yapmak için bilgi toplanıamı istediler. 

Aradan neredeyse 50 yıl geçti, dönüp baktığınız zaman 
özellikle Avrupa'daki Türklerin durumu daha iyiye mi yoksa 
daha kötüye mi gitti? 

Küçük bir azınlık, asimile olma pahasına, ailesiyle her türlü 
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Kadın+ Siyasec kitabının editörü N.  Chowdory ve Hülya Koçyiğit'le birlikte. 

bağı kesip, bir Avrupalı ile evlenip, yahut kendi başına yalnız ya­
şayarak bireysel özgürlüklerini kazandı. Ama bu şekilde hareket 
eden çok küçük bir azınlık. Büyük çoğunluk Avnıpa'ya gittikle­
rinde daha da baskıcı bir ortam içinde yaşamaya başladılar. Ne­
den? Çünkü Avnıpa'nın inanç sistemlerinin sunduğu özgürlükler 
sayesinde Türkiye'de yasak olan ne kadar tarikat varsa, onlar 
Avrupa' da çiçek gibi açıldılar. Bu tarikatların amacı Avnıpa'yı er 
geç lslamlaştırmak. Unutmamak lazım, Araplar lber Yarımada­
sı'nı yani bugünkü lspanya'yı geçip Fransa'da Poitiers şehrine 
kadar geldiler. Emevilerin o zamanki hedefi İslam egemenliğini 
kurmaktı. Biliyorsun İslam bir cihat doktrinidir, gerektiğinde sa­
vaşır, işgal eder. Dolayısıyla lslam'ı cihada dayalı yayılmacı bir 
din olarak da yahut son derece ahlaki normları olan hoşgörülü, 
yumuşak bir din olarak da öğretebilirsin. İşte Avrupalıları ürkü­
ten bu. Mesela bugünkü gazetelerde yazıyor, Hollanda'daki sağ­
cı bir partinin başkanı "Bütün Müslüman göçmenleri memleket­
ten sürelim" diyor. Neden? "Çünkü bizi Müslüman yapmak isti­
yorlar" diyor. 

Türkiye de Avrupa'daki vatandaşlarıyla yeterince ilgilen­
medi, "Döviz getirsinler, gerisi önemli değil" diye baktı. 

Göç meselesini ihmal ettiğimiz muhakkak. Ben bu konudaki 
ilk kitabımı 1963'te yazdım, 1964'te Başbakanlık yayını olarak 
çıktı. O zaman İtalya bize göre çok daha fazla işçi yollamıştı. İta!-
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Türl< işçilerin sorunlarını  konu alan DPT araştırması yaptığı 
Disburg'da Türk işçileriyle, 1 963. 

ya göçmen işçiler için mezarlık bile yaptı, özel bir bakanlık kur­
du. Yani her türlü tedbiri aldı. Biz yapmadık. Bizim Müslüman 
ölülerimiz, uçakla geliyor, burada toprağa veriliyor. Aile sahibine 
fevkalade büyük bir külfet oluyor. Biz Türkiye olarak işçilerin ta­
sarruf sorununu, pasaport sorununu, çocukların eğitim sorunu­
nu, diplomaların denklik sorununu görmezden geldik. Bunlar 
için özel bir teşkilat kurmadık, bugün de hala işleri böyle bölük 
pörçük halletmeye çalışıyoruz. 

Almanya'yı suçluyoruz, ama diğer yandan biz de kendi insa­
nınuza sahip çıkmamışız . . .  

Evet, her iki taraf da, yani hem Almanya hem Türkiye bu insan­
ları birer makine olarak gördü. Zaten şimdi Almanya'da gerçek 
makineler devrede dolayısıyla artık Ali'ye, Mehmet'e, Fatma'ya 
ihtiyaç yok diye bakılıyor. Tabü bu zihniyetin ne kadar yanlış ol­
duğunu görenler de var. İsveç ve İspanya gibi ülkeler bu zihniye­
tin tam tersini savunuyorlar. Ama göçmenler konusunda en radi­
kal tedbirleri alan Hollanda'dır. 

Bitmeyen Göç adını taşıyan kitabınızda 50 yıllık bir süre­
ci incelediniz. Bu yarını yüzyılın bilançosunun artılarını ve 
eksilerini nasıl özetlersiniz? 

fi milyon insanımızın dilini, kültüıiinü, çalışma sistemini biline-
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dikleri ülkelere gidip yerleşmeleri, tasavvur edilenden çok farklı 
sonuçlar verdi. Olumlu yönü, yurtdışında yetişen üçüncü kuşağı­
nuzın olağanüstü yetenekli olduklarını kanıtlamalarıdır. Bugün 
başta Avrupa olmak üzere Türkiye dışında mesleki uzmanlık 
alanlarında, girişimcilikte, sanatta, siyasette isim yapmış pek çok 
gencimiz var. Onlara kamu yaşamının her kesiminde rastlamak 
mümkün. Bu gençler yaşadıkları ülkenin kendilerine sundukları 
eğitim olanaklarından faydalandılar; buluşlarıyla, eserleriyle ve 
yeni fikirleriyle topluma katkıda bulWldular. BilançonWl olum­
suz yönlerine gelirsek, bir kere giden yurttaşlarımızın çok önem­
li bir kısmı kendi içine kapandı. Çoğu "ayrılık adaları" halinde ya­
şıyor, ne kendi ülkelerinde olanlarla ne de dünyada olup bitenler­
le ilgileniyorlar. Saatlerini Türkiye'den ayrıldıktan sonra bir daha 
kurmamış gibiler . . .  Bu türlü kapalı gruplar halinde yaşayan Türk­
lerin gittikleri ülkenin sadece iş alanlarıyla gerçek bir uyum gös­
termeleri, değer ve dünya görüşlerini değiştirmemeleri özellikle 
Batılı ülkelerde haksız bir aşağılanmaya, ikinci sınıf vatandaş 
muamelesine yol açıyor. Bu arada özellikle dini inanç pratikleri­
ne sıkı bir sadakat göstermeleri yabancı düşmanlığı ve 1slamofo­
bi denilen olumsuz görüşlere neden oluyor. 1930'larda Avrupa' da 
küllerinden doğan bir Anka kuşu gibi gösterilen Türkiye Cumhu­
riyeti, 2000'1ere doğru Avrupa Birliği'ni oluşturan ülkeler nezdin­
de makbul olmayan müstakbel bir ortak olarak görünüyor. Bu ya­
nıltıcı imajda kuşkusuz aşırı muhafazakar değerlere bağlı Türk 
yurttaşlannuzın rolü büyük. ;\ynca Batılı ülkelerde tanınan geniş 
özgürlükler sonucunda etnik ayrışmalar da hızla gelişti. Mesela 
Kürtler örgütlendiler. Bazı Kürt örgütleri illegal faaliyetlere bile 
giriştiler. 

Türkiye'nin tutarlı bir göç politikası neden olmadı? 
Gidenler ilk başta kararlaştırıldığı gibi bir yıl sonWlda dönme­

di, kendilerine Türk ekonomisine yararlı olabilecek bir eğitim ve­
rilmedi. Türkiye'nin en büyük kazancı, o sırada yokluğu çekilen 
döviz darboğazına yeni kaynaklar yaratılması oldu. Şunu da vur­
gulamak gerek: Başta Devlet Planlama Teşkilatı olmak üzere ilgi­
li bakanlıklar ortak bir ulusal göç politikası oluştunnadılar. 196 1 
Anayasası'nın seyahat özgürlüğü sağlayan haklarla birlikte çok 
kısa bir süre içinde ivme kazanan dış göç bir oldubitti haline dö­
nüştü. 

Kitabınızda "Euro-Türk"lerden söz ediyorsunuz. Kimleri 
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Göçmenlerin geride bıraktıkları aileleri üzerindeki Yozgat Araştırması, 1 975. 
Soldan; Doğu Ergil, Gül Ergil, Nermin Abadan Unat ve Ruşen Keleş. 

kastediyorsunuz? Bu grupta yer alan bireyler nasıl bir role 
sahipler? 

"Euro-Türkler" Türkiye ile olan bağlarını kopaımamış olmakla 
beraber günümüz Avrupası'nda demokratik hak ve hürriyetlerin 
tümünü ya da önemli bir kısmını benimsemiş kişilerdir. Avrupa' da 
ve başka kıtalarda yaşayan bu kişiler, kanaat önderi olarak bir 
yandan kendi yurttaşlarının ses ve isteklerini değişik forumlarda 
dile getirebiliyorlar, diğer yandan da Türkiye'nin imajına olumlu 
katkıda bulunuyorlar. Örneğin, Hollanda, Belçika gibi son zaman­
larda yabancı düşmanlığı artmış olan ülkelerde genel seçimlerde 
daha çok Türk kökenli kadın adayların parlamentoya girmesi, 
Türk kadınını özgür olmayan, ataerkil düzenin kurbanı olarak 
gösteren olumsuz yayınlara karşı en ikna edici kanıt oluyor. 

Sizce Avrupa'da bir Türk düşmanlığı var mı? 
Avrupa'nın şu anda bir medeniyet odağı olduğu fikrini oluşturan 

başlıca etken, ilerleyen İslam'a karşı sürdürülen aydınlanına hare­
keti. Bu fikir kabul gördü. İşte bu yüzden neden AB'nin bir bakıma 
hfila bir Huistiyanlar kulübü imajı verdiği daha kolay anlaşılır. Baş­
ta kültürel değerlerine ve geleneklerine bağlı olan muhafazakar 
Avrupalılar ve Soğuk Savaş'ın sona ermesinden sonra elde ettikle­
ri imtiyazlı durumu kaybetmekten endişe duyan yeni Avrupalılar­
da başgösteren aşın ınilliyetçi akımlar, öteden beri var olan yaban­
ı · ı  düşmanlığını artırdı. 
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Yurtdışında yaşayan Türk kadınlarının ezici çoğunluğunun 
zora dayalı evlilik, aile içi şiddet, onur kırıcı davranış nede­
niyle öldürülme, töre cinayetine kurban edildiği haberleri ol­
dukça yaygın ... Bu konudaki tablo nedir? 

AB, 1960'tan bu yana kamusal ve özel alanda kadınların duru­
muyla yakından ilgileniyor. Çağdaş hukuk anlayışına aykırı şekil­
de baskı yoluyla genç kız ve kadınlan aile kurmaya zorlamak, ai­
le içinde şiddet uygulamak gibi olaylar günümüz Avrupası'nda 
kabul edilemez değerlerdir. Göç sonucunda yerleşmiş olan Türk­
lerin önemli bir kısnu geleneklerine sadık kalarak evlenmeyi bi­
reysel tercih yerine iki aile arasında varılan bir anlaşma olarak 
değerlendiriyor. Bu husus Avrupa'da her vesileyle eleştiriliyor. 
Aynca namus cinayetleri de küçük bir azınlığı ilgilendirdiği halde 
Türkleri barbar ve görgüsüz bir ulus olarak gösteriyor. Medya ise 
bu olaylan genelleştiriyor. 1sveç'te bir babanın istemediği bir de­
likanlıyla evlendiği için öldürdüğü kızın cenaze alayının başında 
İsveç veliahdı sayılan prenses yürürse, medyanın bu olayı en ge­
niş çapta yayınlaması doğaldır. 

Türkiye kendini dış dünyada nasıl daha iyi tanıtabilir? 
Bugün yurtdışında etkinlikte bulunan çeşitli sivil toplum ku­

ruluşlarının her biri kendine göre tanıtını, reklam ve propagan-

Göç çalışmaları nedeniyle Almanya'da liyakat ödülü aldı. Ödül 
töreninde soldan sağa; lllıan Unat, Nermin Abadan Unat, 
Alman Büyükelçi Dr. Salım ve Senatör Zeyyat Baykara. 
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da yapıyor. Bu faaliyetlerin önemli bir kısmı birbiriyle çelişiyor, 
oysa koordineli olmalı. Sosyal bilimcilerin son yıllarda olağa­
nüstü önem verdJkleri ve adını ulusötecilik (transnationalism) 
olarak tanımladıkları olgudan yararlandığını da ileri süremeyiz. 
Bugün ticari, etnik, kültürel ya da dinsel açıdan sayısız "transna­
tional" ağımız var. Bunlann her biri usta bir koordinasyon yön­
temi ile Türkiye'nin t<tnıtımı için kullanılabilir. Türkiye'nin en az 

bilindiği ülkeler hangisi diye soracak olursan, Almanya, Avus­
turya ve lsviçre diyebilirim. Bu ülkelerin üniversitelerinde çağ­
daş Türkiye odaklı bir araştırma merkezi yok, siyasi meclislerin­
de ise çok az sayıda Türk kökenli temsilci var. 



Senatör Nermin 

Siyasetin mutfağında . . .  

Sedef Kabaş: Biraz da siyasi yaşamınızı konuşalım. Sena­
törlük yaptınız. Siyasi tecrübenizden ne gibi çıkarımlarda bu­
lundunuz? 

Nermin Abadan Unat: Parlamentoya konteajan senatörü ola­
rak seçildim. Daha önce bahsettiğim gibi 1978 yılında Türk Sos­
yal Bilimler Derneği adına Yeniköy'de, "Türk Toplumunda Kadın" 
konulu geniş çaplı bir seminer düzenlemiştim. Galiba bu olay se­
natör olarak seçilmemde rol oynadı. Seminerde sunulan tebliğle­
ri Deniz Kandiyoti ve Mübeccel Kıray'ın önerileriyle birlikte bir 
kitap haline dönüştürdüm. Bu kitap iki baskı yaptı, sonra İngiliz­
ce ve Almanca dillerinde de yayımlandı. Bu seminer sonrasında 
TRT beni ve Şirin Tekeli'yi bir programa davet etti. Sanırım bun­
ların etkisiyle Cumhurbaşkanı Fahri Korutürk konteajan sena­
törlerini seçerken beni de seçti. 

Kontenjandan kaç kişi senatör seçiliyordu? 
15 kişi. Aslında bu konteajan senatörlüğü işlevselliği olmayan 

bir şey. 1961 Anayasası yapılırken birçok ülkeden örnekler alın­
dı. Konteajan senatörlüğü İtalya'da uygulanıyor. Bakan olabile­
cek vasıflan taşıyan kişiler yani gazeteci, sendikacı, emekli büyü­
kelçi, emekli asker gibi kişiler senatör olarak seçiliyor. Bu meka­
nizma kabine kuruluşlarında ya da başka önemli kamusal görev­
leri doldunnak üzere tasarlanmış. Bence önemli bir katkı yapabi­
lecek bir mekanizma değil, çünkü seçilenler demokratik bir sü­
reç yani seçmen iradesi yerine atamayla bu mevkiye geliyorlardı. 
Bir kadın olarak benden evvel Adile Ayda konteajan senatörlüğü 
yaptı. Kendisi İstanbul Üniversitesi'nin ünlü tarih profesörü Sab­
ri Maksudi'nin kızı. Adile Hanım, Fransız edebiyatı profesörlü-
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ğünden emekli olmuş çok değerli bir isim. Aynca Avrasya dediği­
miz bölgenin uzmanıdır. Türk tarihiyle çok ilgiliydi, Etrüskleıin 
Türk kökenli olduğunu iddia etti. Adile Hanım emekli olduktan 
sonra, Dışişleri Bakanlığı'nın kadrosunda da yer aldı, İtalyan Bü­
yükelçiliğİ'nde müsteşarlık yaptı. Meclis'e senatör olarak gircti­
ğinde de heyecanlı tartışmalar yapan bir kişiydi. Senatörler altı 
yıl için seçiliyordu, süresi dolunca, yeline ben seçildim. 

Neden kontenjan senatörlüğünün bir işe yaramadığını dü­
şünüyorsunuz? 

Onursal bir görev olmakla beraber parlamenter yaşamda etki­
li olma olanağı olağanüstü kısıtlı bir çalışma alanıdır. Bu görevi 
size devlet başkanı öneriyor, tabü ki reddetmek bir çeşit hakaret 
olur, dolayısıyla kimse hayır demiyor. Benim bildiğim kadarıyla 
sadece bir erkek akademisyen bu görevi askerlik yapmamış oldu­
ğu için kabul etmedi, zira bunwı bir tartışma konusu olabileceği­
ni düşündü. Zaten senatörlük için askerliğini yapmış olma, 40 ya­
şın üstünde olma ve yüksek tahsil yapmış olma kriterleri aranı­
yordu. ltalya'da bu sistem hfila uygulanıyor mu bilmiyorum ama 
İtalya' da kabineler çok sık değiştiği için bakan olabilecek özellik­
lere sahip kişiler senatör olarak el altında bulunsun istiyorlar. 
Dolayısıyla bu kontertjan senatörlüğü İtalyan siyasi atmosferi 
için kabul eclilebilen yahut yadırganmayan bir husus. Ama Türki­
ye'de kontertjan senatörlüğünden bakan olmuş hiç kimseyi hatır­
lamıyorunı. Galiba bir tek Mehmet Güneş, Diyanet lşleıi'ne bak­
mak üzere devlet bakanlığı yaptı. 

Sizinle beraber senatör seçilen başka kimler vardı, hatırla· 
dığınız isimler hangileri? 

Benim zamanında Başbakanlık müsteşarlığından emekli Zey­
yat Baykara senatör seçilmişti. Bir de amiral Fahri Çoker. Kencli­
si Fahri Korutürk'ün çok yakın arkadaşıydı. Süleyman Demirel 
ile Bülent Ecevit'in bir gece içinde konuşup Fahri Korutürk'ün 
cumhurbaşkanlığı konusunda anlaşmalannda aracılık yapan kişi 
de zannedersem Fahri Çoker'di. Gazeteci Metin Toker, hukukçu 
Aysel Baykal, Türk-lş'in başkanlanndan rahmetli Halil Tunç ha­
tırladığım diğer isimler. Mill i  Birlikçilerden de bazı isimlerin de­
ğişmez senatör olarak, parlamentoda yerleri vardı. Bunun dışın­
da Senato'nun seçim yoluyla gelmiş 150 üyesi bulunuyordu. Se­
ııato'nun temelde kunıluş amacı ekspres kanunlann geçmesini 
i lıılmıekti, çünkü Demokrat Parti döneminde, başbakan gayet 
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1 8  eylü l  1 978'de Senato'da ant içerken. 

hızlı şekilde kanun kaleme aldııtıyordu. Meclis'e gönderdiği ka­
nun teklifleri bir gece içinde hiç konuşulmadan kanunlaşıyordu. 

Kaç kişiydi Senato? 
150 seçilmiş, 15 de konteıtjan olmak üzere 165 kişi. Bir de Mil­

li Birlikçilerin sandalyeleri vardı, toplam 188 kişiydi. Senat.o'ıımı 
kanunları gözden geçirme ve ondan sonra onaylama fonksiyo­

nundan başka bir görevi yoktu. Amerika'daki senatörler eyall't.11'­

ri temsil eder. Almanya'daki ikinci meclis yerel temsil ile ul usal 

temsil arasında bir köprü oluşturur. Halbuki Türkiye'de bu böylt• 

olmadı. Türkiye'de sadece yasama adına bir tampon fonksiyonu 
üstlendi. O bakımdan da başarılı olmadı. Çoğu defa partililerin 

baskısıyla, tabü onlar çoğunlukta olduğu için onların istediği ka­
nunlar geçiyordu. Yani Senato üstlendiği görevi yerine getiremi­
yordu. Aynca Meclis'in tüzüğü gereği senatörlere son derece sı-
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mrlı şekilde söz hakkı veriliyordu. Konuşmacılar listesini göz 
önüne getirirsen, önce hükümet partisinin seçtiği kişiler, ondan 
sonra muhalefet· partisinin seçtiği kişiler, ondan sonra bireysel 
kendi a<bna söz alanlar konuşabiliyordu. Zaten çoğu zaman ko­
nular yeteri kadar konuşulmaz. Konuşmalar kesilir. Tabü bu şart­
lar altında söz almak,

. 
konuşmak çok zor. 

Peki, siz Meclis'te hiç konuşabildiniz mi? 
Ben karar verdim uMadem çok zor şartlar altında söz alma im­

kfuu var, o zaman konuşmalarımı tamamen kadın konularına has­
redeceğimfl dedi. Tutanaklara baloldığında görürsünüz, söz aldı­
ğım zamanlarda hep kadınlarımızın eğitim düzeyinin ne kadar dü­
şük olduğundan, kız öğrencilerin okulsuz kaldığından bahsettim. 
Sağlık meselesinde de Türk kadınının bir sürü ciddi sorunları ol­
duğunun altım çizdim. Mesela kadınlarımızda demir eksikliği çok 
yüksek. Sık sık doğum yaptıkları için çok kan kaybediyorlar. Bi­
zim zamanımızda kürtaja ancak annenin hayatı tehlikeye girerse 
izin veriliyordu. Halbuki biliyorduk ki piyasada çok yüksek ücret 
karşılığında birtakım doktorlar bunu yapıyor. Tabii parası olma­
yan fakir ve çok çocuklu kadınlar birtakım ehliyetsiz insanların 
elinde ölümle sonuçlanan kürtajlar yaptırıyorlar. Ankara doğu­
mevinde yapılan bir araştırmada ortaya çıkmıştır ki, aile planla­
ması için başvuran ve tüp bağlatmak isteyen kadınların hemen 
hemen hepsinin altı yedi çocuğu var. İşte Meclis'te ben buna ben­
zer sorunlar dile getirdim. Bunlar zabıtlara geçti. Bir defa da sıra­
ya girmeden söz aldığınu hatırlıyorum. Gece saat 12'ye çeyrek 
kala, yani herkesin hafif kestirdiği bir zamanda, aklıevvelin biri 
bir önergeyi çabucak okutup milletvekillerinin maaşlarına zam 
maddesini geçirmek istedi. Bunu ben fark edince hemen kürsüye 
fırladım ve söz almadan, uBu bizim için çok büyük bir ayıp, Kah­
ramaıunaraş ve buna benzer kanlı olaylar cereyan ederken, bu 
kadar insan dışarıda can verirken, bizim kalkıp kendi kişisel 
maddi durumumuzu düşünmemiz büyük ahlaksızlıktır, reddini is­
tiyorum fl dedim. Bu önerge böylece reddedildi. 

Siyaset bilimci olarak, siyasetin içinde yer almak sizi mut­
lu etti mi? 

Ben senatörlüğe 1978'in eylül ayında seçildim. Tesadüfen 18 
Pylül 1978'de, yani benim yaş günümde, Meclis'te yemin ettim. 12 
Pylül 1980'e kadar yani iki sene görev yaptım. Ama parlamento 
huy atma hiç ısınmadım. Diyeceksin ki, u Ama işin mutfağına gir-
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diniz, yemeklerin nasıl pişirildiğini gördünüz". Bir kere mutfak 
dediğin şey komisyonlardır. Komisyonlarda bir ölçüde yapılanla­
rı takip etmek mümkün, fakat bizde siyaset esas itibariyle kori­
dorlarda yapılıyor. Meclis koridorlarındaki fiskoslar, birtakım 
özel konuşmalar siyasetin rengini belirliyor. Benzer şekilde ka­
dınların politikaya fazla heveslenrnemelerinin bir sebebi de bir­
çok konunun rakı sofrasında kararlaştırılıyor olmasıdır. Bence 
bu kültür pek değişmedi. Bugün bile bir kadın siyasette var ol­
mak istiyorsa bunu göze almalı. 

Senatör Nermin Abadan Unat olarak ne gibi icraatınız oldu? 
Ben bir parti mensubu olmadığım için Meclis'te daha çok bir 

gözlemci olarak yer alıyordum. Aldığım maaşı nasıl hak ederim, 
nasıl faydalı olabilirim diye düşündüm. Meclis'in kütüphanesiyle 
ilgilenmeye karar verdim. Gözümün önündeki model Arneri­
ka'daki kongre kütüphanesi. O zamanlarda bu kütüphanede 22 
milyon cilt kitap vardı, bugün sayısı daha da arttı. 1985 yılında 
Washington'da ders verdiğim zaman oraya sık sık gidiyordum. 
Bütün stoklar açık, insan istediği yere girebiliyor. İstediğiniz kita­
bın ismini bir kağıt parçasına yazıyorsunuz, ondan sonra bu kağı­
dı metal bir kutunun içine atıyorsunuz. Kongre Kütüphanesi, ye­
rin altı yedi kat altında, her katta görevliler var. Kutu aşağıya in­
diriliyor ve onlara ulaştırılıyor. Onlar kitabı bulup kutunun içine 
koyuyorlar ve kitap yukarı çıkarılıyor. 22 milyon kitabın içinden 
istediğiniz kitabı bulmaları 15 dakika sürüyor. Mesela Kongre Kü­
tüphanesi'ndeki bilgisayara kendi adımı yazınca karşıma kitapla­
rım çıkıyordu. Sadece İngilizce değil, Türkçe yazdığım kitaplar 
da önüme çıktı. Dernek ki her dilde çıkan her kitap, bu kütüpha­
neye geliyor. Kongre Kütüphanesi hakkında bir sene konuşsam 
yetmez. Zaten biliyorsunuz bir üniversiteyi üniversite yapan ya 
da bir parlamentoyu parlamento yapan kütüphanedir. Bilgilni 
oradan alıyorsunuz, ona göre daha iyisini yapıyorsunuz. 

TBMM'nin kütüphanesi ne durumdaydı? 
Kütüphaneye gittim baktım, kitaplar çok eski ve doğru dürüst. 

tasnif edilmemiş. Meclis'in Kütüphane Kornisyonu'nda kimler var 
diye baktım. Üyelerden biri Korkut Özal'dı. Muhafazakar, dindar 
bir kişiydi ama merlıauam vardı. Kem:.lisirıe "Eski meclis binasın­
dan bir sürü kitap geldi, bunlar demirbaşa geçmemiş. Bunları de­
mirbaşa geçirelim" dedim. Hakikaten eksik olmasın gayet saygılı 
bir kişiydi. Birlikte aşağıya indik, baktık. Mesela İkinci Dünya Sa-
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vaşı'nm bitiminde yapılan banş görüşmelerine ilişkin Birleşmiş 

Milletler'in tutanaktan var. Bunların hepsi böyle yerlerde süıiinü­

yor. Daha eski, eski Türkçe basılmış kitaplar var, onlar da böyle 

fevkalade ihmal t!dilrniş vaziyette. Takriben 15 000 kitap bu du­

rumdaydı: "Bunu mutlaka düzeltmemiz gerekiyor. Bütçeye öde­

nek koymak lazım, memur almak lazım ve çağdaş bir yaklaşım la­

zım" dedim. Arnerikan.. Sefareti'nin kültür ataşeliğine gittim, "Bi­

ze altı aylık ya da bir senelik burs verir misiniz, kütüphanenin 

müdürünü Washington'a gönderelim, bir meclis kütüphanesi na­

sıl organize edilir, bizzat yerinde görsün" dedim. Hemen kabul et­

tiler ve bursu verdiler. Fakat Kütüphane Müdürü Hilmi isminde 

biriydi. Sanının MHP milletvekiliydi ve bu bursa hiç ilgi göster­

medi. Ben tabü çok safım, sonradan öğreniyorum ki, kütüphane­

nin kadrolarını partiler parselleşmişler, kendi adarnlannı ileri 

sürmek suretiyle tayin ettiriyorlardı. 

"Kütüphane müdürü MHP'liydi" diyorsunuz. Peki, milliyetçi­
lik biraz da milletin, devletin malına sahip çıkmak değil midir? 

Efendim, bu şahsın İngilizce bilmediği de sonradan ortaya çık­

tı. Netice itibariyle bu burs yandı, kimse gitmedi. Yalnız şunu söy­

leyeyim, 1983'ten sonra Meclis'e gelenler daha farklı davranmış­

lar. Şimdi çok yüksek sayıda kitap bilgisayara geçmiş vaziyette. 

Yani epey düzelmiş. Ama maalesef bu kütüphane hfila halka ka­

palı. Mesela Arnerika'da Kongre Kütüphanesi'ne kimliğinizi gös­

terdiğiniz zaman girebilirsiniz. Yani sokaktaki adam da kimliğini 

göstermek suretiyle orada gidip kitap okuyabiliyor. Türkiye'de 

ise Meclis kütüphanesi sokaktaki vatandaşa kapalıdır, parlamen­

ter olmayan giremez. Ben Meclis'in Kütüphane Komisyonu'na se­

çilmek istedim, ama seçimi kaybettim. Kazanan Alunet Şenel 

adında Adana milletvekili bir zat oldu. Alunet Bey'in kitapla hiç 

alakası yoktu. Ama o dönemde Meclis binasında oda darlığı var­

dı. Hiçbir milletvekilinin odası yoktu. Dolayısıyla en gözde yerler­

den biri Meclis kütüphane başkanının odasıydı, çünkü milletve­

killeri o odaya kapanıp kulis yapabilirlerdi. 

1979 yılı Meclis'in bir türlü cumhurbaşkanı seçemediği yıl. 
Zaten sonrasında meclis filan kalmadı, askeri darbe oldu. 
Meclis'te o sıralarda neler yaşandığından biraz bahsedebilir 
misiniz? 

Aralarındaki çekişmelerden dolayı partiler genel kurula girmi­

yorlardı. Girmemek suretiyle Meclis'i bloke ediyorlardı. 1979'un 
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sonuna doğru cumhurbaşkaru seçiminin geleceği belli. 61 Anaya­
sası'nın bence büyük eksikliklerinden biri, cumhurbaşkaru seçimi­
ni ayrıntılı biçimde ele almamış olmasıdır, böyle gelişigüzel bir ha­
vaya bıraknuş. Başka ülkelerde cumhurbaşkanını ister halk, ister 
parlamento seçsin, aday olan kişiler üzerinde, bir süre konuşma­
lar, tartışmalar olur. Adayları tanıtma faaliyeti olur, bir gece içinde 
bir kişi ortaya çıkıp cumhurbaşkaru olmaz. Mesela Fahri Korutürk 
böyle cumhurbaşkaru olmuştu. Demirel ve Ecevit, bir gecede Ami­
ral Korutürk ismi üzerinde anlaşmışlardı, yani Korutürk hakkında 
hiçbir tartışma yapılmadı. İşte esen hava yine aynıydı yani meclis 
bir meçhule doğru gidiyordu. 5 nisanda cumhurbaşkanının süresi 
doluyordu, ama ortada doğru dürüst bir aday yoktu. Bir ara Milli 
Birlikçilerden olup daha sonra CHP'ye geçen Muhsin Batur yani 
Enis Batur'un babasının adaylığı söz konusu oldu. Batur'un cum­
hurbaşkaru seçilmesi konusunda hem Adalet Partisi'nden hem 
Halk Partisi'nden hem konteajan grubundan destek vardı. Yani 
seçilebilirdi fakat Ecevit ve etrafındaki çok yakın birkaç arkada­
şı tekrar asker kökenli bir cumhurbaşkarunın olmasını istemedi­
ler. Batur, 12 Mart'ta darbe teşebbüsüne dahil olmuş, Esenboğa 
üzerinden Hava Kuvvetleri uçaklarını uçurmuş biriydi. İşte Ba­
tur'un cumhurbaşkanı olmasını istemeyen bu beş kişiye, nadir 
kıışlardan olan "kelaynaklarn adı takılmıştı. 5 nisan günü Meclis'e 
gitmeden önce bir benzin istasyonuna girdim. Benzin istasyonu­
nun sahibi, eşim İlhan Bey'in öğrencisi, tanıdık. Girdim, benzini 
aldım tam hareket edeceğim, o sırada bu genç adam önüme fırla­
dı ve "Hoca Hanım, bugün Meclis'te oylama var, sakın o komünis­
te oy vermeyinn dedi. "Kim o komünistr dedim. "Kim olacak 
Muhsin Baturn dedi. 

Bu toplumda insanlar genelde kızdıklan, sevmedikleri kişi­

lere hemen "komünist" diye damga vururlar ya, o hesap her­
halde .. . 

Neyse Meclis'e gittim, oylama yapıldı ve Muhsin Batur altı oy 
farkıyla cumhurbaşkaru seçilemedi. Yani Ecevit ve "kelaynaklarn 
lehte oy vermedi. O gece Fahri Korutürk, ailesini de alıp Çanka­
ya Köşkü'nü terk etti. İhsan Sabri Çağlayangil, Senato başkanıy­
dı, cumhurbaşkanlığına o vekfilet etti. Ondan sonra meşhur nafi­
le turlar başladı. Hem Süleyman Demirel hem Bülent Ecevit ol­
mayacak isimleri aday gösteriyorlardı. Mesela bir ara Adalet Par­
tisi, İstanbul' da sıkıyönetim komutanı olarak görev yapmış ve bir 
sürü zalim kararlar almış olan Faik Türün'ü aday gösterdi. Tabii 
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b u  adaylann ciddiye alınması mümkün değildi ve çok az oy çıkı­
yordu. Fakat toplantılar devam ediyor, beni fevkalade rahatsız 
edecek biçimde �evsim ilerliyor, havalar ısınıyor, Meclis idari iş­
leriyle uğraşanlar, Meclis'in bahçesinde sanki gitmeyecekmiş gi­
bi bir hava içinde çadırlar, masalar kuruyorlardı. Meclis oturum­
larına neredeyse hiç kimse girmiyor, dışarıda çay kahve içiyorlar­
dı. Sadece Erbakan konuşacağı zaman herkes genel kurula dolu­
şuyordu. Adeta bir temsil, bir tiyatro varmış gibi Erbakan'm ko­
nuşmasını dinlemeye geliyorlardı. Tabii Erbakan'm da konuşma 
tarzı acayipti. Neyse uzatmayayım, bir siyaset bilimci için mevcut 
insanlar son derece sorumsuz davranıyorlardı. Bir de herkes 
cumhurbaşkanlığının kendisine teklif edileceği beklentisine gir­
mişti. 

Neden herkes kendisinin cumhurbaşkanı olacağını sanıyor? 
Şöyle açıklayayım, gazetecinin biri bana, "Sizce kim cumhur­

başkanı olacak?" diye sordu. Ben de, "Ben ve Sevil Hanım'dan 
başka herkes aday olabilir" dedim. "Bu ne demek?" diye sorunca, 
"Ben olamam çünkü Türkiye'nin siyasal kültürü, demokratik ol­
gunluk derecesi bir kadına cumhurbaşkanlığı teklif edecek duru­
ma gelmemiştir. Sevil Hanım ise çok çalışkan ve saygın bir millet­
vekilimiz, ama hem bir kadın hem de henüz 40 yaşında değil. Do­
layısıyla bizim dışımızda Meclis'teki herkes aday olabilir" diye 
açıkladım. Nitekim doğruyu da söylemişim. Allah rahmet eylesin, 
çok sevdiğimiz ve saygı duyduğumuz, asli hukuk profesörü olan 
Gündüz Ökçün vardı. Sonra Dışişleri bakanı oldu. Bir gün kori­
dorda konuşuyoruz, kolwna girdi ve bana usulca "En sonunda 
bana gelecekler" dedi. O zaman ben iyice anladım ki, herkes gön­
lünde bir aslan besliyor. Gündüz fevkalade muhterem bir insandı 
ama siyasetin girdisini çıktısını bilemeyecek kadar kısa bir parla­
menter hayatı vardı. Yani böyle bir mevkiye önerilmek için siya­
sette 10-15 sene çalışmış olmak lazım. Netice itibarıyla ben her 
iki partiyi de 12 Eylül'den sorumlu sayıyorum. Ne Halk Partisi ne 
de Adalet Partisi ciddi şekilde bir araya gelmek için çaba sarf et­
ti. Üstelik dışarıda büyük çatışmalar oluyor, sokaklarda kan akı­
yordu. Süleyman Bey, lhsan Sabri Bey'i aday göstermiş olsaydı, 
büyük bir olasılıkla seçilirdi ve 12 Eylül darbesi olmazdı. 

Demirel, sizce İhsan Sabri Çağlayangil'i niye aday göster­
medi? 

Bence başarılı bir gazeteci gidip bunu Süleyman Bey'e sormalı. 
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TBMM'de yapılan bir panel vesilesiyle genç siyaset bilimci kadınlarla. 
Soldan; Serpil Sancar, Nermin Abadan Unat. Ayşe Ayata. Ümit Cizreli. 

Bunun yarutıru ben de öğrenmek isterim. Neyse bu arada haziran 
geçti, hfila nafile turlar devam ediyor. Temmuza geldik ve eşim h­
han Bey'le Akçay'a tatile gittik. Tabü bir oturum olursa Ankara'ya 
dönerim diye düşündüm. Gerçekten bir sabah gazeteden öğrendim 
ki, Meclis toplanacak. Hemen koştum, bir otobüs şirketinden Anka­
ra için bilet alacağım. Adam bana "Yer yok" dedi. "Nasıl yok, en ön­
deki koltuğun bir yaru boş" dedim. Meğer o koltuğu bir erkek yolcu 
satın aldığı için yanındaki koltuğu bana vermek istemiyormuş. Na­
sıl sinirlendim anlatamam. "Bu ülkede kadın erkek yan yana otur­
muyor mu, bu ülke laik bir ülke değil mi?" diye adama çıloştım. 
Neyse münakaşa sonunda o yeri aldım, ama olağanüstü şekilde kız­
dım. Ankara'ya geldim, yine bu nafile seçimler devam ediyor. O sı­
rada oğlum Amerika'da okuyordu, tatil için Türkiye'ye gelmişti. 25 
ağustosta, Amerika'ya döneceği gün sabah çok erken bir saatte onu 
havaalanına götürmek üzere yola çıktım. Oturduğum apartmanda 
oğlwnun bir arkadaşı vardı, ona da bizimle gelmesi için ricada bu­
lundwn, çünkii yalnız dönmek istemedim. O sabah hep beraber ara­
baya bindik, Esenboğa'ya giden yolun başında bir de baktık ki, es­
ki lastikleri yan yana koyup yalmuşlar yani ateşten bir barikat kur­
muşlar, geçmek mümkün değil. Fevkalade paniğe kapıldım, oğlunı 
uçağı kaçıracak diye çok endişelendim. O sırada Lufthansa'nın kii­
çill< bir minibüsü geldi, yolcuları taşıyor. Yolun aşağısına doğru bir 
çukur var, o çukura girdi ve yolun ilerisine çıkabildi. Ben de aynı şe­
yi yaptım ve barikatı bu şekilde geçebildik. Neyse havaalaıuııa gir­
dim, baktım ki, yerin bir tek kare mermeri bile gözükmüyor, çünkii 
bütün yolcular yerde yatıyor. Sıkıyönetim nedeniyle herkes geceyi 
havaalanında geçirmek zorunda kalnuş. "Polis yok mu?" dedim. Bir 
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tek memur bulamadım. Sonunda uykulu muykulu bir polis çıkagel­
di. "Nedir bu hal, siz kanşnuyor musunuz?" diye sordum. "Efendim 
biz kanşııuyoruz. Sıkıyönetim karışıyor" dedi. "Balan şimdi telefo­
nu açacaksınız ve· polise haber vereceksiniz. Esenboğa'ya giden yo­
lwı başımla ateşten bir barikat var. Oradan geçecek olan insanlar 
için bir tehlikedir" dedim. Zorla telefon açtırdım. Karşı taraf ne de­
di bilmiyorwn. Oğlumu uğurladım ve dönüşte gördük ki, barikat 
kalkmış. Fakat hfila kendi kendime şu soruyu cevaplandıramıyo­
rum: "Sıkıyönetim niçin hiçbir tedbir almadı?" Bunun cevabı yok. 
Zaten çok !asa bir zaman sonra 12 Eylül oldu. 

Darbe sizin için sürpriz oldu mu? 
Sürpriz değildi, sadece zamanlaması sürprizdi çünkü böyle de­

vam etmeyeceği belliydi. Dolayısıyla benim vardığım sonuç sıkı­
yönetimin darbeye yeşil ışık yaktığı yönündedir. 

12 Eylül 1980 günü ne yapımız? 
Evden çıkmadık. En çok üzüldüğüm şeylerden biri benim ka­

dar askeri müdahaleye karşı olan birinin, televizyonda o nafile 
turları gösteren filmde sürekli görünmesidir. 214 defa oylama ya­
pıldı, bu haberi verirken sürekli beni ve beninı dışımda beş on ki­
şiyi oy verirken gösterdiler, televizyon sürekli bu görüntüleri ya­
yınladı. Buna çok canım sıkıldı. Carumı sıkan bir başka konu da 
şudur. Kanuna göre benim fakülteye dönme hakkım vardı. Daha 
67 yaşını doldurmamıştım. Fakat profesör olduğum için üçlü ka­
rarnameyle dönebiliyormuşum. Senato'dan da bir karar çıkması 
gerekiyormuş. lş Milli Eğitim bakaruna, oradan da devlet başka­
nına gitti, dolayısıyla benim yeniden fakülteye dönüşüm bir sene­
ye yakın sürdü. 12 Eylül' de çok büyük haksızlıklar yapıldı, birçok 
insan fakülteden istifa etti. Bir kısmı yurtdışına gitti. Orhan Aldı­
kaçtı'ya hazırlattıkları anayasa da hemen hemen hiç tartışılmadı. 

Yapılan referandumu nasıl yorumluyorsunuz? 
Referandumda halk sivil hayata geçmek için oy verdi. Yoksa 

anayasarun otoriter bir anayasa olduğu çok açık. Referandumdan 
önce YÖK kuruldu. YÖK'ü bir sürü akademisyen arkadaş protes­
to etti veya istifa etti. 1402 sayılı kanunla da bir sürü arkadaşın gö­
revine son verildi. Bu zaman dilimi baştan aşağıya hüzünlü yıllar. 

12 Eylül'ün Türkiye'yi geri götürdüğünü düşünüyor musunıız? 
Tiirkiye'yi şüphesiz geri götürdü, bu konuda en ufak bir tered-
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düt yok Bütün siyasi partilerin kapatılması, partilerin hepsini sı­
fırdan yeniden başlatmaları, Erdal lnönü'nün sosyal demokrat 
bir parti kurma isteğinin reddedilmesi demokrasiye giden yolları 
tıkadı. Ama 1983 seçimleri cuntayı gerçekleştiren kişilerin bek­
lentilerinin tam tersine sonuç verdi. Onlar kendi arkadaşlarına 
kurdurdukları partinin kazanacağını zannettiler. Halbuki Anava­
tan Partisi'nin seçimleri kazanmasıyla yeni bir dönem başladı. Bu 
dönem Türkiye'nin ekonomik yapısını tamamen değiştirdi, ülke 
dış dünyaya açıldı. Tökezleyen devlet yapısı tasfiye edildi, Türki­
ye'nin ekonomik dinamizm kazanması sağlandı. Tabii Turgut 
Özal'ın dönemi aynı zamanda örtülü muhafazakarlık akımının 
başladığı yani takunyalıların söz sahibi olduğu bir dönemdir. 
Devlet Planlama Teşkilatı'nda çalıştığı yıllarda Turgut Özal ab­
dest almak için koridorlarda takunyayla dolaşırmış. Onun için 
onun ve arkadaşlarırun adı takunyalılardı. Güttükleri politika me­
lez bir politikaydı. Bir taraftan Turgut Bey'in eşi Semra Hanım li­
beral bir kadın görünümü veriyor, puro ve içki içiyor, diğer taraf­
tan ise Nakşibendi tarikatınm öğretilerinin yaygınlaşmasına yar­
dımcı olunuyordu. İşte bu dönem aynı zamanda Türk-İslam sen­
tezinin ortaya atıldığı dönem. Bu Özal'ın ölümüne kadar devam 
etti. Ondan sonra Süleyman Dcmirel'in cumhurbaşkanı olduğu 
dönem başlıyor. Süleyman Bey'in en az partizan olduğu dönem­
dir yani halkın, milletin cumhurbaşkanı olmaya çalışmıştır. Ko­
alisyon hükümetlerinde ise olumlu olarak söyleyebileceğimiz 
şey, Hikmet Sami Türk'ün adalet bakanı olduğu dönemde Türk 
Medeni Kanunu'nun yeniden gözden geçirilip, günümüz şartları­
na uygun hale getirilınesi ve ardından Meclis'te kabul edilmesidir. 
Böylece Medeni Kanun'daki "koca ailenin reisidir" maddesi kalk­
tı. Kad.ırun katlası kabul edildi. Kadının birçok hakkının altı çizil­
di. Ancak evlilikte mal aynlığı rejimi sadece yeni evliler için söz 
konusu edildi, bu da büyük bir haksızlık oldu. 

Böylece Meclis'teki milletvekilleri kendilerini korumuş ol­
du . . .  

Evet, bu çok büyük bir haksızlık oldu çünkü asıl konuunası ge­
reken nesiller güme gitti. Türkiye'de mevcut evli çiftlerin içinde 
kadınların mal mülk sahibi olma oranı zannedersem sadece yüz­
de beştir. 





Siyasi analizler 

Dünden bugüne laitik siyasi dönemeçler . . .  

Sedef Kabaş: Bir siyaset bilimci olarak bazı kritik siyasi 
olayları yorumlamanızı rica edeceğim. Mesela 1959 yazında 
kritik bir toplantıya katıldınız, değil mi? 

Nermin Abadan Unat: Evet, haziran sonu Columbia Üniversi­
tesi'nin işbirliğiyle İstanbul Üniversitesi Hukuk Fakültesi ve An­
kara Siyasal Bilgiler Fakültesi bir araya gelerek, Kilyos'ta, bir 
anayasa semineri düzenlendiler. O seminere katılanlar arasında 
Hüseyin Nail Kubalı, Ali Fuat Başgil, Vakur Versan, Bahri Savcı, 
Tahsin Bekir Balta ve Yavuz vardı. Amerikan tarafından ise Ja­
ponya'nın İkinci Dünya Savaşı sonrasında anayasa metnini hazır­
layan Walter Gellhorn ve Charles Fraenkel vardı. Columbia Üni­
versitesi'nden çok önemli üç dört Amerikalı profesör daha gel­
mişti. Basına ve halka kapalı bir seminerdi. Türk demokrasisinin 
gelişmesi için nasıl bir anayasa yazılması gerektiği üzerinde du­
ruldu. Üç gün boyunca yargının bağımsızlığı, anayasa mahkeme­
si, dengeli bir seçim kanunu, bir senatonun kurulması, ekspres 
kanunların önüne geçmek gibi konular ele alındı. Biz Mümtaz 
Soysal ile birlikte gece gündüz tercümanlık yaptık. Bu seminerde 
konuşulanlar 1961  Anayasası'nın bel kemiğini teşkil etti. 1961 
Anayasası'nın şeceresinde Amerikan liberal devlet tasavvurunun 
önemli unsurları yatıyor. 

1961 Anayasası'nın Türkiye'ye bir beden bol geldiği yoru­
muna katılıyor musunuz? 

Hir kere bunu söyleyen adam Nihat Erim'dir. Bu noktada Nihat 
Erim'in kişiliğine de bakmak lazım. Ben kesinlikle üniversiteler­
de siyaset psikolojisinin okutulması gerektiğine inanıyorum. 
Çünkü ister Bush olsun, ister Obama olsun, ister Sarkozy olsun, 
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1 96 1  Anayasası'nın çatısının tartışı ldığı Kilyos semineri, temmuz 1 959. 
Soldan; Columbia Üniversitesi'nden Walter Gellhorn, Yavuz Abadan, bir 

akademisyen, Bahri Savcı, ismet Giritli, Hüseyin Nail Kubalı, Vakur Versan, Tarık 
Zafer Tunaya, Mümtaz Soysal, önde oturan ise Sulhi Dönmezer. 

ister Adnan Menderes olsun yahut başka herhangi bir siyasi şah­
siyet olsun, o kişinin psikolojik özellikleri, alınan kararlara dam­
gasını vurur. Gelişmiş parlamenter sistemlerde dahi, liderlerin ki­
şilikleri siyaset dünyasıru şekillendirir. Mesela Tony Blair ile Gor­
don Brown'u mukayese edin. Aralarındaki en büyük fark, kişilik 
farkı. Tony Blair'de şeytan tüyü vardı, belagatı, konuşma kapasi­
tesi, kelimeleri doğru zamanda doğru yerde kullarunası sayesin­
de insanları rahatlıkla ikna etmesini biliyordu. Brown'da bu ek­

sik. Atatürk'ün karakteri de Türkiye'nin kaderinin çizilmesinde 
büyük rol oynamıştır. Kesinlikle alelade bir lider değil. Celal Ba­
yar da çok önemli bir kişilik. Mesela Yassıada duruşmaları sıra­
sında, hfil<im karşısındaki tutumu dikkate değerdir. Adnan Men­
deres son zamanlarda zavallı bir hale gelmişti. Yani olanlara da­
yanamadı. Bu arada yapılanları şiddetle kınadığımı belirtmek is­
terim. Ama Celal Bayar, eski bir komiteci olarak, Ege'nin efeliği­
ni yapmış biri olarak, boyun eğmedi. Nihat Erim de güçlü bir eli­

tist çizgiye sahipti. Aydın kesimi, halktan ayrı kalması gereken 
bir zümre olarak görüyordu. "Bir ülkeyi seçkinleri yönetir" dü­
şüncesindeydi. Tabü bu büyük bir yanılgı. Aynca bu düşünce de­
mokrasi ile hiç bağdaşmıyor. Nihat Erim'in inarunış bir demokrat 
olduğunu söylemek biraz güç. Evet, seçim öncesi Türkiye'ye nis­
pi temsil sisteınini öneren oydu. Ancak bunu yapmasırun nedeni, 
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Halk Partisi'nin iktidarda kalmasını istemesiydi. Halbuki gerçek­
ten inarunış bir demokrat olsaydı, halk partisinin demokrasinin 
temel unsurlarını kendine mal etmiş bir parti olmadığını göıiirdü. 

Kendisi 12 Mart sonrası başbakan oldu . . .  
Evet, çünkü 12 Mart'ta Silahlı Kuvvetler'in parlamentoyu fes­

hetmeksizin, yeni bir iktidar partisi, yeni bir hükümet kurma te­
şebbüsü vardı. Nihat Erim otoriter idari tedbirlere taraftar olan 
bir şahıs olduğu için başbakan olarak tercih edildi. Mesela Başba­
kan Yardımcısı Sadi Koçaş, çok sert tedbirler alıyordu. Ben o sıra­
da Basın Yayın Yüksek Okulu müdüıiiydüm. Sadi Koçaş'ın kızlan 
da, Basın Yayın Yüksek Okulu öğrencileriydi. Beni bir gün telefon­

la aradı ve "Öğrenciler olaylan fazla protesto ediyorlar, siz bu ko­
nuda nasıl bir tedbir alıyorsunuz?" diye sordu. Ben kendisine, 
"Öğrencilerin düşüncelerini kontrol edecek bir mekanizmaya sa­
hip değilim, genç insanlar, siyaset bilimi okuyorlar, elbette farklı 
göıiişleri olacak, bunlara karşı da herhangi bir şey yapabilecek 
dunımda değilim. Kızlarınıza gelince de, kızlarınızın derslere daha 
sık gelmelerini tavsiye ederim, çünkü devamsızlıkları çok" dedim. 

82 Anayasası, daha da devletçi bir anayasa ve şu sıralarda 
bu anayasanın değişmesi tartışmaları yapıhyor. Belki de mev­
cut hükümete duyulan güvensizlikten ötürü bazılan buna 
karşı çıkıyor. Siz ne düşünüyorsunuz? 

Türkiye'nin 1876, sonra 192 1 ,  sonra 1924, sonra 196 1 ,  sonra 61 
Anayasası'nın değiştirilmiş biçimi, sonra 1982 Anayasası olmak 

üzere altı tane anayasası olmuştur. Bunların içinde Türkiye'ye bir 
ölçüde demokrasiyi getirebilecek olanı kuşkusuz 61 Anaya<ıa­
sı'ydı. Mükemmel miydi, hayır, değildi. Kusurları vardı, ama geliş­
tirilebilirdi. Ancak toplum içindeki güçleri dengede tutan, çoğul­
cu bir espriyle yazılmış bir anayasaydı. Toplumun değişik grupla­
nna ifade özgürlüğü tanıyan bir anayasaydı. özerklik tanıdığı ku­
rumlar vardı. Bir kwuma özerklik vermek demek, kendi kendine 

karar verme yetkisini vermek demektir. Yargıya karar verme hak­
kını tanıyor, Anayasa Mahkemesi'ne bir nevi anaya<ıayı kontrol 
yetkisi veriyor, TRT'yi özerk kılıyor, üniversiteleri özerk kılıyor. 

Bugün, 1961 Anayasası gibi liberal ve özgürlükçü bir ana­
yasayı Türkiye hak etmiyor mu? 

Elbette fazlasıyla hak ediyor, ancak şöyle de düşünmek gerek. 

1961 Anayasası'nı hazırlayan bir kısım kafalar, demokratik dü-
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şünceye gönül venniş kişilerdi. Onlar hukuk devletini teminat al­
tına alacak bir anayasanın demokrasiyi kökleştirmek için yeterli 
olacağına ina.nnuşlardı. Ancak böyle bir anayasanın işleyebilme­
si için eğitimin toplumun tüm katmanlarına yayılmış olması gere­
kiyor. Çevre-merkez ilişkisinin iç içe eklemlenmesi gerekiyor. 
Oysa bugün hfila merkez, yan çevre ve çevre var. Yani Güneydo­
ğu'da, Harran Ovası'ıidaki köyler ile Diyarbalar eklemlenmiş de­

ğil. Diyarbalar'daki üniversite oldukça iyi bir üniversite, hatta 
Harran'da da bir üniversite var, ama köyler ile bu üniversiteler 
arac;ında herhangi bir buluşma noktası yok Yani lıir ülkenin bir 
anayasayı tümden taşıyabilmesi için bu üç dairenin, çevre, yan 
çevre ve merkezin iç içe girmesi, entegre olması gerekiyor. Bunu 
biz yapamadık. 

Yani "Vatan bütündür, bölünmez" söylemleriyle olmuyor bu 
iş. Sosyolojik, ekonomik ve kültürel olarak bir bütün olması 
lazım memleketin. Sizce biz bunu neden gerçekleştiremedik? 

Maalesef, Türkiye'nin idari teşkilatı ülkeye demokratik bir akıl 
getirmedi. Aşın merkeziyetçi kaldı. O bakımdan ben, ileri sürüle­
nin aksine, toplum olarak ileri gittiğimizi, ama iktidar anlayışı ba­
kımından geri gittiğimizi düşünüyorum. 

Bunu biraz açıklar mısınız? 
Mesela, Ankara'da Maden Tetkik Arama Enstitüsü'nün yaptığı 

çeşitli hafriyatlarda bir sürü fosil bulundu. Bu fosiller bir müzede 
sergileniyor. Bu müze, Tabii Bilimler Müzesi olarak açılabilir. 
Açıldığı zaman evrim teorisinin doğruluğu da ortaya çıkar. Ama 
hfila bekliyoruz, bu müze hfila açılmadı. Yani biz nerede duruyo­
ruz, bilimsel, evrensel değerlere sahip miyiz, değil miyiz? 

Sadece iktidarlar mı bundan sorumlu? Türk toplumu da ge­
nelinde muhafazakir ve dini değerleri ön planda tutan bir 
toplum değil mi? Ne zaman bilimi, ilimi kucakladı ki? 

Evet, çağdaş anlamda dini değerlere önem veren bir toplum 
değiliz çünkü öyle olsaydık, İslami felsefeyi özümsemiş olurduk, 
bu felsefenin ufuklannı genişletmiş olurduk; oysa bugünkü uygu­
lamalar daha çok şekilsel. İlgilendiğimiz şeyler, saç baş, kılık kı­
yafet, yeme içme. Düşünce dünyasıru genişleten, kişiyi mezhep­

lerin ötesine taşıyan felsefeye önem verme yerine "habitus" yani 

günlük yaşamdaki uygulamalar değerlerimizi belirliyor. 
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Turgut Özal'ın getirdiği ekonomideki yeniden yapılanına, dışa 
açılma, Anadolu aslanlannın birdenbire parlaması, Kayseri, De­

nizli, Adana, Gaziantep gibi şehirlerin astronomik bir süratle bü­

yümeleri, yeni bir burjuvazi sırufırun ortaya çıkmasına neden ol­
du. Farklı bir modernleşme yarattı. Muhafazakar ailelerde yeni 
tüketim alışkanlıkları başladı. Geçenlerde Bursa'ya gittim. Bütün 
şehirde, beş yıldızlı oteller dışında, bira satılması dahi yasak. Bu­

nun benzeri Anadolu'mın diğer şehirleri için de fazlasıyla geçerli­

dir. Mesela, geçen sene ailemle beraber Kapadokya'ya gittim. To­
runumla beraber balon seyahati yapmak istiyordum. Önce uçak­
la Kayseri'ye gidiliyor. Kayseri'de hiçbir yerde içki içilmiyor, içki 

içmek isteyen kişinin turistlerin geldiği Kapadokya'ya gitmesi ge­
rekiyor. Aynı şekilde Balıkesir'de, kadınların siyasete atılması 
için çalışan KADER'in organize ettiği bir konferansa konuşmacı 
olarak davet edilmiştim. Akşam "Sizi yemek için çok özel bir ye­
re götüreceğiz" dediler. Bir de baktım ki şehir dışında orman mü­

hendislerine ait böyle saklı, küçücük bir lokal. Lokalin üst katta­
ki bir odasına götürdüler, daha büyük odada erkekler oturuyor­
du. O küçücük odada bize akşam yemeği yedirdiler. Balıkesir gi­
bi büyük bir şehirde, belki içki içmek isteriz diye, bizi götürecek­

leri bir yer yoktu. Zaten sorun sadece içki de değil, sorun kadın 
oluşumuz. Yani Anadolu şehirlerinde akşam iki hanım dışarı çı-
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kıp bir yerde yemek yiyemez. lşte bu tarz modernleşme Turgut 
Bey'in zamanında başladı ve bugün iyice alan kazandı. Bu eğilimi 
en açık biçimde Prof. Dr. Binnaz Toprak "Türkiye'de Farklı Ol­
mak" adlı saha aiaştmnasıyla ortaya koydu, egemen bağnazlığın 
parametrelerini gösterdi. 

Yani daha zengin ama daha da muhafazakar • . .  
Evet, daha muhafazakar. Ama her zaman söylüyorum, bu geliş­

mede dış dinamiklerin de büyük rolü var. Amerika'da faaliyetini 
sürdüren bir tarikat başını hesaba katmıyorum. O bütün dünyada 
yaygınlaşıyor. Fakat dış göç de önemli bir etken, çünkü Türki­
ye' de radikal dinci görüşleri serbestçe örgütleyemeyen kişiler, dı­
şarıda örgütleme fırsatı buldular. Bunun en güzel örneği Kaplan­
cılardır. Mesela, Almanların sözlüğünde Köln karnaval başkenti­
dir. Türklerin sözlüğünde ise Avrupa'run Mekkesi, çünkü Kaplan­
cıların merkezi orada. Benim Köln'de bulunduğum kısa ziyaret sı­
r.ısında, 5 000 kişilik bir spor salonunda bir güç gösterisi yapmış­
lardı. Üyeleri oyııncak Kalaşnikof silahlarla spor salonunun için­
de yürüyüşler yapıp Türkiye'de lslam Cumhuriyeti kuracaklarını 
ilan etmişlerdi. Oysa Almanya ve Türkiye, NATO çerçevesinde 
müttefik. Türkiye Cumhuriyeti laik demokratik bir sosyal hukuk 
devleti. Bu devleti lağvetmek isteyen bir kişiye Almanya kendi 
topraklarında böyle faaliyetlerde bulunmasına göz yumdu. Türki­
ye'ye dönünce, Çağdaş Yaşamı Destekleme Derneği'nin yönetim 
kurulu üyeleri olarak Türkan Saylan, Necla Arat, Aysel Çeliker gi­
bi arkadaşlarla beraber Alman cumhurbaşkanına ortak bir mek­
tup yazdık. Böyle bir şeye nasıl izin verildiğini anlamadığınıızı ve 
çok üzüldüğünıüzü dile getirdik. Bize çok nazik, ama hiçbir şey 
ifade etmeyen bir cevap geldi. Amerika'daki 1 1  Eylül saldınsı da 
bize gösteriyor ki, çok radikal elemanlar ancak terör olayları 
olup bittikten sonra fark ediliyor. Son 20 senedir Türkiye' de hızlı 
bir ekonomik büyüme, zenginleşme kaydedildi. Fert başına dü­
şen milli gelirde artış oldu. Ama aynı paralelde sosyal adalet ko­
runmadı, bir kadın politikası oluşturulmadı. 

AKP hükümetinin kadına bakışmı nasıl yorumluyorsunuz? 
Başta AKP olmak üzere din ağırlıklı partiler kadınları çok iyi 

kullandılar. Sektiler olduğıınu ileri süren partiler ise kadınlarla 
hiç meşgul olmadılar. Laik görüşlü kadınlar da kendilerine bir gö­
rev düştüğünün farkına varmadılar. 2002'de iktidarın tamamen el 
değiştirmesi, muhafazakar dinci bir partinin iş başına gelmesi, 
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Türkiye için kayıp mıdır, kazanç mıdır, onu bilmiyorum. Ama 
Türk kadını için büyük bir kayıptır. AKP Türk kadınına dair 
olumlu bir politika izlememiştir. İslam dininin bundan l 400 sene 
önce kadın erkek için öngördüğü görev bölümüne sadık kalıyor. 
Buna göre kadının görev alanı evin içi, erkeğin görev alanı evin 
dışıdır. Ilütün kamusal yaşam buna göre organize edilir. Sadece 
AKP için değil, bütün muhafazakar partiler için kadın değil, aile 
ön plandadır. Türk kadınlarını giderek kamusal alandan uzaklaş­
tıran, karar verme mekanizmalanndan uzak tutan bir ülke olarak 
Türkiye özellikle kadınlara karşı sürdürdüğü politika nedeniyle 
eleştiriliyor. Avrupa Birliği adaylığını da belirleyenin kadının du­
rumu olacağına inanıyorum. Tabii beni iyimser kılan gelişmeler 
de var. Mesela kadın hfildmlerimiz çok ilginç kararlar veriyorlar. 
Ilir kadın hfildm, karısına dayak atan bir adama, "Karıma bir daha 
dayak atmayacağım. Dayak attığım için çok özür diliyorum" diye 
yazan l 000 tane afiş basıp dağıtma cezası vermiş. Ben böyle ka­
dın hfil<imin önünde şapka çıkartınm. Ümidim barışçı yollarla 
Türk kadının öncelikle hayat hak.kının korurunası yani öldürülme 
ya da dayak yeme korkusu duymaması sonra da istediği. yerde ça­
lışma hakkına sahip olınası. 

Geçmişle mukayese ettiğinizde dinin siyaset arenasında bu 
kadar güçlenmesini nasıl açıklarsınız? 

Bu dönüşümün tarihi çok belli 12 Eylül 1980. Ne zaman ki 
Türk-İslam sentezi ortaya atıldı, ondan sonra her şey derece de­
rece değişti. 1980 öncesinde kime sorsan, herkesin ailesinde na­
maz kılan, oruç tutan bir veya birkaç kişi vardı. Mesela benim 
halam ömrü boyunca başı eşarplı gezdi, namaz kılıyordu, oruç 
tutuyordu. 1946'da Yavuz Bey'le evlendikten sonra onun çocuk­
luğunu geçirdiği Şerefiye köyüne gittik. Orada sürekli benim pe­
şimde dolaşan, kaybolan gözlüğümü bulan bir genç kıza, "Gel 
ben seni Ankara'ya götüreyim, seni okula yollayayım" dedim. 
Geldi ve Ankara'daki akşam sanat okullarına gitti, biçki dikiş öğ­
rendi. Kendisini çok iyi yetiştirdi. Ondan soımı oğlum Mustafa 
Kemal'e baktı. Yıllar sonra benden ayrıldı, evlendi, bir kızı oldu. 
Kızının da yetiştiğini gördüm. işte köyde karşılaştığım ve Anka­
ra'ya getirttiğim o küçük kız gayet dindardı. Hfila da dindardır. 
Benin1 yaı111111.la kaldığı 24 yıl boyunca bu konuda hiçbir şey de­
ğişmemiştir. Hatta sonra hacca da gitti. Hacı hanım oldu geldi. 
Şimdi başı bağlı olarak dolaşıyor, ama boynu açık. Bana diyor ki: 
"Ben yalnız saçınu kapat.ıyorum." Mesela yüzmeyi çok sever. 
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"Peki, ne yapıyorsun, yazın denize nasıl giriyorsun?" diyorum. 
"Sabahleyin beş buçukta gidiyorum, o saatlerde denizde kimse 
olmuyor. Rahatlıkla giriyorum, çıkıyorum" diyor. İşte bana göre 
dindar insan budur. Onu 14 yaşında tanıdım, şimdi 70 küsur ya­
şında. Çizgisinde hiçbir değişiklik olmadı. lslam'ı kendine göre 
yaşıyor. Oysa Türkiye'de 1980'den sonra tarikatların arttığını, ör­
gütlendiğini ve çeşitli vasıtalarla gençlere el attıklarını görüyo­
ruz. Mesela, bundan altı yedi sene önce Uludağ Üniversitesi'ne 
davet edildim. Oradaki öğretim üyesi bana şöyle bir şey anlattı. 
Üniversiteyi kazanan gençler kayıt yapmaya geldikleri zaman, 
tarikatlar gelip teklifte bulunuyorlarmış. "Sıcak suyu, doğalgazı 
olan, dayalı döşeli yurt var, kalmak ister misiniz?" diye. Üstelik 
para da istemiyorlarnuş. Bu şekilde gençlerin çoğunu kendi saf­
larına çekiyorlarmış. Bu gelişmeler üzerine Bursalı laik düşün­
celi bir kısım vatandaş da yurtlar yapmaya başlamışlar. Yani ül­
kede şimdi yurtlar savaşı da yaşanıyor. Gerçekte bir öğrenci için 
en zor dönem ilk senedir çünkü o sene etrafı öğrenir, çevreye 
adapte olmaya çalışır. Onun için Amerika' da olsun, Avrupa' da ol­
sun, üniversitelerin sahip oldukları yurtlar, üniversitede birinci 
ve ikinci yıllarını geçiren öğrencilere tahsis edilir. 

Türkiye'nin yön değiştirdiği yorumuna katılıyor musunuz? 
Baktığımızda bugün kamuoyunu meşgul eden davaların altında 

iki büyük akım var. Bunlardan biri dini her şeye egemen kılmak is­
teyen akım, yani cemaatçilik, ümmetçilik. Diğeri ise Cumhuriyet'in 
değerlerini, demokrasinin değerlerini savunurken Cumhuriyet'in 
ana kıırumlarından biri sayılan Silahlı Kuvvetler'i şiddetle eleşti­
ren, radikal liberal akım. Aslında bu iki akım Osmanlı'dan beri var. 
Cumhuriyet'in temelleri bir gecede atılmadı, bunun 150 senelik bir 
geçmişi var. 1800'lü yılların sonundan itibaren pek çok fikir tartış­
ması yapılmıştır. 1880'den sonra ümmetçilik, Türkçülük, ferdiyet­
çilik tartışılmıştır. 1923'te ise ciddi bir atılımla, ülkenin gideceği is­
tikamet belirlenmiştir. Ben anadilimin Almanca olmasından dolayı 
her zaman Almanya tarihine özel bir ilgi duydwn. Alman siyasi ta­
rihini anlattığım "Weimar'dan Bonn'a" ve "Weimar'dan Berlin'e" 
derslerini verdim. Nazi tarihini ayrıntılı şekilde inceledim. Şunu 
anladım ki, bir ülkede bazı kıırumlar, bazı kanunlar ve bazı uygula­
malardan vazgeçildiği zaman dünyanın en iyi eğitilmiş memleketi 
bile olsa totaliter bir ideolojiye saplanabilir. Almanlar dünyanın en 
yüksek okuryazar toplwnudur. 1933'lerde, üniversiteye devam 
Pılebilecek kişi sayısı nüfusun yüzde 30'uydu, yani son derece yük-
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Strasbourg'da, Avrupa insan Hakları Mahkemesi'nin önünde. 

sekti. Bu oran bugünkü Türkiye ile bile mukayese edilmez. Fakat 
değişik kanunlar, değişik uygulamalar, büyük ekonomik laiz, diğer 
Avrupa memleketlerinde diktatörlüğe olan heves Hitler'in yolunu 
açtı. Tarihi biçimlendiren milletlerdir, insan topluluklarıdır. Yoksa 
tek bir adam, tarihi değiştiremez. Mesela Vietnamlılar Fransız, 
Amerikan ve Çin sömürgeciliğine karşı çıkmıştır. Bugün görece de­
mokratik bir Vietnam varsa, bunun nedeni Vietnam halkıdır. Bu ne­
denle kurumlan, anayasal kurumlan çok önemsiyorum. 

Bir ülkenin kamusal hayatını düzenleyen ildim ne derece 
önemli? 

Çok önemli. Almanya'yı bu korkunç sona sürükleyen "Benden 
yana dost olmayan benim düşmaıumdır" anlayışıydı. Aynı düşün­
cede olmayan kişiler düşmansa, ayru düşüncede olan insanlar, mi­
lis kurar. O milis gayriresmi olarak silahlarur. Ondan sonra düşman 
dediği kesime saldırır. Bu demokratik iklimle hiçbir zaman bağdaş­
maz. Aynı ülke içinde bir kesimi düşman olarak gördüğünüzde çö-
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küntü başlamış demektir. Hitler kendi partisi içinde ona karşı çık­
maya çalışan partili arkadaşlaruun hepsini bir sene içinde öldürt­
tü. Sonra da Alınan radyosuna çıkıp "Adaleti ben temsil ediyorum, 
ben Alman milletinin menfaati için bu muhalifleri temizledim ve öl­
dürttüm" dedi. Gayet açık şekilde ve iftiharla söyledi. Alınanlar bu­
nu kabullendiler. Yalwdilere sarı Zion yıldızının takılması, kaldı­
nmda iki Alman yurttaşı yürürken, sarı yıldızlının yola inip yüıii­
mesi emrini verdiler. Belli lokallerin kapısına "Buraya köpek ve Ya­
hudi giremez" yazdılar. Okumuş bir millet tüm bunları benimse­
miştir. 

Aslında bugünkü Almanya'da bile hii.li ırkçılığın emareleri 
mevcut. Bu sefer hedef Yahudiler değil, Türkler .. .  

Cari Schmitt'in öğretisi bu açıdan çok önemli. Eğer vatandaş­
lığı bir ırlan mensubiyetine bağlarsan, aynı kandan olmayan, Ger­
men olmayan, sanşın mavi gözlü obnayan kişileri düşman görme­
ye başlarsın. 

Alman vatandaşı olmak için Alman kanı mı taşımak gereki­
yor? 

Şimdi artık gerekmiyor, ama Hitler zamanında öyleydi. Irkçı 
düşüncenin ne kadar aptalca olduğunu Budapeşte'de okuduğum 
sınıfta şahit olmuştum. Hitler iktidardaydı. Budapeşte'de bazı öğ­
retmenler Nazi taraftarlığı yapıyorlardı. Bizim coğrafya öğretme­
nimiz de onlardan biriydi. Bir gün derste Ortadoğu'daki değişik 
ırklardan bahsediyor. "Sami ırk ile Alınan ırkı arasında, zeka ba­
lamından, görünüm bakımından, boy bakımından çok fark var­
dır" dedi. Önde oturan bir oğlanı kaldırdı. "işte bakın bu Sami ır­
lan tipik bir temsilcisi" dedi. Bu oğlan küçük, esmer, burnu biraz 
kemerli, kara gözlü bir öğrenciydi. "Bu kişiler bizim ırkımızı yü­
celtmez, bunlardan yetenekli kişiler çıkmaz" falan dedi. Sonra da 
Germen ırlanın üstünlüğünü göstermek için sarışın, mavi gözlü, 
iriyarı, uzun boylu bir oğlanı kaldırdı. "işte Germen ırkının en gü­
zel örneklerinden biri" dedi. Bunu der demez suufta bir kahkaha 
koptu. Meğer iki çocuk da Yahudi'ymiş. Adam kıpkırmızı kesildi, 
dersi kesti, çıkıp gitti. Yani ırkçılık ne kadar aptalca, bu olay ba­
na çok güzel göstermiş oldu. Hitler zamanında ırkçılık sadece Ya­
hudilere karşı yapılmadı. Temerküz kampları denilen yani eğitil­
mek suretiyle "iyi vatandaş" yapılması istenen kişilerin konuldu­
ğu kamplar vardı. Temerküz kamplarına sosyal demokratlar, eş­
drıst•ller, Çingene yani Romanlar, anarşistler de kondu. Onları 
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kamplara öldünııek için değil de, eğitmek ve aynı zamanda işçi 
olarak kullanmak amacıyla koydular. 

Sizce Alınanlar bu ırkçı geçmişleriyle yüzleşti mi? 
Ben bir sene Münih'te ders verdim, bu şehre en fazla 65 km 

uzaklıkta, Dachau diye bir temerküz kampı var. Dachau ölüm 
kampı değil, fırın yok. Savaş bittikten sonra bu temerküz kamp­
laıına girdiklerinde görmüşler ki, insanlaıın hepsi bir deri bir ke­
mik çünkü fevkalade az yemek verilmiş. Çoğu veremli, sürünü­
yor, öldürülmemişler ama çoğu hastalıktan, bakımsızlıktan öl­
müş. Savaş sonrası bölge kaymakamı şöyle bir şey yapmış. 
Kamptakilerin hepsini serbestiye kavuşturduktan sonra şehirde­
ki tüm yetişkin erkek ve kadınlan yolwı kenaıına bir sıra halinde 
dizdirmiş. Kamptan çıkanlar onların önünden geçirilmişler. Dac­
hau'lular sürekli ikaz edilmiş "Geçenlere bakıruz, bıınlar aranız­
daydı" diye, çünkü Dachau'da yaşayan insanlar görmemek için 
kafalarını çeviriyorlarmış. "işte siz hiç görmedik, bilmiyoruz, di­
yordunuz, yakınınızda bunlar oluyordu" açıklamaları yapılmış. 
Bir ülkede etnisitiye, dine ve siyasi görüşe dayalı bir dost düşman 
ilişkisi yaratılması çok vahim sonuçlar doğurabilir. 

Merak ediyorum, Almanya'daki okullarda, tarih derslerin­
de bu dönem okutuluyor mu? 

Okutuluyor. Genç nesiller bıınları okumak mecburiyetinde, ya­
ni bunlar ders kitaplaıında var. Ben inceledim, hakikaten son de­
rece çarpıcı şekilde okutuluyor. 

Peki, niye bugün bili. gençlerden Neo Naziler çıkıyor? 
Alman sosyolog, Ulrich Beck, Riziko Toplumu adlı kitabında 

"Artık hiçbir şeyden emin olamazsınız" diyor. Yani "Ben okuyaca­
ğım, mezun olduğumda iş bulacağım, işim olduğu zaman sigor­
tam olacak, ihtiyacım olursa bankaya gider kredi alırım diye dü­
şünmeyin, bıınlaıın hiçbirinin garantisi yok" diyor. Iıeride içecek 
su bile bulamayabiliriz, bunun bile garantisi yok. Günümüz dün­
yası, hem çevresel, hem siyasi, hem ekonomik bakımdan müthiş 
belirsizlikler baıındınyor. Dolayısıyla bunun gençlere yansıması 
şöyle: "Eğer benim hiçbir garantim yoksa her şey belirsizse, be­
nim yerime yabancılar alınıyorsa, onları bir an önce kovalım." 
Bundan dolayı da birçok değerden, insan haklaıından, eşitlikten 
vazgeçiyorlar. Dün hippiler vardı, bugün toplumwı temel değerle­
rinden kopmuş gençler var. 
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Herhalde bundan dolayı Hrant Dink'i öldüren Ogün Sa­
mast'a özenip onun gibi olmak adına beyaz bere takan genç­
ler türeyebiliyor:. .. 

Evet, gerçekten çok vahim. İşte Almanya'da yabancı düş­
manlığını körükleyen şeylerden bir tanesi bu. Aynca Alman­
ya'nın birleşmesi de bir başka etmen. Mesela, Doğu Alman­
ya'dakiler kendilerini teselli için "Alman dilinin bekçisi biziz, 

Alman kültürünün bekçisi biziz, Protestanlığın bekçisi biziz" di­
yorlar. Batıdakileri tamamen Amerikalılaşmış, tüketim düşkü­
nü olarak görüyorlar. Batı Almanya'yı böyle kötülemek suretiy­
le kendi üstünlüklerini vurgulamaya çalışıyorlar. Küreselleşme 
her yerde global ile lokal arasındaki ilgi ve çıkar çatışmasını gö­
rünür hale getiriyor. Türkiye'de de Güneydoğu -Batı çekişmesi, 
ltalya'da Po Vadisi-Sicilya çekişmesi, lspanya'da kuzey-güney 
çekişmesi var. Bu çekişmelerde kimlik sorunu, ekonomik yapı, 
yeraltı kaynaklarının kullanımı sorunu rol oynuyor. Tabii görsel 
medya da bu rekabeti, kıskançlığı körüklüyor. Çünkü sokakta­
ki adam, televizyonda süper lüks villalarda yaşayanları görü­
yor, bahçesinde yüzme havuzu olan, oysa o adam evinde bir 

duş bile yapamıyor. Türkiye'de bu haset ilginç bir yöntemle dü­
şürülüyor. Bizde şöyle bir alışkanlık var. Birçok kişi bir ev ya­
pınca, evi tamamen bitirmiyor, dış sıvayı yapmıyor. Bir yoruma 
göre bu "Hele bu ev bir otursun, komşular bize alışsın, evimizi 
sonra güzelleştiririz" düşüncesinin bir sonucu. Böylece kör gö­

züm parmağına, "Gel bak ben ne güzel ev yaptım, sen yapama­
dın, seninki eğri benimkisi çok güzel" dememek için bizim ül­
kede evlerin dış cephesi gayet çirkin bırakılıyor. Okullardaki 
üniforma da aynı işleve sahip. Ben üniforma aleyhtarıyım ama 
düşünüyorum yarın öbür gün üniforma kalktığı zaman zengin 
çocuk ile fakir çocuk arasındaki uçurum daha da net şekilde çı­
kar ortaya. 

Üniforma aynı olsa da, pabuçları farklı. 
Evet, pabuç değilse, cep telefonu; cep telefonu değilse lpod 

farklı. Yani insanlarda mutlaka bir fark yaratma arzusu var. Oysa 

eğitimin bir amacı mümkün olduğu kadar eşitliğin bir erdem ol­
duğu düı;;üncesini yaygınlaştırmak, vatandaşlık kavramını geliş­
tirmek. Biliyorsunuz manken bir genç hanım, "Benim oyıım çoba­

nın oyuyla nasıl bir olur" demişti. tık bakışta gayet çarpıcı bir şey 

söyledi. Ama zaten mesele o çobanın oyunun belli bir değer taşı­
ı l ığını kabul edebilmek, bunu içselleştirebilmek. 
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Türkiye'ye iliş kin  kaygılarınız var mı? 
Darbe, askeri müdahale kastediyorsanız, bu konuda herhangi 

bir korku duymuyorum. Türk demokrasisinin tüm kusurlarına 
rağmen bu safhayı aşmış olduğunu düşünüyorum. Buna karşın 

farklı endişelerim var. Türkiye jeopolitik açıdan çok özel bir ko­
nwnda olduğu için dünyaya balaşını ve dış politikasının rotasıru 
belirlemede tarihinin her döneminde güçlük çekmiştir. 1980'den 
bu yana küreselleşmenin luz kazanması, Sovyet sisteminin içten 

yıkılması, Avrupa Birliği'nin dünya sahnesinde güçlü bir aktör ola­

rak ortaya çıkması Tiirkiye'yi hu yön tayin etmede önemli bir yol 
ağzına getirmiştir. Son seksen yıldır Cumhuriyetimizin kuruluş 
felsefesi gereği siyasal ve kültürel plandaki tercihlerimiz hep Ba­

tı, daha doğrusu gelişmiş ülkelerin düzeyine ulaşma olmuştur. Bu 
hedef belirlemede son sekiz yıldan bu yana önemli bir eksen kay­
masına tanık oluyoruz. Bugün Türkiye'yi değerlendirmeye çalı­
şanların bir kısmı Türkiye'yi Avrupa'nın ayrılmaz bir parçası, Av­
rupa Konseyi'nin kurucu üyesi olarak değil, farklı bir modemite 

izleyen, demokrasiye ulaşmayı zaman zaman ertelemeyi de kabul 
eden bir Ortadoğu ülkesi gözüyle değerlendiriyor. Uluslararası 
göç hareketi ve bu bağlamda Avrupa'ya yerleşen yurttaşlarımızın 
yaşam biçimleri de bu algılamaya neden olmuştur. Böylece Türki­
ye muhafazakar değerlerin egemen olduğu, kamusal yaşamda din­
sel öğelerin ön plana çıktığı bir ülke görünümü kazanmıştır. Batı­
lı ülkelerin de destekledikleri ve adına "ılımlı İslam" dedikleri bu 

model, gerek insan haklarına öncelik tanıyan demokratikleşme 
süreci, gerekse kadın-erkek ilişkilerinin eşitlenmesi açısından bir­
çok soruyu açık bırakıyor. Bu gelişim çok hızlı şekilde endüstrile­
şen Türkiye' de, kamusal alanda sert bir otoriterlik yaratmış, Tür­

kiye bir yandan tüketim toplumu olmaya itilirken, diğer yandan 
kültürel açıdan düzey kaybına uğramıştır. Avrupa Birliği'nin çifte 
standardı bu gelişmede büyük bir rol oynamıştır. Beni yoğun bir 
kaygıya iten diğer önemli bir değişiklik ise gerçek demokrasinin 
vazgeçilmez şartı olan yurttaşlar arasındaki eşitliğin, ırk ve mez­

heplere dayalı büyük çatışmaların arkasının kesilmemesinden do­
layı bir türlü gerçekleşememesi ve bu anlaşmazlıklara çözüm ola­

rak tonu giderek sertleşen, saldırgan bir milliyetçiliğin kök salma­
sıdır. 

Sizce Türkiye'deki bu iki akımdan hangisi daha etkindir? 
Türkiye daha önce belirttiğim gibi küreselleşme ve ekonoınik 

krizin etkisiyle son yıllarda bir yandan demokratikleşme özle-



2 8 6  

mi, öte yandan demokratikleşmeyi engelleyen i ki  otoriter akım­
la karşı karşıya kalmaktadır. Bu otoriter akımlardan biri inanç 
sistemini ortalıµna vatandaşın mutlak değerler sistemi arasına 
sokma gayreti içindedir. Bu akım yeni orta sıruflann yaşam tar­
zındaki

-
tercihleri nedeniyle demokratik, hoşgörülü bir yaşamı 

engellemektedir. Bu "mahalle baskısı" yaşam tarzım belirleyici 
bir sosyal güç olarak karşımıza çıkıyor. Bu otoriter akımla eşde­
ğer olan ve aynı ağırlıkta demokratikleşmeyi, eşitlikçi bir düze­
ne kavuşmayı, farklılığa saygıyı yadsıyan diğer bir akım ise do­
zu giderek yükselen milliyetçiliktir. Yer yer saldırganlığa dönü­
şen bu milliyetçilik toplumsal tansiyonu yükseltiyor, özünde 

tehlikeli gerilimler barındırıyor. Öyle görünüyor ki şu anda her 
iki akım eşdeğer oranda etkili. Anadolu'nun birçok milyon nü­

fusu aşkın kentine ya da İstanbul, Ankara gibi anakentlerin va­
roşlarına baktığımızda bu akımların el ele gittiklerini görebili­
yoruz. Türkiye'nin özellikle Anadolu'nun yeni gelişen il merkez­
lerinde İslami değerler çok güçlü bir toplumsal iklim yaratıyor. 

Türk toplumunun yaşadığı siyasi, ekonomik ve kültürel 
değişimleri MI� analiz etmeye çalışıyor. 
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Örneğin, kadın-erkek aynlığını esas alan otellerin reklamları, 
kadın ve erkeklerin ayn yaşam alanlarına sahip olmasını nor­
mal bir değer olarak sunuyor. Tabii aksini de ileri sürmek müm­
kün. Böyle bir istek bir azınlığın isteğine saygı göstermek gibi. 
Kanımca, önemli olan toplumun her türlü yasaklardan arınmış 
bir duruma gelebilmesidir. Bunun da tek anahtarı eğitim ve bili­
me birincil önem vermektir. Düşünce ve eğitim sistemimizde 
"tek doğru" yerine "her çözüme merak ve şüphe" ile yaklaşma 
kuralı egemen olmalıdır. 

Ümitlerinizden de bahsetmek ister misiniz? 
Türk toplumunun her şeye rağmen kadın-erkek farkına daya­

lı cinsiyet aynmcılığını aşmış, çağdaş, rasyonel düşünceyi esas 
sayan, Cumhuriyet'in kurulmasıyla birlikte vatandaşlarımıza su­
nulan ve günümüz insan hakları anlayışına dayalı eşitlikçi, pay­
laşımcı, demokratik bir düzeni muhafaza etmek için direneceği­
ni ümit etmek istiyorum. Tabii aslında muhafazakar değerlerin 
ve dinin bu kadar güç kazanmasının nedeni ekonomide yatıyor. 
İşsizliği yenebilmek için büyük devletlerin hegemonya isteğine 
karşı koyabilmek gerek. Bir gün otomobillerin elektrikle yahut 
güneş enerjisiyle çalıştığı, şehirlerin rüzgar enerjisiyle ısındığı 
zaman, yani benim artık yaşamadığım zaman, dünyadaki ülkele­
rin karşılıklı pozisyonları A'.dan Z'ye değişecek. O zaman dinler 
herhalde yine kalacak, fakat daha kişisel bir inanca dönüşecek 
sanırım. 

Öyle bir dünyada din toplumları şekillendirmek yerine bel­
ki daha ahlaki, daha bireysel bir boyut kazanabilir. 

Öyle olmasını ümit ediyorum. 

Türkiye'nin dış siyasette eksen değişi.kliği yaşadığını dü­
şünüyor musunuz? 

Türkiye'nin komşuları ile "sıfır sorunlu" bir dış politika gütmek 
istemesi aslında Atatürk'ün "Yurtta sulh, cihanda sulh" ilkesinin 
yeni bir ifadesi. Ancak arada önemli bir fark var. O dönemin dış 
politikasına egemen düşünce eski düşmanlarla dost olmak, ülke­
nin amaçladığı gelişme endeksi olarak da Batı medeniyetini esas 
almaktı . Günümüz dış politikası ise öncelikle kültürel kimlik ola­
rak türdeş ülkelerle yakın bir ilişki sürdürme isteğini içeriyor. Bu­
na örnek 1980'den bu yana kurulmuş olan İslam ülkeleri teşkilatı­
na verilen önem ve Afrika'da bulunan İslam ülkeleriyle başlatılan 
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ekonomik ilişkilerdir. Öte yandan Türkiye Filistin'deki Hamas, 
Brezilya ve lran'daki yönetimlerin isteklerini desteklemek sure­

tiyle ideolojik bif saflaşma içine ginniş görünüyor. Bu yeni cephe­
leşmele� AB üyeliğinin şart koştuğu demokratik kriterlerle bağ­
daşmıyor. Dolayısıyla yürütülen dış politikamızı "birbiriyle çeliş­
kili ve çok eksenli" bir dış politika olarak nitelendirebiliriz. 



Boğaziçi Üniversitesi 

İkinci bahar . . .  

Sedef Kabaş: 1989'da yaş haddinden emekli oldunuz. Ama 
sonra İsta.nbul'a geldiniz ve Boğaziçi frniversitesi'nde derıı 
vermeye başladınız ... 

Nermin Abadan Unat: Evet, hayatımın ikinci dönemine lstan­
bul'da başlamaya karar verdim. "Ankara artık bana yetti" dedim. 
Ankara doğa balmnından da çok sınırlı, suyu yok. Bozkır üzerine 
güneş indiği zaman çok güzel oluyor da, artık her gün onu seyret­
tiğin için bir noktadan sonra başka bir şey görmek istiyorsun. Su 
benim için çok hayati bir şey. Bir insan hakkıdır suyu görebilmek. 
Göl olsun, nehir olsun, deniz olsun su harekettir; bozkır ise statik­
tir, hiç değişmez. Daha evvel küçük bir tasamıfumla Bebek'te çok 
küçük bir daire satın alnuştım. İki odalı bir çatı katıydı. Boğaz'ı 
görüyordu. Önce orasını elden geçirdim, ama llhan'la orada yaşa­
mak zordu, yemek odamız ve yattığımız yer aynı odaydı. Birisi bi­
raz daha fazla uyumak isterse veya bir misafir gelirse zorlanıyor­
duk. Ayrıca asansörü de yoktu. İlhan merdivenleri çıkmak da güç­
lük çekiyordu. Yine de bu evde beş sene oturduk. Daha sonra n­
han'm annesinin Etiler' deki evine taşındık. Çok daha ferah, balko­
nu, bahçesi olan bir ev. Bugün ise Etiler'de bir apartman katında 
oturuyorum. Fakat Bebek benim mahallem. Ben Bebek'teki ma­
navı da, berberi de, eczacıyı da, yufkacıyı da tanıyorum. 

Hayatınızın ikinci döneminde Boğaziçi Üniversitesi'nin ay­
n bir önemi var. 

Evet, Boğaziçi Üniversitesi'nde daha Ankara'daki evi satma­
dan önce de ders veriyordum. Bu konuda Prof. Üstün Ergüder'e 
çok müteşekkirim. Üstün Ergüder, o sırada Boğaziçi'nde Ulusla­
rarası İlişkiler Bölümü başkanıydı. Kendisi benim eski bir öğren-
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Boğaziçi'nde mezuniyet töreni öncesi ikinci ailesiyle. 1 996. Yılmaz Esmer, 
Çiğdem K�ğıtçıbaşı , Nermin Abadan Unat. Güler Fişek, Zafer Toprak, Ayşe 

Öncü, Ayşe Buğra; ön sırada oturanlar, Binnaz Toprak, Yeşim Arat. Yalçın Koç. 

cim. Önce lngiltere'ye gidip doktorasını bitirdi, sonra Ameri­
ka'ya da gitti. Çok çalışkan, eğitim konusunda çok bilgili bir ki­
şi. Aynı zamanda çok girişken bir insandır. Üstün Ergüder'in Bo­
ğaziçi'ne kazandırdıldan, küçümsenmeyecek şeylerdir. Uçaksa­
var evlerine yakın, dört tane süper yatakhane yaptırdı. O yatak­
hanelerde her öğrenci, tek başına bir odada kalabiliyor. Boğazi­
çi'nin Kuzey Kampüsü'nde, eskiden futbol oynanan yeri çimle 
döşetip orada hoş bir alan yarattı. Birtakım ekstra ek binalar 
yaptırdı. Kız öğrenciler için mevcut olan bir binayı baştan sona 
yeniden döşetti. Üstün Bey'in sonuçlandıramadığı projesi, Aydın 
Doğan'ın hibe ettiği parayla kurulacak olan medya merkezi pro­
jesidir. Aydın Doğan bu proje için üç milyon dolar vermişti. Pro­
jenin tasarımlan yapıldı, tanıtıldı. Bu anlaşma uyannca üniversi­
tede bir gazete çıkarılacak, bir televizyon kurulacak ve İstanbul 
çevresine yayuı yapılacaktı. Fakat Aydın Doğan, bu merkezin 
adının Boğaziçi Aydın Doğan Medya Merkezi olmasını şart koş­
tu. Boğaziçi'ndeki öğretim üyelerinin önemli bir kısmı bunun 
üzerine "Bi� satılık değiliz" diye karşı çıktılar. Bu itirazlar nede­
niyle proje iptal edildi ve üniversite parayı iade etti. Ben açıkça­
sı çok üzüldüm ve bu karan çok yanlış buldum. Bence Boğaziçi 
Oniversitesi büyük bir şansı kaçırdı. Bu olaydan iki ay sonra Mit­
hat Alan Film Merkezi kuruldu. 
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Boğaziçi gibi bir üniversitenin medya dünyasına katkıda 
bulunmuyor olması gerçekten büyük kayıp. 

Aynca medya derslerinde başarılı olmak sadece medyada de­
ğil, çok sayıda meslek alanında da önemli bir kriter. Mesela, bir 
yöneticinin, bir işadamının da medyayı tanıması ve medyayla iyi 
ilişkiler kurması lazım. Bugün herhangi bir konuyu doğru, az ve 
öz şekilde ifade etmek bugünkü bir yönetici için altın bir anahtar­
dır. Akademik kariyer yapmış kişiler için de doğru hitabet, dersi 
ilginç şekilde anlatmak gibi beceriler çok önemli. Biz buna kürsü 
hfil<imiyeti diyoruz. 

Boğaziçi Üniversitesi'nde ders vermeye başlamak sizi mem­
nun etti mi? 

Evet, etti ama Boğaziçi Üniversitesi'nin bana verebileceği bir 
kadro yoktu. Mevcut kanun buna mani. Var olan kanun, bir dev­
let üniversitesinden emekli olan kişinin, bir başka devlet üniver­
sitesine gitmesini hukuken engellemiyor, ama fiilen engelliyor 
çünkü hiç para alamıyorsunuz. Ekstra ders ücreti olarak sembo­
lik bir para ödeniyor. Bu para hakaret denecek kadar düşük. tık 
yıllarda ayda 34 lira alıyordwn, bu para 20 yıl içinde arttı ve şim­
di ayda 1 14 lira alıyorum. 

Sizin gibi bir hocaya verilen para bu mu? Kıdemin, bilginin, 
tecrübenin pek bir kıymeti yok galiba ... 

Herkes bana soruyor, "Niye herhangi bir vakıf üniversitesine 
gitmediniz?" diye. Daha önce de bahsettiğim gibi bir kere dene­
dim. Ama hem çok yoruldum, hem de hiç memnun kalmadım. Bu 
özel üniversitelerde öğrenciden toplanan aidatlar, öğrencinin bil­
gi edirunesinden daha önemli sayılıyor. Bunu doğru bulmadığım 
için devam etmedim. Boğaziçi Üniversitesi'nde maddi bakımdan 
hiç tatmin etmeyen şartlara rağmen, oradaki genç meslektaşla­
nm bambaşka Yılmaz Esmer, Ersin Kalaycıoğlu, Kemal Kirişı,�i . 
Dilek Çınar, Ayşen Bilgen, Hakan Yavuz, Selcan Kaynak, Binnaz 
Toprak, Zafer Toprak . . .  bazıları başka üniversiteye geçti, onları 
açıkçası arıyorum. Sanki emekli olduktan sonra, nüfus kağıdımı 
yakmışun ve yeni baştan ikinci bir kariyere başlamışun gibi. Üni­
versitenin entelektüel atmosferini, liberal tavırlarını çok beğeni­
yorum. Mesela Türkan Saylan olayında, hiçbir üniversitenin gös­
termediği ya da gösteremediği cesareti Boğaziçi Üniversitesi gös­
terdi. Henüz Türkan Hanım hayattayken, iki fakülte, mühendislik 
ve idari bilimler fakültesi, birbirinden habersiz olarak, aynı gün 
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senatoya teklif getiriyorlar, Türkan Harum'a fahri doktora veril­

mesi için. Hemen karar alınıyor. Türkan Harum hayattayken, rek­
tör gidip kendisine hasta yatağında tebliğ ediyor. Onu böyle se­
vindiriy�rlar. Sonra bunun töreni yapılıyor. Fevkalade vakur ko­
nuşmalar yapıldı. Sonra Fazıl Say çok güzel bir konser verdi. Tö­
renin yapıldığı salondan çıkarken, böyle bir akademik topluluğun 
üyesi olmaktan dolayi gurur duydum. 

Sizden ders alan şanslı öğrencilerden biriyim. 1988 girişli­
yim. Üçüncü ve dördüncü sınıfta sizden ders aldım. 

Evet, senin ders aldığın yıl, benim Boğaziçi Üniversitesi'ndeki 
ilk yılımdı. Ama ben de çok şanslıydım çünkü çok iyi öğrencile­
rim oldu, yani senin gibi iyi bir öğrencim oldu, başka iyi öğrenci­
lerim de oldu. Sen de doktoraru yaptın, hayatta pek çok şeyi ba­
şardın. Almanların dediği gibi "Bahnbrecher" yani yol açıcı, buz 
kıncı oldun. Mesela, Amerikan CNN televizyonunda çalışan ilk 
Türk gazeteci oldun. Bu küçümsenecek bir şey değil, çünkü Ame­
rika' da insanın sadece yeteneğine bakarlar. Orada kalabilirdin, 
ama Türkiye'ye geldin. Türk televizyonlarında son derece kalite­
li röportajlar yaptın, kendi tarzını yarattın. Sonra Türkiye' de dok­
tora yapmak da kolay değildir, hele alan çalışması yapacaksan. 

Boğaziçi Üniversitesi'nde hangi dersleri verdiniz? 
"Weimar'dan Boıın'a" adlı dersin ismi Almanya birleşip baş­

kent Berlin olunca "Weimar'dan Berlin'e" dönüştü. Bu derste Al­
man siyasi tarihini anlatıyordum. Aynca "Medya ve Siyaset", "Bü­
rokrasi ve Devlet", "Küreselleşme" derslerini değişik dönemlerde 
lisans düzeyinde 2008 yılının bahar sömestr sonuna kadar ver­
dim. Sonuncu ders çok ilgi görüyordu. En son elli beş kişilik bir 
sınıfım vardı. 

Sizden aldığım "Meyda ve Siyaset" dersi inanılmaz keyifli 
ve aynı zamanda çok şey öğrendiğimi düşündüğüm bir derstir. 

Ders vermeyi severim, fakat artık ayakta duramıyorum, bir sa­
at ayakta ders vennek bana çok zor geliyor. İşitme kapasitem de 
azalınca, arkadan gelen sorulara cevap veremez oldum. Sonuçta 
şuna kanaat getirdim ki, ben demokratik bir ders verme yöntemi­
ni yerine getiremiyorum, çünkü sadece anlatmak değil, tartışmak 

lazım, tartışamayınca iyi bir hoca olamam. Ama yine de gençler­
le irtibatımı kaybetmek istemiyorum. YaşWarla, hatta 70 yaşında­
kih�rle bile, ki bunlar bana göre çok daha genç oluyorlar, pek gö-
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Boğaziçi Üniversitesi'nde Zafer Toprak'la birlikte. 

rüşmüyorum, çünkü mütemadiyen sağlık sorunlannı konuşuyor­
lar. Evet, tabü bizim yaşlanmızda sağlık çok önemli, ama bunu 
hayatın merkezi haline getirmemek lazım. Ben yazın her gün yüz­
meye gidiyorum. Saat sekiz buçukta çıkıyorum evden, yüzüyo­
rum ve saat dokuz buçukta tekrar eve geliyorum. "Ama bakın ben 
her sabah bunu yapıyorum" diye ilan etmenin bir manası yok. 
Yüzmek benim için harika bir meditasyon oluyor. 

Boğaziçi Üniversitesi'ndeki öğrencileri genel olarak nasıl 
buluyorsunuz? 

Bir kere Boğaziçi Üniversitesi'ndeki öğrencilerin çoğu iyi dil 
biliyor. Takdir ettiğim bir başka özellikleri ise verilen ödevleri ya­
pıyor olmaları. Mesela, Ankara'da ödevi sınıfın yansı yapar, öte­
ki yansı yapmazdı. Yani Boğaziçi Üniversitesi'ndeki öğrenciler 
metodik çalışır, ödevi zamanında teslim eder, kaliteli iş çıkarır. 
Fakat ayru öğrenci toplumsal sorunlara karşı, istisnalar hariç, 
çok duyarsızdır. Mesela, gazete okumuyorlar. Bir de sadece ço­
cuklarda değil, bazı öğretim üyelerinde de, Tiirkiye'ye tepeden 
bakma zihniyeti var. O tepeden baktıklan Türkiye'yi daha yakın­
dan tanımak için bir çaba sarf etmiyorlar. lstanbul'daki gençler 
için bazen kedilerin bakımı Türkiye'nin siyasal geleceğinden da­
ha önemli olabiliyor. Aynca İstanbul genç bir insana, parası olma­
sa bile çok şey sunar. Üç kuruşu olsa bile gider, yanma kız arka-
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daşını alır, Boğaz'da bir yerde bir çay içer, martılara bakar. Ama 
Ankara'daki çocuk, kız arkadaşını yanına alsa bile nereye gide­
cek, Mogan Gölü var, Eymir Gölü var, ama kıyıya yanaşmak için 
başkalarını ittirmek lazım, yani tabiat cömert değil, atmosfer çok 
siyasi. Sonra Ankara çok çirkinleşti artık, çocuklar daha çok lo­
kallere gidiyorlar ve işte oralarda da tabü politika konuşuluyor. 
Ama şunu çok net söyleyebilirim. Özel veya vakıf üniversitelerin­
deki öğrenci kalitesi beni hiç tatmin etmedi. Kuşkusuz bir kısım 
vakıf üniversiteleri iyidir. Mesela Bilgi Üniversitesi, Koç Üniver­
sitesi, Bahçeşehir Üniversitesi, Sabancı Üniversitesi gibi. Ben za­
ten bundan sonra sadece kitaplarmu yazacağım, bir de Boğaziçi 
Üniversitesi'ndeki mastır dersini vermeye devam edeceğim. Bu 
bana yeter. 

Şunu da sormadan edemeyeceğim. Ankara Siyasal Bilgiler ile 
Boğaziçi Üniversit;esi ffioslararası İlişkiler arasında gizli bir re­
kabet oldoğo söylenir. Bu konuda ne söylemek ist;ersiniz? 

Bu rekabet şundan kaynaklanıyor. Dışişleri Bakanlığı'nın açtığı 
imtihanlarda hukuk bilgisi de gerekli. Çünkü herkes büyükelçi ol­
muyor, herkes müsteşar da olmuyor, birçok insan konsolos olu­
yor, başkonsolos oluyor. Bu kişiler dışandaki vatandaşın nüfus iş­
lerini yani ölüm, doğum gibi her türlü kişisel durumlarına ilişkin 
belgeleri hazırlamak mecburiyetindedir. Bunların hangi kanuna 
dayandığını bilmek gerekiyor. Medeni Kanunu, Borçlar Kanu­
nu'nu, devletler hususi hukukunu bilmedikçe başarılı olamazsı­
nız. lşte maalesef Boğaziçi Üniversitesi, bir türlü karar verip de 
bir hukuk fakültesi kuramadı. Dolayısıyla Boğaziçi Üniversitesi 
lliuslararası llişkiler mezunu pek çok yetenekli, dil bilen, genel 
kültürü zengin gençler Dışişleri'ne girmiyor. Ben bu konuda şah­
sen uğraşıp şöyle bir ilerleme elde ettim. Artık son sekiz senedir, 
Boğaziçi Üniversitesi'nde anayasa hukuku dersi Türkçe okutulu­
yor. Ben geldiğim zaman bu ders Türkçe olarak okutulmuyordu. 
Oysa anayasayı bilmeyen bir genç diplomat düşünülemez. Doğru­
su aralarında çok büyük bir fark yok. Ankara'daki çocuklar İngi­
lizce olarak gayet güzel dergiler çıkarıyor yani bizim lstanbul'da­
ki çocuklarla rekabet edebilecek kadar iyi. Ancak şöyle bir fark 
var: Siyasal Bilgiler öğrenciyi devlet hizmeti için yetiştiriyor, Bo­
ğaziçi Üniversitesi ise özel sektör için. 

Boğaziçi Üniversit:esi'nden 61 akademisyen Ergenekon da­
vasına ilişkin tarihi bir deklarasyon yayınladı. Siz bu dekla-
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rasyona imza atan ilk kişisiniz . . .  Bu konuda neler söylemek 
isterseniz? 

Bildiriyi hazırlayan meslektaşlarım halen Ergenekon adı altın­
da yürütülen çeşitli adli soruşturma ve yargılama sürecinde tu­
tuklu bulunan sanıklara yasanın öngörmüş olduğu "makul süre" 
içinde tebliğ edilmemiş olmasına, iki seneye yaklaşan bu süre 
içinde -ileride aklanmaları halinde- telafisi imkansız maddi ve 
manevi zararlara uğramakta olduklarına dikkati çekmeyi amaçlı­
yordu. Ben de gerek Anayasamızın 19. maddesi gerekse Avrupa 
Konseyi lnsan Hakları Avnıpa Sözleşmesi'nin 5. maddesinde be­
lirtildiği üzere sanık durumunda bulunan kişiler hakkında yetkili 
mahkemelerin maddede ifade edilen "losa bir zamanda" karar ve­
rilmesi dileğiyle imzamı attım. Sanıkların ilerde aklanmaları ha­
linde kendilerine verilebilecek maddi bir tazminatın asla kaybet­
tikleri yılları, sevdikleriyle geçirebilecekleri zamanı karşılamaya­
cağına inanıyorum. İmzamın ilk sırada yer alması ise dizinin alfa­
betik sıraya göre hazırlanmış olmasından ileri geliyor. 

Biz, aşağıda imzası bulWlan Boğaziçi Üniversitesi öğretim ele­
manları, Silivri' de göıülen dava kapsamında yıllarla ölçülen süreler­
dir tutuklu olan aydınların durumWlu hukuka ve insan haklarına 
olan saygınuz çerçevesinde kaygıyla izlediğimizi duyunnak istiyoruz. 

Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi kararlarına göre tutukluluğWl 
devanu için "sanığın suçu işlediği hususunda şüphenin varlığı" 
şeklindeki genelgerekçeler yeterli görülmemekte, kişinin davra­
nışlarının kaçacağı, delilleri karartacağı veya tanıklara, mağdurla­
ra baskı girişiminde bulunacağı yolunda kuvvetli şüpheye neden 
olduğunun ayrıntılı biçimde gösterilmesi gerelanektedir. 

Söz konusu aydınların çoğu için böyle nedenlerin bulunmadığı 
kanısındayız. Kendileri serbestken haklarında basında çıkan suç­
lamalara ve açıklanan iddianamede adlarının geçmesine karşın gö­
revlerini olağan biçimde sürdüren bu kişilerin kaçacaklarını dü­
şündüren somut olgular yoktur. Bu aşamadan sonra delillerin ka­
rartılınası veya ilgililere baskı yapma olasılıkları da gerçekçi gö­
rünmemektedir. Nitekim otuz civarında sanık için mahkeme heye­
ti başkanı bu gerekçelerle tahliye yönünde oy kullarımaktadır. 

Yasalar önünde herkes eşittir. Bilim adamı veya yazar olınak 
kimseye bu anlamda bir ayrıcalık kazandırmaz. Yargılananlar mah­
kemece suçlu bulunurlarsa kuşkusuz yasada belirtilen cezaya 
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çarptınlacaktır. Fakat yakın tarihimizde sanıklannııı yıllarca tu­
tuklu olarak yargılandıkları ve beraatla biten davalar hatırlıyoruz. 
Hiçbir yurttaşffi!!Z için tutuklamanın bu şekilde telafi edilmesi ola­
naksız fiili bir cezaya dönüşmesini istemiyoruz. Amacımız kesin­
likle adaletin yerine gelmesini engellemek değil, tam tersine, ülke­
mizde evrensel hukuk ve insan haklan ilkelerinin tümüyle yerleş­
mesi için bu bağlamda göze çarpan olwnsuzluklann düzeltilmesi 
dileğimizi seslendirmektir. 

Kamuoyuna duyurulur. 



Dostlar 

Hayatında iz bırakanlar . . .  

Sedef Kabaş: Biraz da sizin hayatınızdaki güzel insanlardan 
bahsedelim. Ailenizi konuştuk, ailenizin dışında sevdiğiniz, 
hayatınıza değer katan kimler var? 

Nermin Abadan Unat: Hayatımda iz bırakan kişilerden biri, 
önemli bilim adamlanndan Almanya'da Leipzig'de ilk sosyoloji 
kürsüsünü kuran Hans Freyer'dir. Kendisi Türkiye'de Ankara'da 
Siyasal Bilgiler Fakültesi'nde bir yıl konuk öğretim üyeliği yaptı. 

Asistanı olarak çok önemli bilgiler kazandım. Benzer şekilde yi­
ne Türkiye'ye gelmiş olan kamu yönetimi alanında önemli yapıt­
lar venniş olan Marshall Dimock da benim bilimsel uflrumu ge­

nişletti. Türkiye'ye gelince bir kere her zaman rahmetle anaca­

ğım Tahsin Bekir Balta var. Yavuz'un yakın arkadaşıydı. Siyasal 
Bilgiler Fakültesi'nde idare hukuku hocasıydı, İdari Bilimler Ens­
titüsü'nün kurucusu ve müdürüydü. Laz'dı, Rizeliydi. Karadeniz 

şivesiyle konuşurdu. Mükemmel Almanca ve Fransızca biliyordu. 
Ama bütün dilleri Laz aksanıyla konuşurdu. Tahsin Bey toplum­

da kadın-erkek farklılığının bulunmaması gerektiğini, Türklerin 
uzmanlaşnuş olmaları halinde Avrupalılardan geri kalan hiçbir 
durumları olmadığım, üniversitenin her türlü siyasi telkinden 
uzak kalması gerektiğini, uluslararası akademik alışverişin çok 

önemli olduğunu her vesileyle vurguluyor, bu arada beni akade­
mik alanda destekliyordu. Nitekim Almanya' da katıldığı bir semi­
ner sonucu olarak beni Speyer'deki İdari Bilimler Yüksek Oku­
lu'na, Prof. Dr. Uhle'nin yanına asistan olarak yolladı. Bir bakıma 
akademik eşdeğerliliği böyle vurguladı. Sert görünüşlü bir adanı 
olmasına karşın fevkalade toleranslı bir insandı. Özel hayatında 
mutluluğu yakalayamanuş bir insan. Tahsin Bekir Balta'nın, Ke­

mal Balta adında bir akrabası vardı. Bu adanını kız kardeşi ile 
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Karadenizli, deniz 
düşkünü Tahsin 
Bekir Balta, 
arkadaki Alageyik 
(Lostar) Aksal. 
Büyükada, 1 954. 

Tahsin Bey beşik kertmesi yapılmış. Yani beşikteyken nikah kıyıl­
mış, kıyılan nikah da muteber, çünkü Medeni Kanun'un kabulün­
den önce yapılmış. Fakat bu iki insan hiçbir zaman bir araya gel­
memişler, Tahsin Bey buna hiçbir zaman yanaşmamış. Tahsin 
Bey bakan olduktan sonra Rize'ye ziyarete gitmiş, hanım da bu­
nu duymuş. Kadın, "Ben bakan karısıyım, beni de vapura alacak­
sıruz" demiş. Hakikaten de vapura çıkmış. Tahsin Bey bunu du­
yunca, kendini kamaraya kilitlemiş, lstanbul'a gelene kadar da 
odadan çıkmamış. Tahsin Bey hiç evlenmedi. Her yaz Cambrid­
ge'e giderdi, oradaki kütüphanelerde kitap karıştırırdı. Zaten bir 
sabah bir pansiyonda ölü bulundu. Kalpten gitmiş. Uğur Mumcu 
bir ara Tahsin Bekir Balta'run asistanlığını yapmıştı. O bana son­
ra söyledi. Tahsin Bekir Balta'run, Weimar Cumhuriyeti dönemin­
de bir Alman kadınla arkadaşlığı olmuş, ondan da bir çocuğu ol­
muş. Fakat İkinci Dünya Savaşı sonrası o bölge Doğu Alman­
ya' da komünist idare altında kalnuş. Sevdiği kadın da Doğu Al­
manya'da önemli bir siyasi mevkiye yükselıniş, Tahsin Bey bunu 
hiçbir zaman açığa vurmak istememiş. Uğur Mumcu'nun bana 
gösterdiği aile fotoğraflarında Tahsin Bekir Bey'in yanında ona 
çok benzeyen genç bir delikanlı vardı. Anlaşılan bu hasreti hep 
içine gömmüş. Aile mutluluğu yaşayamamış "ıssız" bir adam . . .  

Uğur Mumcu ile ilgili neler hatırlıyorsunuz? 
Berlin'de bir konferansa çağrılmıştım, Uğur da orada araştır­

ma yapıyordu. Aynı uçakla yurda döndük. Uçakta yan yana otur­
duk. Kucağında bir bilgisayarı vardı, bana "Nermin Hanım her şe­
yi burada topladım" dedi. PKK'mn kirli işleri yani finansman sağ­
ladığı uyuşturucu ticaretiyle ilgili araştırmalar yapmıştı. Bana 
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uzun uzadıya, Berlin'de aralarında Türk çocuklarının da bulundu­
ğu, genç çocukları nasıl önce uyuşturucuya alıştırdıklarını sonra 
da onları nasıl satıcı yaptıklarım anlattı. 

Başka kimler var? 
Hem öğrencim hem meslektaşım Taner Timur ve eşi Serim Ti­

mur var. Taner bence Türkiye'nin en çalışkan, en birikimli tarih­
çilerinden biri. Türkiye'de demokrasinin yerleşmesi için çok ça­
ba sarf etmiştir. Ayru zamanda Atatürk hayranıdır. Doçentlik tezi 
Türk Devriminin Felsefi Temelleri üzerineydi. Taner 12 Eylül'den 
sonra Siyasal Bilgiler'deki hocalığından istifa etti. Karısı UNES­
CO'da uzun yıllar, kadın sorunları ve göç üzerine çalıştı. Her iki­
si benim de çalıştığım konular olduğu için biz çok sık bir araya 
geldik. Taner benim çok takdir ettiğim bir akademisyendir. Nasıl 
Marks her sabah British Museum'daki kütüphaneye gidip kitap 
okuyorsa, Taner de benzer şekilde Paris'te yaşadığı süre boyun­
ca her sabah Bibliotheque Nationale'e gidip kitap okurdu. Fran­
sız düşünürlerin gözünde Türkiye nasıl görünüyor, 16. 17.  ve 18. 
yüzyıllara ait ne kadar malzeme varsa topladı. 

Rahmetli Tarık Zafer Tunaya'dan da bahsetmiştiniz. 
Tarık Zafer Tunaya ile çok uzun bir dostluğumuz oldu. Onu ilk 

defa Eminönü Halkevi'nde, Yavuz'la tanıştığım yıl tanıdım. Tarık 
Zafer Tunaya, Şevket Evliyagil, Necdet Evliyagil, iki doktor ve bir-

Nermin ve i lhan iki başanlı öğrencisiyle. Solda UNESCO'da daire başkanlığı yapmış 
olan Serim Timur, Nermin Abadan Unat, i lhan Unat, sağda eşi Taner Timur. 
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Aysel Çelikel, Atilla Karaosmanoğlu, Nermin A.U., i lhan Unat. Taner Timur. 

kaç kişi daha Eminönü Halkevi'nin yönetim kurulu üyeleriydi. 
Sonra Tank Zafer, Yavuz'un asistanı oldu. Yavuz milletvekili seçil­
dikten sonra Ali Fuat Başgil'in kürsüsünde bulundu, sonra da ken­
di araştınnalannı yapmaya başladı. Türkiye' de birçok genç tarihçi­
yi etkilemiş, yani bugünkü Zafer Toprak, Ethem Eldem, Cemil Ko­
çak, Sina Akşin gibi birçok genç tarihçiye yol açnuş biridir. Eski 
Türkçe okumasını çok iyi biliyordu. Evinde küçük bir servet sayı­
labilecek kadar paraya satın alınış olduğu çok değerli belgeler var­
dı. O belgeler yardınuyla Türkiye' de siyasi partilerin tarihini yazdı. 
Türkiye'de Tarık Zafer Tunaya'nın yazdığı siyasi partiler kitabının 
yerine kolay kolay başka bir şey konamaz. Çünkü çok detaylı yaz­
dı, her birinin kurucu listelerini buldu, yönetmeliklerini buldu, fa­
aliyetlerini tespit etti. Eşi Melahat Tunaya kimyagerdi, Sümer­
bank'ta çalışıyordu, fakat evlendikten sonra işini bıraktı ve kendi­
ni Tarık Abi'ye vakfetti. Her hafta çarşamba günü akşamüstü Ayaz­
paşa' daki evde Tarık Abi'ye gelinirdi, evinde çay içilir, pasta yenir 
sohbetler edilirdi. Çarşamba günleri eğer bir dost görmek isterse­
niz, oraya giderdiniz. Fatma Mansur, Şener Şen gibi çok farklı in­
sanlann, tarihe meraklı Türk aydınlarının buluşma yeriydi. Tank 
.ı\ğabey'in çok sevdiği Tarhan Erdem ve kansı Gülseren Erdem 
vardı. Tarhan Erdem şimdi yaptığı kamuoyu yoklamalarıyla bilini­
yor. Öncesinde Cumhuriyet Halk Partisi milletvekiliydi, ben sena­
lörken, o da Meclis'teydi ve Meclis'te kütüphaneye devam eden üç 
kişiden biriydi. Biri ben, biri Nejat Bey isminde bir milletvekili ve 
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Tarhan Bey. Yani biz üçümüz orada karşılaşırdık, onun dışında kü­
tüphaneye pek uğrayan yoktu. Gülseren Hanım, Nurettin Sözen İs­
tanbul belediye başkanı olduğu zaman Beyoğlu'ndaki nikfilı daire­
sinin, Tank Zafer Tunaya Kültür Merkezi haline dönüştüıiilmesini 
sağladı. Gülseren Hanım uzun yıllar orada Tank Tunaya anısına bi­
limsel toplantılar, paneller düzenledi. Ancak İstanbul Belediyesi 
AKP'ye geçtikten sonra artık bu yer tahsis edilmedi. 

Tarık Zafer Tunaya'run çarşamba toplantılarına katılan 
başka hangi isimler vardı? 

Rona Aybay ve Sevinç Aybay çifti. Rona eşim tlhan Unat'ın 
kürsüsünde önce doçent, sonra profesör olarak görev yaptı. 12 

Eylül' den sonra 1402 sayılı kanunla üniversiteden uzaklaştırıldık­
tan sonra lstanbul'a geldi. İstanbul' da kardeşi Aydın Aybay'la bir­
likte bir avukatlık bürosu kurdular. Bu büro Sıraselviler'de Yeni 
Hayat Apartmanı'ndadır. En üst katta Aybay Hukuk Araştırmala­
rı Vakfı var. Tarık Zafer Tunaya'nın en yakın arkadaşı rahmetli 
Prof. Bahri Savcı'nın eşi Sudiye Savcı gerek Tarık Tunaya'run sağ­
lığında, gerekse ölümünden sonra Melahat Hanım'ın sürdürdüğü 
bu toplantılara hep katılırdı. Ayrıca Bahri Ağabey'in anısını yaşat­
mak üzere her yıl Aybay Vakfı eliyle insan hakları konulu bir ya­
rışmanın ödüllerini fınanse ederek genç araştırmacıları teşvik et­
mek suretiyle eşini yaşatmaya çalışan çok değerli bir dosttur. 

Çeşme'de lise arkadaşlarıyla. Ayakukiler Günseli Tamkoç ve 
Nermin Abadan Unat; oturanlar Türkan Erkin, Güniz lçgezer. 
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Muazzez ilmiye Çığ, Türkan Erkin ve Nermin Abadan Unat. 

Türkan Saylan da sizin hayatınızda önemli bir dost ... 
Evet, Türkan Saylan, Aysel Çelikel, Aysel Ekşi, Necla Arat, 

Gülseren Erdem. Bu arkadaşlarla Çağdaş Yaşamı Destekleme 
Demeği'nin kuruluş aşamasında sık sık bir araya geliyorduk. Ta­
bii zaman içinde koptuk herkes kendi tarafına gitti. Türkan Ha­
nım' a ölümünden önce kendisine reva görülen muameleye çok 
üzüldüm. Hayatımda önemli bir yer işgal eden yetmiş iki yıllık ar­
kadaşım Türkan Erkin ile altmış altı yıllık arkadaşım Nilüfer 
Reddy de var. Aranuzda mesafeler ve zaman etkili olmadı, dost­
luklarımız sürüyor. 

Türkan Erkin sizin ünlü "çete"nin bir üyesi, değil mi? 
Evet, İzmir Kız Llsesi'nden arkadaşım, yani 1937'den beri. Ken­

disi katıksız bir Atatürk hayranıdır. Cumhuriyet Gazetesi Okurla­
n (CUMOK) adında bir sivil toplum hareketi başlattı. Her pazar 
bir Kadıköy otelinde konuşmacılar davet ediyor ve sabah kahval­
tısıyla birlikte güncel politikayı tartışıyorlar. Eşini kaybettikten 
sonra bir kedi aldı. Safran adıru verdiği kedinin marifetlerini hi­
kayelere dönüştürüyor, fotoğraflarım çekiyor. İki gün önce 85 ya­
şına girdi. Riz ikimiz çok iyi kafadarız. Ankara'daki gazetecilik 
günlerimden beri hiç kopmadığım diğer bir gençlik arkadaşım Ni­
lüfer Reddy'dir. Ankara Üniversitesi'nde Sosyal Psikoloji Bölü­
mü'nü bitirdikten sonra ABD'de Columbia Üniversitesi'nde dok­
tora çalışmalarına başlamış, orada Enuga Reddy isminde ilerde 
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Nilüfer Reddy ve Mustafa Kemal i le  New York'ta, 2008. 

Birleşmiş Milletler Genel Sekreterliği'ne kadar yükselen Hintli 
bir öğrenciyle tanışarak evlendi. lki kızından biri olan Mina, çifte 
doktora yaptı, çok çalışkandır. Şimdi Massachusetts eyaletinin 
yetişkinler eğitimini yönlendiriyor. Diğer kızı Leyla, Uluslararası 
Çalışma Örgütü ILO'nun Hindistan, Nepal, Seyşeller gibi yerlerde 
temsilciliğini sürdürüyor. Nilüfer her gün üç dört Türk gazetesini 
intemetten okur, Türkiye ile manevi bağlan hiç kopmamış bir in­
sandır. Ressam, çevirmen, yazar olarak önemli eserler vermiş, 
Nazını Hikmet'in şiirlerini çevirmiş, çok aydın ve entelektüel bi­
ridir. Her Amerika'ya gidişimde onunla müzeleri, sergileri gezer, 
uzun konuşmalar yaparız. 

Fazıl Sağlarn'dan da bahsetmek ister misiniz? 
Avrupa hukuku konusunda çok köklü çalışmaları bulunan, 

SBF'de rahmetli Bahri Savcı'dan sonra Anayasa hukuku kürsü­
sünde Cem Eroğlu, rahmetli Yavuz Sabuncu gibi değerli meslek­
taşların yetişmesinde rol oynamış, Anayasa Mahkemesi üyeliği 
yapmış biridir. Fazıl aynı zamanda bir doğa dostudur. Çeşme'de 
yazlığı var. Eşi Hanife Harum, Köln Spor Akadernisi'nden mezun, 
çok iyi bir spor hocasıdır, anatoıniden de çok iyi anlar. Her ikisin­
den de her zaman çok yakınlık görmüşümdür. Mesela bir gün 
"Hadi Tue'ye gidelim" dediler. Tue'ye gittik. Tue'nin yakınında 
bir Kaplan Dağı var. Dağın tepesinde bir lokanta var. Onun çok 
meşhur bir kebabı varmış, onu tattık. Bir başka gün de ben onla-
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n Ege'de, Sığacık yani eski Teos denilen yere götürdüm. Orada 

güzel bir kumsal var. İnanılmaz incelikte bir kum , inanılmaz gü­
zellikte bir deniı. Denizden çıktıktan yanın saat sonra sofraya 
balık ge1iren lokantalar var. İşte biz bu tür zevkleri beraber tattık, 

aynı zamanda ülke sorunlarını değerlendirmekten hiçbir zaman 
geri kalmadık. Benim yurtdışında da böyle arkadaşlarım var. Me­
sela Münih'te yaşayan Zülal Aytüre, -kendisi Yavuz tarafından ak­
rabam da olur- eskiden TRT'de çocuk prograını müdiresiydi. 
Eşiyle televizyonun Türkiye'ye ilk girdiği yıllarda taruştı, halen 
Münih'te yaşıyor. Eşi Dr. Eberhardt Scheele medya konulannın 
çeşitli yönlerini konu alan seminerler düzenleyen aynı zamanda 
müziği çok seven biri. Çello çalıyor, amatör bir orkestranın üye­
si. Zülal, Münih'teki Türk-Alınan Dostluk Derneği'nin bir süre 
başkanı olarak Türkiye'yi tarutmayı amaçlayan programlar yaptı. 
Münih'e gittiğimde şehrin güzelliklerini birlikte keşfediyoruz, 
müzelere, kafelere gidiyoruz. Geçen kasım ayında Alman!fürk 
ikinci kuşak ve Türkçeyi çok iyi öğrenmiş olan kızı Selma'yı bu­
rada İstanbul'da evlendirdik. 

İlber Ortaylı sizin öğrencinizdi, değil mi? 
Hem benim hem Yavuz'un öğrencisiydi. Biz ilginç fikirleriyle 

derslerimizi zenginleştiren öğrencilerimizle yakın ilişkiler kurar­
dık. İyi öğrenci, insanın çağını anlamasına yardım eder. Gençler­
le konuşmazsan, gençleri anlayamazsın. 

l lber Ortaylı ile Topkapı'daki çal ışma ofisinde i lhan ve Nermin. 
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llber hem Siyasal Bilgiler'de, hem de Dil, Tarih, Coğrafya Fa­
killtesi'nde okuyordu. Kendisi Kının Tatan'dır. İkinci Dünya Sa­
vaşı'nda Alman orduları Rusya'ya girince, ailesi Batı'ya gitmiş. 
Dolayısıyla liber Viyana' da dünyaya gelmiş. Sonra aile Ti.irkiye'ye 
gelmiş. liber, çok yönlüdür, bir Rönesans adamıdır. Tiyatro, sine­
ma, resim, tarih, edebiyat her şeyi merak eder. liber bir ara Anka­
ra' da bizim apartmanın alt katında oturdu. Hiçbir zaman kopma­
dık, ahbaplığımız hep devam etti. Çok takdir ettiğim, eskilerin de­
yimiyle fevkalade velut yani bereketli bir çocuk. Kalemi kuvvet­
li, özgüveni de çok yüksektir. Ti.irkiye'yi dışarıda iyi temsil edi­
yor. Sözünü hiç sakınmayan bir insan. Hem geleneklere bağlı, 
hem yeniliklere açık bir insandır. 

Eser Köker ve Levent Köker çifti ... 
Eser de, Levent de benim lisansüstü öğrencilerim. Levent'i tak­

dir ediyorum, kendisi iyi bir hukukçu. Yıllarca Kıbns'taki üniver­
sitelerde hukuk fakültesinde hocalık ve dekanlık yaptı, iyi bir 
anayasacıdır. Kızım gibi sevdiğim Eser ise medya ve kadın sorun­
salıyla uğraşan bir insan. Ankara'da eski Basın Yayın Okulu'nda 
hocalık yaptı, şimdi lletişim Fakültesi'ne dönüştürülen bu kuru­
mun dekanlığını yapıyor. Benim 80. yaş günümde çok güzel kü­
çük bir kitap çıkarttı. Benim dostlarımın benim hakkımda söyle­
diklerini bu kitapta topladı. Ankara'ya gittiğim zaman Eser ve yi­
ne emekli olduktan sonra benim halefim olan Serpil (Üşür) San-

Nermin Hoca yetiştirdiği i letişimcilerle. Soldan, Eser Köker, Nermin Hoca, 
Aysel Aziz, Oya Tokgöz, Oya Çiftçi; oturanlar, Neşe Kemiksiz, 

Serpil Üşür Sancar. 



3 0 6  

car mutlaka ziyaret ettiğim, ortak akademik konularımızı tartıştı­
ğım çok saygı duyduğum iki önemli kadın akademisyendir. 
Eser'in !azı Nev�ser ile Serpil'in oğlu Emre'nin kariyerlerini izli­
yor, her ikisinin nikahında, ömıiim elverirse, şahitlik yapmak is­
tiyorum� Eskilerin deyimiyle "elime doğdular" ve şimdi Neveser 
siyaset teorisi alanında doktora yapmak peşinde, Emre ise Du­
bai'de dünyanın yaşamsal enerji kaynaklarının değerlendirilmesi 
alanlarında çalışıyor. 

Çok sevdiğiniz ve artık aramızda olmayan kimler geliyor 
aklınıza? 

Kadın gazeteciler deyince her zaman arunayı borç bildiğim ki­
şi Müşerref Hekimoğlu olacak. Türkiye'de kimsenin yapmadığı, 
emsaline yurtdışında da çok az rastlarulan bir atılımla Müşerref 
sadece çeşitli basın organlarında yazılar yazmakla kalmamış, AN­
KA adlı haber ajansuu devralarak bağımsız bir haber sağlama ku­
rumunun önemini savurunuş, bu kurumda çalışanları hissedar 
yaparak, demokrat bir yöneticilik örneği vermiş, ajansı ölümüne 
kadar ayakta tutmuş bir insandı. Hoştu, zarifti, emsalsiz bir ev sa­
hibesiydi, yüreği başkent için çarpan, güzel sanatlara, müziğe, 
resme değer veren bir insandı. Yakınlarda kaybettiğimiz Şen Sa­
hir Sılan da duygularını kalemiyle ifade etmekten çekinmeyen, 
kaderin darbelerine karşı yürekli şekilde savaşmış, çocukları için 
hayat mücadelesi vermiş bir insandı. Onu özellikle Antalya'ya git­
tiğimizde, kışları ise lstanbul'a geldiğinde göıiirdüm. En takdir 
ettiğim tarafı, büyük aşkını herkese karşı haykırmaktan çekinme­
yen yapısıydı. 

Nermin Abadan Unat ve 20 1 O yılında aramızdan aynlan Şen Sahir Sılan'la birlikteyiz. 
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Türkiye'nin unutulmaz seramik sanatçısı Füreyya Koral' ın sergisinde. Soldan 
Müşerref Hekimoğlu, Ni lüfer Reddy, Günseli Tamkoç, Füreyya Koral, Türkan 

Erkin ve Nermin Abadan Unat. 

Gençlerle de aranız oldukça iyi . . .  
Genç kalabilen yaşWar dışında, yaşlılarla olmaktan mümkün 

olduğu kadar kaçınıyorum. Çünkü benim akranlarım haliyle ge­

nelde ha.<ıtalıktan, dertten bahsediyorlar. Tabii bazen teselli et­
mek için dinlemek lazım, fakat bana yaşam zevkini veren gençler 

oluyor. Onun için ben her zaman gençlere çok değer veriyorum 
ve onlara şükrediyorum. Şimdi İstanbul Siyasal Bilgiler Fakülte­
si'nden bir genç delikanlı, Yavuz Bey'in yazılarını ve benim 50 se­

ne önce yazdığım Kamuoyu kitabımı bugünün Türkçesine adap­
te etmek için gönüllü olarak çalışıyor. lsmi lnanç Özekmekçi. Bu 

proje tamamlarunak üzere. Çok önemsediğim diğer bir genç Bo­
ğaziçi Üniversitesi'nden Deıya Özkul. Kendisi London School of 
Economics'te master derecesi aldı, şimdi ise benim de merakla 

izlediğim göç alanıyla ilgili "transnationalism" (ulusötesi-ulus­
çuluk) akımuun teorik yönleri konusunda doktora yapmak isti­
yor. Bakalım bu çalışmayı İngiltere'de mi, Avustralya'da mı yok­

sa Amerika'da nu sürdürecek. . .  

Ama hayal kınklığı yaşadığınız isimler de  var .. . 
Hayal kırıklığı en çok Mete'de (Tunçay) yaşadım. Mete'yi he­

nüz birinci sınıftayken tanıdık. Bir gün Yavuz'a gelip, "Hocam bu­
nu okur musunuz?" diye bir zarf vermiş. Kocaman kabarık bir 
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2000 yılına girerken, Nermin Abadan Unat. Adalet Ağa.oğlu, 
Yıldız Kenter ve ilhan Unat. 

zarf. İçinde yirmi sekiz sayfalık bir mektup. "Allah var nu?" diye 
başlayıp giden bir sürü felsefi soru. Yavuz mektubu bana da okut­
tu. Düşündük, "Bu gençle tanışalım" dedik. Mete'nin Dışişleri'ne 
katılan sonra çok erken yaşta ölen bir arkadaşı vardı: Orhan Ku­
lin. Her ikisini eve davet ettik, tanıştık. Ondan sonra Mete'nin an­
nesi ve babası bizi davet etti, 1stanbul'a gittiğimizde Küçükya­
lı'daki evlerine gittik. Daha sonra ilk eşi Ece'yle tanıştık. Mete 
1958'de mezun olduktan sonra Yavuz'un kürsüsüne asistan oldu. 
SBF'nin 1959'daki yüzüncü yıldönümü vesilesiyle çok yalan bir 
işbirliğimiz oldu. Yavuz'u kaybettikten sonra fakülte Yavuz'un 
anısına bir armağan kitabı çıkardı. Bu kitapta onun yaşanunı ka­
leme alan da Mete oldu. ilişkimiz uzun bir süre devam etti ta ki 

kansından aynlıncaya kadar, ondan sonra zaten fakülteden de 
ayrıldı. Aynlrnadan önce birtakım özel hayatını ilgilendiren mese­
leler dolayısıyla hakkında disiplin tahkikatı açılmıştı. Gerek ben­
den, Basın Yayın Yüksek Okulu müdürü olarak, gerekse İlhan 
Bey'den senatör olarak Senato'da onun lehine şahitlik etmemiz 
için geceyarısı telefon açıp ricada bulundu. Biz de meslektaşımı­
zı savurunada geri kalmadık. Ne var ki, böyle bir geçmişten son­
ra bizden giderek uzaklaşmaya başladı. Bu uzaklaşmayla birlikte, 

Türkiye Cumhuriyeti'ne karşı olan eleştirel tavn da çok arttı. 
Mustafa Kemal Atatürk'e ait görüşleri çok değişti. Tabü değişen 
güriişlerine dair bir şey diyemem, katılmamakla beraber saygı 
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duyanın. Fakat çok kınldığım hususlardan birisi şudur. Bilgi Üni­
versitesi bu kez Mete için bir armağan kitap çıkardı. Bu kitapta 
kendisiyle yapılan bir söyleşi de yer alıyor. Mete, Yavuz'la geçen 
asistanlık yıllannı anlatıyor. Yavuz'un kendisini eve davet ettiği­
ni, bir hoca tarafından eve davet edilmenin normal bir şey olma­
dığının bilincinde olduğunu ekledikten sonra Yavuz'un rakıya 
çok düşkün olup belli etmeksizin fevkalade sarhoş olabildiğini, 
bu arada ne dediği belli olmayan ifadeler kullandığını söylüyor. 
Keza Yavuz'un Ankara Hukuk Fakültesi'nde daha sonralan Al­
manya'ya dönmüş olan Prof. Hirsch'le takışmış olduğunu belirti­
yor. Mete'nin doğruluğunu soramayacağımız ve bir insanın şahsi­
yeti hakkında çok sübjektif görüşler ileri sürmesini akademik dü­
rüstlük ve ahlakilikle bağdaştırmıyorum. Ben kendisiyle herhan­
gi bir tartışmaya girmedim, fakat çok üzüldüm. Bugün benim için 
Mete Tuncay sadece eski bir öğrencimdir. Kürsümüze asistan ve 
doçent olarak katılanlardan Serap Can, Doğu Ergi! gibi bir kısım 
öğretim üyeleri ise 12 Mart'tan sonra ya da ben emekliye ayrıldık­
tan sonra beni aramadılar. Bu tavırlannı yadırgadım. Buna karşın 
Türkiye'de dinin örgütlenmesi konulu doktora teziyle önemli bir 
yapıt ortaya koyan Atunet Naci Yücekök ve demokrasinin ana te­
malanndan biri sayılan kadın erkek eşitliği konusunda daha 
1970'lerde kitap yazmış olan Türker Alkan'la dostane ilişkilerimiz 

Türk sosyal bil imlerinin duayenleri bir arada: Mübeccel Kıray, 
Çiğdem KağıtçıbaJı ve Nermin Abadan Unat. 
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uzun yıllardan beri hep devam ediyor. Ahmetler -daha çok Ur­
la' daki çiftliklerinde yaşayan ve onu işleten karısı Mesrure ve 
kendisi- nerede . olurlarsa olsunlar her bayram sabahı, yaş gü­
nümde beni telefonla ararlar. Sağ olsunlar . . .  



Bir dünya vatandaşı 

Günlük yaşama dair . . .  

Sedef Kabaş: İngilizce, Almanca, Fransızca, Macarca, Türkçe 
konuşuyorsunuz. Amerika, Almanya, Avusturya, Macaristan, 
Polonya, Rusya, Fransa, İtalya, İspanya, İsveç, İsviçre, İngilte­
re, Mısır, Ürdün, Kuveyt, Pakistan ve dünyanın daha pek çok ül­
kesine gittiniz, gezdiniz, bazılarında da yaşadınız. Herhalde si­
zi bir dünya vatandaşı olarak nitelendirmek yanlış olmaz ... 

Nermin Abadan Unat: Evet, çok doğru bir saptamada bulun­
dun, kendimi öyle hissediyorum. Mustafa Kemal küçükken bana 

sorarlardı, "Nasll yetişmesini istiyorsunuz?" diye, ben de hep "Bir 
dünya vatandaşı olarak yetişsin, fakat kalbi daima anayurdu için 
çarpsın" derdim. Gerçekten öyle oldu. Ben çok seyahat ettim, 
ama şimdi Mustafa Kemal her sene dünyayı en azından üç dört de­
fa turluyor. Beş kıtada tasarım yapıyor. Benim dünya vatandaşlı­
ğınun birkaç katı onda var. Anlaşllan benim torunum da öyle ola­
cak. Delikanlı şimdi 15 yaşına bastı. Kayak meraklısı. Kendi ak­
ranlarıyla bu sene eylülde, Şili'ye gidecek, orada bir kayak yarışı­

na katılacak. Malum mevsimler güney ve kuzey yarımkürede de­
ğişik oluyor. Henüz 15 yaşında ama Avrupa' da gezmediği ülke kal­
madı. Türkiye'yi de babasının ülkesi olduğu için biliyor. Spor kar­
şılaşmaları dolayısıyla belli ki daha çok yere gidecek. 

Anlaşılan sizin seyahat sevginiz, ailenize de geçmiş. 
Evet, öyle görünüyor. Gerçekten bizim ailemizde dünyayı gez­

me ve farklı yerlerden zevk alma alışkanlığı var. Ben her gittiğim 
yerde bir güzellik bulmaya çalışırım. Bir keresinde Venedik'te sa­
at 6'da kalktım, henüz ortada hiç kimse yokken, büyük meydana 

çıktım. Bir de baktım ki, benden daha erken kalkanlar var. 1ngi­

liz'in biri meydanın ortasında, elinde bir kronometre, arkadaşı da 
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Kahire'de piramitlerin önünde, 1 975. 

meydanın etrafında koşuyor. Çok hoş bir görüntüydü. Dünyada 
gerçekten çok güzel yerler var. Ama ne yazık ki, yaşanun sının 
var, bütün o güzellikleri görmek nasip olmayacak. Yine de çok 
yer gördüm. En güzel yerler de Türkiye'de; Çeşme, Bodrum, Ege 
Denizi, Boğaz, Karadeniz. Türkiye'nin her yeri çok güzel. 

Özellikle Şile'nin sizin hayatınızdaki yeri bambaşka .. .  
Evet, doğru. Şile'yi bana Falih Rıfla Atay sevdirdi. Kendisini 

evlendikten sonra daha yakından tanıma imkfuu buldum. İstan­
bul Üniversitesi'nin ünlü iktisat profesörlerinden Refik Şükrü 
Suvla, eşim Yavuz'un yakın arkadaşıydı. Bir gün bize "Gelin sizi 
Şile'ye götüreyim" dedi. Yanında bir Rum kız arkadaşı da vardı, 
ismi Marie idi. Daha önce Şile'yi hiç görmemiştim. Benim için 
fevkalade bir gezi oldu. Bugünkü mendirek henüz yapılmamıştı. 
Bir fener vardı. Fenı>ıin dibinde bir balıkçılar kahvesi var, oraya 
girip bir şeyler yedik. Sonra denize girmeye kalktık. Deniz çarşaf 
gibi dümdüz ama müthiş soğuk. Ben daha ayaklarımı sokar sok­
maz, kas stresinden gideceğim zarınettim. Nihayetinde yüzeme­
dik. Yolu da epey virajlıydı, ama ben yine de o gün Şile'ye hayran 
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Kanallar diyarı Amsterdam'da, 1 970. 

kaldım. Zaten sonra fazla vakit geçirmeden Yavuz'u ikna ettim ve 
biz Şile'ye tekrar gittik Hatta arabamız olmadığı için Üsküdar'da­
ki Kanaat Lokant.ası'nın yakınından kalkan Şile otobüsüne binip 
gittik. Daha önce bahsettiğim balıkçılar kahvesine geldiğimizde 
üst katta Falih Rıfkı Bey'in de kaldığı, dört odanın bulunduğunu 
öğrendik. Gayet basit, salaş bir yerdi. Falih Bey o sırada artık Mi­
na Urgan'ın annesiyle olan evliliğini bitirmiş, Mehrüba isminde 
bir başka hanımla evliydi. İşte biz de Şile'ye gittiğimizde, bu oda­
lardan birinde kaldık Dört oda için tek bir tuvalet vardı. Lokan­
ta da yok Peki, yatıya kalınca ne yiyeceğiz? Gidip kasaptan bir 
tepsi alıyorsun, içine et doğruyor, üzerine kekik serpiliyor, biraz 
da yağ. Ondan sonra bu tepsiyi fınna götürüp veriyorsun. Pişme­
sini bekliyorsun. Fırında piştikten sonra tekrar o tepsiyle dağ ba­
yır yürüyüp fenerin olduğu yere dönüyorsun. 

Yemek için epey çaba sarf etmek gerekiyormuş ... 
Evet, şartlar çok ilkel ama doğa, manzara, deniz harika. Hiç 

unutmuyorum, bir gün yine Falih Bey ve bu kez eşiyle birlikte Şi­
le' de bulunan terk edilmiş bir mezarlıktaki ağaçların altına otur-



3 1 4  

maya gittik. Falih Bey uzun uzun konuştu, biz de onu dinledik. 
Son derece güzel bir gün geçirdik. Geçen yaz gittiğimde, o mezar­
lığı çok aradım. ;\ma mezarlık yok edilmiş, ağaçlar da kesilmiş . 
Maalesef biz de böyle şeyler çok oluyor. Balıkçılar kahvesinin 
tam karŞısında son derece basit, ahşap bir ev vardı. İçinde yaşa­
yan yaşlı hanım, Şile bezinden gecelikler yapıp satıyordu. Ben de 

almak için bir gün gittim, kapıyı çaldım. Yaşlı hanım kapıyı açtı, 
içeri buyur etti. Güzel nakışlı bir şey aldım. Sonra birkaç kez da­
ha gittim. O yaşlı hanım torunuyla birlikte çok mütevazı bir ya­
şam sürüyordu. Şimdi tabii bu ev de yok, yerine bir apartman di­
kilmiş. Kadına "Oğlunuz var mı?" diye sormuştum. Bana "Oğlumu 
kaybettim" demişti. Sonradan öğrendim ki meğer oğlu hayattay­
mış, ancak hırsızlık yaptığı için Şile'de yaşaması mümkün olma­
mış. Şile'nin böyle köklü bir ananesi var. Bu taa fetih zamanından 
kalma bir anane. Fatih'in askerlerinin bir bölümü Şile'ye yerleş­
miş. Zaten limandaki kayalar üzerinde eski kilise ve sur kalıntıla­
ruu bugün bile görülebilir. O dönemlerden kalma çok güçlü bir 
ahlak anlayışı var. Herkes herkesten mesut. İşte yaşlı kadının oğ­
lu da hırsızlık yapınca, onların nazarında ölümden beter hale gel­
miş. Şile'de barınamaz olmuş ve terk etmiş. Bu yıllarda Şile'ye ta­
yin edilen Yavuz'un uzaktan akrabası olan bir maliye memuru da 
annesiyle bir ev tutuyor. Onları ziyarete gitmiştik. Ev sahibi bize 
şöyle ilginç bir şey söyledi. Anne oğul Şile'ye taşındıktan birkaç 
gün sonra komşular ziyarete gelmişler. "Efendim, biz ne kusur et-

Nermin Hoca'nın hayatında Şile'nin ayrı bir yeri var. 
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tik size karşı, ne yaptık öğrenmek istiyoruz" diye sormuşlar. Bi­
zimkiler şaşırmış. "Niye?" diye sormuşlar. "Efendim, siz her gece 
kapınızı kapatıyorsunuz, bizde adet kapının açık kalmasıdır, biz­
den niye şüpheleniyorsunuz?" demişler. Yani 1950'ye kadar Şi­
le'de güçlü bir değerler sistemi vardı. Tabii bugün bunların hiçbi­
rinden eser kalmadı. 

Daha sonraki yıllarda da Şile sizin için hep özel bir yer ola­
rak kalıyor .. . 

Evet, mesela oğlumun bütün çocukluk dönemini, Şiie'de geçir­
dik. Her yaz oraya gittik. Oraya mendirek yapacakları zaman çok 
karşı çıkmıştım. Ne kadar haklıynuşım. O mendireğin içi şimdi 
hep kum doldu, kullanılmaz hale geldi. Gemiler sığınabilsin diye 
yaptılar, halbuki şimdi gemiler giremiyor. Güzel doğanın oluştur­
duğu adacıklara doğru çimentoyla köprüler yapWar. Bu güzelim 
adacıkları da yok ettiler. Ben Şile'ye ilk geldiğim zamanlarda is­
ter yerli olsun, ister yabancı olsun herkes birbirini selamlıyordu. 
Kadınların başında hoş görünümlü beyaz örtüler vardı. Kadınlar 
Hamamı denen koyda aynı mahalleden kadınlar el ele tutuşarak 
halka oluşturur, böyle suyun içinde hoplayarak oturur ve saatler­
ce konuşurlardı. Buna "hamama girmek" diyorlardı, yani denize 
girmek. Bu unutulmaz tatlı bir anıdır . . .  

Şile'ye özel bir sevginiz var . . .  
Evet, bu sevgim o kadar baki ki, günün birinde emri hak gel­

diği zaman bir yerde yatmam lazım. Biliyorsun, oğlum Ameri­
ka'ya yerleşti. Ankara'ya yolu düşmüyor. Rahmetli ilk eşim An­
kara'da yatıyor. Onun yanına gömülebilirim fakat belki oğlum 
beni ziyaret etmek ister, o zaman İstanbul daha uygun. Araştır­
dım artık İstanbul'da hiç kimseye mezarlık yeri satmıyorlar. 
Ama Şile'de yer alınabiliyormuş. Belki kendime orada bir mezar 
yeri alırım . . .  

Allah gecinden versin. Ama bakıyorum her zaman olduğu 
gibi kendi işinizi kendiniz hallediyorsunuz. Mezar yerinizi bi­
le kendiniz ayarlamaya çalışıyorsunuz. 

Şile çok sevdiğim bir yer. Kısmet. Kadınlar deyince şu hatıramı 
da paylaşmak isterim. Ulus gazetesi bir hikaye yarışması açmış­
tı. Beni de jüriye seçtiler, jüride Falih Rıfkı Bey de vardı. Gelen 
hikayeleri bana da verdiler ve ben hepsini okudum. Öteki jüri 
üyelerinin ne kadar okuyup okumadığını bilemiyorum. Bunların 
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Oğlu Mustafa Kemal i le Efes'te. 

içinden en çok "Enik" yahut "Encik" yani kedi köpek yavrusuna 
verilen ismi taşıyan hikayeyi beğendim. Hikaye, bir deniz kasaba­
sında yaşayan hamile kadınların, nasıl kıyıya gidip sonra elleri 
boş döndüğünü anlatıyordu, yani imalı bir şekilde çocuk düşür­
düklerini anlatıyordu. Bir çeşit doğum kontrolü. Anadolu kad.ıru­
nın draıruru ortaya koyan bir hikaye. Yazan Dursun Akçam'dı. 
Ben hikayenin müthiş güçlü şekilde yazıldığını savundum. So­
nuçta birincilik ona verildi. 

Sizin beğendiğiniz hikaye birincilik aldı . . .  
Evet. Biliyorsun, Dursun Akçam daha sonra Halk Partisi'ne yö­

nelik çok ağır eleştiriler yaptı. Tek parti döneminde Halk Parti­
si'nin eleştirilecek çok yönü vardı. Bu olaylardan birini bizzat Ya­
vuz anlatmıştı. O dönemde köylerde okul yapma mecburiyeti var. 
Her köy, kendi okulunu yapacak. Bazı idareciler çok insafsız. Bir 
parti müfettişi, Eskişehir civarındaki bir köyü dolaşırken, okul ol­
mad.ığııu görüyor ve "Okulu niye hfila yapmadınız?" diye soruyor. 
Köyde hiç mahsul olmamış, kuraklık yaşanmış, köy sefalet içinde. 
"Okul yapacak paranuz yok" dediklerinde, parti müfettişi "Paranız 
yoksa karınızı satın, öyle yapın" diyor. Şimdi tabii şehirden gelmiş 
yPtkili bir kişi böyle bir laf ettikten sonra insanlar o kişiye de, o ki-
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şinin temsil ettiği partiye de ölünceye kadar kin besler ve haklıdır­
lar da Dursun Akçam kim bilir daha neler gördü duydu. Çünkü o 
da Yaşar Kemal gibi Anadolu'nun dertlerini dile getiren bir yazar­
dı. Bak, benim evimde Mehmet Güler'in birtakım tablolan var. 
Mehmet Güler Malatya doğumlu. Bugün Almanya'nın en kalbu­
rüstü ressamlarından biri. En küçük resmi 15 000 avrodan başlı­
yor, fevkalade aranan bir ressam. O da resimleriyle Anadolu kadı­
nın çilesini ortaya koyuyor. Bakın bana ithaf ettiği bir resim var 
(duvardaki tabloyu gösteriyor). Bu resimde bir göl kenannda iki 
kadın yatıyor, yeni doğum yapmışlar, çocuklannı sannışlar, işleri­
ni görmüşler, öyle eve gidiyorlar. Yani Anadolu kadınının çilesi an­
latmakla bitmez. 

Hili görmek istediğiniz nereler kaldı? 
İnsan yaşlandıkça zamanı geri çevirmeye çalışıyor. Bir kere 

Bosna-Hersek'e gitmek istiyorum. Oradaki akrabalanmla hiçbir 
zaman tanışmadım, ama belki bir irtibat bulabilirim. 

Roma'da, 1 992. 
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Kitap Fuarı nedeniyle Frankfurt'ta, 2002. 

Bosna-Hersek babanızın ailesinin geldiği yer .. . 
Evet, baba tarafmt Bosna-Ilersekli. Bir de rahmetli Yavuz ne­

deniyle Kınm'a gitmek, Kırım Tatarlannı gömtek isterim. Ben ev­
lendiğim zaman Stalin, Kının Tatarlannı Almanlarla işbirliği yap­
tık.lan gerekçesiyle Türk cumhuriyetlerine sürmüştü. Ancak Ber­
tin Duvan yıkıldıktan sonra yurtlanna geri gelmeye başladılar. 
Bir de Kazan Tatarlan var ki, onlann da çok eski bir tarihi var. Ta­
rihte çok önemli bir hanedan kurmuşlar. Kültürleri, dinleri farklı 
ama yine de Kının Tatarlanyla ortak bağlan var. Avrupa'da gör­
mediğim sadece üç ülke kaldı: İrlanda, Finlandiya ve Portekiz. 
Bu ülkeleri görmek isterim. Bir de Türkiye' de görmediğim Göller 
Bölgesi var. Özellikle gül mevsiminde Isparta ve civanna gitmek 
lazım. 

Siz hem çok okuyan hem çok gezenlerdensiniz ... 
İnsan gezince çok hoş insanlara da rastlıyor. Bir defasında 

Denver'dan New Mexico'ya otobüsle bir gece seyahati yapıyor­
dum. Otobüs bir yerde mola verdi. Hangi vesileyle bilmiyorum, 
zenci bir hamalla bir konuşmam oldu. Adama "Hayata nasıl bakı­
yorsunuz?" diye sordum. Bana, "Benim üç çocuğum var, üçü de 
okudu, meslek sahibi oldu. Ben okuyamadım, hamal olarak kal­
dım. Ama çocuk.lanm okuyup meslek sahibi olduk.lan için ben bu 
mesleği severek yapıyorum" dedi. Bu sözleri çok hoşuma gitti. 
Yüksünmeden, şikayet etmeden, var olanın kıymetini bilmek. lş-
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te böyle insanlara rastlıyorswıuz. Bir keresinde de Isviçre'de, Ya­
vuz'la beraber mütevazı bir pansiyonda kalmıştık. Başka bir çift 
daha orada kalıyordu. Bizim Tiirkiye'den geldiğimizi duywıca, 
"Biz bugün Aare Nehri'ni otomobille gezeceğiz. Siz de gelin" de­
diler. Aare Nehri, lsviçre'nin en uzun ve dolambaçlı nehridir. 
Manzarası çok güzel, kanyon gibi. Böyle spontane, çok güzel bir 
gezi yaptık. Yani çok gezince, güzel insanlara da rastlıyorsunuz. 

Biraz da günlük yaşamınızdan bahsedelim. 
Daha gençken uykuya fazla zaman ayırmamaya gayret ediyor­

dum. insana günde dört beş saatlik bir uyku yetebiliyor. Eskiden 
beri erken yat.an bir insandım. Akşamları onda yatağa girerdim. Bu-

Bir daha Paris, Notre Dame'un sol kıyısında. 
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nun sonucu olarak daha gençken sabah dört buçuk, beşte kalkar­
dım. Bugün kallaş saatim yediye kaydı. İster beş olsun, ister yedi 
sabahın erken saatlerini çok severim. Bir kere sokaklar sessizdir. 
Hava miiSait olursa balkona çıkarım. O sessizliğin tadına varırım. 
Uyuyan bir şehirde böyle gökyüzüne bakarsınız, yıldızlan yahut bu­
lutları izlersiniz. Sabah kahvaltısı çok hoşuma gider. Hiç üşenmem, 
masamı gayet güzel Şekilde düzenlerim, masa örtüsünü koyarım, 
çayımı sevdiğim fincanımda içerim. Sonra bilgisayarımı açarım. 
Önce mesajlarıma bakarım, sonra yapacağım işleri bitirmeye çalışı­
rım. Sabah saatleri kafam çok daha aydınlık oluyor. Gece çalışamı­
yorum, sadece okuyorum. Yorgunluk dereceme göre daha hafif, da­
ha ağır, daha soyut ya da daha somut şeyler okuyorum. 

Daha somut ya da soyut şeyler okumak ne demek? 
Mesela, somut okuma olarak şu anda üç kitabı aynı zamanda 

okuyorum. lnrich Beck'in din ve küreselleşmeyle ilgili çok ciddi 
bir kitabı var, onu okuyorum. Bir taraftan Serpil Sancar'ın, Er­
keklik: imkansız iktidar adında Türkiye'deki erkek sorununu 

Büyük tutkusu kitap. 
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hem siyasal, hem sosyolojik, hem de kültürel açıdan irdeleyen ki­

tabını okuyonun. Diğer taraftan da Yılmaz Büyükerşen'le yapılan 

bir söyleşi kitabını okuyonun. 

Televizyon izler misiniz? 
Televizyon konusunda çok seçiciyim. Sadece seçtiğim, belli 

programlara bakanın, öyle rasgele televizyon seyretmem. En sev­

diğim kanallardan biri Mezzo, inanılmaz güzel programlar var. 

Mesela Wagner'in dört operadan oluşan meşhur Nibelungen Yü­

zü,ğü'nü her cumartesi, modern bir rejiyle veriyorlar. Geçen ak­

şam ise Monte Carlo Balesi, Uyuyan Güzeli yepyeni bir rejiyle 

oynadı. Bazen CNN ve NTV'deki tartışma programlanna bakıyo­

nun. Bir de Euro News ile BBC'yi takip ediyonun. Aşk-ı Mernnu 
adındaki diziyi izledim. Romanı beğenerek okumuştum, çünkü o 

dönemin konaklarında süre giden yaşam biçimini ve değer yargı­

lannı iyi yansıtıyordu. Ama günümüz şartlarına uyarlanmış diziyi 

beğenmedim. Romanın anlatmaya çalıştığı Osmanlı sınıf yapısı 

televizyonda çarpıtılarak yansıtılmış. Günümüzde birkaç kuşağın 

bir çatı altında oturması söz konusu değil. Günümüz varlıklı an­

ne babalan çocuklarını kısa bir süre için bir dadıya emanet eder­

ler, fakat mürebbiye tutınazlar. Buna karşın Orhan Kemal'in Ha­
mmın Çiftliği gerek romanda, gerekse televizyonda Türkiye'nin 

çok partili siyasal yaşamına geçişin ilk yıllarını ve sınıfsal ayrılık­

larını çok çarpıcı şekilde veriyor. Çukurova tipleri mükemmel çi­

zilmiş ve rol alan sanatkarlar harika bir oyun sergiliyorlar. 

Sizin evinizde hep hoş davetler olur, güzel yemekler yenir. 
Yemek yapmayı seviyorsunuz, değil mi? 

Yemekle ilgili şunu söyleyeceğim. Birtakım insanlara rastla­

dım, "Efendim biz okuduk, biz üniversite bitirdik, yemek yapmak 

da ne oluyor" diyen. Açıkçası bu bana son derece aykın gelen bir 

görüş, çünkü bir kere yemek yapmak, bir şey yaratmaktır. Temiz­

lik yapmak, bulaşık yıkamak, yer silmek, ütü yapmak, bunlann 

hiçbiri yaratıcı işler değildir, ama yemek yapmak yaratıcıdır. Do­

layısıyla ben yemek yapmayı, yeni reçeteleri denemeyi severim. 

Tabii her zaman vakit bulamıyonun. Mesela "boeuf stroganoff"u 

iyi yapanın, bonfileyi küçük parçalara ayırdığın için yanılmak 

pek olası değildir. Ama kötü pişmiş bir rostoyla misafire karşı 

mahcup olabilir insan. Karidesli avokadoyu da çok severim. Ta­

bii bu yemeğin hazırlanması çok kolay. Ayrıca sebze yemeklerini, 

Akdeniz mutfağını çok severim. Arkadaşım Türkan çok güzel re-
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çel yapar, benim özellikle portakal reçeline zaafım vardır. Tl 
bu konuda beni her zaman sevindirir. Bir de çikolataya da; 
marn. Biliyorsun, çikolata serotonin yani mutluluk honno 
faaliyete geÇiriyor. Tabii çok fazla yememek şartıyla 

Kitap, konferans, seminer, ders derken sürekli bir ı 
üzerinde çalışıyorsunuz . . .  

Doğru, bir sonraki projem Yavuz'la ilgili bir kitap çıkarma 
vuz Abadan'ın düşüncelerini ve yaşantısını anlatacağım. Zat• 
tabın aı;;ağı yukan, yarıya yakını hazır. Yaşantısını tekrar ka 
almam gerekiyor, bir de doktora tezinden parçalar koyac: 
Fakat dediğin gibi her zaman projelerinı vardır. 

Size boşuna "Proje Nermin" lakabını takmamışlar . . .  
Bu ismi bana İstanbul Üniversitesi'nde taktılar. Son sınıf; 

miştik, savaş zamanı, paramız yok, mezuniyet balosu için yı 



Boğaziçi Üniversitesi'nden arkadaşlarıyla 80. yaşını kutluyor. 

kıyoruz. Ben "Baloyu İstanbul Üniversitesi'nin ana binasında ya­
palım" dedim. Bu ana binaya girdikten sonra aşağıda kocaman 
büyük bir avlu var. Merdivenler bir kare çiziyor. Birinci kat, ikin­
ci kat, üçüncü kat tırabzandan aşağı bakabiliyorsunuz. Ben de­
dim ki "Birinci kata masalan koyalım, avluyu pist yapanz, daha 
yukan çıkmak isteyen çıkar." Efendim beni bir alaya aldılar, işte 
"Nermin Hanım üniversiteyi balo için kapatıyor" diye. Böylece 
adım "Proje Nennin"e çıktı. Yani benim daima bir projem var. 
Hiçbir şey olmazsa, senede iki defa oğluma ziyarete giderim. Git­
meden önceki bir ay çok güzel bir dönem çünkü sevinçle dolu, 
her günü hesaplıyorum, işte kaç gün kaldı, kaç gece kaldı. Tabü 
dönüş çok hüzünlü oluyor. New York'tan ayrılırken içimden şöy­
le geçiyor: "Acaba bir daha gelmek nasip olur mu?" Ama gitme­
den evvel de oğlumla konuşurum, "Sen beni bir daha ne zaman 
davet edeceksin?" diye soranın, onun projesini yapanın. Proje­
lerle yaşamak iyi bir şey, çünkü istikbale bakıyorsun. 

Bir başka lakabınız da "Tempo Nermin" ... 
Bu sıfatı bana çok beğendiğim öğrencim ve meslektaşım halen 

Radikal. gazetesi yazan Türker Alkan takmıştır. Galiba kızına ho­
casını anlatmak için bir yazısında bana bu sıfatı yakıştırmıştır. 
Herhalde kısa zamana çok iş sığdırma isteğimi kastetmiş olacak. 
Ben her zaman kendime bir hedef koyarım ve onu gerçekleştir­
mek için harekete geçerim. Hangi tarihte ne yapacağımı aylar ön-
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cesinden planlarım. Daha önce de söylediğim gibi oğlwnu, tonı­
nwnu görmek için gittiğim Amerika seyahatleri benim için birer 
projedir. Gidiş t;ı.rihime göre her günü çizerim, geceleri hesapla­
rım, se0Jlerek beklerim. Amerika'da geçirdiğim zamanlan ise he­
saplamam, sadece yaşanın. Onlardan ayrılırken ise hep "Acaba 
bir daha gelmek nasip olur mu?" diye düşünürüm. Türkiye'ye 
döndükten sonra ise.tekrar çalışma tempoma dönerim, günde şu 
kadar sayfa yazılacak ya da şu kadar sayfa okunacak diye bir 
programım vardır. Katılacağım konferanslar, gideceğim yerler 
vardır, ona göre kendimi planlanın. 

Pek çok konferansa konuşmacı olarak davet ediliyorsunuz, 
dolayısıyla sürekli seyahat halindesiniz . . .  

Evet, mesela geçenlerde Eskişehir'e gittim. Rahmetli Yavuz'un 
ailesinin orada yaşaması nedeniyle bu kente 1944'ten beri defalar­
ca gittim. Fakat bu kez Eskişehir benim için inanılmaz bir sürpriz 
oldu. Eskiden alelade bir endüstri şehriydi; demiryollan atölyesi, 
şeker fabrikaları, Wl fabrikaları ordaydı. Yani daha çok işçi ağır­
lıklı bir şehirdi. Şimdi ise nefis bir şehir olmuş, bir üniversite şeh­
ri olmuş. Şehirde iki üniversite var, Anadolu Üniversitesi ve Os­
mangazi Üniversitesi. Bir prens gelmiş ve bu şehri uykusWldan 
uyandırmış gibi. Yılmaz Büyükerşen, Porsuk Nehri'nin iki tarafını 
çim ve çiçeklerle donatmış, plaj yapnuş. Bozkırın ortasındaki bu 
şehirde gondola binebiliyorsunuz. Strasbourg'dan esinlenmiş, çok 
şık son model otobüsler bulmuş. Bir çağdaş cam müzesi açmış. 
Şimdi de Anadolu Üniversitesi bir cam atölyesi açacakmış. OdWl 
Pazarı mevkiinde bir lületaşı müzesi yapılmış. Şehirde üç park, iki 
tiyatro, bir opera binası var. Bu arada ben OdWl Pazan'nda masif 
bakırdan yapılmış, çok güzel bir kap buldwn. Okurunuş, etrafında 
dua var. Şimdi ona lehim çektireceğim. Böylece altındaki bakır or­
taya çıkacak. Oğlwna güzel bir armağan olacak. 

Bildiğim kadarıyla alışveriş için Kapalıçarşı'ya gitmeyi de 
çok seviyorsunuz ... 

Kapalıçarşı'nın faresi sayılının. Bir kere Sultanahmet'i çok se­
viyorum. Bu tarihi yarımadayı bir llber Ortaylı, bir de ben çok se­
viyoruz. O tarihçi olarak meşgul oluyor, bense o tarihi atmosferi 
çok seviyorum. Sultanalunet ve civan gerçek lstanbul'dur. Açık­
hava, Yeşil Ev, Sultanahmet Camii, Kapalıçarşı hepsi canlı bir 
şehrin yansımaları. Ben gençken iki sene üst üste Cumhuriyet 
l lalk Partisi Talebe Yurdu'nda kalnuştım. Savaş zamanı kızların 
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kalacağı yurt sayısı azdı, dolayısıyla odalar kalabalıktı. Ben de  al­
tı kişilik küçük bir odada kalıyordum. Sabaha doğru odarun ha­

vası çok kötü oluyordu. Ben artık bu kokulu odaya tahammül 
edemeyince, aldım karyolamı, balkona kurdum. Balkondan çıktı­

ğında Ayasofya'IWl kubbesi görünüyordu. Bahar gelince ben her 
akşam balkonda yatmaya başladım, sabah erkenden dünyarun en 
güzel manzarasına karşı uyanıyordum. Güneş Ayasofya'IWl kub­
besinin üstünden doğuyordu. Ne yazık ki bu denemem müfettişin 

gelmesiyle son buldu. Kendisi balkonda yatmamım kabul edile­
mez olduğuna karar verdi. Sabahları Kapalıçarşı'dan geçip hukuk 
fakültesine giderdim. Onun için o bölgenin yollarını çok iyi bili­
rim . Geçenlerde nefis bir kitap buldum, Kapalıçarşı ve etrafını 
anlatıyor. Efendim, ne kadar çok han varmış, hiçbirini bilmiyo­
rum. Yani lstanbul'da daha keşfedecek bir süıii yer var. İstanbul 
öyle bir şehir ki, bir ömür yetmiyor. Kapalıçarşı'ya ne zaman git­
sem mutlaka iç bedestene uğrar özellikle bakırdan yapılmış se­
maver, tepsi, şamdan, buhurdanlık vs gibi objeler konusunda çok 

Bir göç konferansı vesi lesiyle gittiği Paris'te, 
en modern bölgesi Defense'ın önünde. 
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etraflı bilgi sahibi olan Murat Bilir'e uğrar, onunla bir bardak el­
ma çayı içerek sohbet ederim. 

Çok g_azete okuyan birisiniz . . .  
Evet, gündemi yakından takip ederim. Geçenlerde Cumhuri­

yet gazetesi gençlerle ilgili güzel bir haber yapmış, Emocu denen 
yeni bir akımla birlikte diğer alaınlan irdelemeye çalışnuş. 

Ne akıntı hocam? 
"Emo" adlı bir akım var, Emo kelimesi "emotional" yani duygu­

sal sözcüğünden geliyor. Bir kere Türkiye'de oluşmuş bir akımı 
değil, dışardan gelme. Bunun dış görünüşe ilişkin ölçütleri var, sa­
çı uzatıp bir gözü örtmek, Converse ayakkabı giymek, yırtık blucin 
giymek gibi. Sözünü ettiğim röportaj aynca heavy metal, pop, hip­
hop, reggie gibi müzik türlerini takip eden gençlere de değiniyor. 
Benim Arnerika'da ders verdiğim zaman "flowers children" yani 
"çiçek çocuklar" vardı. Bunlar Vietnam'a karşı isyan bayr.ığını 
çekmiş, bir kısmı askere gitmemek için Kanada'ya kaçmış, "don't 
make war, make love" yani "savaşma, seviş" diyen gençlerdi. Bu­
gün Türkiye' de bize özgü sayılabilen inanca endeksli alantlar var, 
onların da kendilerine göre kıyafetleri, ritüelleıi var. Gençler bu 
alaınlan ya da fikirleri uzun boylu irdeleme ihtiyacı duymaksızın 
kolaylıkla benimseyebiliyor. İletişim alarundaki inanılmaz geliş­
meler ideolojik alaınların da hızlı bir biçimde yaygınlaşmasına im­
kan tanıyor. 1990'da Avustralya'ya gitmiştim. Sydney'de bir süre 
kaldım, ondan sonra Melboume'a geçtim. Orada verdiğim bir kon­
feransta Türk kökenli son sınıf lise öğrencileriyle sohbet ettim. 
Herkes ileriye dönük hayalleriyle ilgili bir şeyler anlattı, Avustral­
ya' da ya da İngiltere' de gitmek istedikleri üniversitelerden bahset­
tiler. Bir çocuk gözüme çarptı, saçlan düzgün kesilmiş, diğer arka­
daşlarının tümü spor giyirunişken, o banka memuru gibi kravat 
takmıştı. Ona "Sen ileride ne yapacaksın'?" diye sordum. Bana, 
"Ben Türkiye'ye gideceğim, burada okumayacağım" dedi. "Niye, 
bu ülkede çok iyi üniversiteler var" dedim. "Hayır, ben Türkiye'ye 
gideceğim. Orada ihtilal yapacağım ve şeriatı getireceğim" dedi. 
Bunun üzerine ona, "Çok güzel. Peki, sen hiç Türkiye'ye gittin 
mi?" diye sordum. "Hayır" dedi. Bu çocuk daha Türkiye'yi görme­
miş bile ama anlaşılan çeşitli kaynaklardan edindiği bilgiler, karşı­
laştığı kişiler ona anlamını bilmediği bir kavranu benimsetmiş, an­
lamını, kapsamını bilmediği bir toplumsal harekete katılması için 
onu istekli bir hale getirmiş. Gençleri tanımaya çalışmak lazım. 
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Biricik ailesiyle. 

Geriye baktığınız zaman akademik çalışmalannız açısından 
nasıl bir bilanço çıkartıyorsunuz? Hangi alanda sizce kalıcı 
bir etki yarattınız? 

Kanımca Türk sosyal bilimler alanında birbirinden farklı üç 
alanda bir çeşit önderlik yaptım. Bunların birincL'ii özellikle Ame­
rika' da Minnesota Üniversitesi'ndeki lisansüstü öğrenimim sonra­
sı kamuoyu, baskı grupları, siyasi partilerde oligarşik eğilimler, se­
çim sistemleri, referandum, halkla ilişkiler gibi temel kavramları 
tahlil etmem ve bu şekilde benden sonraki kuşaklara yeni araştır­
ma alanlan açmış olmam. Öncülük yaptığım bir diğer alan ise dün­
yada ve Türkiye'de kadınların karşılaştıkları sorunlar. 1949'dan bu 
yana kadın-erkek eşitsizliği, kadınların iş yaşanunda, eğitimde ve 
siyasette eksik temsil edilmesi üzerine çalışıyorum, araştırmalar 
yapıyorum ve yazıyorum. Bugün akademi dünyasında, kamu yöne­
timinde, yerel yönetimlerde ve sivil toplum örgütlerinde kadın ça­
lışmalannın belli bir düzeye ulaşmış olmasıru kıvançla izliyor ve bu 
alanda öncü olmaktan dolayı büyük bir memnuniyet duyuyorum. 
Önderlik ettiğim üçüncü alan ise 1960'tan bu yana önce Batı Avru­
pa sonra Ortadoğu, Rusya ve Avustralya'ya kadar uzanan Türk 
göçmen işçilerinin yasal, sosyal, ekonoınik, kültürel sorunlarıdır. 
Değişik dillerde yabancı literatüre girmiş olan çalışmalarımla en­
tegrasyon, çok kültürlülük, ulusötesi-ulusalcılık (tmnsnationa.­
lism) gibi kavramlar konusundaki yorumlarımla akadeınik tartış­
malara yeni boyutlar kazandırmış bulunuyorum. 
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2009'da artık delikanlı olan Taner'le birlikte. 

Peki kişisel olarak kendinizi nereye ulaşmış sayıyorsunuz? 
14 yaşında Türkçe bilmeksizin tek başıma Türkiye'ye geldim 

ve Mustafa Kemal Atatürk'ün modernleşme sürecinin en etkili di­

namosu saydığı eğitimden umduğumdan daha fazlasıyla yararla­

nabildim. Kimliğimi, mesleğimi bu yaşamsal destek sayesinde ta­

mamlayabildim. Aydınlanma felsefesini Türkiye'ye yerleştirmeye 

çalışmış olan Atatürk ve arkadaşlanna şükranım sonsuz, hfila da­

ha bu konuda uğraşmanun nedeni bu derin minnettir. 

Son olarak şunu çok merak ediyorum. Sizinle bu kitap için 
uzun saatlere yayılan pek çok görüşme yaptık. Yıllar öncesi­
ne dönüyorsunuz ve anılarınızı, yaşadtldarıruzı, tanıdığınız 
insanları, seyahatlerinizi en ince ayrıntısına kadar anlatıyor­
sunuz. Mimariden operaya, resimden tiyatroya, yazarlardan 
araştırmacılara, ev adreslerinden şehirlerin tarihi yapılarına 
kadar neredeyse her şeyi dün gibi hatırlıyorsunuz. Bu güçlü 
hafızaıuzı neye borçlusunuz? 

Bwm hakikaten izah edemiyorum. Oğlum da hayret ediyor. Yer 

hafızam çok iyidir. Mesela, Amerika'da bir yere gidiyoruz. Oğlu­

ma "falanca sene buracla şu olmuştu" diyorum. O da bana şaşkın­

lık içinde, "Ya anne bwılan nasıl hatırlıyorsun?" diyor. Demek ki 

bu bir Allah vergisi. Buna mukabil işitme kaybına uğradım. Baş­

kası olsa çok ciddiye alır, çok üzülür. Büyük bir handikap sayar. 

Ben hiç öyle düşünmedim. Yani bazı şeyleri de boş vermek lazım, 



hayatı çok sevmek lazım. Ben hayatı çok seviyorum. Yani yaşadı­
ğım her an için Allah'a şükrediyorum. Herkesin de hayatı sevme­
sini, memleketi sevmesini, Atatürk'ü de tapılacak bir lider olarak 
değil, tarihin seyrini değiştirmiş çok önemli bir insan olarak gör­
mesini istiyorum. 

Ben sizinle yaptığım söyleşiden çok büyük keyif aldım ve 
çok şey öğrendim. Ağzuuza sağlık hocam. 

Ben de sana çok teşekkür ederim. Senin gibi bir öğrenciye sa­
hip olmak hayatımın önemli mükfilatlarından biridir. Bunu ciddi 
söylüyorum, çünkü sen benim beklentilerimi aştın. Nasıl ki, be­
nim oğlum da benim beklentilerimi aştı. Ben hiçbir zaman oğlu­
mun beş !atada tasanın yapan bir mimar olacağıru düşünemez­
dim. Seni, dersten çıktıktan sonra beni koşarak merdiven başın­
da yakalayıp sorular soran öğrenci Sedef olarak hatırlıyorum. 
Sen de benim beklentilerimi on kere aştın. Bu da benim için bü­
yük bir mükfilat. Öldükten sonra değil, yaşarken bunları görebil­
dim. Aynca düğününü ve şimdi de bebeğini görmek nasip oldu, 
ona çok sevindim. Hele oğluna Yavuz adıru koymanız beni fazla­
sıyla mutlu etti . . . .  

Çok teşekkür ederim hocam. 

' .. .  .. 
.. . .. � .. . 

Öğrencisinin mürvetine tanık oldu. Sedef Kabaş'la 2009. 
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